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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత === 


ఆత్మీయులు 

కర్షాటి లక్ష్మీనరసయ్య గారికి 
రవణం శ్రీరాములు గారికి 
శీలం దివాకరరావు గారికి 


సుహ్యదుడు 
తెలకపల్లి రవి గారికి 


కవితల్ని ప్రచురించిన 

ఆంధ్రప్రభ, ఆంధ్రజ్యోతి దిన, వారపత్రికల 
ప్రజాశక్తి, విశాలాంధ్ర, ఆంధ్రభూమి దినపత్రికల 
ఆహ్వానం, స్రవంతి, ప్రజాసాహితి మాసపత్రికల 
సంపాదకులకు... 

ప్యాదయపూర్వక కృతజ్ఞతలు. 


--అడిగోపుల వెంకటరత్నమ్‌ 
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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


సూచిక : 
వేయి కళ్ళ నిఘా 
ప్రాణయంత్రం 

కట్టెల గూళ్ళు 
పునరపి 

శ్రీకారానికి ముందు 
వీస్తున్న గాలి 
వెలుగు వెల్లువ 
ముందడుగు 

అభేద ప్రశ్న 
తడిమంట. 
వందేమాతరం 
పరాజిత ప్రతిఘటన 
అర్థశతాబ్ది స్వాతంత్రం 
అతడ్ని కల్పుకోవాలి 
రాతి చిగుళ్ళు 
బట్టబయలు బందీ 


గళం విప్పిన కాలహరణం 


అసంపూర్ణ గీతం 














మట్టిని చదివితే 

స్వేద సముద్రం 

గుప్పెడు ఆశ 

మౌన ర్వుంర్ల్వు 

బతుకు కర్పూరం 

మనిషి ముందుకు కథ వెనక్కు 
నీతికి ఉప్పు పాతర 
అద్దంలో బొమ్మ 
ప్రాణప్రతిమ 

కన్నీటిని కత్తి చీల్చితే 
హరివిల్లు రెక్కలపై 

ఇంకా తెల్లారలేదు 
అనాదిగా అదే నీతి 
కూలుతున్న గోడలు 
భూగోళం ఆమె శిశువు 
రూపుకు రెండు ముఖాలు 
కాస్త అలసట తీరాక 


నిర్మాణం జరుగుతూవుంది 


అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 
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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత == 


వోయి కళ్లు నిమూ 


వ్రయాణం నడునూ వుంటుంది 

ఓటమి విజయమౌతున్నవుుడు 

గెలువు గుత్తాధివత్వ్యమై గర్జన 

అలనటీ లోని ఆనందం 

అవధుల్లేని ఆవేదన నన్ను చుట్టిన వర్తమానం 
ప్రియుడా, (పేమికుడా, ధీరుడౌ, విన్ష్లవకొరుడా 
మనమెవుడూ కలునుకునే వుంటాం 

శారీరక నంనరమే కలయిక కొదు 

బెట్టును గాలి తౌకని క్షణం వుండదు. 
కదలికలుంటాయి కనురెవుకు తెలియదు 
కనురెవులుంటాయి కదలిక వుండదు 

వేయి కళ్ళ నిఘాపై ఒంటి కన్ను మాటు నీది. 
ఆకు కదిలితే నీ శాన 

పక్షీ ఎగిరితే న అలికిడి 

(భమ వుట్టి ఆళ రేవుతుంది 

తడిపొడి చూవు తడబడకుండా నిలుస్తుంది. 
ఒంటరిగా నిల్పిన వాటి వెంట తిరిగే సెలయేరు 
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అడిగోవుల వెంకటీళత్సమ్‌ కవిత 


అన్నిటికీ ప్రాణహిత స 
నువ? వన్‌ పందైన బోట్‌ | 
కవబాలై కప్పిన ఆకు చేతులు 

విన్ఫులింగమై జ్యలించిన బోట్‌ 

రక్షణ వలయాలై నంధించిన విల్లులు 

అభయమై ఎక్కు పెట్టిన బందూకులు. 

ప్రియుడా, (పేమికుడా ధీరుడా, విన్హవకొరుడా 

నేను నిలబడి వుంటాను 

నాకు కనబడకుండా చుట్టి వెళ్ళు 

నువ్ల నిల్చుని వుంటావు 

నికు తెలియకుండా నిన్ను వ్రదక్షిస్తాను 

బాలచందుడికి కర్తవ్య బోధనలో 

నేను మాంచాలను 

ఉద్యమానికి తల్లిని.... డావీరిని. 


(ొణడయం(తం 


తొలికోడికి ముందో 

వేగుచుక్కకు వెనకో 

ఉలిక్కీవడ్డ గాఢనిద్ర 

మెలకువ మజిలీ వేస్తుంది. 

అమ్మ అలికిడి నా చెవులు చేరవేస్తాయి 
నిద్రపోలేని బతుకు రెక్కల మోత 
ఇల్లంతా మార్మోగుతుంటే 


మూసిన కళ్ళతో అమ్మ వరిశ్రమ చూస్తాను. 


నద్రిన్తున్న నా కొళ్ళముందు అమ్మకొళ్ళు 
వునరవీ జననమౌతాయి 

చేతులు అటక మీదకు ఎక్కుతూనో 
పాత్రల్లో దూరుతూనో 

వబ్బడి బండ మధ్య నలుగుతూనో 
కొల్తున్న రొట్టె పై అట్లకొడై మాడుతూనో 
మంట మండీన్తూనో 

మంటనార్పుతూనో వుంటే 

దేహాన్ని దువృట్లో చుట్టిన నా చేతులు 


అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 
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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


పొత్తి కడువున వొదుగుతాయి. 

కేవలం కొలవారణకు ఆమె పెదాలు 
లిపిళందని భావను వల్లిన్తుంటో 

కడువు రిజర్వాయర్లో మాటల్ని నిల్వబేసి 
నా పెదాలు అనకట్ట కడతాయి. 
అమ్మకేదో సాయం బేద్దామనో 

ఆమె వరిశ్రమలో 

వదిపైనల వాటా వంచుకుందామనో 

పైశ లేవబోయి 

తల్లి మమతా సొామాజ్యంలో 

కొడుకు సింవోననం గుర్తొచ్చి 

వాఠాత్తుగా అధిష్టించి నిదలోకి జూరుతాను. 
మేల్కొల్సే ప్రక్రియలో అమ్మవేళ్ళు 

మెల్లగా సుతిమెత్తగా నృృళన్తున్నవుడు 
బధ్రకన్ర నా వొళ్ళు ఆవలింవులు వూన్తుంది. 
అనోర్వ్యం భరించిన నూర్యుడు 
నటనాలయంలో నటిన్తుంటాడు 

వగటి జీవనపోరాటానికి రొత్రిభూమిక 
అమ్మకు నిండైన నిర్వచనం 

వగలు ర్యాతి వరిశ్రమింబే ప్రాణయం త్రం. 


కొటొల గూళ్ళు 


రూవం అగ్థివంజరమై 

ఒక మట్టిగర్భం పండుతుంది 
దొర్లుడు వుచృకొయలు కొదు గదా 
తల్లి గర్భంలోంచి దొర్గడానికి— 
ఎముకలు నూదులై చురకత్తులా 
గుచ్చి చీల్సి 

కోట్టెలు కట్టెల్ని కంటాయి. 

వుట్టి గిట్టే సూర్యుడ్ని రోజూ కొలిచే 
వెర్నియర్‌ కొలివర్స్‌ కొలతల్లో 

ఒక్క సెంటీమీటరూ తేడా వుండదు 


అతడు అన్ని గ్రహాలకూ ఆదర్శతనయుడు. 


వుట్టిన బిడ్డ వరిణామదళ చుట్టూ 
బుతువుల కర్తవ్య నిర్వావాణ ప్రారంభం 
చిగురించడం, వుష్పించడం, రాలడం--- 
ఒంటినిట్టాడు మోడుకు 

ఎన్ని కొమ్మల కుటుంబాలలో . 

ఎన్నెన్ని ఆకుల బిడ్డలో 


అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 
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అడీగోవుల వెంళటీరత్నమ్‌ కవిత 





కదుల్తున్న అస్థివంజురౌనికీ 

ఒక కండా చిగురించదు 

మొదళ్ళను ఎండగడుతూ తోటమాలి 
భగీరభుడ్ని తరుముతూ ఎండమావి. 
ఎముకలు వరలై 

వొళ్ళంతా కన్నిటి బావి 

అభ్యంగన స్నానాల్లో 

మునిగి తేలుతూ కళ్ళు 

మట్టి వుట్టుక చుట్టూ 

దినదిన గండం. 

అస్థివంజర వరిణామ ప్రక్రియలో 
రూవం అస్థివంజరమై 

మరో అస్థీవంజరం గర్భం వండుతుంది. 
మరణించిన అస్థీవంజురానిక్‌ 
జన్మించిన అస్థివంజురం 


మళ్ళీ వ్రత్యామ్మాయ౦--- 
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వునరవీ 


విత్తునాది, చెట్టునాది 

వాలంనాది, వుట్టనాది 

డారు వూరంతా నా ఆనవాళ్ళు 

సువిశాల దేశం మూరెడు వతాకమై ఆనవాలు 
ఎగిరే జెండాలో ఒక అణువు నా ఆనవాలు. 
వాడు వళ్నిన్తాడు, గర్జిన్తాడు 

డరుముతొడు, శిక్లిన్తాడు 

బెట్టు గాలికి పోగితే నేరం 

నిరు వల్లానికి పారితే నేరం 

ఎదురొచ్చిన గుండెల పై బూట్లు 

ఎదురొడ్డిన గుండెలపై బాయినెట్టు. 

డోరు వూరులా లేదు 

డోడృన కల్లంలా వుంది 

కంటి మీద కునుకుండదు 

యుగాలు గడిచినా రొతి తెల్లారదు. 
హఠాత్తుగా బొరబడ్డ ఆనవాలు లేనివాడు 

నా ఆనవాలు నా యింటి చ్రశ్నించి శంకించి 


ఆడిగోవుల వెంకటీరత్నమ్‌ కవిత 
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అడిగోవుల వెంకటీరత్నమ్‌ కవిత 


జీర్ణతృణంగా విదిల్సి హేయవరుస్తాడు 
ఎంటితో బంధించబడ్డ 

అశ్వికదళం చూవుతాను 

అణువును జేసీ హేళన చేసాడు 
చూవును నుసి చేసిన 

రేణువుల జూబితా వివుతాను. 

వాడి ప్రళ్నకు నోను జవాబు 

వాడి ఉరుముకు నేను విడుగు.. 
వాడి తూటాకు నేను తిరుగుబాటు 
గురిపెట్టిన తుపాకి నా గుండెల్లో పేలుతుంది 
ఆనవాళ్ళ సమూవాం చుట్టూ 
మరణమృదంగం 

నాకు మరణమెక్కడిది ? 


ఆడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 


శ్రీతొరొనికి ముందు 


ప్రాతఃకిరణాల లేత పొద్దు కొదు 
మధ్యందిన మార్తాండుని డవ్షతరుణము కొదు 
మనక బీకట్ల మునిమావు వేళకొదు..... 
కొలంగాని కాలంలో నిర్గోవ 

వేగుచుక్కవేళ మిన్నంటిన డవ్వునాదం 
ఊరూ వాడా శబ సముద్ర ఘోష 

అది మల్లయ్య డవు గర్గన..... 

తరతరాల వారనత్వవు వీలునామా 
మల్లయ్య స్థీరచరాస్తి డప్పు 

నిరిష్ష వేళలో మల్లయ్య డవు 

మీసాల పై నిమ్మకొయలు నర్రింవజోస్తే 
రొళ్ళు రవ్వలు క్షణకొలం జీవం తొడిగేవి 
మోరెత్తి కోడెలు వట్టెడ రవళి వినిపించేవి. 
నోటి అసాధారణ శబ్రలహరి హేలకు 
ఉలిక్కివడ్డ ప్రజు ఏకాగ్రత కోల్పోయి 
అకొలనాదానికి హేతువు వెతుకుతూంది. 
డారబెరువు చేనల వేలం పాట కొదు 
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జమాబంది బాటీంవు విషయం కొదు 
వంటకాల్వు వూడికతీత వ్రళటన కాదు. 
కారణాన్వేషణ కొర్యక్రమంలో 
అకొలనాదం అంతుబట్టడం లేదు 
అవతవాతమై నాదం నొగుతూంది. 
చరా చిటికెన శరీరాలు చిట్టి 

వగిలిన వేళ్ళు రళ్తవుటేర్డు కట్టాయి 
మల్లయ్య మాట్లాడ్డం లేదు 

మూనిన కళ్ళతో మౌనంగా 
మరోప్రవంచం చూస్తున్నాడు. 
గుమిగూడిన వ్రజూనికం 

మం(త్రముగ్ధమై మూగబోయింది 

వేగం తగిన మల్లయ్య మేను మాగన్నుగా మారి 
శబ్దం నిళ్ళభ్దమై కూర్చుంది 

అది వారనత్వవు డవుకు రాజీనామా, 
మేల్కొన్న జనావళి నోరు మెదవబోయి 
ఉదయాదిని చూసి ఉలిక్సివడంది 
తూర్పుకొండ పై మొలకెత్తిన డవు 
ళబ్దం వినా వెలుగులు చిమ్ముతూ 
అరుణారుణ రూపావివ్క రణ చేన్తూంది. 
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వున్తున్న గాలి 


ఆలమందలో గోముఖ వ్యాఘం 
జలరాళిలో నిగూఢ వివరా? 

ఆశ చుట్టూ అగడ్తల వదృ్శవ్యావాం. 
ఒకటి గ్యురవు స్వారి 

సెకండ్లు గంటలు కొలిచిన చరిత్ర సృష్ట, 
ఒకటి తాబేలు నడక 

రోజులు సంవత్సరాలు కూర్చిన తలగడ. 
కొత్తి వట్టి ఎదురు నిల్ఫొని 

కలలు కనొధ్రంటూ ఒకడి శాననం..... 
ఎది నీ జీవితంలో విస్ఫోటనం 

ఐది నీ జూలిత చరిత కేతనం ? 

ఎరామ బురుగక చిగురు 

గాల్లో ఈతకొడుతూ శ్రమిన్తూంది 

వాక్కు ఆయుధం కొనవుడు 

ఫలితం నిర్వార్వం. 

అక్షరాలు నిరక్షరాన్యాలై నిదిన్తున్నాయి 
ఎంతమంది చేతుల్లో మేల్కొన్నాయి 
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మరెంతమంది కలాల్లో 

సాక్షర కునుమాలై వికసించాయి? 

వేణువు తన ముడి వదార్థాన్ని వెక్కిరి స్తే 
ముడి నదార్ధం ముళళైతేనే దీటైన జవాబు 
అదె నంతకం అరువు సంతకం మధ్య 
మరచివోయిన సొంత సంతకం. 

దిక్కులు మార్చే ఎత్తుగడ నాగనివ్వును 
నేను నిల్సింది ముమ్మాటికీ తూడర్పుదిక్కు 
బొడ్డూడని తూర్పు తల్లి బిడ్డ కదూ 
నిళ్ళభైంగా నా నుదుటి పై దారేది. 


_ళ్వానలు మొలుస్తున్నాయి 


నంకొళ్ళు బ్రధ్రలౌతున్నాయి 
వీస్తున్న గాలి అంచనాకై 
కదుల్తున్న బెట్టే వడికట్టు- 
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ఎలుగు వలువ 


వలకబట్టి బయల్లేరితే 

కలువు తీసిన పొలంలా 

అమ్మ ముఖం విప్పారి మెరిసేది. 

అఆలు రొసిన వలక 

అమ్మవేళ్ళకు అంది స్తే 

ఎరుకున్న అక్షరాల్ని వొళ్లో దాచి మురిసేది 
అమ్మ రూవం నా రూపానికి అధ్ధి మాసిపోయాక 
వలకొ బలవం లేని నా బాల్యం 

బడికీ న్వస్తీ పలికింది. 

పనివాడి నగ్నరూనం మొలతాడుగట్టి వీధికెళితే 
మొలతౌడు లేని మొలల మధ్య మొలతాడే మిన్న 
అవయవాల్ని కవ్వుతూ గోచి పెట్టినవుడు 
గోచీలు లోని గోలీలాటలో గోచీదే ఆధివత్యం 
ఆరు తర్వాత ఎంతకూ గుర్తురాని అంకె కోసం 
మోరెత్తిన బడిపిల్లాడ్ని చూసి 


ఇరవై గొడ్లను ఎకధాటిగా లెక్కించడం నా విజయగర్వం. 


వుల్లతో వంటకొల్వు లోతు కొలిచి 
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పారబోయే పొలం లెక్కలు ఆళువుగా నా నోట దొర్లేవి 
నూర్యగమనం చూసీ గంటలు నిర్హారించినవుడు 

గతి తప్పిన గడియారం విన్మయ దృమ్రలు వరిచేది. 
కొళ్ళకు తగిలిన రాళ్ళను సమగ్రంగా వరిశీలించి 

ఎ ఖనిజు సంవద నిక్లీవమో ఎకరువు పెట్టేవాడిని 
కమ్మిన మబ్బు సాంద్రత బట్టి వర్షవాొతవు అంచనాకు 
కురవబోయే మేఘం అబ్బురవడేది. 

రాతిమీద నుధగీతలు రాతలు కొనేరవు 

కొళ్ఫూబేతుల వేళ్ళు లెక్కించడం లెక్కలు కానేకావు. 
ఎక్కాల్సిన బన్సు చిరునామా ఎంతకూ చదవలేక 
జార్చుకున్న కొలం కొలచక్రంలో భూన్యం 

నేర్పిన అక్షరం నక్షత్రాల్ని కోసీ తెస్తుందని 

మరణించే వరకు మనిషి విద్యార్థేనని 

అజ్ఞాన తిమిరౌన వెలుగు జల్లుతూ 

అక్షరాస్యత శాస్త్రీయ వ్రతిమ అంటూంది. 
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గి టలఫసుల. ZA 
TNE 
NENW 
DO EO 


ముందడుగు 


ఆరంభం లేదు అంకురం లేదు 
చూర్నుండి చుక్కలు రాలినట్టు 
గానుగెద్దు గుడ్డిగా తిరిగినట్టు 
వల్లానికి నీరు పారినట్టు 

ఒక యాంటతిళ చలనం 

ఒక అనంకల్సిత గమనం. 
కర్మభూమి కులాలు 

వుణ్వాత్ములు పాపాత్ములు 
తలకొరివి పెట్టేంతవరకు 
తలరౌతను అనుభవించండి. 
వుణ్యభూమి రౌగాలు 

స్వరం నరకం 

చేనుకున్న వాళ్ళకు బేనుకున్నంత 
అనుభవించండి అనుభవించండి. 
సాగిపోయే నుఖాల నదులకు 
బెదరని కరకట్టలు ఒక వర్గం. 
ఎన్నో ఎణళ్ళుగా ఎకళిలా రథాన్ని 
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మానవుడు చెక్కుతూనే వున్నాడు 
గుర్రాలు రూవం దాల్చలేదు 
సారధి ఇంకొ నిరౌకొరుడే 

ఒక అంకిత భావం 

ఒక తవన్సు 

నిను నిన్నుగా మలుస్తుంది. 
బహుదూర వ్రయాణమని భీతి చెంది 
బయల్లేరిన చోటే ఆగిపోవడం 
అనమర్దుని జైత్రయాత్ర. 
పొదుగును దూడ కుదవందే 
తల్లి చేవదు 

అంగుళాల కలయిక 
అడుగులౌతుంది 

వేల మైళ్ళ కొలతౌతుంది. 

ఆకాళం అందుకున్న వాడికీ 
నముదం మోకొలి లోతు 
నూర్యుడ్ని చేరుకున్న వాడికి 
భూమి నారింజ వండు. 
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అభోద వళ్ళ 


వేయి వుట్ల నిద నెత్తికెత్తుకుని వరుగెత్తి 

నీరో చక్రర్తిలా నిల్పివున్న నిన్ను చూసి 

పాలవాడీ చేతి పాలపొట్టం అందుకుంటాను. 
ఉషోదయ వార్తావవంచంలో రక్తసిక్ర చిత్రం దగ్గర 
నంకల్సితంగానో అసంకల్సితంగానో నా చూవు ఆగితే 
ఆనక డోల్ఫేలవబ్చు అన్నం వండమని 

పేవరు మడుస్తూ ని ప్రబోధ వాక్యం. 

అలిసి కోపించిన వంటపాత్రలు నన్ను కొల్సితే 
వంటింటి గాయాలు ఇల్లాలికి మామూలన్న ప్రకటన. 
వడ్డించిన వేడి అన్నానికి వేళ్ళు తగలకముందే 
ఆగ్రహించి విపిన బూతువంచాంగం ముందు 

నా చేతి గాయం స్తీ జాతికి పెట్టుమచ్చ. 

కుర్చీ సింవోననం పై ఠీవి వొలకబోన్తూ కూర్చొని 
కదిపిన నీ కొళ్ళకింద నోను కనువు చిమ్ముతూ 
తగిలిన పారకట్టను చూసి 

అవర దుర్వఃనుడవై అవతారమెత్రితే 

నూది కైవారం బీవురుకట్టకై 
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కంవ్ర్యూటర్‌ యుగాన్ని కరుణించమంటాను. 
కుర్చీలకు మంచాలకు నీ సోమరితనం చుట్టుకుంది 
అన్ని వస్తువుల్నీ నీ అనుమానం ఆక్రమించింది 
(స్త్రీలకు ఉలుకౌందుకు, వలుకౌందుకు 
మనసెందుకు, ఆలోచనెందుకు 

చీకట్లో ప్రవహించి వడకటింట్లో వెన్నెలై ఉవ్వాంగే 
నిళ్ళబై నిమజ్జనం నీ అభీష్టం. 

వాకిట్లో నిలబడతాను 

గోధూళి చూస్తాను, వక్షుల్ని చూస్తాను 
సూర్యచంద్రుల డ్యూటి మార్పిడి చూస్తాను 
చంద్రుడు ధవళవస్తం కప్పి వడకెయ్యడం చూస్తాను. 
ఎవరికోనం నిల్ఫొని ఎదురుచూస్తున్నావంటావు 


' నమజజ్జేనై ముఖాముఖి వ్రశ్నిస్తౌను 


ఎవరెవర్ని నిశిరాత్రి కలిసినవచ్చావంటాను 
రుమలకు స్రీలకు వ్రళ్ళలు ఒక్క టే 
పురుమల జననం ఒక్కటే. 


te & 


mn 
mm 


తేడముంటి 


తడబడే కొళ్ళకు ప్రతిగా 
కళ్ళు తత్తరపాటు 
వణికే చేతులకు వ్రతిచర్వగా 
కళ్ళు బిత్తరచూవు 
శరీర సముద్రంలో కళ్ళు 
నిరంతర నంచార నౌకలు 
జ రుగ్మత ఎదుర్కొన్నా 
కోంటివడవ అశ్రు నసముదంలో మునక. 
ఇంకిన ధరిత్రి కన్నిరు 
భూగర్భ నదులై నముద సంగమం 
నవ్వుల కోనేటి నిళ్ళు 

2ఖవు జలాళయానికి వల సెళ్ళితే 
నవ్వుడానికీ నవ్వాక్కడిది? 
రసాయన వరీక్లలో కన్నీ టికోరూవం 
కన్నీరు ఘన వదార్ధమైతే 
రాసులు వోసి తూచుకొందురు 
కన్నీరు బిందువైతే 


అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 
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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


ముత్వాల నరాలు పేద్పకొందురు. 
వందేమాతరం నేవధ్యం కన్నీరు 
నుఫలానికి కన్నిరు నుజులం. 

రెప్పతల్లి మాటున దాగి 

భీతిలో కన్ను కువకువలాడితే 

ఓదార్పు ఉగ్గుబోసిన తల్లి 

కంటి బిడ్డకు కదనరంగం చూవుతుంది. 
కన్నీటి వర్షానికే కన్ను పరిమితం కాదు 
ఏడున్తూ నడునూ చరిత్ర ఒక రోజు 
రక్రాభిరామమై వట్టాభిషిక్తం 
నువర్హాక్షరాల చభారంభం. 

ఎదిర్చి నిల్చిన గొడుగుల్ని తూలున్తూ 
కన్నీరు వడగళ్ళు కురున్తుంది 
పిడుగులు రాలున్తుంది. 

ఇన్నాళ్ళూ తడిసిన కళ్ళ వొయ్యిని 
ఐరైరగా రాజుకోమంటున్నాను. 


అడిగోవుల వెంకటీరత్నమ్‌ కవిత 


వందేమాతరం 


అంతరౌంతర జ్ఞావకొల్ని 
వయనుడిగిన నేను నెమరేస్తే 
తొలకరి వాన నన్ను తడి పేన్తుంది 
ఎద వగిలిన జ్ఞాపకం 
మాటకందని మౌనం 

అది నజీవ వర్ణ కొన్వాను. 
ఎన్నింటిని కంటితో నివేదింబేది 
ఎన్నని మననులో వ్రతిధ్వనింబేద? 
న్యాతంత్యం నంగ్రామమయ్యాక 
నా వొళ్ళంతా లాఠీల వ్రతిరూవం 
స్మృతి వచ్చిపోయే స్థితిలో 
ఒకొనొక కొర్టు ముళ్ళ కబురు 

నా అర్జాంగి అకొల మరణం. 
ఆమరణ నిరొవోరదీకళ్ల 
మాత్సభూమికి నే రాసిచ్చిన 
రకొక్తర వీలునామా..... 

కోరిన కొరొగారవానం 
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“uy ode cs te 
ఆడి గోవుల పెంకటరత్నము క్రఐత 2222222222 


తల్లి స్వేచ్చకు నే పొందిన 

చిత్రాతి చిత్రహింన. 

ఉరికొయ్యకు డోగి ఊగి 

ఆగిన వీరుని జోపిర్లో 

నేలంతా పిగిలిన ఉద్యమకారులు 

నూలువడికి నేత నేసి 

న్వదేళీ వన్తు ఆవివ్కృరణ 

విదేశీ వస్తు బహివ్మ రణ 

తల్లి భారతికి నే తిర్పిన బుణం. 

ఆనాటి పోలీను స్టేషను ఆక్రమణ 

సఃతంత్రంం సిద్ధించినంత నందడి 

వీరోచిత గాభ పారాణి ఆరకముందే 

నా కుమారుని ఆకస్మిక అస్తమయం. 
ఖం వెల్లువై నా తలిదండుల 

యాదృచ్చిళ మరణం 

నకొలంలో వేరని వార్త. 

నెమరేసిన జ్ఞావకం 

వండిన వయన్సును వెనక్కు వరుగెత్తించి 

కొయగా మారుస్తుంది 

కొలాన్ని స్తంభిస్తుంది 

శాళ్ళత శిలాఫలకమౌతుంది. 


= 26 ccc 


అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత == 


వరాజిత బతిభుటన 


వరకట్నమవు వార్త లోగి ట్లో 

మావారు రోజూ 

ముద్రించని పెళ్ళి వత్రిక 

మామ ఆకొళ నందిరి 

అత్త భూదేవి అరుగు. 

బాధల మధ్య బాల్యసన్మ్రతి ఉవళమనం 
బౌక్షొాటు నగం కొరికీ బెల్లికీ వంచిన క్షణం 
రెండు గుండెలు ఒకటై స్పందన 
వంతుల వారీ అరకొర జీవితంలో 
నావంతు దుస్తుల కొనుగోలు నసంబరవు సౌరభం 
నేటికీ వసీవాడని గుబాళింపు. 

తెల్లార్లూ ఒల్ఫో గువ్వుయిన భర్త 

తెల్లారే వులివంజూ విసరడం 

మానవ మృగ జన్యులక్షణ విశేషం 
ఖడ్గమృగం కొమ్ములు త్రజాలం చూవులు 
వరావాం కోరలు మనిషి మర్శ నేవథ్యం. 
చేతలు నడకల మధ్య 
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అడిగోవుల వెంకటీరత్నమ్‌ కవిత _ cmc 


అనురాగం ఆత్మీయతల మధ్య 
నరివాద్దులు విభజన రేఖలు 
సమాంతరౌలు వశరేఖలు. 

మనను తూన్తున్న మనుషుల మధ్య 
గెలువు భవనానికి 

ఓటమి వునాదులు 

గాయం మానక ముందే గాయం 
వరాబిత వతిమటన--- 

నల్లిక్కులా వలవన్నితే 

ఐదవ దిక్కు ఆకొళం పై ఆశ. 
ఉత్తరం కొనమెరువుగా 

నీకు తెలియని నిజం చెవునా నాన్నా 
ఒక రోజు ఆత్మహత్య వార్లౌతాను 

తల వంకొకు వేలాడుతూ 

కాళ్ళు నేలను ముద్దాడుతూ సాక్ష్యం. 
కన్నీటి ఏర్లై యిక్కడకు ప్రవహిస్తావు 
కవట ళోకతటాకొలు నిలగట్టి వుంటాయి 
అనూహ్య నంగమం జరిగిందా 

కథ కొంచిప్రురానికి 

వియ్యంకుడు మళ్ళీ విడిదింటికి— 
ఆశ ఆకొళం తాకిన నక్షత్రాల బెట్టు. 





ఆర్రళతాభ్రు నతం్యత్రూం 


యాబభైయ్యేళ్ళ స్వాతంత్రానికి 

అర్థశతాభి ఉత్సవాలు 

అందరికీ ఆవ్యోనం 

మామిడి తోరణాల వసీడి మండపాల 
వరిమళ వువృమాలికల న్వాగతాంజులి 
దయచేయండి దయవేయండి-- 
న్యాతంటత్వం జన్మవాక్ళ ని 

అసువులు బానీన త్వాగధనుల నాక్షీగా 
న్వారమయ న్వాతంత్ర్యం మనది. 
ఆడించేది ఒక్కడే 

ఆడేది కోకొల్లలు 

అడిగేందుకు వాక్కు లోదు 

అణీనేందుకు వాక్కు భుక్తం 

నిండు బతుకుల మధ్య ఎండిన బతుకులు 
కొండల వక్కన చిరురవుల చిరునామాలు 
నేతులు యాచనకే అంకితం 

మాటలు అర్థింవుకే వరిమితం 


ఆడగోవుల వెంకటరొత్నమ కవిత 
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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


అవినీతి, దోపిడి, దౌర్ధన్యాలు జాతీయం. 
గంగా గోదావరుల నిత్యబీవధారలో 

పవిత్ర భారతి వదఘట్టన రవళులు మృగ్యం 
న్యాయాన్యాయ నిర్ణయాధికొర పీఠం పై 
న్యొయదేవత ఆగశిత వక్షపాతం. 

అధర్మం రవాదారి వయాణం 

భర్శం సందుగొందుల సంచారం 

మాటలు రొనివాడు పాటలు వొడుతాడు 
నడకలు లేనివాడు వరుగులు తీస్తాడు 
చదువు రానివాడు ఉ్యద్ధంథాలు రాస్తాడు, 
ఆసేతు హిమాచలం ఒకళ్ళ కుటుంబం కొదు 
వేరు కుంవట్ల వేర్పాటు వాద నిలయం 
మతాల రణక్షోతం కులాల కురుక్షేత్రం 
ఆగని ఆరని కయ్యాల ఉలిపి కట్టె నెయ్యం. 
తవ్వు ఒప్పుగా చిత్రీకరణలో ఐకమత్యం 
ఒవు తవ్వుగా ఒప్పించడంలో నఫలీకృతం 
వుఖ్యభూమి చిగురుకు చీడ 

కూకటి వేరుకు క్రిమి చుట్టుకుంది. 
అర్థశతాభి స్వాతంత్రానికి జయమంగళం వొడి 
మళ్ళీ మొక్కను నాటి లెక్కను ప్రారంభిద్దాం 
మరో స్వాతంత్రం మనం వంచుదాం. 














అడిగోవుల వెంకటరత్న్సమ కవిత 


అతడ) కలు) కోవాలి 


అరచేతి దువ ట్లో అభాగ్యుల తలలు 
వుటొపాత్‌ల పై ఒదిగున్న రాత్రి 
రోడ్లను నిద్రలోపే వాళ్ళూ 

నిదలేవని నమయమది. 

దోపిడి దౌర్ధన్వ్యం అవినితి పై 
నారించిన నారి అతడు 

అతడ్ని కల్పుకోవాలి. 

పాదానికి రోడ్డుకు మధ్య 

_ మంచు బిందువులు నలుగుతున్నాయి. 
అతడు నీటికి అడ్డాల బిడ్డ 
ఉప్పెనలు, నుడిగుండాలు 

ఆరు నిలువుల లోతు నీళ్ళూ అతడ్ని 
నిబ్బరంగా నింపాదిగా దాటిన్తాయి. 
అతడు గాలికీ వురిటి బిడ్డ 

పెరగాలి, హోరుగాలి 

నుడగాలి, తుఫాను 

అన్ని గాలులు అతనికి సైదోడు. 
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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


అతడు అడవికి చనుబాల బిడ్డ 
శత్రువు నిఘా పై నిఘా 

ఎత్తుకు పైయ్యత్తు నేసి 

అడీవి అతనికీ కొవలా, 

విజ్ఞానం, ఆశయం, సిద్దాంతం 
ఉద్యమాల నమాహోరం 

అతడ్ని కల్పుకోవాలి. 

పాటలు, అనుభవాలు 
జయావజయాల అనుభూతికి 

మల్ళీ ఎప్పుడో ఎక్కడో 

ఎ రూవులో ఎ వయనులో-- 

అతడి ఊపిరి - నిది నాది 

నెట్టుది, వుట్టది, అందరిదీ 

అతడ్ని కలు కోవాలి. 

గది తెరిచే వుంది ... అంతా నిర్మానుష్యం 
సూర్యుడ్న మరివిన్తూ వెలుగు వెల్లువ 
ఇంకొ ఆరని వాద ముద్రలు 


నడుం విరిగి లేన్తున్న కొగితాలు 


అక్కడ కొల నూచిళలు 

ఒక్క వస్తువును వంద చేతులు 

ఒక్క కొగితాన్ని వేల చూవులు 
వరీక్షించిన గుర్తులు. 

అర్గాంతరంగా అతడ్ని. రాల్పకముందో 
అత్యవనరంగా జాడ తెల్సుకోవాలి 
అతడ్ని కల్పుకోవాలి. 














రాం బగు శి) 


రాతిని నమ్ముకుంటాను 

శిల్పం యిస్తుంది 

నీటీని నమ్ముకుంటాను 

వారితం పూస్తుంది 

గాలిని నమ్ముకుంటాను 

పాణం వోన్తుంది. 

రౌయి ళిల్పమై 

కరుణ కురిపిస్తుంది 

మనిషి రాయె 

అగ్ని వర్షిన్తాడు. 

విశాల నముద్రాన్ని పిడికిట్లో యిమిడ్సి 
ఆశ్చర్యం అవధులు మీరేలోగా 

అంత నముదాన్ని బిందువుగా మారుస్తాడు, 
చిటారు కొమ్మను ళరణుకోరి 

తెగిపడ్డ గాలిపటం 

ఉగ్ధబట్టి ప్రాణం వూగుతుంటే 

కొమ్మను తుంచి దుష్టవాస్తం 


అడిగోవుల వెంకదీరత్నమ్‌ కవిత 
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===  అడిగోవుల వెంకటీరత్నమ్‌ కవిత 


నిర్లజ్జగా నేలపాలు చేన్తుంది. 
విధ్వంనకుడి వడిసెల వేటుకు 
అర్థరౌత్రి జడివానలో 

ఆకుల్లో ఈనెలై వొదిగిన వక్షులు 
రెక్క లాడక అల్లాడుతూ గౌల్లో ఈతలు. 
గ్రాసం లేక మూగజీవులు జీవచ్చవాలై 
బందెల దొడ్లో బందిఖానా 

నోరున్న జీవుల భఘాతుకాలు, 

రాతికి నమన్మరిస్తాను 

శిలుమై బిగురించినందుకు 

నృత్వమై రవలించినందుకు-- 
మనిషని నంస్కరిస్తాను 

హృదిలో నుధలు చిందేందుకు 
మదిలో మమతలు వండేందుకు-- 


= %6 = 
rn... nn nen 


బర్హుబయలు బంది 


శ్రీ చక్రం ముగ్గు 

వెన్నెల వాకిట ఓ కళాఖండం 
ఆమె చేతి మవాత్తృం 

కోళకు అన్నీ వస్తువులే. 

అత్తల ఆడవడుచుల 
అభినందన నగరంగా భరించి 
ఆమె నవ్వుతుంది 

విరియని మల్లెలు ఆమె వలువరన 
విరిసిన గులాబి ముఖవర్ఫన్సు 
ఆనంద తరంగం పై తేలిన ఆమెకు 
నననన్నని మందలింవు 

ఆమె ముఖం మారేడుకొయ 
చూవు వాడీరాలిన వూరేకు. 

ఆమె న్వరం లయబధ్రం 
బడినేర్పుని చదువు ఆమె 
ఖావానికీ రూవం ఆమె 














=== ఆడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 


వరకట్న రుగ్మత పై 
స్పందించిన ఆమెకు 
నుతమెత్తని హెచ్చరిక 

మాట మననులో దాగి 
మూగబోతుంది ఆమె. 

ఆమె ముగ్గమోవాన లావణ్యం 
ధరించిన దుస్తులకే అందం 
ఆందానికి నడక ద్విగుణీకృతమై 
రౌజహంనలా నడిచే ఆమెకు 
విని వినవడని ఆజ్ఞ 

నరాలు నీరసించి 
కూలబడుతుంది ఆమె. 
ఆమె చూవు నూక్షాతి నూక్షం 
మంచికి కారుణ్యమై 

బెడుకు రౌద్రమైన ఆమెకు 
మెలమెల్లని అనుళాసనం 
కళ్ళు రెవుల్లో దాగి 
అంధకార మౌతుంది ఆమె. 
ఆజ్ఞ అనుళాననం 

నన్నని మందలింవుల 
నుతమెత్రని హెచ్చరికల 
వురుషాధిక్వ వవంచంలో 
బట్టబయలు బందీ ఆమె. 





కనన నలు యయ 
టన మనన 
ur ననన యు మలు 
నర్తన 


అడిగోవుల వెంకటరత్సమ కవిత 


role అబన కొలవారణం 


హీమనమూవోల చల్లదనం మల్లె రేకుల తెల్లదనం సాక్షీ 
వరిళోధన కందని వ్రళ్నేస్తున్నాను క్షమించండి 
మేధకందని వ్ర హేళికిన్తున్నాను మన్నించండి. 
తెగిపడ్డ అవయవం ఎకులానిది 

కొరిపారిన రక్తం ఎ జాతిది ? 

తెలియవుగాక తెలియవు. 

ఊరి వూరికో వాడ నిర్మాణం 

కొమ్మ రెమ్మల భలితం వూవంటే 

కొమ్మ వినా రెమ్మలేదని అవహాన్యభావణం 
డోరు వూరంతా వాడపై విధ్వంనం 

ఎంత సేవూ వర్వాయవదాల 

ద్వంద్వార్థాల, వ్యంగ్యార్థాలవట్టాభి షేకం. 
గంగా గోదావరి కృష్ణా కొవేరీలను 

నులేసి, నిలేసి, ఎగేసి ఎదురీది 

పరివాహిక భూమి పై వచ్నదనం కొయించి ' 
నీటి ఊట చూడని కడగొట్టు భూములం. 
ఆడుతున్న నెమళ్ళకు, పాడుతున్న కోకిళ్ళకు 
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కొళ్ళతో రాళ్ళతో భిత్మార నత్మారం 
నన్ను వేరువరచి గాయవరచి 
నువ్వాడే ఆట మునలం. 

న్యాయం బుకొయించిన బోటీ 
వెలుగు వెల్లువ దివ్యోదృవం 
వాడను వెంటాడి వేటాడే విఘాతీ 
శరీరం వద్దులే కొస్త తల తిప్పి చూడు 
రొమ్ము విరిచిన ని వెన్నుకు 

బాణం ఎక్కు పెట్టి వుంది. 
సిందూరం ఎర్రదనం నాక్లి 
మనోవాయువేగాల్లో 

ఎది అత్యంత తీవ్రమో. నీకు ఎరుకే. 


అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


౨ఎగరేనీన బావుటా 


పిండి బొమ్మగా మారిన బోటీ 
బొమ్మను పిండి చెయ్యడమే వని 
జైలు నోరు తెరిచే వుంటుంది. 
జైలు ప్రణాళికల్ని తిని బలుస్తుంది 
వలుగుపారల దాడీ జయించి 
డెనమైట్ట పోటీగా నిలుస్తుంది. 
నడిచే నదికి కరకట్టలు రక్షణ 
నడవని నర్మారికి జైళ్ళు నంరక్షణ. 
వీనుక్కి కందకం, లేడికి వల 
కవులు, గాయకులు, మేధావులు 
ఉద్యమకొరులు, డసెనై నవారు 
అందరూ.....అన్ని బందీకృతం. 
శీతలగదుల్లో మేను మరిచిన వాడికి 
కాలికింద కొర్చెటు వాడికి 
కుబేరుడు తాకట్టువడ్డ వాడికి 
కొలొబ్సి ఉలిక్కివడకుండా 
కలతని[ద లేకుండా 
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జౌలు నోరు తెరిచే వుంటుంది. 

కట్టుకథ కోనులో నేను విడుదల 
కల్పితకేనులో మల్ఫీ రిమాండు 
ఎక్కడ్నుంచి వచ్చి వాల్తుందో వక 

కిటికీ నిండా స్వేచ్చ పండిస్తుంది 
చిటికెడు తిండి నోట కరిచి 

ఆకాళం వొద్దు బేనుకుంటుంది. 

బినిగిన వెల్ల వరవ్రభుత్వ పీడన న్ఫురింవు 
చితికిన నోల మాతృభూమి కర్ణ శ వేధింవు 
నూర్యుడి దూత స్యర్ధకిరణం రగిలి 

గది నిండా చింతనివుల కొన్వాను చిత్రం 
జైలు పేలుతుంది...... 

శకలాలుగా, అణువులుగా--- 

బైలు వమృత్యుముఖం కొదు 

జ్ఞాన జనన మందిరం 

బందీ ఎగరేసిన బావుటా..... 
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అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


(HOG నిండన వొడు 


పాటకు కుడి ఎడమల్లేవు 

ఆకొళం మీద, సముద్రం మీద 
నదుల మీద, పొలాల మీద 
ఎడారుల మీద, మానవాళి మీద 
గుండెనిండిన వచ్చదనంతో 
పాడుకుంటూ వరుగెత్తాలి పాటీ. 
ఎందుకో పాటకు రంగులేదు 
మరెందుకో చలనం లేదు. 
ఊపిరాడక ఉళ్కబోన్తూంది 
ఎవరో గాలిని తోలుకౌత్తున్నారు 
ఎండిన నోరు ఎక్కిళ్ళు వేస్తూంది 
ఎవరో నీటిని మలేన్తున్నారు 
వర్తమానం నృటిళటై కళ్ళల్లో గూడుగట్టి 
రోదన రోడ్డు నడిబొడ్డుపై నడక 
వేదన వేణువులో నిండీ 

పెల్లుబికి రంధ్రాల్లో వవహిన్తూంది 
వీణ కడుపులో దుఃఖం దాగి 
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అడ గోవుల వెంకటీరత్నమ్‌ కవిత 


తీగ పెదాలు వణుకుతున్నాయి. 
కోటలు అంతఃవురాలు ఎన్నో కూలాయి 
ఒక్క సివాయి రక్లించిన రాజ్యాలెన్ని 
రాణుల వాణం కొచిన బెలికతైలెందరు? 
నిన్నటి కథ బొత్తిగా జ్ఞప్తీ లేదు 

నిండిన కడువుకు మంట గుర్తురౌదు 
శరళయ్యల పై క్రతగౌత్రులు 

వసుధ వెన్నున రౌచవుండ్లు 
సంతోషామృతానికి 

దుఃఖనాగర మధనం. 

గుండె తెరిస్తే కవిత్వం లావా 

మూస్తే కవిత్వం బడబాగ్ని 

నేను నమూవాం 

సనమూవోల శబ్దం 

నేను శబ్దాల యుద్ధభేం 

కదన రంగౌన ఖడ్గం 

నేను గుండెనిండిన పాట. 
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కోలు తవ్వున ఎన్సాముఠ 


అన్ని వండుగల ఆర్థిక మూలవేదిక 
అన్ని వర్గాల ఎకైక వర్వదినం ఎరువాక 
ఆశల వంటకై బీజం నేసి 

పోరంతా వుత్సాహం వ్రప్పాంగే వండుగ. 
నాగలి తెచ్చిన కరును వదును చేసి 
సాదరంగా కొలిమి సాగనంవుతూ 
వచ్చవచ్చగా నువ్వు వండితేనే 

ఎ౨)(రెరని మంట నాకంకీతమంటుంది. 
మేడికి కాడికి కట్టుకట్టిన ఉలి 

వుట్లకు వుట్లు కల్లాల్లో రాల్తేనో 

నా వరిచర్యకు పారితోషికమంటుంది. 
బిలకవచ్చ ముక్కు తాణ్ళు 
బిరుమువ్నల వట్టెళ్ళు 

గంగడోలు సోయగాల దుక్కీటెద్దులు 
ఎలవట దానటీ సమవుజీలై 
ఏరువాకకు గంతులోస్తూ 

నందికేళులై రంకౌలోస్తాయి. 
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వాకిట మామిడితోరణాలు 

ఇంటిల్లిపాదీ అభ్యంగనస్నానాలు 
ముంగిట కళ్ళాపి చల్లి 

ముత్వాలముగ్గు అలంకరణలు. 
పెళ్ళినాటి వట్టుచీర 

చందాకొర సిందూరబొట్టు 

అష్టలక్ష్మీగా ఎదురైన ఇంటి ముత్తైదువను చూసి 
హలాలు వట్టిన కర్షకులు 

పొలాలకు వయనం. 

కరు తగిలిన నేల వువ్వులా విచ్చుతుంది 
విత్తిన నేల వారితమై రూపెత్తుతుంది 
నాటి నుండి కర్షకుడి కవ్ణాలు ఆరంభం 
వల్దవించిన వారితం 

వివ్ణవించకనే అనావృష్టి . 

ఆరుగాలం కష్టించి వండించిన వంట 
ఇంటికి చేరకనే అతివృష్షి. 

మట్టిని నమ్మిన రైతుకు 

ఒట్టి చేతుల మట్టివోడ్కోలు. 
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అనంవూర్ల గీతం 


_ అల్లిన కథ ఆవవై ప్రవాహం 

కళ్ళకు గంతకట్టి న్వాయదేవత 
ఆర్థరారరని అబద్దాలు ఎర్చికూర్చి 
ఆయువు నియంత్రించి 

అలాటి లిభిీతమంటుంది. 

రాజ్యాంగం నల్లబజారు వ్వావారం 

వదవీ హోదాల అమ్మకం 

మూడు సింవోల పాలన ముంచెత్తుతూంది 
బుద్ధం శరణం గచ్చామి మార్మోగుతూంది 
నత్వాగ్రహం గుమ్మడి తీగై అల్లుకొంటూ వుంది 
నన్ను తూకం వేనుకుంటూ నడుస్తాను 
పట్టుమని వది కోజీలు తూగను. 

ఒకడు దేశద్రోహి, ఒకడు న్మగ్గర్‌ 

ఒకడు బందివోటు, ఒకడు వంచకుడు 
ఒక్కడూ చట్టానికీ చిక్కడు. 

ముద్దాయి స్థానంలో 

రెడీమేడ్‌ ముద్దాయిన్నేను 
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కొలతలు కొన అటూ యిటూ మారినా 
కాగితం పై వకడ్చందగా నరిదిధ్రబడతాయి 
నుడీగౌలులు, చ్యతవధలు నా వరం 
వింజామరలు, నుఖరాత్రులు వాళ్ళవి. 
బలవం వట్టి వలక లేదని ఎడ్చే కొడుక్సీ 
వాకిట కళ్ళతికించి ఎదురు చూసే భార్యకు 
పై కవు తవు నక్కకు చూళ్ళేని అమ్మకు 
నా వార్త చేరదు గాక చేరదు 

శివర్యాతులు శివభక్తులకో వరిమితం. 

అన్ని ముక ౫ 

మొక్కలన్నీ ఒకటికాదు 

ఇన్నేళ్ళ గులాబి రాజసం చిన్నబోయింది 
మోదుగు ఎరువు రంగు ముందు మోకళరిల్లింది 
తన కూత మధురాతి మభురమని 

కోకీలకు తెలిసిపోయింది. 
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శేతవోనం 


నన్ను నను వెతుక్కు నేలోగా వల్లో బిక్స్‌ 
ముత్యవు చివునయ్యాను 

పొంగిపార్థిన విశ్ళానం ఒకొనొక రోజూ 
అవ్రమత్తతను ప్రమత్తతలోకి జారింది 
పొరపాటుకు మూల్యం నవమాసాలు 
ఇంటా బయటా చిరునామా 

ఇన్నాళ్ళూ రాసినవాడే చెరిపి 

బంగారు పిచ్చుక వెండి భవంతికి వ్రవేళం. 
శకుంతలను కాలేదు 

కణమవోముని ఎక్కడ? 

అనవాళ్ళు చూవలేదు 

అంగు ళ్యాభరణమేది? 

డోసులు బాసలు అటీకెక్కాయి 
అవమానం ఆపై నువూ 

నాకు వుట్టిన కవల విల్లలు. 

కన్నా! బోసినవ్వులు వూసి 

ఎడేడు లోకాలు వెదజుల్లుతావు 
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ని క్వేతవోనం దూసి 

తెల్లదనం దాచుకుంటాయి మల్లెలు 
కోరింత రాగౌలు విని 
మూతబడతాయి కోకిళ్ళ నోళ్ళు 
విరిసిన చిరుపాదాల్ని చూసి 
వెలవెలబోతుంది వెయిరేకుల కమలం. 
అమ్మకు అత్తకు నిది ఒకో పిలువు 
అన్వయించి అర్థం చేసుకోవడంలో 
ఆనందం ఇమిడి వుంది 

ఎన్నని మేము లెక్కించేము 

ఎన్నని మేము గుర్తించేము: 
అరివడ్వరాల కొనల నీ ఉనికి 

నవ్ర వ్యననాల కీవల మా స్తబ్ధత 

న ఆటపాటలు నన్ను బంధించి 
కొలాన్ని మూటగట్టి వడేస్తాయి 
నువ్రః కొలువు దీరిన బోటీ 
ఆకలుండదు దాహముండదు. 

ని నిండు వున్నమి ముద్దాడని 

నీ పొత్రిళ్ళ పార్టింతలు చూళ్ళేని 

నీ తండీదెంత దురద్భృక్షమో...... 
నాకు నువ్వు నీకు నేనున్నాను 
నన్నెవరు జయించగలరు? 


సకవు 
జ్ఞ 5) = 
క 














యార్‌ ధృళం 


నది పొత్తిళ్ళలోనే నా పెంవకం 
నదీగర్భాన చేవనై ఈదాను 

. నిటిలో నీరై కలసి పారాను 

ఇసుకను ఎత్తిన వనితనవు పిడికిళ్ళు చూసి 
“ముందుందిలే మోయలేని భారం” 

నా తల్లి నది నవ్వుతూ అనేది. 

వచ్చని పైర్లను చూసి ముచ్చటవడి 

నది వొంగి పార్టి దొర్లేది 

చనివోయిన పంటబిడ్డల శవాలపై బడీ 
రోదించి చిక్కి శల్యమై 

ఒడ్డు మంబానికి అతుక్కువోయేది 
గుడిసె మునిగి వరద బాధితుణ్ణన నాడు 
చేవనై ఒడ్డున కొట్టుమిట్టాడిన నాడు 
కోష్షాల జాబితాలో వద్దులు రాసుకున్నా. 
ఒళ్ళు కాలిన ఇనుక మేటకు 
క్షణరొలం నా చెమట బిందువులు వూరట 
బట్టలో పాటు బాధల్నీ ఆరేస్తే 

ఒడ్డుపై నా కన్నీటి కోత- 

ఆనకట్ట, వంతెనలు ఆవిష్బ రణ 
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ద్యారబంధాల్లా నదీతీరాలు తిర్భుబడి 
మొట్టమొదటి రైలు బల్లిలా పాకినవుడు 
నా అరచేతులే వట్టాలై ఆనందించాను. 
మహత్తర వారథి నిర్మాణానికి 

రాళ్ళెత్తిన కూలీలౌవ్వ్యరో అన్న వ్రళ్నకు 
పేడ పేరున బారులు తీరిన మాకు 
అధినాయకుడి ప్రశంన ఆకలి తీర్చలేదు. 
ఒకడి ఉద్ధరణ కోనం ఒక కట్టడం 
ఫకీర్ని పాదుషా చేసే ప్రక్రియ 

దృళ్ళుం ఒక్కటే మరింత తెల్లని తెలువు. 
మారిన నదీ రూవం ముందు 

మారని మా రూవురేఖలు 

బంపిరి జుట్టూ చినిగిన బట్టా 

బక్క చిక్కిన శరీరం -- అంతే అంతే. 
ఆకల్ని మంతైంచాము 

మట్టిని మంత్రించాము 

దోపీడి మమ్ము మం(తించింది. 
ఉదయానికి ఉదయానికి మధ్య 
ఎన్నిరకొల వేటలో 

నంవకుండా గాయవరచడం 

చదువుల ఎత్తుగడ. 

ఒకడు జైలు లోవల 

ఒకడు జైలు వెలువల 

ఎవడి న్గానం ఎక్కడో చట్టం నిరేశించింది 
మారిన స్థానం రాజ్యూంగాన్నే శాసించింది. 
వ్రయాణాన్ని చూసి 

పాదం భయవడనంత కొలం 

వ్రయాణం భయవడుతుంది. 

మట్టి ఎత్తుతూనో వున్నాం 

మారని మీ చేతలు చూస్తూనే వున్నాం. 
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కొడగట్టున రొలం 


ఆదిత్యుని ఆయుర్దాయం ఒకే ఒక్కరోజు. 
దినం మారి రోజుకోమారు జన్మించినా 
ఆదిత్యుని మనుగడ అక్షరాలా వన్నాండు గంటలు 
వందేళ్ళ జీవితం ఒళ్ళరోజులో వెలిగించి 
మరో పొర్భామండల సేవకై వయనం 
అంతౌ లిప్తకొల గమనం. 

మనిషి మారు వేరుగా వుంది 

వీధి రచ్చబండపై ఊోకదంవుడు కబుర్లు 
పాలవండ్ల బాలభాన్క రుడు 

వండు ముదునలిగా మారినా 

నడుం విరిగిన రచ్చబండ 

నిరనన వెదజల్లినా 

కొలం తెలియని మనుషుల మధ్య 

కొలం కరిగిపోతూంది. 

ఒక్క నిముషం ఒకే ఒక్క నిముషం 
సాచివేత నిర్ధయానికీ 

ఓడిపోయిన యుద్దాలెన్నో- 
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తెగివోని ఆగివోని నిరంతర 
ధారావాహిక బాతాఖానీ 

సిగరెట్లు కొలివోతున్నాయి 

తాగిన పానీయం జనికి గుర్తించడానికి 
బొట్టు మిగలడం లేదు 

ఎడతెగని తొక్కి డికి నోఫాలు 

కీళ్ళ విరిగి ఆశ్రోళించినా 

కాలం తెలియని మనుమల మధ్య 
కొలం ఖరృయివోతూంది. 

ఒక్క నిముషం ఒకో ఒక్క నిముషం 
అనుకోని జాప్యానికి 

ఆగిపోయిన గుండెలెన్నో-ా 
కవ్వుకున్న సోమరితనం 

బధ్గకమై నిళ్ళభ్రైమై 

మత్తుగా వడున్న మనుమలు 
మంచం అనహ్వూంచినా 

గది ఈనడించినా 

మేల్కొనని నిద్రాళువులు. 

ఒక్క క్షణం ఒకో ఒక్క క్షణం 
అవ్రమత్త చర్యకు 

తప్పేవోయిన ప్రమాదాలెన్నో-- 
కొలం తెలియని మనుషుల మధ్య 
కొలం కొలివోతూంది. 
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మట్టిని బదిఎతో 


చూపు కేంద్రీకృతమై 

వాదాల వద్ధ వ్రదక్షీణ 

చేతివేళ్ళు తినడానికి 

తలగడగా మారడానికే కాదు 

పెను నిద లేవడానికీ 

వలు వ్రశ్శలు నంధించడానికీ. 
కన్నభూమికి కన్నబిడ్డ 

కలమో వాలమో 

ఖఢమో కొని నాడు 

కన్నమట్టికి రూవంలేదు. 
సముద్రాలు, పర్వతాలు 

అరణ్యాలు, నదులు, వాద్దులు కొవు 
ఎకత్వానికీ భిన్నత్వాలు. 

హద్దుల కోటగోడలు 

ఇనువ తెరల అంతువురౌలు చూసి 
ఎల్లలు బెరిపీన దిక్కులు నవ్వుతాయి. 
వినువీధిన ఇరుగ్గా నడున్తూ 
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ఎదురొచ్చిన మేఘాలు ఆహ్మని స్తే 
ముడుచుకు కూర్చుంటూయి 
మరుగుజ్జు ఆలోచనలు. 
సముద్రం ఎదురై 

క్షణంలో దాటిస్తానంటే 
ఒడ్డు పై భీష్మిన్తుంది 
ఒంటికొలి నడక, 

చూవుకు వరిమితి లేదు 
ఒక్క బూవుతో 
నొరకుటుంబం చిత్రీకరణ. 
రక్తం అభిషిక్రమైన బోట్‌ 
మట్టిని చదివితే 

మనిషి చరిత్ర. 

చదువుకు లిపి అక్కర్లేదు 
అలక్ష్యం లిపిని వుట్టిన్తుంది. 


స్తేద నముధం 


ఉవోదయంలో ఆకసానికి ఎగిరి 

పింజు మబ్బుల్ని వెండి ఆభరణం నేసి 
వక్షుల మధ్య వక్షినాతాను. 
అరేబియన్‌ ఫెలికొన్‌ వకుల వలనకు 
నున్వాగతం వలికి 
సైబీరియన్‌ కొంగలకు 
హృదయవూర్యక విడ్కోలు యిచ్చి 
నేనో రంగునై ఆకొళానికీ అద్దుతాను. 
అనురాగం అనుబంధం పెనవేసి 
ఒంటరితనం మటుమాయం 

పోటీ వుండదు, ఓటమి వుండదు 
ఎవరి వరుగులు వాళ్ళవి 

ఎవరి శక్తి వాళ్ళది 

వూట బత్తెం చేజిక్కాక 

గూటికి చేరుతాను. 


తర నిడిటి ఉక క 


ఈతగాౌళ్ళకు గజఈతగాణ్ణయి 
నముద్రాన్ని లంఘున్తాను 


ఆడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 
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నీటిని ఆటవస్తువు చేసి 

బేతులు ఆడుకుంటాయి. 

అలు పెరగని చేవల మధ్య 

అలనట అంతమౌతుంది 

నా స్వేదం రుచి చూసిన నముదం 
తన ఉవుదనం ఒకవాలు తక్కువని 
ఓటమినంగీకరిస్తుంది. 
అడుగడుగును గాలించి 

బత్తెం దొరికీన ఆనందంతో 

భూమికి చేరుతాను, 

బత్యొన్ని భోజనంగా మార్చే ప్రక్రియలో 
నీరు నివుకై నేలపై వరుగెడతాను 
ఆకలి ఆకలిగానే పెంచి 
దారిద్రాన్ని దారిద్యంగౌనే వుంచి 
బొక్కనం నింవుకోడం 

ఎదిరించిన నేను 

బలిచక్రవర్తి నౌత్రాను. 
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కు బ్రుడు అభ. 


నలువు చేసిన కొగితాన్ని 

“నీ తెలుపెంతని అడిగితే 

ఖరాబు చేసిన వాడి మననంతని జవాబు 
నముద్రాన్ని నీ లోతెంతని 

సావధానమై వ్రచ్నిస్తే 

నింగి తౌకిన నీ గుండె నిలువంతని నమాధానం 
విడివడ్డ ప్రశ్నలు రెండింటికీ 

ముడివడ్డ జవాబు ఒళ్ళటే .... 

వరుగు తియ్యలేని వాడ్నిచూసి 

వరుగెత్తే మేఘం బాధతో 

హిమగిరికి తలబాదుకుని ఒళ్ళంతా నీరు 
నడకలేని వాడ్నిచూసి జరకలోసే నది 
ఎడ్‌ ఎడ్సి విశాల నముదమైంది. 
మనిషి కథ శవం బెవుతుంది 

తవ్విన నేలలో ఎన్నెన్ని సెలలో..... 
సీతాకోక చిలుకను 

చేతివేళ్ళ జైళ్ళు బంధించాయి 
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కటకటాల్లేని పారదర్శక జైళ్ళు 
మృదు స్పర్శ మృత్యుమాళిగలు. 
కథ మారిపోయింది 

కథలన్నీ నజీవం 

కోథలన్ని సశేషం 

నంవూర్జానికీ వూర్దకుంభం స్వాగతిస్తే 
నశేషం ఒక ఉప్పెన, 

కొలికీంద గరికవోచలూ 

గాల్లో ఎండుటాకులూ 

చీకట్లో చిదుగులు 

ఉద్యమానికి మీరు ఉచ్వ్వాన నిళశ్వానలు. 
విళ్వ విదోతా 

ఎ చేతో భూమండలాన్ని ముక్కలు చేశావో 
ఆ చేత్తో అతికించి ఆవిష్కరించవ్రూ 


శతి 
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యౌన యుంయు 


వాద్దెక్సీ నా పొడవని కళ్ళకు 
నాది నువ్రభాత సేవ. 

రోలు ద్వేషిన్తుంది 

రోకలి కోపిస్తుంది 

గింజలు దుఃఖిన్తాయి 

నా వేళ్ళు ఎడుస్తాయి 
అయినా దంచుతాయి. 
ప్రశ్నకు నేను జవాబు 
జవాబుకు నేను ప్రళ్న. 
బిక్కంగట్టిన దూడ అరుస్తుంది 
బేపిన గేదె శపిస్తుంది 

నా చేతులు వణుకుతాయి 
అయినా పతుకుతాయి. 
మాసిన దుస్తుల రూవుకు 
వెండి రంగు అద్దుతాను 
కోనువు కమ్మిన నేలకు 
మినీమి కొంతులు వ్రాసాను 
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మనకేసిన అంట్లీకు 

మెరువులు రుద్దుతాను 

ఇంట్లో అందరూ అతిథులు 
ఆతిధౌనికి కాళ్ళుత వతినిధులు. 
నేను వడకటింట వాదచారిణీ 
వంటగది సహధర్మచారిణి 
వసిబిడ్డ పాలఖజానా 

మెట్టినింట దాన్యకొంత. 
ఉద్యమం పై ఉద్యమం 
ఉద్యమాల వెల్లువ చూశాం 

ఏ ఉద్యమం ఎందుకు జరిగిందో 
ఉద్యమం వాఠళ్య(గ్రంథమై చదివాం 
పాతాళానికి అధఃపాతాళానికి 

స్రీ జనోద్ధరణ వయనించడం చూశాం. 
ఉద్యమం వేసిన ఒక్కోమెట్టు 
వంటగదికే వయనం 

మమ్ము అణీచేందుకు దూరదృష్టి 
మీరు పెరిగేందుకు వాన్వదృష్టి. 
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బతుకు రరూరం 


కటిక వస్తుల కథకు 

అన్నం దొరికీన కలలు అనుబంధాలు 
చేతబట్టీన జానెడు కడుపుకు 

జోలెడు విద్యలు చేయూత 
తోటమాలితనం ఓ విద్య, 

మొక్కలు కొళ్ళకు అడ్డం వడి 
వసిబిడ్డల్లా ఉనికి చాటితే 

జూలివడ్డ గాలి చీడకొమ్మల్ని 
వినురుగా వూపి దృష్టికీ తెస్తుంది 
తోటమాలిగా క్రేత్రానికి కన్నతండిని 
ఆహారం, ఆరోగ్యం, సంరక్షణ నా బాధ్యత. 
నా నీడ నావెంట రాదు 

నేనో బెట్టు వధ గొంతు కూర్చుంటే 
మరో మొక్క ఉవచర్యలో నా నీడ 

ఆశ ఆత్మవిశ్వానాల్లో ఒంటరి కొను 
చుట్టూ చెట్ల నమూవాం వుంది 

నాకు నేను జవాబుదారీ. 
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చెట్టు కడువున పిందె వడ్డాక 

వైద్యునిగా నా పొత్ర మార్పు 

బన్ని నూచనలు ఎన్ని జాగ్రత్తలు 

ఎన్ని నందేవోల నివృత్తులు. 

పండుగా మారిన పిందెను 

యజమానికి అందించాకే తృప్తి 
హిమాలయాన్ని అధిష్టించిన నంతృప్ర. 
యజమాని ముఖం ఏపారదు 
తోటమాలికి వళంనలుండవు 

అదనవు విలువపై తీవ అసంతృప్తి 
అంతా యజమాని సేవకుల నంబంధం. 
ఘట్టం ముగిసి మరో అంకం ప్రారంభం 
మళ్ళీ బెట్టు కడువున వీందె 

యజమాని సేవకు వునరంకితం 
మరిచెట్టు కింద మొక్క మొలవని సత్యం. 
నా కడువున బడ్డ బిడ్డపిందెల 
సంరక్షణలో వివలమౌతూ నేనూ 

ఐ౨ండిన ఒయాసిన్సు నా ఖారాల 


= అదీ గోపాల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 


మనిషి ముందుకు కథ వెనక్కు 


అర్రులు బాచిన మరుగుజ్జు చేతులు 
విధ్వాంనాల వీరమల్లులు 
నోబుల్‌ శాంతి బహుమతికై వేట. 
చుట్టుముట్టిన అశాంతి రావణకొష్టం 
క్షణక్షణం శౌంతికోనం కళలవరింవు 
నియంత్రణ నోచుకోని 
అణ్వస్త్ర గోదాములు పిగిలి 
వలుదేశాల ఆర్థికవ్యవస్థ విధ్వంనం. 
అణుబాంబు తయారీదారుల 
అక్రమ ఆక్రమణదారుల 
కపట నాటక శాంతి ప్రదర్శనలు 
అశాంతి సప్తసముద్రాల వైశాల్యం. 

_ ఒక మైత్రి అలీనవిధాన ఉద్భవం 
ఒక కలయిక ఐక్యరాజ్యసమితి ఆవిర్భావం 
ఒక స్నేహం రాధేయుడి వట్టాభి షేకం. 
స్నేవాం ద్యందాార్గానికి జారి 
వ్యంగ్యమై హేయమై 
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నిఘంటువు అర్థం మార్చుకుంది. 
స్నేహానికి కరచాలనం ప్రతీకై 

కలిసిన చేతుల ముఖాన వుట్టెడు నవ్వులు 
ఎదలో వీడు నిలువుల వివజలాలు. 
డాగుతూ వూగుతూ 

ముడివడి విడివడని కరచాలనం ముందు 
చెలరేగిన నరివాద్దు ఘర్షణలు 

స్నేహానికి పెను అవవోన్యం 

అమై(తి అనంత వ్యాప్తం 

అహింన మవోత్ముడంత ఎత్తు 

అడుగులు ఆమడలు కొలతకు చాలవు 
యుధ్ధం చేసిన అభినవ అశోకులు 
ఖిడ్డాలు దాచిన నటన 

బోధివృక్షద్సాయ నుండి లేచిన 
వ్రబుద్ధులు ప్రవచనాల వల్లింవు 

అహింన మాటున వుట్టిన హింన 

నమస్త నదుల వవావాం. 

క్షుద్ర జీలి అనురునిపై 

మానవుని యుద్ధమేది? 





అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 


నీతికి డను పాతర 


శాస్త్రీయ వ్రణాళికాబద్ధంగా 

నేలపై నీతి తరమబడింది 

అన్నృుళ్గమై అదృళ్వమైంది. 

ఎప్పుడో ఎక్కడో కొలంగాని కాలంలో 

నీతి తలెత్తితే 

తలా కొంచెం దానం చేసిన పిడికెడు ఉవుతో 
నిండుగా నితికి ఉము పాతర, 

నీతి మాట్లాడ్డం, చర్చించడం, బోధించడం 
న్వాభిమానానికీ చిన్నతనం 

అంతస్తుకు అధళ్చివ్నాం 

వగలు నిండు వారితం 

రాత్రి వండు వెన్నాలై 

అవినీతి వెల్లివిరున్తూంది. 

ఆవిరై అకొళవు అమ్మృగారింట 

మేఘాల్ని కంటూంది 

నదులు, కొలువలు, నరన్సులు, సము ద్రాలై 
నేల వునీతమౌతుంది 
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అవినీతి అధిష్టించిన వాడికి 

అఖండ జయజయధా(నాలు. 

క్షీవణీ వెళ్ళినంత వేగంగా 

క్షణంలో కోట్ల సంపాదన 

నుఖాల లోగిలి. 

రౌజ్యాంగాన్ని ఆసాంతం బట్టీవట్టిండి 
చట్టాన్ని ఆమూలాగ్రం ఒవుజెవుండీ 

శిక్త పడ్డ నాయకుల్ని వేళ్ళపై లెక్కించండి ' 
చేతి వదినోళ్ళూ శేషాలే. 
అవినీతికి జేజోలు 

నీతికీ మంగళారతులు. 

అభిచినా అణగని నీతి తరచూ 

ఉవుు పాతర్లోంచి నజీవమై లేన్తూంది 
ఇంటింటా వీడికొోడు ఉప్పు వంచి ఉద్యమిన్తూంది 
ఎంతైనా నతి ఇంట్లో వూర్వవక్షాన 

ఉప్పు తిన్న మనుమలం కదూ ....... 
కృతజ్ఞతతో కృతన్నుతను గుర్తు బేసి 
నిలువెత్తు ప్రశ్నను నాటుతూంది. 
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ఆధభంలో బొమ్మ 


గోధూళి వేళ.... 

ఎర్రమట్టి వులుముకున్న 
బెట్టముఖాల మురికీరూవులు 
ఉగ్గబట్టిన కడువుతీపి వుప్పాంగి 
వచ్చికబీళ్ళ నుండి వవువులు ఇంటికి వడుగు 
_అష్టకవ్దాలూ అదనంగా 

మరో కష్టం అనుభవించినా 

కావరికీ అదువుగాని ఆలమంద 
చెంగుచెంగున గంతులేసి స్వాగతించి 
తల్లి పొదుగులో తలదూర్సి 

ఎండిన డొక్కలు ఎగరేస్తూ దూడబిడ్డ. 
వడి చచ్చిన వందికొక్కును 

మూతి చేత్తో వక్కకు నెట్టి 

కుడితి తాగుతూ తల్లి ఆవు. 

చెట్టు నీడన విశ్రమించిన 
బహుదూరవు బాటసారి 

విప్పిన కూటి మూటలో 
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చూవుడువేలు చచ్చిన ఈగను చూసి 
బొటనవేల్లో బాణమై నంధింవు. 
విగతజీవి ఎగిరి ఎటువడిందో 
కడువుమంటకు యివేమీ కొను అనర్థం. 
హిమశీతల భోజనగదిలో 
అరవయ్యారు ఆహారవదార్గాల మధ్య 
ఒకడి ఆర్సాటం దళదిళల వ్యాప్తి 
వడ్డించిన విస్తట్లో ఒకో ఒక ఎర్రచీమ 
భోక్త నూక్ష్మవీక్షణానికి వట్టుబడి 
విస్తరి బెత్తకుండీకి తరలింవు.... 
బాల్య యౌవన వృద్దావ్యాల ఉనికి 
చూసింది చూసినట్టుగా చూవిన అద్ధం 
భళ్ళున బద్దలైన కొరణం 

కలత బెందిన నడక 

కనురెప్పల కన్నీటి మునక. 


7/0 cc ౯222222222 


(వొరవతిమ 


కొనుగోలు అమ్మళవు జూబితాల్లో 
జంతువుల వస్తువుల్లో బాటు 

ప్రీ జాతి నరుక్ర చేర్చబడింది 
అత్తగారి భృకు 

వ్యభిచార గృహాలకు 

స్వేచ్చా క్రయవిక్రయ వాణిజ్యం. 
జంతువులు వక్షుల్తోవాటు 
ప్రీలకూ కోటాయింప్రులు 

స్రీ. రెక్కలోని పకి. 

అమ్మూ నాన్నలు 

ఇంటింటా న్యాయమూర్తి దయం 
అన్నా నెల్లికీ ఒకే నీతి వర్తించదు 
కొడుకు న్వధలోక ప్రదాత 
కూతురు త్రిశంకు నర ప్రదీప్రి 
ఒక చేతిని నరుక్కుని 

ఒంటిచేతి వికృతానందం 
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ఒక కంటిన పెకలించి 
ఒంటికంటి మహదానందం. 
కదలి వెళ్ళే కూతురుకో న్యాయం 
ముడువుల మూవు భారంతో 
మంచమెక్కుతుంది వుట్టీల్లు 
తరలి వచ్చే కోడలికో న్యాయం 
కట్నం కొనుళల కొంక్షతో 
మంకువట్టు మెట్టినిల్లు మంచం దిగదు. 
ఇంట్లో న్యాయాన్ని పాతిపెట్టి 
ఇంటి న్యాయమూపద్తు లిధరూ 
ఇల్లెక్సీ ఆర్తనాదాలు 
వేడికోలుకు దవించి 


' ఎగిరే వక్షీ దోసిట్లో వాలదు 


దూకుడుగా దూనుకొబ్బే అల 
అరికొలి అడ్డుకు ఆగదు. 
అవమానంలోంచి 

అభీ బివేతలోంచి 
అనమానతలోంచి 
అవరకొళికలు జన్మిస్తారు 
వాళ్ళీముడు 

నెలలు నిండిన బిడ్డలు. 





అడిగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


కన్నీటిని కత్తి బీల్సితో 


మనిషి వాయిస్తున్న మతం పీయానోల మధ్య 
వాలేవక్టికి మందిరాల మతలబులు తెలియవు 
దారుల్లో పారే రక్తం నీళ్ళనుకుని 
నడిబిపోయే నాగరికుల మధ్య 

జప్తకీ జలాళయాలు నిర్మించాల్సి వుంది. 
ఇది విషాదాల అంగడీ 

ఇది వెతల వారనతం. 

ఇది కన్నీటి తీగల చెట్టు 

తౌత నుండి తండ్రికి ఆపై కొడుక్కి 
వెట్టిచాకిరి చక్రవడ్డి 

బరువైనవుడు కూలిపోతూ 

కోలుకోలోక చితికిపోతూ 

అ(ర్రువుండు జీవితం- 

శిలాఫలకం చెక్కకుండానే భూస్తాపితం 
ముందు తరానికి శేతవత్రం,. 

కొంతికీ కొవలా కొసి కొసి 

వగటికి నిదలేదు 
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చీకటికి ఊడిగం చేసీ చేసీ 

రాత్రికి కునుకు లేదు 

నామంతరాజుల వ్రచృన్న యుద్దం 
రారాజుల కోలీవిలానం. 

నోరౌడితే వంటి కింద పన్ను తగిలే బతుకులు 
కన్నీటి గోథుమల్ని వండీిస్తాయి 

కన్నీరు వరదగుడైన బోటీ 

గాయవడ్డ చూవు గేయమౌతుంది. 
అనంతమై విర్రవీగిన ఆకొళం 

పీ చేతిలో ఓడిపోతుంది. 

రాలివడే చినుకుల్ని ఆకౌళం అడ్డుకోలేదు 
ఎగిసిపడే జలధారను భూమి బంధించలేదు. 
కన్నీటిని కత్తి బీల్సితే 

కొరి పారేది రమ 

స్వేదం చేసిన నంతకం 

రక్తం కంటే సాందం. 


అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 


ఎవొందవాల్లు రెక్కల సై 


ఓ విత్తనం డగీన్నెడు నీళ్ళ మైత్రి 
మనకిచ్చిన మహత్తర బహుకృతి ఓ మహావృక్షం 
ఆకులిచ్చిన అభయంతో 
కట్టని ఇల్లయిన బెట్టుకింద 
గూడులేని మానవుడి నివాసం. 
బెట్టు ఎన్ని కోకిళ్ళ రాగాలు 
ఎన్ని వక్షుల కలకలలు 
ఎన్ని గాలుల కలయికలు 
ఎన్ని గూళ్ళ కట్టడాలు 
ఎన్ని వండుటాకుల వర్ణంతులు 
ఎన్ని పిందెల బాలింతలు. 
వట్టు నరిగెల కలనేత 
ఒరానొక సీతాకోకచిలక 
వారిఐల్లు రెక్కలపై రానుకుని 
నక్షత్రాల్ని అద్దుకుని 
- ఆకు అకున వాలి వాలకుండా 
చెట్టు శిరస్సున కోహినూరు వజ్రం. 
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ఆకు వరదాలు కట్టుకుని 

కొమ్మల్లో కూర్చున్న మభుకలళాలకు 
తేనెటీగలు రక్షణకళవచం. 

ఒళ్ళంతా వువ్వొళ్ళు వూసి 

నరాగాల భృంగౌలకు 

వరాగాల విందు చేస్తూ 

బెట్టంతా ఆనందాల నందడి, 
బెట్టుకొమ్మ తొలకరి నాగలై 
కొండవే స్తే 

విళఃం ఆకువచ్చ తవాసీ. 


"తలవంచిన మనిషికీ 


బెట్టు తలెత్తడం నేర్పిన జయవతాక 
ఊర్ల ముఖంగా విశ్రమించిన మనిషికి 
నుదుటిపై మొలిచిన బోధివృక్షం. 
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జంకొ తెల్లారలోదు 


సంక్షుభిత జనారణ్వాన 

నిళ్ళభమై నిలున్తాను. 

భువనఘోష చుట్టుముట్టుతుంది. 

నడుం ఎరిగిన చెవుల్ని విశ్రాంతికి వొదిలి 
పాదాల్ని ప్రయాణానికి సిద్ధం చేస్తాడు చిన్నకొడుకు 
పారదర్శక ప్లాస్టిక్‌ పేవర్లో బంధించిన డిగ్రీకి 
హస్త రేఖ అంటనివ్వుని జూగ్రత్త అతనిది : 
ఆశ నప్తవర్ణమై ఆకాశానికి లాక్సెల్సి 

నిరాళ . నప్తపాతాలాల్లో వడేన్తుంది. 

ఏ ఇంటర్వ్యూ ఫలించదు . 

ఎక్కే మెట్లపై ఉత్సావాం 

దిగే మెట్లపై ఆవేశం 

అవ్యక్త మహానిస్చోటనం.... 

ఒక యంత్రాంగం అవిశ్రాంతము వెంటబడ 
వాడి ముద ఎక్కడా అంటనివ్వదు 
అస్తిత్వం కోసం ఎ ప్రయత్నమూ ఫలించదు 
ఓటమి ఆలోచనల్లో వడేసీ 
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స్వాభిమానం ఇంటికీ రానివ్వదు. 
వాకిట్లో కొడుకు రాకకు వేచి చూన్తూ 
వండిన వంట చల్లారకుండా 

గుండెల్లో దాస్తుంది అమ్మ..... 
పట్టుదొరకని ఇనుకలో పాదాలు దూర్చి 
సాగరతీరాన నిళ్ళబ్రమై నిలుస్తాను 
సముదఘోష వెంబడిస్తుంది. 

అలల్ని వడవతో కోసుకుంటూ పెద్దకొడుకు 
సుదూర వ్రయాణవు మజిలీలో 

వల విసిరి వేట ప్రారంభం 

ఎత్తును వసిగట్టిన బేనలు 

రక్షీత స్థలాలకు ఈది పైయ్యెత్తు వేస్తాయి. 
ప్రభాకరుడు వడమరకెల్ళి 

అంబుధిని తొంగిచూస్తాడు 

గాయవడి ఎగిరివడ్డ నీళ్ళు నెమ్మదించి 
వడవను వసిబిడ్డ ఉయ్యాల్లా వూవుతాయి 
వట్టుమని వది చేవలు వట్టుబడక 
పెద్దకొడుకు ఒడ్డున వునరుత్హానం..... 
వేటగాడ్ని వెంటాడిన దళారి 

వదిరూకల పెట్టుబడితో శ్రమశక్తి దోపిడి. 
వవుకు ఉప్పుకు పైనల్లేక 

ఇల్లాలి నీల్ళెండిన కళ్ళ నిరీక్షణ-- 
వ్రళయఘమోవ విలయతాండవం మోన్తూ 
భూమి గౌనుగెద్ధయి సూర్యుడి చుట్టూ ప్రదక్షిణ 
సూర్యుడు రాల్సిన వెలుగు నూనెను 
అక్రమ నిల్వలు చేన్తూ అవినీతిదార్లు - 
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ఆనాదిగా అదో నతి 


భారంగా దిగింది బాలింత తల్లికోడి 

పొదుగు బుట్టను వదిలి వసీపావల్లో 

నలువు తెలువు గోధుమ వర్ణం కొన్ని 

అమ్మ రంగుకు అచ్చం వ్రతరూవం కొన్ని. 
బుడి బుడి నడళలో 

అమ్మ మెడ మీద మానటై స్వారీ చేస్తూ కొన్ని 
రెక్కల దువుట్లో చలి కొాచుకుంటూ కొన్ని. 
అమ్మ ఆదేళం మార్గదర్శనం మధ్య 
వసిబిడ్డల ఎవో మాటలు ఎవేవో పాటలు 
బిరు చిరు నడకలు చిన్నారి చూవులు 


పిల్లలు కొమ్మా రెమ్మల్లేని వుడమి వూసిన వువ్వులు. 


వీధి బతుకులు పేద బతుకులు 

పరిశ్రమి స్తేనే కడువుకు నాలుగు నూకలు. 
గోళ్ళతో నేలను బిలుస్తూ 

ముక్కుతో పొడుస్తూ 

తల్లికోడి ఆహారం సేకరిస్తూంది 

అమ్మను అనుకరిస్తూ పెరట్లో బిడ్డలు 
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పాలుగారే ముక్కును నేల వెళ్సీరిన్తుంటే 
వ్రధమాధ్వ్యాయంలో అభ్యాసం సౌగుతూంది. 
హఠాత్తుగా ముక్కు గన్ను పైకెళ్కు పెట్టీ 
తల్లికోడి పెడబొబ్బలు పెడుతూంది 
కాలివేళ్ళు పిడికిళ్ళు బిగించి 

రెక్కలు భూమ్యాకర్షణ చీల్సి 

పైపైకి ఎగిసివడ్తున్నాయి 

లోకం తెలియని కూనలు 

చూవు రిక్కరించి పైకి చూస్తున్నాయి. 
గగనాన మాటేసిన గధ 
గిరికీలు తిరిగి వల్టీలు కొడుతూంది. ' 
పైన తిరిగేదేమిటో వసీకూనలకు తెలియదు 
అమ్మ ఉగ్రత ఎందుకో తెలియదు 
పాణమంటే తెలియదు 

ప్రాణం పోనడమంటేో తెలియదు. 
అధోముఖం వట్టిన అంతరిక్షవాహనంలా గద్ద 
నేల తాకి రివ్వున పైకిలేచింది 

కాలిగోళ్ళ మధ్య నలిగి బిడ్డ ప్రాణం 

అనంత వాయువుల్లో కలిసిపోయింది 
మమతౌానుబంధం తెగిన క్షణమది 

అమ్మ దుఃఖానికీ అంతులేదు 

బిడ్డల ఆక్రందనకు ఎల్లల్లోవు. 

నోరున్న బలవంతుడిది ఒకనీతి 

నోర్లేని బలవంతుడిదీ అదేరీతి 

అనాదిగా బలహీనత మూల్యం చెల్లింవు 
యుగయుగాలుగా ఇదే ముగింపు. 
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నంవూర్ల వాక్కే ఐనా aD 
ఒకడు వెంబడించి: నియంత్రిస్తాడు 
ఒకడు నిళృ్ళలమై యాంత్రిక స్తాడు. 
ఒకడు మాటున దాగి ఆడిస్తాడు 






ఈ wad 


నరివాద్దుల్ని విస్తరిన్తుంటాయి 
నిన్నాక్రమించిన వాడికి రెండు కళ్ళూ 
రెండు చేతులూ, రెండు కొళ్ళ్లే ఐనా 
ఎదుర్చో డానికి రెండు కళ్ళూ 

రెండు చేతులూ, రెండు కొళ్లూ చాలవు. 
నముదధదం పాతది దారులు కొత్తది 

నేల పాతది ఆలోచనలు కొత్తవి 
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ఆకొళం పాతది వెలుగులు కొత్తవి 
మనిషి మందగిస్తేనో 

బద్దకంగా విశ్రమి స్తేనో 

కొలం కంచు ఢక్కా అవుతుంది. 
కొత్త అధ్ధంలో వృద్దాప్యం 
యౌవనంగా వ్రతివలించదు 
నత్త్సందేళం ఇక్కడే ప్రారంభం 
ఎవరి మొద్దుబారిన మెదళ్ళు 

వారి దగ్గరే సురక్షితం 
దొంగిలించబడను, అమ్ముడు కొవు. 
శక్తి పై నిఘావేసి 

చుట్టూ శత్రువు వవారా 

స్తబ్ధత చలనమై 

నంఘటించటం ఉద్యమం 
అందిన ఆకురాయితో 

వదును పెట్టడం ఉద్యమం. 
నరలోళవు అడ్డుగోడలు 
కూలుతున్న దృళ్యం 


గొలునుబలం లింకుల పై ఆధారం. 
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భూగోళం ఆమె శివద్చ) 


ఒర్‌ సాచూజ్యం గెలుస్తుంది 

వీరమాతకు విజయం 

ఒక స్వామాజ్యాం ఓడుతుంది 

మాతృమూర్తికి వరాజయం. 

నారు పోసి నీరు పోసేది అమ్మ 

నారు నాటి కోత కోసేది అమ్మ 

వంటకాల్వ నీటిఅధ్రంలో కదలాడే రూవు అమ్మ 
అక్షరం నేర్పి పెదాలు “అమ్మ"”ను చదివినవుడు 
యక్షళన్వై ఆకసానికి ఎగిసేది అమ్మ 

వుల్లల్లేని పొయ్యిలో 

అమ్మ వేట్సెట్టి ఉడకెయ్యడం చూస్తాం 

వండిన వంటలో 

తనకో ముద్ర మిగుల్పుకోనితనం చూస్తాం 
నిలకడ నిటిలో రూపాన్ని చూసి 

నీటితెలంతో తల దువ్రూకోవడం చూస్తాం 
రాజూ పేద. భేదాల వేదభూమిలో 
బతుకౌపుడూ పెరగని పొట్టిది. 
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ఆకులో గాలిలో అమ్మ 
నీటీలో మట్టిలో అమ్మ 

నిన్ను చూసిన వాళ్ళకు అమ్మే నువ్వు 

నువ్వు అధ్ధంలో చూస్తే నువ్వే అమ్మ. 

నిండుకున్న దొంతి కుండల్లో అన్ను వేళ్ళు వెతుకుతుంటే 
అర్ధమైన పిల్లి నిర్భయంగా పొయ్యిలో నిదురిన్తుంది 
శోధించినా తిండిగింజల్ని సాధించలోమని తెలిసినా 
ఆళ చావని వేళ్ళు కుండల్లో తిరిగి అరుగుతుంటాయి. 
వగలు గ్రీష్మానికి ఒళ్ళు పెనం బోసిన అమ్మ 

రొతి కడువున పేగులు కొల్లాయి. 

ఆనందానికి అవేదనకూ అమ్మ వుంది 

ఆవేళానికి ఆక్రోశానికీ అమ్మ వుంది 

అమ్మకు అందరూ శిళువులు-- 

అమ్మ బేయి గోరుముధ్రయి నోటికి నేరితే 

అలిగి బిగిసిన నోరు అలవోకగా వివ్రారుతుంది 
బావని బానలో నింపి భుజంపై ఇంటికి మోన్తుంటే 
భగీరభుడి బహిరంగ వరాజయం-- 

వ్రత అమ్మకో స్వార్థం వుంది 

కన్నబిడ్డ ఎదగాలని 

వ్రత అమ్మకో త్యాగం వుంది 

కన్న బిఢ్రకై కరగాలని-- 


== 04 mes 


అడిగోవుల వెంకఠటరత్నమ్‌ కవిత 


రూవ్రకు రెండు ముఖాలు 


7 
శుక్ల కృష్ణ వక్షాల చుట్టూ 
జీవన (భమణం 
భీకర బీభత్స భూకంవమై 
భీషణ భయానక అగ్నివర్గ్యతమై 
వచ్చని బతుకును మసీ చేసిన భూమి. 
ఫెళఫెళలారవంతో ఒక్క నారి 
నింగి నముదమై నేలకూలి 
చరాచరాల్ని ఎండుటాకుల్లా ఎగరేసి 
సముద్ర నిమజ్జనం బేసీన నింగి. 
అమానవీకరణ యాంత్రిక జీవితం 
కలుషిత నిష వాతావరణం 
మత వైషమ్యాలు మాఫియా గ్యొంగుల మధ్య 
ఎకొకతనం కప్పిన నగరం. 
మోతుబరి దౌరన్యం కులరక్క సి 
వ్యొక్షన్‌ కక్షలో యుద్ధ్దశిబిరాలై 
వంట కొలువలో శవాలు పారుతున్న గ్రామం. 
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అడిగోవుల వెంకటరత్న్సము కవిత 


వుడు రంగు వెలిసిన నమ్మకానికి 


మనను పిండి అద్దాల్సి వుంది. 


౪ 


2 

ఎత్తును మహావృక్షం చేసి 
హరిత వృతవు పొత్రిళ్ళలో 

వంట గోరుముద్రల్డేసి 
ఆత్సయతారాగంతో 
అన్నపాౌళన వోనీన భూమి. 
మానవ కల్యాణానికి 
మేఘాలు నుళిక్లీత సైనికులై 
అక్‌ రమేరకే వర్షించి 
వనీడి౨ వండించిన నింగి. 

ఉన్నత ఎద్య, ఆధునిక వైద్యం 

విస్తరించిన పారిశ్రామికీకరణ 
శాస్త్ర నొంకేతకం నిండిన నగరం. 
వాడీ నంవద, వండు వెన్నెల 
వీల్ల తెమ్మెర, రంగవల్లి 
పారిత వివ్లవ సీంధువైన గ్రామం. 
బెదిరిన రూవ్రుకు శిల్సించిన ఆకృతి 
a వమ్ముజేసే కృత్వాల పై 
ఆకేయుడని నమ్మి 
వుగా విన్త రించాల్సివ్రుంది. 


గ 


మనిషి 
జో 
య 


a 


న యను. 
న నలు 











కొన్త అలనట తిరొక 


నిదిన్తున్న ఆమెను మేల్ళొల్పువద్దు 
చెదిరిన చిర, జారిన పైట ఆమెకు వట్టదు 
నిద సిగైరగదు, వయ సెరగదు 

మనిషి నిదకు అమ్ముడయ్యాక 

క్రయం విక్రయం పై ఆధివత్యం 

నేలను వసిడి తలుం చేసీ 

ముంజేయి మెత్తని తలదిండై ఆమె వడక, 
చెట్టును ఓడించిన నూర్యకొంతి 

ఆమె ఒంటిపై కొంత మచ్చలు 

కొంతిన ఓడంబిన బెట్టు 

ఆమె మేను పై నీడ మరకలు 

నిదకు నిర్ధీత కాలమూ 

నియమిత న్థలమూ వుండవు 

నిద శ్రమ జోల 

నద అలనట ఊయల. 

రౌళ్ఫొత్తిన కూలీ ఆమె 

రాళ్ళల్లో రవు ఆమె 

భీకరారణ్యాన కాలిబాట ఆమె 


అడిగోవుల వెంళటరత్నమ్‌ కవిత 
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అడిగోనుల వెంకటీరత్నమ్‌ కవిత 


వడివోయిన తరంగౌనికీ అళ ఆమె 

పైకి లేస్తున్న అలకు ఊవీరి ఆమె 

లోయలు దాటి లోకాలు దాటి 

ఎక్కడో నిళ్ళఖంగా శభించుకుంటూ నిదిన్తూంది. 
ఆమె బేతులు కొండల్ని ఒణికిస్తాయి 

రాళ్ళు పిండిగా మారుతాయి 

ఆమె పాదాలు భూమిని కంపినాయి 

లోయలు రోడ్లుగా రూవం చెందుతాయి 

మట్టిలో వవ్వళించి మట్టిని కవుకున్న 
మట్టిమనిషి ఆమె. 

రోడ్డు వూర్తెనట్టు, స్వాగతాలు వలుకుతున్న ట్టు 
నడకల వర్రవీగుడు వినయంగా స్వీకరిస్తున్నట్టు 
ఆమెను న్వవ్నంలోకి జారనివ్వండి 

అలసట తీరాక శ్రమదానం మీ కోనమే 
వాయినాలు అందుకుందురు వరునగా నిలబడి. 
ధ్వని వాతావరణ కొలుష్యాలకు 

ఆమె చెక్కు చెదరదు వక్క దొర్హదు 

ఆకలి నవనాడులు కేంద్రీకృతమైన బోటీ 
నున్నితంగా రిమోట్‌ నృృళిస్తే చాలు 

మీ అధికార దర్శధ్వని “ఒసే ఓబులమ్మా” 
ఆమెకు వేయి సైరన్ల మేలుకొలువు. 

అమె ఘనీభవించిన ఘర్మజులం 

ఆమె నసేడ ముడి లోహం 

నద్రిన్తున్న ఆమెను మేల్హొల్పవద్దు 

అలనట తీరాక శ్రమదానం మీ కోసమే 
బొయినాలు ..... అందుకుందురు వరునగా నిలబడి. 











అడిగోవుల వెంకటరత్సమ్‌ కవిత 


చిర్మాణం జరుగుతూన్రంది 


మీపై మాకు అనుమానాల్లోవు అన్నీ నమ్మకాలే 
వామనుడి మూడోపాదం మాకు కేటాయించడం 
నమ్మకాల్లో ఒక నమ్మకం. 

ఒక బుగ్గ మాడితే ఒక బుగ్గ గులాబి 

వుట్టిన వ్రతివాడు బ్రతకడం వాక్కు 
బ్రతకనివ్వుడం ప్రతిపౌరుడి బాధ్యత. 

హీనులుగా మమ్ము జమకడీతే 

ఏ తల్లి ఇరవైమానాలు మోసి కన్నదో 

లెక్క చెప్పాల్సి వుంది 

మా నుదుటి పై బ్రహ్మరాత చూపితే 

మీ నుదుటిపై రాసిన బ్రవ్మాను చూపాల్సి వుంది. 
వెయ్యికోట్లు ఒక్కడే నెమరేస్తే 

తిరగబడ్డ ఒక్కడే కోటిమంది ప్రతినిధి 
గోడవళ్కనో రాళ్ళకిందనో పారాడే బిమలబారు. 
వానన వసిగట్టి 

చుట్టుముట్టడం వాస్తవిక చిత్రం. 

గోవులు మువును వసిగడితే 
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శక జడీగోవుల వెంకటరత్నమ్‌ కవిత 


కొమ్ములు తుపాకి బాయనెట్లను తలదన్నుతాయి. 
ఒకడు వతం వేస్తే ఒకడికి వెయ్యివుట్లు 

మేఘం తన బిడ్డని నముదం విర్రవీగితే 

నదులు, బెరువులు వాగులు, వంకలు నవ్వాద్వామాడుతాయి. 
మట్టి వెలిగించిన కరెంటు బల్బులు 

మట్టిని వెలిగించడం లేదు 

తలొంచి నడవడం భయానికి సంకేతం కొదు 
చెల్లాచెదురైన బలాన్ని ఎదతూ కూడగట్టడం ..... 
నులిమిన గొంతుల్లోంచి పొగడ్తలు రావు 

పొంగిన లావా తవు 

నిరు ఎండిపోయిందని నది నిదపోదు 

రాబోయే నీటీబిడ్డ కోసం 

కోరకట్టలు ఉయ్యాల్లై ఎదుదుచూస్తాయి 

ఆళయం కొండవీటి నేంతాడు..... 

ధరించిన శిరస్త్రాణం చెదరకనే 

శిరన్సు తెగివడుతుంది 

అష్టదిక్పాలకులు అంగరక్షకులై నిల్సినా 

ఉండెను బాణం నిలువునా ఉబ్బుతుంది. 


94 పురిపండా భాగవతం 


పరమోాపాయంి” అంటూ అందుకున్నాడు కృన్లుడు “నేనూ, 
అన్నయ్యా మధుర వొదిలి వెళిపోతాం. మామాద పగ 
కాని మధురమొోద పగకాదు జరాసంధుడికి. అంచేత మేం 
లేమంకు మభురమోాదికి రాడు. నచ్చినా మేం "లేకపోడం 
చూస్తి మాకోసం గాలించి మా వెంట పడతాడు. మా 
పలాయనం పరాజయంశకాదు,  పరమోపాయం. అదును 
చూనీ జరాసంధుడ్ని హరీ అనిపిసాను.” 


LONI 


రహస్యంగా మారువేపాలు వేసుకుని మధురనించి 
పారిపోయారు రామక్ళన్ష్లులు. ఆ పోవడం పోవడం దన్నీణ 
"దేశానికి నడిచారు. చేణీనది దగ్గిర కరపీరపురం చేరారు. 
అక్క_డ అడివిలో పరళు రాము చూశారు. అతడు చెప్పిన 
_్రశారం. వేణీనది దాటారు. అక్కడ యజ్ఞగిరిమోద ఒక 
రాత్‌ వున్నారు. అవతల ఖటార్ధంగ నది దాటి _కొంచపురం 
చేరారు. అనంతరం గోమంతప పర్వతం మోాడికి వెళ్ళారు. రక 
రకాల చెట్లతోనూ, మృగాలతోనూ, విట్టలతోనూ, "సెల 
యేళ్ళతోనూ ఎంతో గొప్పగా వుంది “నేనుంతం. విర 
బూసీన పువ్వులు గమ్ముమంటున్నాయి. ఆరముగ్గిన పళ్లు 
నోరూరిస్తున్నాయి. కమ్మని వీల్ల గాలులు హోయి కల్సి 
స్తున్నాయి. 

గోవుంతం శిఖరాలు మ అంటుతున్నట్టుంటాయి. 
దీనికి _ైప్రనవణం అనికూడ వే హౌచ్చునర్లాలు కురిసే 
కొండ కనక దానికాశేరు Pe 
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రామకృష్ణులు వచ్చి గోముంతంమోద తిరుగుతూ 
వుండగా ఒక కదంబం చెట్టు త రలోంచి కారుతూ కల్లు 
కనబడింది బలరాముడ్‌కి. కిదంబం చెట్టునించి కారడంచేత 
చాదిశురు. కాదంబరి వాసవ మతుగా సరః 

కాదంబరినుద్భం కడుపారా తాగాడు బలరాముడు. 
శై పెక్కి- కళ్లు తిప్పాడు. 

ఆ కె పులో అతడికి కాదంబరి అందమెన ఆడదిగా 
వరించింది. తనపేరు చారు అంది, అలా ఇ మరిద్దరు అంద 
క తే తలూ అతః a వరించూరు. అందులో ఒకామె ఉక్‌ కాంతి. 


కరతల గరుడు వచ్చి కృష్ణుడికి కికేటం ఇచ్చి 
వెళ్ళాడు. 


రొండరకి ని పు 


రామకృష్ణులు మధురసించి 'దన్నీణాదికి పారిపోయారని 
తెలుసుకున్నాడు జరాసంధుడు. మధుర ముట్టడికి వెళుతున్న 
సెన్వాలు దన్న ణాదికి మళ్ళించాడు. కొండలూ, అడనవులూ 
గాలించి తుదకి (షృనవణ పర్గ్బతంమిరాద 'రామకృష్ణు 
లున్నట్టు కనిపెట్టాడు. రాజులతోనూ, రాణువతోనూ, 
(ష్మసవణం ముట్టడించాడు. “కొండ కొండం తా నేలమట్టం 
ఇంతకంటే సళ. హూకుం వేశాడు. 

గుదియలూ, గునపాలూ, గడ్డపారలూ, గండ 
గొడ్డళ్ళూ పట్టుకుని సెనికులు కొండమోాద పడ్డారు, 
మిడతలదండులాగ, రాళ్లు తవాంరు, పణుకులు చుల్ల 
గించారు. మాళ్లు నరికారు. సెలయెళ్లు కప్పారు. 
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సాభ్నపడలతేదు కొండ.  చదరమణునా సదును 
కాలేదు. కొండ. మాదికెగబడ్లారు. రాజులు. ముళ్ళలో 
క లల ముందుకి సాగ తేశవోయారు. చిటారు సీఖిలం 
విాదున్నారు రామ్చిమ్లులు. తెలుపు నలుపు మేఘాల్లా 
అవువిస్తున్నారు. య: ధనిక సిద్ధంగానే వున్నారు వారు. 
“మహో రాజా | గి ఆదంతాచూానీ జరాసంధుడితో 
అన్నాడు శిశుపాలుడు. “ఈ కొండ ఎక్క_డమే మనకి చేత 
కాకండా వ్రంది. ఎకి, _ తేకదా, వాళ్ళతో షస. ఇంతకీ 
చేల మాద ఎంత య దమైనా చేసాం. పదివేల బలరామ 
క్ఫ్చెమ్లుల్ని పాతిపె జైస్తాం. కామ కొండ అదం "తెలిసినవాడు 
మన దండులో జ. లేడు. ఈ రామశ్ఫిమ్లులా సామా 
నుల ంకారు. దీంతో పజెనిమిది సార్లు మనల్ని మూడు చెరు 
వుల a తాగి: స్తున్నారు. కనక నేనో మంచి ఉపాయం 
చెపుతాను. దీంతో ఏళ్ళ శని విరగ జెపోతుంది. 
ఈ కొండచుటుూ కరా కంప, జడ. గూద్యో, 
క ప్పెట్టు సెప్పు శా, ణు చేమలతో మండిపోతుంది 


బది 
కొండ రామకృష్ణులు కాలిపోతారు. చచ్చి నూారుకుంటారు.”’ 


చాసుందం ఆకు బాగుందన్నారు కడపరాజులు, 


“అయితే అగ పెట్టండి అని అరిచాడు జరాసంధుడు, 
నీంహానాదడాలు చెశెరు సెనికులు. ఎండు కళులూ ఎండు 
= ౬ 
గడ కప్పి, కొండకి నిప్పు ముభ్రంచ రు, 
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చుట్టూ పొగలతో మంటలు కక్కి_౦ది కొండ. “పెద 
D౨ 
"పెద్ద చెట్టు భగభగా మండిపోయాయి. రాళ్ళు పగిలి 
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పోయా. మృగాలూ. పక్షులూ పారిపోయాయి, “పెద్దపెద్ద 
పొముబు తగలబడిపోయాయి. పొగలు ఆకాశం ఆవరించాయు, 
చుట్టుపట్ల అడవులూ కొండలూ పొగలో అవ్రుపడకండా 
పోయాయి జరాసంధుడి దండు అరకోసు వెనక్కి. పోయింది, 
వేడి తట్టుకో లేకపోయింది. 


ఈ గందికలో కొండశిఖరం దూశేసీ తప్వుకుపోయారు 
రామకృష్ణులు. 
అన్న దమ్ములిద్దయా అ గ్గిలో బుగయివోయారను 
కున్నాడు జరాసంధుడు, నిశ్పంత7గా మగధ మళ్ళీపో యాడు. 
రాజులందరు తమ తవు నేనలు త ర్లించుకుపో యారు. 


కోన బల రామకృష్ణుల మేన త మగడూ, శిళుపాలుడి 
తండ్రీ ఛాదిచకం రాజూ అయిన దమహఘోవుడు ఎలాగో 
లే 
రామః ఎ్రమ్లుల్ని కలుసుకున్నాడు. తన చుట్టరికం చెపి వ్పీ వారితో 
నమ్మకంగా మాట్లాడాడు. 


| 


“మిారం కు ఇష్టం నాకు. జరాసంధుడు, లాక్కు 
వచ్చిన్సా విాతో పి వద్దని చెవిలో గూడుకట్టుకుని 
చెప్పాను. కాని _ వినుకో లేదు రీస్‌ , నప్పటి వెళ్ళి 
పోయినా, పగ ఒదలడు. తెలిసిందం౦ంటి మళ్ళీ విరుచుకుపడ 
తొడు. ఇక్క_డ వుండకూడదు మోరు, హు ముట్టడించ లేని 
చోట గట్ట పట్టణం కట్టుకో వాలి ముందు ముందు, 


బ్రక్క_డికి we లే కరఏరపురముంది. “ఎనక 
పద్మవర్డుడు కట్టిన పట్టణమది. దాన్ని ఇపుడు సృగాల వాసు 
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"దేవుడు పరిపాలిస్తున్నాడు. జరాసంధుడి సామంతుడతడు. 
ఎగిరి పరిగ తే రధముందని మిడిసేపడుతుంటాడు. మన మొక 
సారి కరపరపురం వెళ దాం. అతణ్ణి చూద్దాం, తరవాత మిరు 
మధుర వెళుదురుకాని. కొ న రాజభాస్‌ కోసం (ప్రయత్నం 
చేద్దురుకాని, నా వెంట నా మైన్వ్యముంది. మూ కోసుం మంచి 
రధమూ వుంది అన్నాడు. 

టి అన్నారు 'రామకృన్లులు. దము ఘోముడితో రధ 
"మొక్కారు. దము ఘోవుడి సేనతో కూడా మూాడురా | తిళ్లు 
పయాణంచేసి, కరపిరపురం చేరారు. 


సృగాల వాసుదేవుడు 


బలమరాకృష్ణులు తనమిోాదిశే ఎత్తివచ్చారని అను 
కున్నాడు సృగాల వాసుబేవుడు. తన ఎగిేే రధమెక్కి- "పెద్ద 
రాణువతో వచ్చి ఎదిరించాడు. క్షణే ద్వంద్వయుబ్దానికి 
కవ్వించాడు. 


lee సైన్యంతో పనిలేదు. మన ఇద్దరం' సరాసరి టక 
చేద్దాం, ఇద్దరు వాసుదేవులు వుండడానికి వీల్లేదు. నువ్వు 
నేనో తేలిపోవాలి” అంటూ కలబడాడు. pee వాడి 
బాణాలు కుమ్మరించాడు. నవ్వుతూ “చూశాడు కృష్ణుడు. 
సుదర్శనం తీశాడు. గురిచూసి వేశాడు. 


మెరుపులా వెళ్ళింది సుదర్శనం. నరికి పారెనింది 
సృగాలుణ్ణి. రథం మంచి కింద పడిపోయింది అతడి క్‌ఖే 
బరం. కకావికకెలెపోయింది కరపిర సైన్యం, 


జనాల అ oe 
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కోటకి కబురందింది. సృగాలుడి అంతఃపుర నీలు 
గుండెలు బాదుకుంటూ వచ్చారు. మగడిమోదపడి గోలు 
గోలు మన్నారు. 

సృగాలుడి కొడుకుని తీసుకుని కృష్ణుడి ద గిరికి వచ్చింది 
అతడి రాణి పద్మావతి. కుమారుణ్ణి కనికరించముని కాళ్ళా 
వేళ్ళా కుడిరిదః 


ఆమె కొడుకుని తండి సీంహాసనంమోద కూచో 
పెట్టాడు కృష్ణుడు, కరపిరపురానికి రాజు చేశాడు. రాణులకి 
ధైర్యం చెప్పాడు. పౌరుల్ని వోదా ర్చాడు. తరువాత మధురకి 
బయలు చేరారు రామకృన్లులు. అయిదురా. తిళ్ళు, అయిదు 
పగళ్ళు పయనంచేసి మధుర చేరుకున్నారు. తల్లీదం డుల్నీ 
బంధువుల్నీ, (కజల్నీ సంతోవపరిణారు. 


కుండిన పయనం 


విదర్భ దేశం రాజధాని కుండిన నగరం. భోజవంశం 
భీమ్మకుడు దానికి రాజు. 

దక్షీ శాపధంలో మంచి బలవంతుడై న రాజు అతడు, 
రుక్నీ, రుక్మరధుడూ, రుక్మ బాహాుడూ, రుక్మ కేళుడూ, రుక్మ 
మాలీ అని అయిదుగురు కొడుకులూ, రుక్మిణి అని. ఒక 
కూతురూ వుంజేనారతడికి. 

రుక్మి మంచి వీరుడు. అయితే, అతడు జరాసంధుడి 
మనిషి, కృష్ణుడంశు పదేదికాదు. 

రుక్మిణి అపురూపమైన అందక త్తె, ఆనోటా ఈనోటా 
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కృష్ణుడి అందచందాలు విని అతడీని పెళ్ళి చేసుకో వాలను 
కుంటూ వుందేదామె. అలా కృవ్షుడూ ఆమెస చేసు 
కోవాలనుకుంటూ వుండేవాడు. 

ఇలా వుండగా ఫమ్మకుడు కూతురి పెళ్ళ తలపెట్టాడు. 
చేశదేశాల రాజులు సూయంన రాని! తెర్టి వచ్చారు. 

జరాసంధుడు, శిశుపాలుడు, దంతన క్ర్రడు, సాల్వ్యుడు 
'మొద్శలెన రాజులు తవుతవము సేనలతో దూ రాదూశాలనించి 
నచ్చారు. 

అదంతా విన్నాడు కృష్షుడు, "తానూ కుండిన బయలు 
చేరాడు. a 

క్ట సం న 

ఎను వచ్చాడనగానే స్యయంవరానికి వచ్చిన 
రాజుల్లో కలకలం బయలుబేరింది. వారిలో పాచ్చుముంది 
జరాసంధుడి పకశ్షంవారు. 

“కృన్ణుడు వచ్చాడంశకే మనందరినీ కన్ను , గప్పి 
రుక్మిణిని ఎత్తుకు పోతాడు. ఇది మనం సహించకూడదు.” 
అంటూ మంతనాలు సౌగించారు. రుక్మి కారాల్వూ మిరి 

“అవును వడు అసాధ్యుడు. నేను ఎన్నిమార్లు 
దండె త్తినా తప్పించుకుంటూ నేవున్నాడు అన్నాడు జరా 
సంధుడు, 

AEE నువ్వన్నది.” అంటూ అందుకున్నాడు దమ 
ఫఘోవుడు, “స్యయంవరంలో ఎవరిని రుక్షిశి వరిస్తుందో 
తెలియదు, ఎవరిని నరించబోయినా కృ వుడు వూరుకోడు, 
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ఎత్తుకుపో డానికే |పయక్నిస్తాడు. యుద్దం తప్పను. అందుకు 
నివ వచ్చాడు. కుండిన రణగుండమవ్రతుంది, సయం 
వరానికి ఆపద ఇది. ఆలోచిస్తే స్యయంవరం ఆపడమే 
మంచిది. ఉన్నమాట చెప్పాలంటే బల రామోన్షుల్ని పార 
దోలగల బలవంతులు నాకు కనపడ లేదు” 

““డమమఘోషడు సరిగానే చెప్పాడు.” అంటూ ఎత్తు 
కున్నాడు కరూషం రాజు దంతవక్షుంకు, “ఇంతకీ మున మెలా, 
వచ్చామో కస్వకోసం, కృష్ణుడూ అలాగే వచ్చాడు, 
ఇందులో వింతేముంది? డీదికి భయపడవలిసిందికానిి పగపట్ల 
వలసిందికాని వమాేదు అందరిలాగే అతడిసీ గారవిచ్హాం, 
మంచిగా వుందాంొ అన్నాడు. 

“ఏమిటీ మాటలు!” అన్నాడు  సాలుుడు, “తనని 
చులకన చేసుకోడం, ఎదట్రివాళ్ణై మోది కెత్తడం రాజయిన 
వాడికి తగనిపని. మేమూ ఎరుగుదుం కృష్ణుణ్ణి. భయం మనకి 
కాడదు. భయపడినంత మాతాన ఎవడూ వుట్టిగట్టుకు 
వుండిపోడు. ఇంతకీ కృృమ్లుడు యు చ్రానికి రాలేదు. సయం 
వరానికి వచ్చాడు. ఎవరినో ఒకర్ని వరిస్తుంది. రుక్మిణి. 
-కాదంకు కృమ్లుకో వరిస్తుంది. వరించనీ చూద్దాం. ముంచే ఈ 
రభస ఎందుకూ?” 

రుక్మి శ కృష్ణుణ్ణి వరిస్తుందం కు రుసరుసలాడాడు. రుక్మి. 

అదంతా చూశాడు భీహ్మకుడు. తనలో తాను ఆలో 
చింవాడు. సనంయంవరం నిలుపు చేయడమే మంచిదను 
కున్నాడ:. “తరవాత సావకాశంగా నచ్చిన నరుడికి కన్యా 
భానం చేస్తాను, కప్పటికి ఈ ఆపద గశ్రుక్కుతుంది. అని 
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నిశ్సయించుకున్నాడు. కృష్షుడి విడిదికి వెళ్ళాడు. అతడికి అన్ని 
ముర్యాదలూ జరివీంభాడు, be ఇలా ఎత్తుకున్నాడు: 


“కృష్ణా! నొ మట్టుకు నాకు సంంయవర వివాహాలు 
నచ్చవు. వమంశేే, ఏధిగుమ్మం ఎరగని కన్యలు ఏ రాజు 
ఎలాట్రవాడో వ తెలుసుకుంటారు? అంచేత ఈ సంయం 
వరం చేను తలపెట్టలేదు. మా రకి (సయత్నమిది. ఉత్తి 
మూరుడు వాడు. తనకి ఎంత తో చస్తే అంత. నే నిప్పుడు ఈ 
స యంవరం నిలుపుచే ఫాను. నాకు "నచ్చిన వరుణ్ణి చూసి 
అమ్మాయిని కన్యాదానం చేసాను సావకాశంగా. రాజు 
లందరితోపాటు నువ్వూ మన్నించు. 22 అన్నాడు. 


“స్తే అన్నీ తెలిసిన మహరాజువి నువ్వు. అలాగే 
కాసి” అన్నాడు కృష్ణుడు. మధురాపురానికి మళ్ళిపోయాడు. 
కొంతదూరం అతడిని సాగనంవీ వచ్చేశాడు ఛేమ్మకుడు. 


రం (అ 


భీహ్మకుడి నిశ్చయం విన్నారు రాజులు. జరాసంధుడి 
అడుగుజాడల్లో నడిచేవారంతా ఒక దగ్గిర సమావేశ 
ముయారు, “మన కలలన్నీ గాలి శెగిరిపోయాయి” అంటూ 
చేతులు వీసుక్కున్నారు. “ఎలా అయినా ఈ కృష్ణుడి పని 
పట్టించాలి” అంటూ పళ్ళు కొొరికారు. 


“దీనికి ఒక్క_కే ఉపాయముంది” అంటూ అందు 
కున్నాడు సాలు్రడు. “కృ ని చంపడానికి కాలయవనుడు 
ఒక్కటే సమద్ధుడు. మధురవాళ్ళ నందరిన్‌ మసిచేస్తా డతడు 
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“గార పు హితుడి కొడుకు కాలయననుడు. కట్టు 
కున్న =. బహృవారిగా గడిపేవాడు గార్లు స 
అంచేత సంతానం కలగలేదతడికి. దానికి ఏిచారపడుతూ 
అతడి బావమరిది ఓనాడు అతణ్ణి “నపుంసకుడివి” అని 
హేళన న. యాదవ సభలో. “విరగబడి నవ్వారు యాద 
వులు, తల కొ శ్రైసినట్ట ముంది గార్జ్యుడికి. కళ్ళ వొంయ్యా 
కోపమూ వచ్చింది. అడివికి వెళ్ళిపోయాడు. మధుర యాద 
వుల్ని మా డ్చెయ్యగల కొడుకు కలగాలని, లోహభస్మం 
తింటూ, పన్నెండేళ్లు తపస్సుచేసి, వరం పొందాడు. 

అది తెలిని యవన బేశంరాజు అతణ్ణి ఒక ఆల 
మందలో వుంచి మంచి వయసులోవున్న గొల్ల పడుచుల్ని 
అతడికి అప్పగించాడు. కవులపాలిక అని ఒక అప్పరస 
గొ లపడుచుగా వచ్చి గార్యుల్ల వలవీంచింది. ఆమెతో కలి 
శాడు గార్ల్యుడు, 


కుమారుణ్ణి కంది కమలపాలిక, బాలుణ్ణి కొడుకుగా 
“పెంచాడు యవనరాజు, అదిగో ఆ బాలుడే కాలయవనుడు, 
యవనరాజు కాలం చేశాక, కాలయవనుడే రాజయ్యాడు, 
మధురవాళ్ళని మసి చేయగల బలవంతుడు. కృష్ణుడు మధు 
రలో పుట్టిన వాడు కనక అతక్జి మట్టిలో కలి పేసాడు, అందు 
కోని అతో ఆశ్రయించాలి హన. జరాసంధుడు అత్హ 
కోరుతూ దూతని పంపాలి.’ అన్నాడు. 


“నా వుటుకు చేను యుదం చేయడమే కాని ఒకతి 
కు థి క్‌ 


ఆశయించడం నాకు తెలియదు. అయినా మో అందరికీ 
ఇహషమయి'తే సాలు దూతగా పంపండి” అని చెప్పి మగధ 
న) ఖ్‌ 
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“వెళిపోయాడు జరాసంధుడు. సాలు దూతగా కాల 
తనువనుడ్‌ ద గీరికి గుంది తక్కిన "రాజి €ుం తవు తమ దేస్తాలకు 
చారితీ శారు. 


| వ్‌ ఇచ్చి గాస్‌ న య. శ వీ న అ 
క్ర మ్లుడు వచ్చు వెళ్ళవ యాటపని వింది అ ఎంద్‌ 


వచారపడింది. రాజుల క . పరః “ఏమైనా కొన, క్భృమ్లునే 
తప్ప మరొకర్ని డన అని నిశ్చయం చేసుకుంది. 
పగలూ, ర్యా తీ పృమడ్నే తలుచుకుంటూ వచ్చంది. 

aE) 


కొలయువనుడు 


బనపకొెండలాట్రివాడు కాలయవనుడు. ధనబలం 
తోనూ, జనబ* ౦తోనూ, యవనచేశం వలుతూ న్రంజేచా 
డతడు. 


కాలయవనుడు నిండు కొలువులో వుండగా ఆకాశ 
రభంమోద నాలుఏడు దిగూడుః మం|తులతో ఎదురు వెళ్ళాడు 
కాలయవనుడు, సగారనంగా తీసుకువచ్చాడు. కుశల పశ్న 
అయాక నాల్వ్యుడు ఇలా అందుకున్నాడు ౩ 
“జరాసంధుడు సీ సహాయంకోరి నన్ను దూతగా 
పంపాడు. రాజుఒండరికీ ఒక ఆపద వచ్చిపడింది. అది నీ 
వల కాని గమ్కదు. యాదనులలో కృృమ్ణుడు బ౭వంతుడయి 
మిడిసీప, డుతున్నా డు. కంసుడిని చంపేశాడు. అల్లుడిని చంపా 
డన్న కోపంతో జరాసంధుడు ప్జెనిమిది సార్లు మధుర 
ముట్టడించినా కృన్లుడిని చంపశేశపోయాడు. రాజులందరి!ీ 
పక్కలో బల్లెంలా తయారయాడు నాడు. 
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ఇలా వుండగా భహ్మకుడు తన కూతుర్ని సయం 
వరంతో ళ్ళి చెయాలనుకునా డు. పానకంలో పుడకలాగ 
అక్కడా తయారయాడు కృపుడు. భీవ హృకుడు భయపడి 
పోయాడు, ba నరం హు. ప. రాజులందరికీ తల 
కౌ బ్రాని నరికారు రః కృ మ్షుడిని చంపితే తెగాని శాొంతితేదు. రుక్ని 
కాదు అందుకని. ఆజతానతచుుయ్యి కూన శ్ఞంచె 
రాజులూ ర సహాయం కోరుతున్నారు. మధుర యాదవులు 

నిన్నూ గెలవలేరు. సీ ముంను నులముల న న్‌ 
బల వంతుడినని జబ్బలు చరుస్తున్నాడు స్చిమ్షుడుం అదేదో 
"కేలిపోతుం. చెప్పుడు” ఆంటూ" ఎన్నో చెప్పి కాలయవనుడిని 
పు రెక్కింవాడు, 


జు" 


“నాహం చే బలనంకుజా కృష్ణుడు Prag శర చేస్తూ 
శేబాడు కాలయననుడు “నాతో, హోట్లాడేవాడు ఎవడైనా 
దొరుకుతొడా అనే 'ఎదురుచా సున్నా న్నేను, ఇన్నాళ్ళూ, 
రాజు నన్నా కోరడనమూూ, 
రావడమూ __ ఇంతకం చే నాకు గొ స్పెముంది [1 
నా బతుకు సార్థక సయింద్కి ధన్యుడిని. ఇవాళే మధుర 
మోాదికి తర్హి "నళితాను. కృష్ణుడు 1 లేడే ' అనుకో 
మసి జరాసంధుడితో చెప్పుల ఆంటూ "రాజో మర్యాదలతో 
సాల్వుడిని సాగనంపాడు. నుధురమోాదికి దండయాత్ర 
ఇవాటింవాడు, 


రథాలూ వఏనొగులూూ, గురాలూూ, గాడిడలూ, 
18) 


(న్‌ా 
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ఒంకులూూ, కాలిబంట్లూ _ ఆకాశమంత దండుతో బయలు 
"దేరాడుకాలయవనుడు. నకులూ తుపారులూ, దరదులూ, 
పారదులూ మొదలెన రాజులు ఎంతోమంది అతడివెంట 
వచ్చారు. 


అలా పహుటాహుుటిని వచ్చి మధుర ముట్టడ్‌ం చాడు 
కాలయననుడు. 


చూశాడు కృష్ణుడు ఉగశేనుడూ మొదలై న యాదవ 
(పముఖుల్ని సమా వేశపరిచాడు. వం చెయ్యాలో ఆలోచిం 
నాడు 


“జరాసంధుడి దండయ్మాతలతో బాగా అలిసి 
పోయారు మిరు. అయినా యాదవులు అసాధుగ్షలు అనిపించు 
కున్నారు. ఇప్పుడు కాలయవనుడు పగప ట్ర వవా?డు, మనం 
వీణ్ణి యుదంలో గలవ లేం. వీడితో చేయిచేసుకురశు వినాశం 
తప్పదు. ల్‌ పగవాడు బలవంతుడ డయినప్పుడు ఉపాయంతో 
అపాయం తప్పించుకోవాలి. పలాయనమే పరమోపాయం, 

ఇటు కాలయవనుడి దాడి విని అటు జరానంధుడూ 
వచ్చి పడవచ్చు. అప్పుడు మన పని మరింత కష్టమవుతుంది. 
నేను పన్నవలిసిన ఉపాయం పన్ను తాను. మాశేవూ భయ 
పడకండి, 


ఇంతకీ ఈ మధురాపురం శ్లేమంకాదు మనకి. పగ 
నాడు తేరిమాడ లేని మంచి దిట్టమైన పటణం కటుకోచాలి. 
౬ ౬ 


మధుర విడిచిపెట్టాలి తప్పదు. ' అందుకే. మీరు సిద్దంగా 
న్రుండాలి” అన్నాడు. * 
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“నువ్వేం చెపితే అడే చేస్తాం. నీతోనే వుంటాం. 

నువ్వే మాకు నాయకుడివి* అన్నారు యాదవులు. 
ముందుగా ఒక నల తాచు తెప్పించి పెటులో "పెటి 

య ల 
కాలయవనుడికి పంపాడు కృష్ణుడు. ల 
“కృష్ణుడంశే నల్ల తాచు సుమా!” అని దీని అరం, 


ఇది తెలుసుకుని కాలయవనుడు. వెళ్ళిపోవచ్చునని కృదేడి 
అభ పాయం. 


కనిపెశ్తుశాడు కాలయవనుడు. నల తాచు "పులో 
౧౧ లు 
చలిచీనులు "పెట్టి తిప్పి పంపాడు, 


“బలవంతమైన సర్పం చలిచీములచేత చస్తుంది” అని 
దాని భానం,. 


క త్రును చబెదిరింపులకి లొంగడనుకున్నాడు క్చృమ్హుడు. 
అన్న బలరాముడితో “పట్నం జ్యాగ త్తం హవన న 
లోపలికి వొరబడనిన్వకుల అంటూ వ ఆయుధమూూా పట్టు 
కోకండా పట్నం బయటికి వచ్చేశాడు. కాలయవనుడి కళ్ళ 
ఎదటినుంచే పరిగె త్రి పారిపోయాడు. 


చూశొడు కాలయవనుడు. “ఎవడు వీడు ? నల్లగా 
నిగనిగలాడుతున్నాడు. మోకాళ్ళకి అందుతున్నాయి 
చేతులు. పసుప్పచ్చటి పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. ఇలాగే 
వుంటాడని విన్నాను కృష్ణుడు. నాడే అయుంటాడు. పారి 
పోతున్నాడేం నల్ల తాచు ? భయపడిపోయాడు. పారిపోతే 
వొదిలేసాన్నా?ి అయితే ఆయుధ మేది చేతిలో లేదు. 
ఆయుధం శేసవాళ్లి ఆయుధంతో కొట్టకూడదు.” అంటూ 
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ఆయుధాలు జేసి, వ్రుత్తి చేతులతో వెంట తరిమాడు 
కృష్ణుణ్ణి. 

పగవాడు వెంట తరమడంతో పరుగు నడి హెచ్చిం 
వాడు కృష్ణుడు. దొరికిపోయిన శు టై సటించి త్యురుమునేవాడు. 
కనపడిన శే కనళడీ ర్‌ సేనపడకుండాపోయావాడు. అలిసీపోయి 
నే ఆగిపోయే వాడు. అంతలోనే “గాలిలా ఎగిరిపోయే 
మ. 


నదశ్షేదు కెలఆయననుడు,. ఏారకని కృవుడికోనం 
దొంగని తరిమినట్టు తరిమాడు. నోజుకుంటూ తరినూాడు. 


రోషంతో అం గ] ముష్పుతీప్పలు “పటాసర్లు కృ ముడు. 
రి £2 
తుప్పలు దాటాణు. మ పులు చాొటాగను. అడవులు 


చాటాడు ఏళ్ళు దాటాడు. ఎంతోదూరం మారిపోయాడు. 
నెళ్ళీ వెళ్ళి ఒక కొండగుపాలో నూరిపోయాడు. కాల 
యననుడూ ఊదా రాడు. 


చీకటిగా వుంది గుహ. ఎంత చూారముందో అది ! 
చీకటిలో చీకట్రి. నలుపులో నలుపు, కృష్ణుడు కనపడ లేదు. 


ఖీ 


కడముట్ట గాలింవాడు కాలయననుతు. బక లోడ 
నాటి మనివీ, లా కొనివీంణాడు. 


“దొంగా దొరికావ్ర, నిద్దరలా గల అంధ్రా 
ఒక్క_ తపు తన్నాడు కాలయవనుడు. 


ని దపోతున్న సన. కళ్ళు పిప్పాయ, ఎరగా 
పవరావొడు, కాలిపోయాడు కాల యనవనుుషు, 
కూలివోయా కు, 


జూడిచయి 
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వరంిచికుందుడు 


అంతనరకా అవుపడకండా నున్న కో ముడు సిద 
(an) 
లేచిన మనివీ. ఎదటికి వచ్చాడు. 


“ఎవరు నాయనా నువ్వు ఏ అడిగాడు న్నిదలేచిన 
పొడవు మనిషి. “ఇంత గొప్పగా అవువీస్తున్నాను ! నన్ను 
ముచికుందు డంటారు. ఎంతోశాలంనించి ని దపోతున్నాను. 
నన్నూ న్మిదలేవీనవారు నా చూపుతో మండిపోవాలని కోరు 
కున్నాను. అలాగే మండిపోయా డిపుడెనరో నా న్నిదలేవి. 
ఎనరతడు 


తన నృతాంతమూ, కాలయననుడి కథా చెప్పాడు 
కృుస్హుడు. 


“అవును ఇది ఇలాగ జరుగుతుందని వెనక పృథు 
చక్రవర్తి ఆస్థానంలో వుండిన జ్యోతిమ్మ-డు వృద్ధగష్టడు 
చెప్పాడు. నువ్వ] కారణజన్ముడివి. తనంతవాడు లేడను 
కున్నాడు కాలయవనుడు. కాలి బూడిద అయిపోయాడు. 
మనిషికి మిడిసిపాకు వాను. పదవి శాశ్వతం కాదు. బతుకూ 
శాశ్వతం కాదు. పుట్టిన (పాణి గిట్టక తప్పదు. 

కామం, (కోధం "మొదలై నవాటికి లొంగివోయిన 
వాడికి శాంతి వుండదు. పదవి వున్నపుడు, ధనము వున్న 
పుడు మాట చెల్లుతున్న ప్వుడు కళ్ళు కనపడవు. బాన్రతో 
అన్నీ చల్లారిపోతాయి. కృష్ణా ! అదిగో అడే జరిగింది కాల 
యవనుడికి. కేసు జరాసంధుడికీ అదే జరుగుతుంది. లోకంలో 
మంచీ, చెడ్డా teers మిగులు తాయి, నేను ఆ కాలం 
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మనిపీని, అప్పటికీ ఇప్పటికీ కాలం ఎంతో మారింది. 
అన్నీ కురచపడ్డాయి. 


ఇక చేను తనున్ర బాలిస్తాను. కడపదినాలు బదరికా 
(శవముంలో గడుపుతాను అంటూ కృష్ణుడితో చెప్పి కొండ 
గుహనించి బడరికా శమం వెళ్ళిపోయాడు ముచికుందుడు. 
అక్క_డ మునిలాగ కాలంగడివీ కాలంచేశాడు. 


కృష్ణుడు తిరిగివచ్చి, పట్నం చుట్టి వేసిన కాలయవనుడి 
ఎసిన్యాలు కేడముట్టించాడు. వారి ఆయుభాలూ, వాహనాలూ, 
సామ్ములూ- అన్నీ ఉగ నేనుడికి సమర్పించాడు, యాదవుల 
ఆనందానికి అంతుపంతూ లేశకంజా సోయింది. ఇంటింటా 
క్‌ వ కో ఖీ 
ఎ్రమ్లుకో ఆరాధించారు 


ద్వారకా నగరం 


“మధురమోాద మాటిమాటికి దండయా, తలు జరుగు 
తూనే వున్నాయి. జరాసంధుడు మళ్ళీ దండెత్తి రావచ్చు. 
బ్రక్క_డవ్రంకే దినదిన గండం తప్పదు. మనం దూరంగా పారి 
పోవాలి. పగవాడు తేరి చూడలేని పట్నం కట్టుకో వాలి.” 
అంటూ ఆలోచించారు బల రామకృష్ణులు. 


పడమట రైవతక పర్వతం దగ్గిర కుశ స్థలి అని ఒక 
పట్టణముండేది. వెనక రాముడి కొడుకు కుశుడు కట్టిన పట్టణ 
మది. ఎంతో అందమైన పట్టణం. అన్ని వసతులూ వున్నా 
యక్క_డ, మధురనించి కుశసలం లేచిపోడానికి నిశ ప్పయించారు 
రామకృష్ణులు, మధుర సంపద జాతులకి సమంగా పంచి పెట్టి, 
అందరినీ [ త్తచోటికి తరి ౦ఇారు, 
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కుశస్థలం మహాపట్న౦గా తయారుచేయింవాడు 
కృష్ణుడు. నల్బభె ఎనిమిది చదరపుకో నుల పట్టణమది. పట్టణ 
మంతా ఒక మహాోదురం. చుటూ సమ్ముదమే అగ డు 
౧ అ DD 
పట్నానికి ఎనిమిదివమాలలు. పన్నెండుకో సుల రీవతపర్వ్యతం 
పెట్టని రోటి, (పతి నాలుగుకోసులకీ మూడేనీ గెసాలిబిరాలు; 
నూశేసి ద్యా రాలు. (పతిదా్యరమూ.  దిటమెన దండుతో 
హే యి లుం 
పగచాడు తరి చూడడానికి ఏలుండదు. 


నగరం అపుళూపంగా తయారయింది. రాజనగళ్ళూూ, 
రాజపీధులూ ఉపవనాలూ, మేడలూ, మిర్రైాలూ, గుళ్ళూ, 
గోపురాలూ, కో నేళ్ళూ, నడబావులూ_ ఒక కేమిట్సి అన్ని టి 
తోనూ అన్నివిధాలా నిండుగానుంది నగరం. నగరం నడువు 
యాదవపీరుల రాజమందిరాలు కన్నుల పండువుగా తయా 
రయాయి. . పతిపీధి కూడ లిడగీ రా అంగళ్ళు కట్టారు, నాలుగు 
వేపులా దారాలు సెటారు. తోరణ లు కట్టారు. శిల్పులు 
తమ నేర్పరితనమం తా వినియోగించారు. పట్టణం చుట్టూ 
మేఘాలంత ఎత్తు గట్టి (సాకారం కట్టారు. ఆవుల సాలలూూ, 
ఆయుధాల సాలలూ, ఏనుగుల సాఃంలూ, రథాల సాలలూ 
"వేలువేలు తయారుచేశారు. పెదపెద కోళాగారాలు 
తయారుచేశారు. రాజభవనమూ, బలరామ సుల భవనాలు 
చెప్పతరంకానంత గొప్పగా తయారయాయి. _ ఎటుమానసినా 
ద్యా రాలే కనిపించాయి. అందుకని కుశసలం -పేరుపోయి 
'ద్యారక అనీ ద్యారవతి అసి చేరు వచ్చింది. 


కోటలో తగినచోట యాదవ (ప్రముఖుల నభా 
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భవనం తయారయింది, ఎంతో అంత గొప్పగా వుందది. 
చానపురు సుఫర్మ. 

మధుర యాచవులందరిసీ దాగరకకి తిరి వుషు 
వచ్చాడు కృష్షుడు. ఎవరికి తగిన భవనాలు వారికిచ్చాడు. 


నిత్వకలా వ్‌ ణం పచ్చతోరణంగా కలకలలాడిండి దా ద్వార కా 
సగరరిం 


షణ న యాన్‌ ఇన సార పె ముదు 
ఫస ష్‌ నను డ్‌ రాజూ -చ కొడు J 
సాందీపుడ్ని పురోహితుడిగా నియమించాడు. అనాధృ స్టుడ్ని 
డనానాయకుడిగా చేశాడు. నిక _దుడ్నీ (పధానమం(తిగా 
ఏర్పరిచాడు న త. ప్‌రులపిగావ పెద్దగా “పెట్టాడు. 
తనతో ప. యానా క క్‌ంకుడూ, bes 3 ee ree ee 
చితపదూ గదుడూ, జల రాము స స్సు 2 సూపు Hee 

ర్‌ ఎనుం Taw ల్‌ ది * 

హన్న తులు” ర్స గ్‌ రు 
అదంతా అయాక రెవకుడి కూతుర్ని రవతిని పెళ్ళి 
రా “ల్లా 


స 
ద 


చేసుకున్నాడు పటారం? 
రుక్కిణ్‌ పెళ్ళి 

కొన్నాళ్ళ యాక్‌ కూనురు రుక్మిణికి "పెళ్ళ తలెపెట్టాయ 
భీహృకుడు. ఆమెని శిళుపాలుడికిచ్చి "పెళ్ళి చెయ్యమన్నాడు 
జరాసంధుడు. శిశుపాలుడ్ని కన్నకొ ల చరా చే బాగు 
జరాసంధుడు. అతడిని తన నేనాధిజతిగానూ చేసుకున్నాడు, 
ఆందుకవి రుక్మిణిని అతడికి ఇమ్మన్నాడు. రుక్మికూడా అచే 
చెప్పాడు. హం డక వాసుదేశ్ర వుడూ జరాసంధుడి సామంతు 
లయిన అంగ వంగ, స ఈ వులూ జరాసంధుడ్న్ని 


పురిపండా భాగవతం 118 


సమరి ంఇణారు. సరే అన్నాడు భీష్మ కుడు. రుక్మిణికి న్‌చ్చు 
పాలుడితో ౫ “పిళ్ళ నిశృయమయింది, సక అతడి తముులు 
రుక్మర ధుడూ, రేక గబౌహుడూూ, రుక్మశేతుడూూ, రుక్ళమాలీ 
సెళ్ఫ్ళిపనులు చురుకుగా సాగిస్తూ వచ్చారు. 


“పెళ్ళి దగ్గిరపడుతూ వుంది. మరి మూడురోజులే 
వుంది. దిగులు సెట్టుకుంది రుక్మిణి. మనసార కృష్ణుకో 
మగడుగా వరించించామె. అన్నదమ్ముడు రుక్ని అహంకారి, 
కృష్ణుడంశే కిట్టదతడికి. తండి భీష్మకుడు కొడుకుని కాదన 
లేడు. పైగా జరాసంధుడం కే జంపు. ఏందారి? ఆలోచించిం 
దాను. తనకి నమ్మక మైన ఒక _బాహ్మడ్ని ద్యారక పంపింది. 
తన అవస్థ విన్నవించమంది. “ఎలా అయినా నచ్చి తనను 
తీసుకు వెళ్ళవంది. అలా కానపవోతే (పాణం వాది లేసాను, 
పెళ్ళికి ముందు పూజకని బయటికి వస్తాను. అదిగో అప్పుడు 
నన్ను పట్టుకుపోవాలి. అంతవరకు శేనతో వచ్చి పొంచి 
వుండాలి" రాజుల ఆచారమే రాక్షస వివాహం” అంటూ 
కబురు “పెటింది కృషుడికి. 

6 దా 
కలుసుకున్నాడు. రహస్యంగా రుక్మిణి కజబురందింవాడు. 

ఇదిగో ఇలాటి కబురుకోసమే ఎదురుచూస్తున్నాడు 
కృృమ్లుడు. (చాహ్మ ఆప్పు గారవించినట్టు గౌరవించాడు, 
వెంటనే దారుకుణ్ణి రధం సిద్ధం చేయమన్నాడు. 


| అత క _నెబ్బం, వలాహకం అని 
14) | 
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నాలుగు గ్యురాలూ పూని రధం పట్టుకు వచ్చాడు సారథి 
దారుకుడు. రధమెక్కి, ాహ్మక్లీ ఎక్కించుకున్నాడు 
కృష్ణుడు. గాలిని వెంట తరిమిసట్టు కుండిన వేపు పరిగె త్రింది 
రధం. 

తమ్ముడు ఒక్కడే వెళ్ళాడు, ఎందు కెనా మంచిది 
అంటూ సైన్యాలతో "నెనక వెళ్ళాడు జరా 


కుండిననగరం గుబగుబలాడిపోతూవుంది, శిశుపాలుడు 
"పెళ్ళికి తరలి వచ్చాడు, జరాసంధుడూ, దంతవ కృతూ, 
విదూరధుడూ, పౌండకుడూ మొద్నలెన నుగపెళ్ళివారితో 
విడుదులు కోలాహలంగా వున్నాయి. వారి సేనల గందిక 
చెప్పనే అక్కర లేదు. 

“పెళ్ళి సమయం  దగ్గీరపడుతూన్రుంది. రుక్మిశే 
_పాతాలు |పాణాల్లో "లేవు. ద్యారకనించి కబురు లేదా. 
వెళ్ళిన _బాహ్మాడు వముయాడో P! 


ఇచే చింతతో కూచుందామె. ఇంక బేనిమాదా 
లేదామెకి. 
ఇంతలో _బాహ్మడు వచ్చాడు “రుభ కబురు” 
సూచించి వెళ్ళాడు, క లివిడితో కలకల్తాడింది పెళ్ళీ కూతురు. 
రుక్మిణ 

కృష్ణుడిరాక ముంచే తెలుసుకున్నాడు దమ ఘాముడు. 
కృష్ణుడి మేనత్త సాత్వతి మగడు. ఈ చుట్టరికంవళశ్లే ఈ 
-సెళ్ళీకి వచ్చాడనుకుని ఎదురు వెళ్ళీ ళు తన విడిదికి 
తీసుకువచ్చాడు. 


జ 
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రివాజు పకారం "పెళ్ళికి ముందు గారిపూజకిని 
కోటలోంచి గుడికి వచ్చింది రుక్మిణి. పెళ్ళికూతురు ముసా 
బుతో మురిసిపోతూ నవుందామె, నిశుపాలుడిచే అద్భృప్థం 
అన్నారు చమూనిన రాజకుమాళ్ళు, “కృన్దుడయి లే ఈడూ 
జోడూ సరిపోయుది” అనుకున్నారు అమ్మలక్కలు. 


నుంగళ వాద్యాలు మోగుతున్నాయి -పెళ్ళినడక లు 
నడుస్తూన్రంది రుక్మి *. పున క్ర్రీలూ, బరంటాళ్ళూ వెంట 
నడుస్తున్నారు. ఆయుధాలు పట్టుకుని ఎంతోమంది సైనికులు 
చుట్టూ కాపలాకాస్తూ వచ్చారు. 


గుడిలో పూజ పూర్తయింది. తిరిగి వస్తూ వుంది 
రుక్సిణే. పద పషకాల్లా సుకువూరమైనవి ఆమె పాదాలు- 
ముందుకి పడటంలేదు. నడవలేక నడవలేక నడుస్తూవుందామె, 
కడకంట్రి చూపులు చూస్తూవుంది. బెదురు బెదురుగా వుంది. 

ఇంతలో ఎక్క_క్ణుంచి వచ్చాడో కృష్ణుడు. దేగలా" 
వాలాడు, రుక్నిణిని వాదివిపట్టుకున్నాడు. అమాంతంగా 
రధంమిోాదికి ఎత్తుకువోయాడు, పగ్గాలు సడిలించాడు దారు 
కుడు. గాలిలా ఎగిరిపోయింది రధం. అంతా చిటికెలో జరిగి 
పోయింది. 

“ఏమయింది జవపముయంది ౯ 

“అనుకున్నంతా అయింది !” 

“రుక్మిణిని కృుషు డెతుకువోయాడు 1) 

వ్‌ వాలి 


కుండిననగరం కుతకుతలాడిపోయింది. జరాసంధుడూ 
మొద్శలెన రాజులు నేలతన్ని చిందులు తొక్కారు. కవ 
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వాలు తోొడిగీ ఆయుధాలు పట్టుకుని, రథా అక్కి రాణునతో 
కృష్ణుడి వెంటపడ్డారు. పొలిశేకలు వేశారు. బాణాలు 
రువ్యారు, ధనుస్సులు మోగించారు. 


జాలిగా కృముణి చూసింది రుక్నిణి. 
వంద 
“భయం లేదు. చూస్తూవుండు.” 


ఇంతలో బలరాముడి యాదవనేన కవిసింది. “రెండు 
సము చాలు గుద్దుకున్న ట్లయింది. బలరానుడూ, సాత్యకీ, 
అ కూరుడూ, గదుడూ, కృతవర్శా విప్రుధుడూ, చ 
"దేవుడూ, సుబేవుడూ, సారణుడ్యూ విదూరధుడూ మొద 
నిన యాదవ ఏరులు జరాసంధుడూ ముద _లెన వారిని 
అడుగు ముందుకి వెయ్యసీయకండా అడ్డుకున్నారు. దారుణ 
మైన $s జరిగిపోయింది. 


జరాసంథుడూ సాత్యకీ, దంతవ కూడూ అ|కూ 
రుడ్యూ, నిళుపాలుడూ విప్రుధుడూ, వళ్ళు పాలుడి తమ్ముడు 
బలీ చకచేవుడూ, పౌం్యడక వాసుబేనుడూ కృతవర్మా 
దారుణంగా ద్వంద్వ యుద్ధం చేశారు. 

బలరాముడు సుద్ద మాను పెరికి మగధ నేన పడ 
మోదాడు. కళింగ కారూవ, అంగ, వంగ యోధుల్ని 
హతవార్భ్చాడు. 


శవాలతో నెత్తురు వరదలు కట్టింది. తన్నుకు చస్తున్న 
గు_రాలతోన్యూ పడి మూలుగుతున్న వనుగులత్రోనూ, 
గుండ పిండయిన రధాలతోనూ, తలకాయఅెగిరిపోయిన 
మొ”శడాలతోన్లూ ఏడుపు మొ రలతోనూ పరమ భీభ 
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త్సంగా తయారయింది రణరంగం. అంత యుదంలోనూ 
యాదవులచే హైపెచేయి అయింది. య 


రుక్నిణి అన్న రుక్షి గొప్పపిరుడు, ఆత్మాభిమాని, 
(ప్రపంచంలోని మూడు గొప్ప ధనుస్పులలో అతడి దొకటి, 
అందుకని అతడి అహంకారానికి అంతుతేదు. తన చెలెల్ని 
కృష్ణుడు ఎత్తుకుపోడం _ అందునా పెళ్ళికి సిద్ధం చేసిన క్రీ అని! 


శృణ చం రుక్మిణిని తెసాను. శిశుపాలు 
డికి "పెళ్ళి చేస్తాను. కృషమ్ణుణై చంపంచే కుండిన తిరిగిరాను” 
అంటూ శపధంచేస్తి రధమెక్కి- బయలుదేరాడతడు. 
సళూనరీ కృష్ణుడిమిాదిశే వెళ్ళాడు రుక్మి. తన విల్లు 
“ఏజయంి మోగించాడు. శార్హం సారించాడు కృేషుడు. 
ద్‌ 


(హ్‌ 
విజయం, వార్జ్మం, గాండీవం __ ఈ ధనుస్సులు 


౮) 

మూడూ మూడే లోకంలో. అయితే రుకి కంశే మేట్రి విలు 
కొడు కృష్ణుడు. రుక్మి వేసిన వాణాలన్నీ తుక్కు తుక్కు 
నేశాడతడు. పదే పడే వింట్రనారి తెగేశొడు. పరిఘూ 
పట్టినం, తోమరం, శూలం, శక్తీ క త్రీ_ రకరకాల ఆయు 
భాలు (క యోగంచాడు రుక్మి. అన్నీ గుండవిండి వసన 
కృష్షండు, ఆ వూపుని అతడి గు_రాలూ dial 
సారధిని నరిశేశాడు. దొరికిపోయాడు రుక్షి. నరిశేయాలని 
కలి ఎతాడు కృష్ణుడు. చప్వున అడ్డుపడింది రుక్మిణి, బతికి 
ఎలి వాని క్‌ Gs 


కానెతే అతడ్ని పెడశెక్కలు విరిచి కశేశొడు 
రు లు 
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కృష్ణుడు. అంతతో వూరుకో లేదు. “అయ్యా వానగారూ 1 
అంటూ అతడి తల పెళ్ళిక్నోర వేసినట్టు కత్తిరించేశాడు. 
విరాసం, గెడ్డం సగం సగం బ్‌) విడిచిపెట్టాడు. 
Re కన్నూ లొట్టపోయినట్టయింది రుకికి. 
మొహామె త్త లేకపోయాడు. 
రుక్ళి వెంటవచ్చిన  దక్షీణాది రాజుల్ని, అంళు 
మంతుడూ, "వేణు దారుడూ, (చుతపర్యుడూ, (కధుడూ, 
శె శికుడూ మొదలై నవారిని నీడించాడు. వారి రాణునని 


అలా గెలుపు సాధించి రుక్సి శతో ద్యారక వచ్చే 
పొడు కృన్లుడు. "ఇలు పుశేకలతో ఇన్నూ మన్నూ ఒకటి 
చేసూ వెంటవచి*౦ది యాదవచేన. దాంరకానగరం ఉలా 
bee ఎ గం 
హంత ఉప్పొంగిపోయింది. 
అలా రుక్మిణిని ఎత్తుకు వచ్చి రాక్షస వివాహం చేను 
కున్నాడు కృష్షుడు. 
రాక్షస వివాహం రాజులో ఆనవాయితిగా 
వుండేది. పర్మాకైమమే దానికి కన్యాళుల్మ-ం. 
ద్వారకలో ఎంతో గొప్పగా జరిగింది రుక్మిణి పెళ్ళ. 


జొంబవతి 


యాదవ (పముఖులలో సక జిత్తు ఒకడు, సూర్యుడ్ని 
పూజించి ఒక మణి సంపాదించాడతడు. ఎంతో కాంతివంత 
మయిన మణి అది. దానిపేరు శ్య్వమంతకం. అది వున్నచోట 
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దొంగల భయముండదు. పాముల భయముండదు. రోజుకి 
వందాఅరనై తులాల బంగారం దాసుందది. అయితే నియమము 
లేనివారు దాన్ని ధరి_స్టే | పాణహోని కలిగిస్తుంది. 

సతాజిత్తు నియనువంతుడు. అందుకోని అతడి ఇంట 
అది అన్ని సంపదలూ కల్పిస్తూవుండేది. 


నుశిసంగతి విని న, తాజమనుని వీలివీం చాడు ప్పి షుడు, 
అవల £ 

మే ఉగ నెనుడికి ఇమ్మున్నాడు. ఇవ్వనని వెళ్ళిపోయాడు 
ఫ్రే ర్‌ ళ్‌ ర్‌ం గ 3 ప జ క 
సల "జిల్తు, వ అసి వూరుకున్నాడు క్చైవ్లుడు, 

కొన్నాళ్ళయాక, స|_కాజిత్తు తమ్ముడు | పనేనజితు 
| | (మ్‌ హు | వ 
శ్యమంతకవుణే మెళ్ళో వేసుకుని అడివికి “వేటకి వెళ్ళాడు. 
స్మ తొజిత్తులాగ సియమవంతుడు కాడతడు, అందుకని అడి 
విలో ఆపద నచ్చిందతడికి. ఓ పంపాం అతడ్ని చంపేసింది. 


ఆ అడివిలోనే క కొంజగువాలో రుక్షులరాజు జాంబ 
వంతుశున్నా డు. అతభు వచ్చి నీంహోన్ని చంపేసి మి పటుకు 
స్ట లు 
బోయాడు. 


ప్పటికీ (పనేనజిత్తు అడివినించి తిరిగి రాకపోవ 
డంతో సంేఫా౦ వాదు స _తాజిత్తు. “ముణికోనం తమ్ముడ్ని 
అడివిలో కృష్ణుడే చంపేశాడు” అంటూ నిందవేశాడు. 


నింద  చావునంట ఫూోరముంది. సహించలేక 
పోయాడు కృష్ణుడు. కొంతమందిని వెంట వేసుకుని (పనేన 
జిఫ్రైని చదువుతూ అడీపిలోకి వెళ్ళాడు. (ప సేనజిత్తు నవం 
చూసఫెడు. మణి అతడి దగ్గిర లేదు. కొంతమేరలో సింహం 
చచ్చి పడుంది, దాని దగ్గీ రా .మిణి చేదు. వవుయిందిళి. 
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జాంబవంతుడి అడుగులు అవ్రుపించాయి. అడుగులు 
పట్ట గుహదాకా వెళ్ళాడు ! కృప్లుడు. 


వెంటవచ్చిన వాళ్ళని బయ కు వుండండని తాను 
ఒక్క_డే గుహలోకి వెళ్ళా a లోపల పెద్ద భవనం. న్డ్‌ 
కు_రాడు వుణితో ఆడుకుంటున్నా డు, జాంబవంతుడి కొడు 
కరడు, దగ్గిర కూచుని డాది అడినూ వుంది, కొ త్రమనిషిని 
చూసీ శేకలు వేనీంది. 
లోపలినుంచి దూ సుకువవ్శాడు జాంబవంతుడు. 
ముడీిమోాద క లబడ్డాడు. సిద్ధం గానే వున్నాడు దాసికి 


ఇద్దరికీ పోట్లాట మొదలయింది. కని వినీ ఎరగని 
పోట్లాట అది. ఒకరోజూ రెండురోజాలూ కాదు. ఒకరా (తీ 
రెండు రా తులూ కావు. పద్దెనిమిది రెయింబగళ్ళు w 


గుహముగని ని పెట్టుకు కూచున్న యాదవులు 
పన్నెండు దినాలవరకూ చూనీచరూూన్స ద్యారక నెళ్ళిపోయారు. 
కృష్ణుడు చచ్చిపోయాడే అనుకున్నారు. దా్యారకానగరం 
దుఃఖంలో మునిగిపోయింది. చేవకీ వసుదేనులూ, రుక్సిణీ, 
ఉగ నెనుడూ మొదలే నవారు కంటికీ మంటికీ ఏకధారగా 
ఏడ్చారు. యాదవకులంలో అంతా చీకు చీకట్రి అల్లుకుంది, 


గుహలో పైనిమిది రోజులయ నరికి అలివీపోయాడు 
జాంబవంతుడు. ఏగివోయాడు, చేతులు జోడిం జాడు. 


“మామూలు మనిషివికావు నుప నా తప్పు 
మన్నించు” అంటూ. వేడుకున్నాడు, 
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జాంబవంతుడికి ఒక కూతురుంది. ఆమె పేరు జాంబ 
వతి. చక్కని చుక్కా. మంచి వయసులోనుంది. ఆమెని కిము 
డికి భార్యగా "కానుక పెట్టాడు జాంబవంతుడు. 


జాంబవతితో పాటు శ్నమంతకముణీ తీసుకుని ద్వారక 
( ధి పై ర D0 a | 

వచ్చేశాడు ఎ్రమ్షుడు చీకత్ర తరవాత పొద్దుపొడిచి నట్ట 
యింది ద్వారకలో. 

సుధర్మ సభలో యాదవుల సమావేశం జరిగింది, 
ఉగ సేనుడు కొలువులో కూచున్నాడు. కృమ్లుడు సత 
జిత్తని పిలిపించాడు. జరిగిన నిజం వినిపించాడు, స ్లాజిత్తు 
వురి స్మ ్ళాజిత్తుకి చ్చే కాడు. అలా తనమొోద పడిన నీలాప 
బంద తాను తీర్చుకున్నాడు. 


సత్య భామ 


స _కాజిత్యుకి కొడుక లేరు. సత్యభామ అని ఒక 
కరూతురుమా(త ముండేది. ఆమె అందానికి ఆమే సాటి. 
అందుకని ఎంతోవుంది ఆమెని పెళ్ళి చేసుకో వాలని ఉప్విళ్ళూ 
రుతూ వుండేవారు. శతధన్వుడూ కృతనర్మా వంట్రినారు 
ఆమెని మాకిమ్ముం పే అలాగ అంటూ వచ్చాడు. కాని ఎవ 
రికీ మాట ఇవ్వ లేదు. 


శ్యమంతకమణి కోసం కృష్లుడివిరాద వూరిశే నింద వేసి 
నందుకు సరత కించపజ్లా డతడు. అంత (శమప పడి అది 
తనకు తెచ్చినందుకు అతడి కృతజ్ఞతతో నిండి సత్వ 


15) 
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భామని కృష్ణుడికిచ్చి, తన తప్పు సవరించుకో వాలను 
కున్నాడతడు. 

అలాగ సనత్నభామని కృముడికి పల్లి డే శాడు, 

కరాతురితో పాటు టై ప క్స్‌ శాడు. 

కౌ శ్వమంతకం పుచ్చుకో లేదు కృష్ణుడు , స్య్రాజిత్తుకే తిరిగి 
ఇచ్చేశాడు. 

ఇంతలో తవు మేనత్త కుంతీ, ఆమె కుమాళ్ళూ నూరే 
కశ వతం లక్క_ఇంటిలో కాలిపోయారని విన్నారు రామ 
కృష్ణులు. బంధువుల్ని పలకరించటం కోసం హా నస్తినాప్రురం 
వెళ్ళారు. 


సత్య భామని తమకివ్వ లేదని రుసరుసలాడుతూ వుందే 
వారు కృతవర్మా మొదలైనవారు. రావుకృష్ణులు లేని 
సమయం చూసీ అక్యారుడూ, కృతవర్మా శతధన్యుడిని 
రెచ్చగొట్టారు. స తాజితుని చం పనీ శ్వ్యమంతకం చపా 

౬ a. 
యించమన్నారు, 

చక్కని సలహా అన్నాడు శతధన్వుడు. న్మిదపోతున్న 
స్మ ాజిత్తుని నరెన్స, శ్వమంతకం ఎత్తుకుపోయాడు. 

గోలుగోలుమంది సత్యభామ. తం డిచాన్రుకి తానే 
కారణమని మరింత కుంగిపోంయి-ంది. వెంటనే రథం పూయిం 
చింది. ద్వారక పరుగెత్తింది. కృష్ణుడితో చెప్పి వలవలా 

వాటి దం 

ఏడ్చింది, 


సత్యభామని వెంటపెట్టుకుని బలరాముడితో కలిని 
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హుటాహుట్రిని ద్వారక నచ్చాడు కృష్ణుడు. శతధన్వుడి 
మోాదికి దం డతడు, 

కృతవర్శ్మని శరణు వేడాడు కతధన్యుడు. 

నృృవ్దుడితొ పకోతఈ నో వల్ల కాదన్నాడు కృతవర్మ 
వాను తప్పదనుకున్నాడు. అన్వూరుడి దగ్గిరికి నెళ్ళాడు. 


శ్యమంతకం ఆతడి దగిర దాచి పెట్టాడు. EE గుర 
'మెక్కీ- డారినించి పారిపోయాడు. 


దినానికి నాలుగువందల కేసులు పరిగి తే గురమది. 
శతధనుుడు పారిపోతున్నా డనగానే రథమెక్కి. వెంట 
బడ్డారు "రామకృష్ణులు. 


రధం కూసి మరింత వడిచేశాొడు శతధన్వుడు. వెళ్ళీ 
"వెళ్ళీ మిధిల సమోషపంలో పడిపోయింది గరం. దాన్ని 
వొదిలేసి పరుగు తీశాడు శతధన్వుడు. రధం నడవలేని ఇరుకు 
చారి పటాడు. 

లు 

బలరాముడ్ని రధంమిోద వుంచి శతధన్వుడ్ని తరు 
ముకు వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. కొంతదూరం వెళ్ళీ సుదర్శన 
చక్రం విసిరాడు, శతధన్వుడి తల తెగి కిందపడింది. 

దగ్గిరికి వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. శ్యమంతకమణి కోసం నెది 
కొడు. శతధన్యుడ్‌ దగిర శ్వమంతకం కనపడ లేదు, 

రధం దగ్గిరికి తిరిగి వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. 

“చచ్చాడు శతధన్వుడు.” 

ఈల్‌ జా. వదిలింది శ్యమంతకం తెచ్చావా ?” 
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“నేదు, వాడి దగ్గిర కనబడ బేదులొ 
“అ చదేమిుట్రి రి? 


కృష్ణుడి మూట నమ్మ లేదు బలరాముడు, తనను 
మభ్య సెట్టి మణి దాచేశాడనుకున్నాడు. మోసం చేశాడని 
నొచ్చుకున్నాడు. దాంతో కృముడితోక లిన్సీ ద్వారక రాడానికి 
మనస్క_రించ బేదతడికి, 


సా నువ్వు ద్వారక వెళ్ళు. నేను మిధిలరాజుని 
చూసివసాను. నా న్నేహితుడతడు. ఎలాగూ దగ్గిరికి వచ్చాను 
వురి* అంటూ మిధిల వెళ్ళాడు బలరాముడు, 


నస్నేహితుల్ణి చూసీ సంతోషంభాడు మిధిలరాజుం 
'రాజమర్యాదలతో సత్కరించాడు. కృష్ణుడు తనదగిర 
క చెప్పాడన్న అలకతో కొన్నాళ్ళదాకా మిధిలలో 
వుండివోయాడు బలరాముడు. 


గదాయుద్ధంలో బలరాముడంతవాడు మరొకడు లేడు. 
అతడు మిధిలలో వున్నప్పుడు, హన్తిననించి వచ్చి 
దుర్యోధనుడు అతణి ఆశయించి గచాయుదం నేర్పు 
౧ ఐం డు 
కున్నాడు. కనక నె దురోధనుడంశు అభిమానంగా వుండేది 
బలరాముడికి. తన చెల్లెలు సుభ దని దుర్యోధనుడికే ఇవ్వా 
_ అనుకున్నాడు, ఛారతయుదంలో భీముడు అతడి తొడలు 
చండ చు క 
విరగొట్టినప్పుడు నొచ్చుకున్నాడు 
తం డిని చంవీన వాడి వాను వింది సత్వ భామ. కాని 
శ్వమంతకం వవముయిందిశి 


“అవును శ్యమంతకమణి ఏమయింది?” విచారించాడు 
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కృష్ణుడు, “ఎందరి చానుకో కారణముంది, అన్నయ్య అను 
మానించాడు. వమయిందో, ఎక్కడుందో?) 

స కౌజిత్తు జూన కి శతధ్వనుడి సాహసానికీ తామే 
కారకుఒముెసి తలి నా మణి మనదగ్నిర బయలుపడి (పాణాలు 
దక్క-వు అని భయపడ్డారు అ కూరుడూ, కృతవర్మాకూడా. 
దాంతో చెప్పా చెయ్యక ౦డా దా్య్యారకనించి వెళ్ళిపోయారు. 


అప్పుడే కరువుకాటకాలు కనబడ్డాయి ద్యారకలో. 
అక్రూరుడు చ్యారకనించి 'వెళ్ళవోడ మే కరువుకి కారణమును 
కున్నారు _పజలు. కృష్ణుడి దగిరికి వెళ్ళి మొర”ెట్టారు. 

“సీ చల్లని మాపునల్ల వ బాధా ఎరగం మేము. కాలం 
కలిసిరాక కరువు కనపడిందిప్వుడు. మాకు తెలుసు, 
అకూరుడుం కే అయేది కాదిది. అతడున్నచోట అదునుకి 
వానలు పడతాయి. పాడీపంటా లోపముండదు. కరువు కాట 
కాలుండవు. ఈ (పభావం బ్రతడి తండి కష ఫల్కు_డినించీ 
వుంది. 

ఇలాగే కాశీలో వెనక కరువుపటింది. కాకీ రాజు 
శ్యవల్కుణ్ణి తీసుకు వెళ్ళాడు. తన కునూర్తెని గాందినిని 
అతడికి "పెళ్ళి చేశాడు. కాశీలో కరువుపోయింది, అంచేత 
అక్రూరుడు ఎక్క_డున్నదీ నెదికించు. ద్వారక విలివించులొ 
అన్నారు. 

కరువుకి కారణం ఏ చెనా, _(సజలమాట మన్నించాడు 
కృష్షుడు. అ|క్రూరుడి వునికి తెలుసుకున్నాడు. అతి ద్వారక 
వీలివించాడు. గౌరవంగా ఆదరించాడు. వీనతం డికి చేయ 
దగిన మర్యాదలన్నీ చేశాడు, 
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“అక్రూరా! నాకు తెలుసు, సీ దగ్గిరే వుంది క్ష్యమంతక 
మీ. అది నాకు అక్క_ర లేదు. నియమం కలనాడిని నువ్వు 
స్‌ దగ్గి కే జే వుండనీ. కాని ఈ మణివల్ల కెండుమార్లు నిందల 
పాలయ్యా న్నేను. అన్నయ్యలాంటివాడు తహ 
అలిగాడు. అంచేత మనవాళ్ళందరికీ మడి చూపించు, నిజం 
శేల్సి నానింద పోగొట్టు. నీ మోద వమ్మాతం కోపంశతేదు” 
అన్నాడు. 

“నన్ను మన్నించు” అంటూ అందరిముందూ తీసి 
మణి చూపించాడు అ| క్రూరుడు. 


తమ్ముణ్ణి అనుమూనించినందుకు సంతో నొచ్చు 
కున్నాడు బలరాముడు. “నిజం నిలకోడవిరాద తేలింది? అను 
కున్నారు యాదవులు. 


కొళింది 


పాండవులు లక్క_ఇంట కాలిపోలేదు. తల్లితోకూ డా 
తవ్పీంచుకున్నారు. _బాహ్మల శహరలో కొన్నాళ్ళు వక 
చ క్రపురంలో గడిపారు. పొంఛాలరాజు _దుపదుడు తన 
కూతురు కృష్ణకి_అబే _జాాపదికి స్వయంవరం చాట్రించాడని 
విని అక్కడికి వెళ్ళారు ఆన స్వ్వయంనరం చూడ డానికి 
ద్యారకనించి బల రాముకృృష్ణులూ వెళ్ళారు. మూరు వేపాలతో 
వున్న పాండవుల్ని కనిసెకుశాడు కృష్ణుడు. ఫలానా ఫలానా 
అని బలరాముడికి పొ ల్లి చూపాడు. తరవాత, పాండవులు 
బసచేసిన కుమ్మరి కొండకి వెళ్ళ పలకరించి న చ్చారు బల 

రామకృష్ణులు. 
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పాండవులు అమిువముగ్స ఘూ (చౌపదిని “పెళ్ళ చేసుకుని, 
ఇంద వస “0లో ee 0 చేస్తున్న ప్పుడు కృష్ణుడు వచ్చు 
కొన్నాళ్ళు వాళ్ళతో గడిపాడు. అర్జునుడూ, తాను ఒకు 
(ప్రాణంలా a నవారు. (జోపదిని సాంత తో డబుట్టు 
వులా చూసుకున్నాడు. న ఫ్రమ్టుడు ఎంతంయే అంత ధర్మ రాజుకి. 
భీముడూ, నకుల సహటేవులూ అతణ్ణి గురువులా భావించే 
వారు. మేన నత్త కుంతిని ఎంతగానో మన్ని ౦చేవాడు కృ హ్లుడు. 
ఆమె కష్టాలు టపి టో దార్చృవాడు. 


వం యమున ఒడ్డు అడివికి -వేటకీ వెళ్ళాడు 
అర్జునుడు. అతడితో కృష్ణుడు వెళ్తాడు. వేట అయాక, 
యమునలో en టి దగ్గిర కరాచున్నారు. అనుకో 
కండా అక్క_డికో అమ్మాయి వచ్చింది. అందమంతా 
ఆమలోనే వున్నట్టుంది. 


ఎవనీమె అన్నట్టు అర్జునుడ్ని చరా శాడు కృృషుడు, 
£2 
ఆమెనే అడిగాడు అర్జునుడు. 
“సూర్యుడు మూ తండి. "కాళింది అంటారు నన్ను.” 

“అడివిలో వం పని P 

“తపస్సు.” 

ఎందుకని 2) 

“సృమడ్ని భర్తగా పొందాలని 

“ఈయనే కృషుడు.? 

(a) 

సిగ్గుతో తేల వొంచుకుంది కాళింది. ఆమెని రధం 

విరొూద Ee తీసుకు వచ్చేశారు కృష్ణార్జునులు. 
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ద్యారక తిరిగి వచ్చాక కాళిందిని పెళ్ళి వసు 
కున్నాడు. అల జే రావడానికి ముందు ఖాండనవనం కాల్చి 
నప్పుడు అర్జున డికి అండగా నిలిచాడు. మంటల్లోంచి బయట 
కుడిన దుయ డికి ధర్మ రాజుకొసం మంచి సభ సిర్మించమసి 
సియోగించాడు. 

ఇంద పస్థంలో పాండవులు (_చాపడి ఏంతో 
ఒక నియమం చేసుకున్నారు. ఆమె ఒకొక రిదగ్గిరా ఒక్స్‌" కి 
వజాది వుండాలి. ఒకరితో రహస్యంగా వున్నప్పుడు ఇంకొ 
కతు వెళ్ళకూడదు. అలా చెళికే పన్నెండేళ్ళు వ 
చేయాలి. అయితే ధర్మరాజుతో (పది వున్నప్పుడు 
తప్పనిసరిగా వెళ్ళనలీసీవచ్చింది అర్జునుడు. నియమం (పకా 
రము తీర్రయాత చేశాడతడు. చివర సన్యానీ తముంలో 
రక వెళ్ళాడు. తెలిశే అతడ్ని అంతఃపురంలోకి తీసుకు 
ఘ చెల్లలు సుభదని అతడి పరిచర్వకు నియోగం వాడు 


3 


దె 


al 
న 


లేర యా? 


+n? 


లి 

మున త్త కొడుకుని అర్హునుడ్ని "పెళ్ళాడాలని కోలలు 
కంటూ వుండేది సుభద్ర. అర్జునుడికీ ఆమెమోదే వుండేది. 
అది బాగా తెలుసు కృష్ణుడికి. అర్రయుర ప అర్జునుడు సుభ దని 
ఎత్తుకుపోయి "పెళ్ళి చేసుకుందికి అన్ని అవకాశాలూ 
కల్పించాడతడు. 

సుభ దని ఎత్తుకుపోయాడు అర్జునుడు, బలరాముడు 
మండిపడ్డాడు. అడ్డుకుని సర్ది చెప్పాడు కృన్షండు. అలా కసూ 
ర్థునుల చుట్టరికం మరింత బలపడింది, 
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(త వింద 


కృష్ణుడి శు. అన య రాజూ బేవి. అవంతి రాజుని 
ఇెళ్ళాడిందామె. ఏందుమ్మూ, "అనువిందుడూ త ఇద్దరు కొడు 
గా "ేపింద, అని కూతురా వుండేవారామెకు. మిత్రవింద 
చక్క-దనాల చుక్క, కృష్ణుడ్నే సెళ్ళాడాలని ఉవ్విళ్ళూరుతూ 
వుండేదామె. కాని విందా సధ. దుర్యోధనుడి పక్షం 
వాళ్ళు. భారతీయ. | కార నలం శే పోరాడారు. 

స్వయంవరంటా "రాజులందరూ చూస్తూవుండగా 
బగ నుకుపోయాడు కృష్ణుడు. ద్యారకకి సీసుకు 
వచ్చి పె భి చేసుకున్నాడు గ ప్పగాం 


నాగ్నజిత్తి 


అయోధ్య రాజు నగ్నజిత్తు. అతడి కూతురు నాగ్న 
జి ర్తి, అందానికి పెట్టంది cet! కోవకి రాజులు ఆమె 
కోసం వచ్చారు. జే నగ్నజిత్తు ఒక వింత వరతు 
“పెట్టాడు. తన దగ్గిర వడు కోడెమాడ లుండేవి. ఎంపిక చేసిన 
మంచి జాతి దూడలవి. అసాధ్యమైనవి. ఎంతట్రి వాడికీ 
లొంగేవికావు. “అదిగో ఆ వడు గి త్తల్నీ ఎవరు అదుపులో 
పెడితే వారికి మా అమ్మాయినిచ్చి "పెళ్ళి చేస్తాను” అని 
పాటించాడు. 
“ఇంళేనా P బ్రజెంతలో మాట!” అంటూ చేక 
దేశాల రాజులు అయోధ్య దిగబడ్డారు. అయితే ఆబోతు 
16) 


U 
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తాగా బుసకొట్టాయి గి తలు. దగ్గర్శికనా చేరనివ్వ లేదు 
రాజుల్ని. అవి బుసకొట్టి తోకలెకేసరికి తోకలు ముడిచే 
వారు రాజులు. నవ్వుకు కనేది నాన్నజి త్తి తి. “అందరూ వస్తు 
న్నారు కృష్ణుడు వస్తే నలాసంటేది. ) అనుకునేది. 


అనుకున్నట్టు ఒఫీనాడు రానే వచ్చాడు కృష్షుడు. 
కృిష్టుడు కోడెమూోొడలు వడింటిసీ ఇ శుళొంగదీశొడు. అతడేం 
చెపితే అది చేశాయని. 
కన్యనిచ్చి గొప్పగా "పెళ్ళీచే కాడు అయోధ్య రాజు 
నగ్నజిత్తు విలువైన అరణమిచ్చి కూతుర్ని సాగనంపాడు 
తక్కిన రాజుల కల్లు కుట్టాయి. దారికాచి దాడిచేశారు. 


అయితే అవాళ అర్జునుడూ వున్నాడు కృష్ణుడి 
"వంట. రాజులందరినీ తరిమికొట్టాడు. కొత్త 'పెళ్ళికూతురితో 
ద్యారక చేరాడు కృష్ణుడు. 


భ (ద 


కృష్ణుడి మరో మేనత్త (శుతక్షీర్తి కూతురు భద్ర. 
తండి శేకయ దేశం రాజు ధృతేేతుడు. 

మేనత్త కూతురు కనక భదసి చెళ్ళాడాలనుకు 
న్నాడు కృవ్షుడు. యంగా ఆమెకూడా కృమ్ణుడ్నే వలచింది, 
మేనరికం పెళ్లే జరిగింది గొప్పగా జరిగింది. భళి 


"౧ 


రోహిణి అని మరో పేరుండేది. 


పురిపండా భాగవతం 181 
లక్షణ 


మృదరాజ్యం "రాజు బృహ ల్పేనుడు. ఇతడి. కూతురు 
లక్షణ. అందానికి చేరు మోనిందామె, 

బృహ ల్సేనుడు చి తమైన మత్స్య్టయం తం పెట్టి "తా 
నిచ్చిన విల్లు ఎకు, సెట్టి, యం తంలో చేపని కొట్టనవారికి 
లక్షణనిచ్చి "పెళ్ళి చేస్తానని, సయంవరం en "దేశ 
"దేశాల రాజులు వచ్చారు. ఆతని కొట్ల లేకపోయారు, 
ధను న్చే షీ _త్తలేకపోయారు కొందరు పేరుకడ డ్ల విలుకాళ్ళం 
దరూ తల 'నొంచుకు వెళ్ళిపోయారు. 


చివరికి కృష్ణుడు వెళ్ళాడు. అవలీలగా. విల్లు ప్రేళ్తాడు. 
అల్లి తాడు ఎక్క పెట్టాడు. అన్రప డీ అవపడనట్టున్న నప 
సడ నీళ్ళలో చూ నాడు. చేపని పడగొట్టాడు, పై ఫు "పెళ్ళ 
చేసుకుని ద్యారక వచ్చేశాడు. 


వద్యుముడు 
“పెళ్ళయిన కొన్నాళ్ళకి మన్మధుడిలాటి కొడుకుని కంది 
రుక్మిణి. అతడి చేరు (మయద్యుమ్నుడు. 
నంబరుడని ఒక రాక్షసరాజు వుండేవాడు. రుక్నిణి 
కొడుకు తనను చంపుతాడని విని, పురిటి గదిలోంచే బిడ్డని 
ఎత్తుకుపోయి, సము దంలో పడేశాడు. సము దంలో పెద్ద 
నేప వీల లడ్ని మింగేనసీంది, మింగీ మింగడంతో నే ఒక మహ. 


వలలో చిక్కు_కుందది. దాన్ని పట్టు కెళ్ళి శంబరుడికిచ్చి బ్రనాం 
పుచ్చుకున్నాడు జాలారి, 
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శంబరుడి కోటలో ఎన్నాళ్ళయో ఒక వంటలక్క_ 
వుండేది. ఆమెపేరు మాయావతి. ఎప్పుడూ వయసులో నే 
నవుంజేదామె. నిజంగా రతీచేవిలా వుండేది. చేపని కోసిం 
దామె. వలడ్ని చూసి మురిసివోయింది. పెంచి పెద్ద చేసింది. 

అతడికి నూనూగు మోసాల నయసు వచే నరికి తన 
వలస వొలకసోసీంది. 

అంతవరకు ఆమెని అమ్మగానే చూస్తున్నాడు _పద్యు 
ముడు. “ద దేమిటి లి అని తిరగబ జ్ఞాడు, 

పెద్దకథ చెప్పింది మాయావతి : 

“నువ్వు నా కొడుకువి కాన, మో అమ్మ రుక్ని *. 
అయ్య కృష్ణుడు. మో వూరు ద్వారక. పురిటి గదినించి 
నిన్ను ఎత్తుకువచ్చాడు శంబరుడు. సమ్ముదంలో పారేశాడు, 

సెద్దచేప నిన్ను మింగేసీంది. జాలారి శంబరుడి 
కిచ్వ్చాడు. "నేను కోసితీశాను; పెంచాను. ఇది ఎనరికీ తెలీదు. 
అంతా నాకు తెలుసు. నేను మామ్మూలు వునన. కాను 
రతిని. నువ్వు వెనకజన్మలో మన్న్మధుడివి. నీ కోసమే 

న్నాళూూ కనిా రం 
ల ల్‌ భఖ సె పెట్టుకున్నాను 

శంబరుడ్ని చంపు. మో అమ్మ సీ కోనం వడుసూనే 
వుంది. శంబరుడ్ని చంపి దారక పోదాం. 

నూయావతిని నమ్మాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. శంబరుడి 
విరాద' తిరగబడ్డాడు, అతడి కుమాళ్ళని చిత వెనుఢడూ, కృత 
నేనుడ్యూ నేనస్కంధుడూ, అతినేనుడూ నికలుడూ, 
శానా నకరుడూ మొదలైన వారిని పహాతవార్చాడు. అలా 
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అతడి వందమంది కొడుకుల్నీ వూడ్చేశాడు. అతడి 
మంత్రుల్ని చంపేశాడు. చతురంగ సైన్యాలూ చంపేశాడు. 
తుదకి శంబరుడే వచ్చి పడ్డాడు. బలమైన బాణాలతో 
_పద్యుమ్నుడ్ని ముంచెత్తాడు. (బహో శండ మైన బలశాలి 
_(పద్యుమ్ను డు. నంబరుడి బాణాలన్నీ  ఎగరగొ శుశొడు, 
బక్క_జే లెక్క_లేనంతమందిలా పోరాడాడు. తుదకి వెన్ల 
వాస్త్రింతో శంబరుడ్ని చంపేశాడు _పద్యుమ్నుడు. 

రతీ పద్యుమ్నులు చ్యారక వచ్చారు. అచ్చంగా 
మూడు పోలికలూ కృష్ణుడిలాగో వున్నాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. 
తమ కళ్ళ ఆ తాము నమ్మ లేకపోయారు _పుజలు, తిన్నగా 
కృష్ణుడి లోగిళ్ళు వెళ్ళారు రతీ _పద్యున్నులు. 

ప (గ్రీలందరూ వచ్చి మూగారు. రుక్మిణీ 
నచ్చింది. కనా _పద్యున్నుడు "కాడుకదా !? అనుకుంది. 
అనుకోకండా ఆమెకు చనుబాలు చేపాయి. “ఉంశు ఇలా, 
ఇంతవాడే అయువాడుో” అంటూ కంట తడిపెట్టుకుంది, 
ఆమెకి నమస్క-_రించాడు ప్రద్యుమ్నుడు. 

కృ పండూ వచ్చాడు. చరాడడంతో నే పోలు 
కున్నాడు. తెలిసిన స్తై పలకరించాడు. అడుగులకీ 
_మొక్కా-డు ప్రద్యుమ్నుడు. 

కథంతా చెప్పింది రతి. అందరూ అక్చర్యపడుతూ 
ఆలకించారు. కొడుకుని గుండెల కద్దుకుంది రుక్మిణి. గుచ్చి 
కాగిలించుకున్నాడు. కృష్ణుడు. అందరూ అపుళూపంగా 
ఆదరించారు. “తప్పిపోయిన కొడుకు తిరిగి రావడమేకాదు, 
కోడలితో తిరిగి వచ్చాడు” అంటూ సంబరప డారు. 
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నంబరుడు పురిటి గదినించి _పద్యుమ్నుఖి పట్టుకుపోయిన 
నెలరోజులలో నే జాంబవతి కొడుకుని సంది, అతడి సరు 
సాంబుడు. చిన్నప్పటినించీ సాంబుడికి అ _స్తవిద్య నేర్పి 
(పయోజకుణ్ణి చేశాడు బలరాముడు. 


పదహారు వెల మంది కన్యలం 


పాగ్గోతివ పురం రాజు నరకుడు. ఎంతో బలవంతుడు. 

ఎంతమందినో రాజుల్ని జయించి పదహారు వేలమంది రాచ 
కన్నెల్ని క్రైదులో వుంచాడు. ఇతడి వనుగు వేరు సు పతీకం. 
ఇతడి దుడుకుతనం విసి కృష్ణుడు సత్వ బామతో కలిసీ (పాగ్షో 
తిషం ముట్టడించాడు. నరకుణ్ణి నరికేశాడు. అతడి కుమారుక్ణి 
భగదత్తుని" (పాగ్షోతిపానికి రాజు. చేశాడు. ఈ భగదత్తుడు 
ఛారతేయుద్లంలో కౌరవుల పక్షం వోరాడాడు.  ఐ్రతేన్యూ 
ఏనుగు స్ముపతీకముూ అర్జునుడి చేత అంతరించాయి. 


నరకుళ్ణి చంపీ, అతడు చెరలో వుంచిన పదహారువేల 
మంది రాచకన్నెల్ని విడిపించాడు కృష్ణుడు. పదహారు వేల 
మందీ కృష్ణుణే వరించారు. అంతమందినీ ఒక్కడే కట్టు 
కున్నాడు కృష్ణుడు. వారినీ, మంచి మంచి ఐరావతం జాతి 
వనుగుల్నీ చరక త ర్థించాడు. గొప్పగొప్ప మణులూ 
అపి అక్కడివారు కృష్ణుడికి కానుక పూజించారు. 


అరా వేలమందికీ అరవై వేల లోగిళ్ళు కట్టించాడు 
కృష్ణుడు. అందరినీ ఒక్కలాగే వలుకున్నాడు. మొదటి 
ఎనిమిదిమంది భార్యలకీ తలా పదేసిమంది కొడుకులు 
కలిగారు, 
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(పద్యుమ్నుడ్యూూ  వారుభేమ్షుడూ, సుధేన్షుడూ, 
వారుదేహుడూ, సుచారుడూూ, చారుగుప్తుడూ, భద 
జారుడూ, చారుచం దుడూ, ఏచారుడూ, చారుడూ రుక్నిణి 
కొడుకులు. 


సొంబుడూ, సుమి తుడూ, పురుజిత్యూూ శతజితూ, 
సహ సజిత్తూ, విజయ డూ, చి తకేతుడూ, వసుమంతుడూ, 
(దవిడుడూ, కొతుయూ? జాంబవతి కొడుకులు. 

భానుడు, సుభానుడు, స్వ ర్భానుడు, (క భానుడూ, 
భానుముంతుడు, చం దభానుడు, బృహ ద్భానుడు, అతి 
భానుడు, శ్రీభానుడు, |పతిభానుడు సత్యభామ కొడుకులు. 

వరుడు, చందుడు, అశ్వ సేనుడు, చి తగుడు, 
వేగవంతుడు, వృమడు ఆముడ్సు శంకుడు వసుడు, కుంతీ 

(శుతుడు, కవి, వృమషుడు విరుడు  సువాహునవు, 
భ[దుడు, శాంతి ధర్ముడు, వర్ణమానుడు, సోమకుడు, 
"కాలింది కొడుకులు, 

నృకుడూ, హర్చుడూ, అనిలుడూ, గృధృడూ, వర్ష 
నుథూ, అన్నాదుడూ, వముహాళుడూ, పావనుడూ, వహ్నీ, 
శుభ మి తేవింద కొడుకులు. 

సం గామదత్తుడూ, బృహ ల్పేనుడూ, కఈకూరుడూ, 
(పహరణుడూ, అరిజితుడూ జయుడూ, సుభ (దుడూ, 
వాముడూూ ఆయు వూ, సత్యకుడూ భద కొడుకులు. 

(పదోషుడూ, గా తవంతుడూూ, సీంహ్ఫుడూూ, బలుడూ, 
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(పబలుడూ, జార గుడు మహోశ కీ, నహుడూ, ఓీజుడూ, 
అపరాజతుడూ లక్షణ కొడుకులు. 

పిళ్సండరూ అంగ కృృన్లులై పోలివుంటారు. కడప 
భార్యల ఇలాగే కొడుకులు కలీగారు. 


= 


రుక్సికాకి ఒక కూతురు కూడా పుట్టంది. మరు 
పారుమతి. ఆమని కృతనర్భ కొడుకు బలి “ళ్ళి చను 
కున్నాడు. 

ఇలా కృష్ణుడి సంతానం చేలు వేలుగా తామర 
తంపరగా “పెరిగింది. యాదవకులం సము దనుంత అయింది. 
మనవులూ  మువ్నునవులూ కిలకిల్లాడారు, చుట్టాలూ 
పక్కా-లూ చెప్పే అక్కరలేదు. 


(పభావతి 


వ్యజనాభుడని ఒక రాక్షస రాజుండేవాడు. మేరు 
పర్వతం దగిర తపస్సు చేసి వరాలు పొందాడు. అతడి 
రాజధాని వ్యజపురం. అతడి అంగీకారం లేంచే ఎంతటి 
వాడూ వ జపురంలో అడుగు “పెట్టడానికి ఏలుండేది-కాదు. 


న| జనాభుడికి (ప్రభావతీ అని ఒక కూతురుండేది. 
అభురాూాపమంలున సుందరి ఆమె. 

ఇలా వుండగా ఓ నాడు ఓ రాజహంసలమంద వజ 
పురంలో. దిగింది, చెరువుల్లోనూ, నడటావుల్లోనూ వాలి 
ఈతాలాడాయి పహాంసలు. అందులో ఒకటి (పభావతి లోగిలి 
కోనేట్రలో వాలింది. దానిపేరు శుక్తిమతి, 
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న _క్రీమతిని పూని ముచ్చటపడింది _పుభావతి., మెలి 
ము తగా దాన్ని మచ్చిక చేసుకుంది. 


మాటలు నేర్చిన హంస శు _క్రీముతి. మచ్చికలు, 
(పభావతితో వు సులాడ్డమూ, 8 కబుర్లు " చెప్పడమూూ ముద 
లెట్టంది. ఓ నాడు వకొంతంగా (పభావతి ఇలా మొద 
లెట్టింది : 

“పభావతీ ! నిజంగా (వభావతివే నువ్వు. నీ అంతట్ర 
సుందరిని ఎక్కడా చూడలేదు. వ్య జాల తువేళవి నున్న. 
అందానికి తగిన వయసులో వున్నావు. వయసున్న పడే 
అనుభివిం చాలి. ఏదన్నా వస్తుంది, కాని వయసు పోతే 
మరి రాదు. 

“నువ్వు మరోలా అనుకోను అంపే చెపుతాను. 
మేలుకో ర చెపుతున్నాను, సీకు తగిన వరుడు. నాకు తెలుసు, 


ద్వారక అసి ఒక పట్టణముంది, వనే వుంటాను, మన 
వ్యజపురం దానిముందు వమూల! ఆ మేడలూ ఆ వి ధైలూ, 
ఆ తోటలూ, ఆ బాటలూ._ వాటికి అవేసాత్రి. తీకృన్లుడు 
కట్టించిన యాదవుల రాజధాని ద్వారక, 


కృష్ణుడి 'పెద్దభ "ర్వ రుక్నిణె, రుక్నిణి “పెద్దకొడుకు 
_(పద్యుమ్నుడు. అత్దై వోలిన అందగాళ్లి ఎక్కడా" చమూాడ 
"లేదు, కృష్ణుడే అందగాడు, అతడీక ౦కు అందగాడు 
_(పద్యుమ్నుడు. అన్నివిధాలా పీకు తగినవాడు. ఎంత అంద 
ei అంత నుగనసికి వుంది అతడిలో, మొనగాళ్ళలో 


17) 


స్స 
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మొనగాడు. యాదవుల సేనాపతి. చిన్నప్పుడే శంబరుక్ణి 
చంపాడు. అతడి వమూయలన్నీ చేజికి_ ౦చుకున్నా డు. 

_(పభావతీ! అతడి అందచందాలు ఏడవుర్చి చెప్పా 
లం శే, నేనుకాదు, నాలాటి 'వెయ్యిముంద యినా చభాలరం” 

ఇలా ఎన్నో |పభావతి ఇనిలో -వ్రూాదిరిది రాజ 
హంస ళు క్రిమతి, స్వి కారుస్తూ వింది _పభావతి. ఒళ్ళంతా 
చెవులు చేసి వింది. పుళకరిస్తూ ప్రతిది: 

“శ్వ కి మతీ!” కొంచేపు వూరుకుని అంది _పభావతి, 

ప్రద్యుమ్నుడు సాశ్రాత్తూ మన్న్మధుడే అని నెనూ విన్నాను 

స కానై తే వూ వ జపురం నిజంగా 
వ జపురమే. పరాయి మగాడు నాన్నగారి అనుమతి లేం బే 
తొంగి చూడలేడు. యాదనులకి మా నాన్న _ కన్యనివ్వడు. 
మరి మూశకెలా కుదురుతుంది “పెళ్ళి? బ్రంతకీ అతడికి "నేను 
నచ్చ వద్దూ! 

“నచ్చుడమూ నచ్చకవోడముూూ _. అది నాకు విడిచి, 
“పెట్టు (పభ! నేను మంచి మంచి కథలు చెపుతానని, 
మాటలు నేర్చినదానననీ మా నాన్నతో చెప్పు. మూ నాన్న 
నన్ను తీసుకురమ్మంటాడు. అప్పుడు చూద్దువు కాని నీ 
వ్‌ _క్రీమతి పాచికి” అంటూ లెక్క_లు జాతం రాజపహాంస, 

తండి దగ్గిరికి వెళ్ళింది _చుభావతి. హంసలా నడిచి 
వెళ్ళింది, కొలువులో నున్నాడు వజనాభుడు. అతడి 
చేరంశే పిట్టలు నీళ్ళుతాగేవి కావు. గాలి కదిలేది కాదు. 
కూతుర్ని తదరంగా. కూచోసె పెట్టుకున్నాడు దగ్గిర. నీరసు 
ముడ్డాడాడు. మెల్లి మెల్సీ గా ఎత్తుకుంది _చుభావతి, 


పురిపండా భాగవతం 189 


“నాసా రండు మన వూళ్ళోకి హాంసలు వచ్చా 
యండీ[” 

“అవును విన్నాను. నీకు కావాలా? 

“డం హరాం, నా కో నే[్రేే వచ్చింది ఒకటి, దాని పేరు 
శు క్రిముతి. మనలాగే మాట్లాడుతుందది. చేశచశాలు తిరి 


గంచేమా, ఎన్నో కధలు "చెబుతుంది. నాతో మచ్చిక గా 
వుంటుంది.’ 


కూతురు మాట విని కుతూహలం కలిగింది వజ 
నాభుడికి. శు_క్తిమతిని తీసుకురమ్మన్నాడు. వచ్చి హంసతో 
చెప్పింది ప్రభావతి. రాజసభకి వెళ్ళింది రాజహంస. ఎన్నో 
కబుర్లు చెప్పింది, 

ఎంత ముచ్చట పడాలో అంత ముచ్చటా పడ్డాడు 
వ జనాభుడు. ఆమాటా, ఈవూటా చెప్పీ నటుల (పంశంస 
ఎ త్తింది హంస, 

“మహారాజా ! భ్యదుడని ఒక నటుడున్నాడు. పేరు 
పడ్డ నటుడతేడు. అతడి నటన చూాడనివారి నే తాలు 
న్నే తాలు కావు. అతడి పాట వినని వారి చెవులు. చెవులు 
కావు” అంది. 

“ఆఅన్రవు మేమూ విన్నాం. అతడి ఉనిశెక్క_డ ? 

“నికి ఇక దగ్గరంటూ లేదు భదుడికి. కాని తరచు 
ద్యారకలో అవువిస్తూ వుంటాడు. రసీకులున్న టబేశాలకి 
వెళుతూ వుంటాడు, కానుకలూ, కట్నాలూ మోసుకు 
వస్తాడు,” 
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“అయితే ఈమారు నీ కోంటపడినప్వుడు ఓ మారు ఈ 
నాము రమ్మను.” 
“ఆలా” అని చప్పి వచే సింది స్త _క్రీమతి, 


“ పభావతీ ! నీ రకు ఇతితో పడిరి; (_పద్వు ముకి 
పట్టుకు వస్తాను, విచారప డక? అని చెప్పి వ(జపురంనించి 
ద్వారక వెళ్ళింది. సముు దం మయాన లంకాపురంలా వుంది 
చ్యారక, యాదవుల తో సము దంలో రెండో సము దంలా 
వుంది, 

వెన్నెల ముద్దలా కిందకి దిగింది హంస, ఒంటరిగా 
_పద్యుమ్ను లి కలుసుకుంది. [ప్రభావతి విషయం చెప్పింది. 
అమె రూపు -శేఖలూ వయసు. తీరూ వర్ణించింది. ఆమె 
వాద వలపు రేకెత్తించింది. నీ కోసమే ఎదురుచూస్తూ 
కూచుంది (వఫావతి, ౨) అంటూ తొందరవేసింది. 


“అయితే ఉపాయవమూ. నువ్వే చెప్త”. హాంసని 
నిమురుతూ అడిగాడు _పద్యున్నుడు, 


“నువ్వ్యెరగని మాయ వముంది ” అంటూ అందు 
కుంది శు క్రిమతి, “అయినా ఉపాయం సీద్దంచేనే వుంవా 
న్నేను. నటుడు భ దుడున్నాడు కడా! అతడోనటన చూడా 
లనుకుంటున్నాడు వ జనాభుడు., నువ్వు నటులలో నటుడిని, 
గాయకుల్లో గాయకుడివి. భదుడి వేషంలో న జపురం 
దయచెయ్యి. (వఫావతిని పట్టుకు రా. *' అంది. 


వ్య జపురానికి పషయనవముయాడ్లు (వద్యుమ్నుడు. తన 
పయనం తండి కృష్ణుడికి " (గహించాడు కృన్లుడు, 
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సాంబుఖీ, గదుల్లీ మరికొంతమందినీ (ప్రద్యుమ్నుడి వెంట 
వెళ్ళమన్నాడు. భ్యదుడి నట? గృ ందంలాగో వారికీ వేపాలు 
వేయించాడు, _్రుద్యుమ్నుడు భ| దుడయాడు. అతడే ఆ 
జట్టుకి నాయకుడు. సాంబుడు, విదూషకుడు. గదుడు సూత్ర 
భారుడః కొంతమంది పాటగాళ్ళు, కొంతమంది వాద్య 
గాళ్ళు, కొంతవుంది సానులు. 


ఇలా ఈ నటబ్బందం బయలుదేరి ముందు వ|జపురం 
(దగ్గిర) శివారుపట్నం సుపురం _చ్రువేశించారు. 

సుపురంవారు అంతకిముంబే భదుడి చేరు వినే 
వుండడంచేత ఈ నటులనందరినీ ఆప్యాయంగా ఆదరించారు. 

ఎప్పటి కబుర్లు అప్పుడు (పభావతికి అందజేస్తూ 
వుందేది శు _క్రీమతి. 

సుపరంలో రామాయణం ఫం లాట యాద 
వులు. దశరథుడు సానుల్ని పంపి బుహ్యశ్ళంగుణ్ఞి తేప్పిం 
చడం, శాంతనిచ్చి పెళ్ళీ చేయడం, కొడుకులకోసం ఠం 
చేయడం, రామలక్షుణులూ భరతశతుఘ్నులూ పుట్టడం- 
చక్కగా అభినయంచేసి చూపారు. చక్కగా పాటలు 
పాడారు. వాళ్ళ వేపాలూ, దుస్తులూ, అభినయాలూ, రంగ 
స్థలమూ చరాస్తూ సుపురం వాళ్ళందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. 
ఆనందం పట్ట లేకపోయారు. కొసరి కొసరి మళ్ళీ మళ్ళీ ఆడిం 
వూరు. శరా నగలూ, మంచి మంచి బట్లలూ బవారాక్ర 
రించారు. 

భదుడి నాటక సంభఘుం సుప్రం వచ్చిందసీ, అద్భు 
తంగా నాటకాలు వేస్తున్నదనీ విన్నాడు వ(జనాభుడు. తన 


142 పురిపండా భాగవతం 


నజపురానికి రమ్మని కబురు పంపాడు. నటుల చేషంలో 
యాదన్రలు న జపురంలో (వ వేశించారు. మంచి భవనం 
బసగా యిచ్చాడు వ్మజనాభుడు. అన్ని సదుపాయాలూ 
కలిగించాడు. నుంచి ర్ట. తతడయాచయిందిె. న|జనాభుడు 
సభతీర్చి కూచున్నాడు. రాణివాసం (మ్రీలకోసం (పత్వేకం 
చోటు శేటాయించారు. అవాళ శివుడి పండగ. అందుకు 
సరిపోయినట్టు గంగావతరణం అభినయించారు యాదన్రలు. 
ముందుగా _(పద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ, గదుడూ, రకరకాల 
వాద్వాలతో రాగాలాపన చేశారు. పాటలు పాడారు. ఏిణల 
తోనూ, -వేణువులతో (ళుతులు కలిపారు. సభ సభంతా 
వోలలాడించారు. నాందీ మోయింవారు. 

గంగావతరణం తరవాత రంభా నలకూబర నాటకం 
వేశారు యాదవులు. (పద్యుమ్నుడు నలకూబరుడి "వేషం 
వేశాడు. వేశ్వ మనోవతి రంభప్మాత ధరించింది. శూరుడు 
(యాదవుడు) రావణుడి వేషం వేశాడు. సాంబుడు విదూపకు 
డయాడు. 

ఈ రంభానలకూబర నాటకంలో తమ నేర్పంతా 
అనవ్రపరిచారు యాదవులు. రంగస్థలంలో నారు తయారు 
చేసిన కలాసపర్యతం ఆశ్చర్యం కలిగించింది. 

ఈ నాటకాలు చూసి ఆనందం పట్టలేకపోయాడు 
వ|జనాభుడు. వ జాలూ, నగలూ, పట్టుబట్టలూ లో వలన్ని 
కట్లాలూ కానుకలు ఇచ్చి సత్కరింధాడు, ఎంతోకాలం 
ఆ నాటకాలవాళ్ళవి వ జపురంలోనే నుంచేశాడు. 

(ప్రభావతి (పద్యుమ్నుల మధ్య రాయబారం నడు 
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ఫుతూ వచ్చింది రాజహంస. రహస్యంగా అంతఃపురంలో 
(వ వేశించాడు |పద్యుమ్నుడు. (పభావతిని గాంధర్వ వివా 
హము చేసుకున్నాడు. (పతిదినం తెల్ల వార్లూ ఆమెతో వుండి 
నచ్చే నేవాడు. 

వ్య జనాభుడకి సునాభుడని తమ్ముడుండేవాడు. అతడికి 
చం దవతీ, గుణవతీ అని ఇద్దరు కూతుళ్ళుండేవాళ్ళు. ఇద్దరా 
రూపవతులు, గుణవతులు. ఇద్దరూ |పభావతితో న్నేహంగా 
వుండేవారు. తరుచు ఆమె దగిరికి వచ్చేవారు. ఓ నాడు 
(పభావతి పద్యుమ్నులు _ కలిసివుండగా వాళ్ళు వచ్చి 
ఇకా నొరు. “వమిటక్క్మా=. ఇది ₹ అని అడిగారు, 

“నాక దూ రారసముని ఒకమంతం మప్పాడు” 
అంది పభావతి, “ఈ మంతం నుహిమతో కోరుకున్న 
మగడు వస్తాడు. వారూ కావాలంళకు చెప్పండి నా 
(వీయుడులాంటి అందమైన మగళ్ళని మా దగరికి వచ్చేట్టు 
చేస్తాను” 

“అయితే పంపించు” అంటూ సంబరపడ్డారు వాళ్ళు. 

చందవత్కీ గుణవతీ వెళ్ళాక (ప్రద్యుమ్నుడితో 
నవ్వుతూ చెప్పింది (పభావలిః 

కఫా తమ్ముళ్ళని సాంబుడ్నీ, గదుడ్నీ మా చెల్లెళ్ళ 
దగిరికి పంపించు.” 


_చుభావతి చెప్పినచ్తే చేశాడు (పద్యుమ్నుడు. 
సాంబుడు గుణవతిసీ గదుడు చం దవతినీ “రహస్యంగా 
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గాంధర్భ వివాహం చేసుకున్నారు. చారితో కూడి సుఖ 
కడుతూ నచ్చారు. | 
ఇదంతా రెండో కంటివాడికి జెలియకండానే జరు 
గుతూ వచ్చి 
_చుభావతి, చం దవత, గుణవతి _ ముగ్గురూ నీళ్ళా 
జారు ముగ్గురూ ము త్యాలలాటి కొడుకుల్ని కన్నారు. 
మూడుమూర్వులా _పద్యుమ్నుడ్ని పోలిన కొడుకుని 
కొంది _పభావతి. అలాగే తం డిని బోలిన కొడుకునే కంది 
చం దవతి. అతడి పెరు చం|దగోభుడు. గుణవతి కొడుకు 
గుణవంతుడు. 
ఈ ముగ్గురూ మేడలమోద ఆడుకుంటూ రీ నాడు 
కావలివాళ్ళ కంటపడ్డారు. 


వచె అంతఃపురాల రహాస్యం ఎప్పుడూ అంతే. 


“ఇడెమిత్ర కాపలా కాపలాలాో వుంది, కన్య 
కొడుకులు కన్నారు! మన పీకలు తెగిపోతాయి” అంటూ 
భయపడిపోయారు. పడుతూ లేస్తూ వజనాభు డి దగ్గిరికి పరి 
గత్రారు. వింతకబురు విన్నవించారు. 

ఉగుడే అయిపోయాడు వ్య జనాభుడు, “కన్యల లోగి 
ళృ్ళలో కనపడ్డ మగపురుగునల్లా చం పెయ్యండని సైన్యం 
పంవాడు, తోనూ, తమ్ముడు సునాభు డూ గదలు పట్టుకు 
బయల రారు. 

(కభావతీ, చం దవతీ, గుణవతీ కొడు శుల్ని, మగల్నీ 
పట్టుకుని గోలుగోలుమున్నారు. ఛై ర్వంచక్సి వోదార్చారు 
యాదవ కుమాళ్ళు. ముగ్గురూ ఆయుధాలు పట్టుకున్నారు, 
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ఇంతలో వజనాభుడి సైనికులు యాదవ కుమాళ్ళని 
చుట్టుముట్టారు, ఘరో రంగా మొదలయింది లం 


కృష్ణుడి తరవాత సృృమ్దుడంతవాడు _(పద్యుమ్నుడు, 
మగా మాయాయద్లం -తెలిసీనవాడు. మాయ విమాన 
మెక్కి, మబ్బూల్లోంచి మవూయాయుదం చేశాడతడు. 
ఒక్కడే పో_డపడి తే అక్కడ అన్రవపిం'చాడు. వ జపుర 
మంతా కన్రకులు సెళ్లేశాడు వందలు వండలు వేలు వేలు 
మందిని హతవాంర్భాడు, అవాళ తెల్ల వారా జరిగింది 
య.ద్దం. సాంబుడూూ గదుడూ, నటులకేవంలో వున్న 
యాదవులందరూ హో రాహోోరి పోరాడారు. 

బ్ర న మొొుదలయిందో దో, ద్యారకకి 
ఎగిరి ఉప్పందించింది శుక్రిమతి. పొద్దుపొడిచే సరికి 
మర్నాడు వ్యజపురం పాలిమేర మేఘా లురిమినట్టు 
మారుమోగింది వాంచజన్వం, దాంతో ఎక్కడ లేని బలమూ, 
సాహసమూూూ ఉత్పాహామూ పుంజుకున్నారు యాదవ 
కుమాళ్ళు. 
తండి దగ్గరికివచ్చి నమస్కరించాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. 
గద్యో సుదర్శన చకమూా ఇచ్చి, వ్యజనాభుడిమోదికి పురి 
కొల్పాడు కుడు. "పే కుగాడు (ప్రద్యుమ్నుడు, గదు 
పట్టుకుని న జనాభుడిమోాది కురికాడు. వజనాభుడూ గద 
ఎ తొడు. ఇద్దరూ నదంతో కొట్టుకున్నారు. ఇద్దరూ మూర 
పోయారు. అంతలో తెలున్సపన్నారు. పొలిమేరనించే పాంచ 


18) 
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జన్యం పూరించాడు కుడు. సుదర్శనం [ప్రయోగించాడు 
గుద్యుమ్నుడు. 


ధగధగా మెరిసిపోతూ వెళ్ళింది సుదర్శనం. లి ప్పలో 
వ|జనాభుడి తల నరిశేసింది. 


ఇటు వ|జనాభుడి తల కిందపడిందో లేదో, సునాభుడి 
తల ఎగరగొ శేశాడు గదుడు. అప్పటికే సాంబుడు వజ 
నాభుడి సైన్యాలు తునాతునకలు చేశాడు. రాజు తెగ 
పోడంతోనే మిగిలిన నేనంతా చేతులు జోడించి నిలబడి 
పోయింది. 


వ|జపురం చుట్టుపట్ల చిలవలు పలవలుగా సుపురం 
లాటివి ఎన్నో అన్ని పట్నాలున్నాయి. వాటితోకూడా 
వజపుర రాజ్యం సకల సంపదలతోనూ (ప్రద్యుమ్న, 
సాంబ, గదుల కుమాళ్ళకి పంచి ఇచ్చి, వాళ్ళ నక్క_డ 
రాజులుగా అభిపేకింవాడు కృృవన్దుడు, అదంతా అయాక 
తాను ద్వారక వచ్చేశాడు. 

_పద్యున్నుడూ, సాంబుడూ, గదుడూ మరో ఆరు 
నూసాలు వజపురంలో వుండి కొడుకుల రాజ్యం స్థిర 
పడ్డాక, ద్వారక వచే ప శౌరు. 


వ్యజపురరాజ్యం చిరకాలం మేరుపర్వ తానికి ఆత్ర 
రంగా ఎదుగుతూ వచ్చింది. 
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జల/కీడ 


సముదంలో జల్మకీడ  జరపడంకోసం _ పిండారక 
“ తీరానికి బయలుదేరాడు కృష్ణుడు. ఉగనేనుణే, వసుచేవుత్లి 
ద్వారకలో వుంచి యాదనులందరిసీ బయలుచేరదీశాడు. 
రుక్మిణీ, సత్యభానూ, జాంబవతీ, కాళింది, నాగ్న జితీ, 
భచా, లక్షణా, మి తవందా _ ఎనమండుగురు బే చేరులూ, 
పదహారు వేలమంది భార్య్ధలూకూ డా వెళ్ళారు. బలరాముడు 
శేవతితో విడిగా బయలుదేరాడు. యాదవ కుమాళ్ళందరు 
తమ తమ భార్యలతో పయనమయారు, 


వ_జపురంనించీ ఇతర చోట్లనించీ పట్టుకు వచ్చిన 
వేశ్యలు వందలు వందలు వెంట వచ్చారు. అందరూ 
అంద. గా ముస్తాబులు చేసుకున్నారు. అంతమందీ అలా తర్షి 
వస్తూవుంకే అపురూపమైన శోభగా అవువించింది. 


ఎక 


కబురంది సుభ[దతో అర్జునుడూ అక్క_డికి వచ్చాడు. 

పెద్ద మంచిసిళ్ళ సరస్సులా నిర్మలంగా వుంది 
సము దం. (పశాంతంగానూ వుంది. ఎంతోమేర వెడలోతు 
నీళ్ళతో వుంది, 


పదహారువేల ఎనమండుగురు భార్యలతోనూ నీట్రిలోకి 
దిగాడు కృష్ణుడు. ఉల్లాసంగా జలక్రీడ మొదలెట్టాడు. అంత. 
ముందితోనూ అన్నిరూవులా చెట్టాపట్టాలు పట్టాడు. నీటిలో 
సంయాట లాడాడు. వఒపులు కులికించాడు. (పతి భార్యా 
తనతో కృన్గుడున్నాడనుకునేది. తననే వలిచాడనుకునేది, 
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తన రొమ్ముల గోటినొక్కులు చూసీ మురినీపోయిది, 
సెదనుల పంటినొక్కు_లికి గగుర్చొడిచేది. 


న ల మబ్బు జడివాన కురిసినట్టు అంతవుందిమిోాదచా 
సళ్ళు చశ్రేవాడు కృష్ణుడు. అంతమందీ అతడివిాద సీళ్ళు 
చశ్రేవారు. కిలకీలా నవ్వేవారు. శేరింతలు కొ శేవారు. 


కుమూళ్ళందరూ తవుతవు (ప్రీలతో సళ్ళలో దిగారు, 
విచ్చలవిడిగా జలశేళి సలిపారు. అంతమందీ వుల్లి పొరలాటి 
పల్చటి బట్టలు కట్టుకున్నారు. 


క ఈతకొట్టారు. కొందరు ములుగుతూ 
తేలారు. కొందరు నిలుపీతలీ చారు. కొందరు వెల్లకిలా 
ఈదారు. కొందరు బారలతో ఈదారు. కొందరు ములుగీత 
వీడారు. 


కొందరు పడవలమోద. వెళ్ళారు, నావలమిాద వెళ్ళారు, 
ఆ పడవలూ ఓడలూ కొన్ని హంసల్లా వున్నాయి. కొన్ని 
నెమళ్ళులా వున్నాయి" కొన్ని వనుగుల్లాగా, లొట్రిపిట్టల్లాగా 
వుండేవి. 


కొందరు పొటలు పాడారు. కొందరు. ఆటలా జారు, 
కొందరు వాద్యాలు మాయాం బారు, 


“అమ్మా! పడిపోయాం, స. పట్టుకోండి, 
పట్టుకోండి” అంటూ కొందరు (స్రీలు మగల మెడలు పట్టుకు 
చేలాడారు. కొంతమంది కిలకిలా మ. చప్పట్లు కరి 
షవారు, 


శేనతితో విడిగా సీట్రలో. కీడించాకు బలరాముడు, 
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సమ్ముదం సీలాకాశంలాగా, కృష్ణుడు బ్యాదుడిలాగా, 
ఎనమండుగురు ేవేరులూ (గహాలలాగా, పదారు "వేలమంది 
భార్యలూ నత్షతాల్లాగా అవుపవించారు, 


నావకెళి 


న రపొద్దుపడింది. బంగారం పూతపోసినట్టు కన 
పడింది సము దం. జలేళి చాలించాడు కృష్ణుడు, త లకీ 
వొడ్డుకి వచ్చారు. మంచి మంచి పొడిబట్టలం కట్టుకున్నారు. 
మైపూతలు ఘూ సుకున్నారు. కక ల చేసుకున్నారు. 

ఆద ఆప అడ 
కృన్ణుడు పసం పురంగు పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. బలరాముడు 
సీలిరంగు పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. ఆడంగులు పద్మాల 
రు లు టు | ) 
పటుచీకెలూ, రత్నాల రవికలూ కొట్టుకున్నారు. 
లు లు 


అంతవుందీ మంచి మంచి పిండివంటలు తిన్నారు. 
మాంసాలతో మద్యపానం చేశారు. మద్య పానంలో బల 
“ాముడిబే .పెచచేయి. 


అనంతరం నావశేళి మొదలుపెట్టాడు కృష్ణుడు. రక 
రకాల నావలు సీదమయాయి. నవరత్నాలు చెక్కిన 
నావలని. కొన్ని నిడివిగా వుంశకే కొన్ని చాకమునవి. కొస్ని 
చక్రంలా నుంశు కొన్ని పలకలుగా వుండేవి. మరికొన్ని 
స్వ సికాకార మెనవి, కొన్ని గరుడపశక్షుల్లాగా, కొన్ని 
నేమలి పిట్టల్లాగా, చిలక పిట్టల్లాగా చి తచితంగా వుండేవి. 
కొన్ని రకరకాల మృగాల్లా “వుండేవి. కొన్ని మరీ “పెద్దవిగా, 
ఎంతోమంది పటడానికి ఏలుగా వుండేవి. య. అన్ని 
పదార్థాలతోనూ నిండివుండేవవి. (పతిదానికీ చుక్కాని 
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మనిషీ వుండేవాడు. (పతి నాకలోనూ తెల్ల చిలకలు 
పాడుతూ న్రండేవి. నెమళ్ళు ఆడుతూ వుండేవి. చలీ, క 
చేకండా వీల్ల గాలులు ప్‌స్తూ వుండేవి. 


కొన్ని నావలు చక్కని సవాకీలలాగ వుండేవి. కొన్ని 
మేడల్లాగా, మి'ధైలలాగా వుండేవి. కొన్ని మండపాలలాగా, 
మండువాలలాగా వుండేవి. కొన్ని కొండల్లా వుండేవి. 


కొన్ని నావలు సము దం చీల్చుకుంటూ చువషల్థా 
సరిగ తాలి. ఒకచాంతో ఒకటి పోటీ పడ్డాయి. కొన్ని 
కాం మోద హంసల్లా తేలాడాయి. కొన్ని" అ ల్రిబిల్లి గా 
పాములా పది” తాయి. "కాన్ని అడదిడంగా, కొన్ని ట్ర 
౧౧ లి Gడ GG 
"కారంగా తిరిగాయి. వాట రంగురంగుల జెండాలు రెపాప 
లాడుతూ విట్టల్లా ఎగిరాయి. 


న కుమాళ్ళందరు తమతమ భార్యలతో తనివి 
తీరా |క్రీడించారు. పాటలు పాడారు, ఆటలాడారు. 


సరదడాతీరా నావేళి జరిపాక బయటికి దిగి 
భార్యలతో ఒడ్డుకి వచ్చేశాడు కృష్ణుడు, అలాగ యాదనవు 
లందరూ వచ్చేశారు. అంతమంది స్నానాలు చేశారు. తె శ్రి 
మడతలు కట్టుకున్నారు. గంధాలు రాసుకున్నారు. ముసాబులు 
చేసుకున్నారు. పూలదండలు వేసుకున్నారు. 


ఛాలిక్యగానం౦ 


భార్యలందరితోనూ కృన్షుడూ, శేనతితో బల 
లాముడూూ, సుభ దతో అర్హ్జనుడూ, తమ తవు భార్యలతో 
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(పద్యుమ్నుడూ, సాంజబుడూ మొదలైన కృృమ్ణుడి కుమాళ్ళూ, 
బలరాముడి కుమాళ్ళూ, సాత్యకి, అకూరుడూ మొదలైన 
యాదన నాయకులూ, తక్కిన యాదనృులందరూ తము తవు 
(ప్రీలలొ కలిసి భోజనాలచోటికి చేరారు. 

అప్పటిశే వంటలు సిద్ధం ని పెట్టారు వంటబాళ్ళు. 
అంతవుంది . పిండివంటలతో, మాంసంకూర౭ తోనూ, 
తగా భోజనాలు చేశారు. ళూలాలతో గుచ్చి వండిన 
వట్టల మాంసాలు తిన్నారు. ఇనప పుల్ల లతో గుచ్చి నేతిలో 
వండిన రకరకాల మృగాల మాంసాలు తిన్నారు. మైరేయం 
"మొదలైన రకరకాల సారాలు కుత్తుపబంట్రిగా "తాగారు, 


అనంతరం సభతీర్చి సంగీతాలు పాడారు. కృష్ణుడు 
తన “యల్లీసకం? అనే పిల్లనగోవి మోయించాడు. విశ్వ 
మోహనంగా పాడింది ర్ఫుల్లీసకం పిల్హనగోవి. తాగుడు 
మత్తులో (గ్ర్రైలు మరింత మత్తుతో నృత్యం చేశారు. దిశలు 
ప్రులకరిం చాయి. సమ్ము దం బాతులు. నారిరది; 

అంతమంది యాదనులూ ఆడా మగా తాగినా 


ఉడ్భనుడూూ, మరి కొందరు మాతం ఆ పొంతకు పోలేదు. 
పళ్ళరసాలతో మ్మాతమే తృ ప్రిపడ్డారు వారు. 


విల్ణనగోవి పాట చాలించి (పద్యుమ్నుడి వేపు 
చూ ళౌడు సృృష్ణుడు. తండి బ్రంగితం (గ్రహించాడు _పద్యు 
మ్నుడు. ఛాలిక్యగానం "మొద లుపెటాడుం 
ని 
కృష్ణుడికి ఎంతో ఇష్టమయిన గాంధర్వ గావః 
_ ఇాలిక్యగానం. తానే ఇది ఈ లోకంలో వ్యా క్తి చేశాడు. 


152 పురిపండా భాగవతం 


తోను నెర్సి ఇతరులకి నేర్పాడు. తన తరవాత బల 
"రాముడూ, _పద్యుమ్నుడూా, అనిరుదుడూూ సాంబుశూ ఈ 
గానంలో 'పేరుపడ్డారు: వారున్న్నూ తక్కి-నవారికి నేర్పారు. 

ఛాలిక్య గానం తన్మయం కలిగిస్తుంది; సుఖం కలి 
గిస్తుంది; శుభమూా కలిగిస్తూంది. వెనకటికి రేవతుడు అని 
ఒక గంధర్యుల రాజు ఈ ఛాలిక గానం వింటూ యుగాలు 
దినాలుగా గడిపళాడట,. 


ఈ గానంతో జరిచే క్రీడ భాలిక ఏడ. వీల్చలకీ, 
పెద్దలకీ ,అందరికీ నచ్చిన క్రీడ ఛాలిక్య క్రీడ. 

(ప్రద్యుమ్నుడు ఛాలిక్యగానం సాగిస్తున్నా యావ 

న్మందీ తన్మయ నై ప ఇంతలో ద్యారకనించి 


భానుమతి 


నజపురం వ్యజనాభుడికి నికుంభుడని మరో తమ్ము 
డుండేవాడు. వట్పురం అతడి నివాసం. అతడు ఉత్తర కురు 
భూమిలో తపస్సుచేసి మూడు శరీరాలు పొందాడు. 
మాయలో భుట్రికుడు, మంచి బలవంతుడు కూడా. 


వ జనాభ చంచేసి, (పుభావతిని పట్టుకుపోయారని, 
యాదున్రుల మోద పగపట్టాడు నికుంభుడు. యాదవులు విండా 
రక శతం వెళ్ళారని లిసి దాగరక వచ్చాడు, అన్రుపడ 
ండా అంతఃపురంలో చో "రబడాడు. 


అంతఃప్రురాలలో కన్యలు కిమా(తమున్నారు. జలికేళి 
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వీండారకం వెళ్ళలేదు వాళ్ళు. పోతుటీ లోపలికి పోకండా 
పలా కాస్తున్నారు కావలిభటులు. మాయచేసి కనపడ 
కొండా దూరాడు నికుంభుడు. రెండు శరీరాలు షట్పురం 
లోనే విడిచి ఒక శరీరంతో వచ్చాడతడు. అవుపడకండా 
అంతఃపురం ఉపవనంలో ఒక పొదరింట్లో కూచున్నాడు. 


కొంచేపటికి అక్కడికే తిరుగుతూ వచ్చింది భాను 
మతి. భానుడి కూతురామె. అందాలబరిణ, నిండు ఈక వరన 
వతి ప్‌న్వం 

దొంగచాటున వచ్చి ఆమెని పట్టుకున్నాడు నికుం 
భుడు. కెవ్వుమంది భానుమతి. కేకలు. వేసింది. "పెద్దపెట్టున 
వడ్చింది, గింజుకుంది, 

అంతఃపురమంతా విరగబడింది. ఉ|గగేనుడూ, వసు 
"దేవుడూ పరిగెత్తుకు వచ్చారు. 

భానుమతి ఏడుపు వినబడుతూన్రంది. ఆమె కాని 
నికుంభుడు కాని అవుపడలేదు. వెంటనే బేగీరావుల్ని విలిచి 
కృష్ణుడి దగ్గిరికి కబురు పంపాడు ఉగ నేనుడు. 

అదిగో ఆ ేగీరావులే విండారక  త్ష్మతంలో 
ఛాలిక్యగానంలొ వున్న కృష్ణుడి దగ్గిరికి కబురు పట్టుకు 
వచ్చారు. 

కబురు వినడమే తడువు, అర్జునుడితో కలిసి ద్వారక 
బయలుేరాడు కృష్ణుడు. అతడి అడుగుల్లో అడుగులు 
"వేస్తూ (పద్యునమ్నుడూ బయలు చేరాడు, 
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వారు నచ్చేసరికి భానుమతిని ఎత్తుకుపోతున్నాడు 
సికుంభుడు. వెంట తరిమారు వారు, 

గోకర్త శ్నేతంలో భానువుతిని విడిచిపెట్టి పుట్పురం 
పారిపోయాడు నికుంభుడు. వెంటపడారు కృభూరునులు. 

Gs వా 

భానువుతిని ద్యారక చేర్చి, వట్పురం వచ్చాడు 
(ప్రద్యుమ్నుడు, 

ఈ ముగ్గురితో హోరాహోరి వబోరాడాడు నికుం 
భుడు. తుదకి సుదర్శనచ్మకంతో అతడి తల నరికేశాడు 
కృష్ణుడు. ద్వారక తిరిగివచ్చి పాండవుల చిన్నతమ్ముడికి_ 
సహభబేనుడి కిచి ఏ ఛానువుతిని "పెళ్ళి చేశాడు. 


కాపిళ్టులు 

వసుదేవుడికి బహ్మదత్తుడని ఒక  న్నేహెతుడుందే 
వాడు. ఇద్దరమూ చిన్నప్పుడు ఒక్క_ గురువు దగ్గిరే. చదువు 
కున్నారు. 

(బహ్మదత్తుడు మంచి పండితుడు. యాజ్ఞవల్కు్య్యడి 
శిష్యుడు. వేదాలూ, వేదాంగాలూ తెలిసినవాడు. వ 
మంతుడు, అతడికి కొంతమంది కూతుళ్ళుంజ వాళ్ళు. అంత 
మందీ అందగ తేలు. 

వసుదేనుడి సాయంతో ఓమారు పెద్ద యజ్ఞం తల 
పెట్టాడు (బహ్మదత్తుడు. ఏడాది యజమది. 

లు కాకి కః 

పట్పురం ఆవ నది ఒడ్డున యజ్జశాల తయా 

రయింది. యాజ్ఞ వల్కు్యుడూ, వ్యాసుడూ సుమంతుడూ, 
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_జేమిసి, జాబాల్హీ చేనలుడూ _ ఇంకా ఎంతోమంది 
మునులూ వచ్చారు, ద్యారకనించి "దేవకీవసు 'బేవులూ 
వచ్చారు. 


పట్పురంలో కావీతులని దానవులుండేవారు. బల 
వంతులు వాళ్ళు. కవిత్తువృత్తూల ( వెలగచెట్ల) కింద 
తపస్సు చేశారు వాళ్ళు, అందుకని కావిత్ధలయారు. (_బహ్మ 
దత్తుడి స. దగరికి వాళ్ళుకూడా వచ్చారు. ఎంతో ధనం 
ఖర్చు పెడుతీన్నా డు యజ్ఞదత్తుడు. అతడి దగ్గిర రత్నాలు 
చూశారు కావితులు. అతడి కూతుళ్ళసీ చరా శౌరు. వాళ్ళ 
నోరూరింది. 
“బహ్మదత్తా ! [బింకంగా అడిగారు వాళ్ళు, 
“అందంగా వున్నారు మా అమ్మాయిలు. ఏళ్ళని మాకిచ్చెయి. 
ఏళ్ళతో సీ రత్నాలూ కావాలి.” 


కావిన్థంల నాయకుడు నికుంభుడు, “అనును, కాళ్ళు 
కడిగి కన్యాదానం చెయ్యి. కెట్నాలూ, కానుకలూ ఇయ్యి. 
"కాదంటానా, స్‌ యజం గిజం తగలబెశుస్తాం, అంతేకాదు; 
రు లలా మాకూ వాటా ఇవ్వాల” అంటూ గద్దించాడు, 

“నికుంభా !) నెమ్మదిగా చెప్పాడు _బహ్మదత్తుడు, 
“అలరి చెయ్యకండి. విరారు కోరినన్ని రతఈ్నాలిస్తాను. కావ 
లిస్తే సీసుకోండి. నొ కూతుళ్ళు కావాలనడం కూడదు. 
యజ్ఞంలో వాటా మోకు'లేదు. దుడుకుతనానికి దిగితే మాశే 
చెడో తారు. చూడండి, వసుదేవుడిక్క_డే వున్నాడు. యాదవుల 
_పభువు కృష్ణమూర్తి నాపాలి కైాస్టజుి! 

“అలాగా 2) కవ్వించి నవ్వారు కావిత్ధులు. యజ్ఞ 
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శాల వూడపెరికారు. |బహ్మదత్తుడి కూతుళ్ళకోసం మాటు 
కారారు, 

కృష్ణుడికి వుప్పం౫ంది, _పద్యుమ్ను కి ఆగమేఘాల 
మోన వట్పురం పంపాడు. 

“పద్యుమ్నా ! చప్పున వట్పురంవెళ్ళు. నువ్వు 
సంబరుడి ద గిర నేర్చిన మాయకి పనిపడిందిప్వడు. (బవ్మా 
దత్తుడి కూతుళ్ళు కావిష్ణంలకి కొనపడకండా చెయ్యి. మాయ 
కన్యలు కల్పించు. న అడుగుల్లో అడుగులు వేసి నేనూ 
వస్తున్నాను. తాతా, నానమ్మా అక్కడే. వున్నారు, 
జాగ త్ర అన్నాడు. 

తం డిగారు చెప్పడమే తడువు, వట్పురంలో వాలాడు 
(సద్యుమ్నుడు. తాతగారికి ఒథర్యం చెప్పాడు. _ద్రైహ్మదత్తుక్ణి 
ఓదార్చాడు. అతడి కూతుళ్ళని అవుపడకండా చేశాడు. 
అచ్చంగా అలాట్రివాళ్ళచే మాయకూతుళ్ళని సృష్టించాడు. 
కాకితుల కంటవడ్డారు మాయకన్యలు. పట్టుకుపోయి గంతులు 
వేశారు కావిత్టులు, భ| దంగా సాగింది (బహ్మదత్తుడి యజ్ఞం. 

"దేశబేశాల రాజులు యజావికి వచ్చారు. అందరినీ 
గారవిరాదాడు |బహ్మదత్తుడు. ఘనమైన ఆతిధ్యమిచ్చాడు. 

(బ్రహ్మాండమైన వ్యక్తి (బహ్మదత్తుడు. అయిదువందల 
మంది భార్యలతడికి. అందులో _బావ్మణ భార్యలు రెండు 
వందలమంది. తే తీయ గ్రీలు వందమంది. కోమత్రి పడు 
చులు వంద. ళూద (స్రీలు నూరుగురు. (పతి భార్యకీ ఒక 
ఫొడుకూ, ఒక కూతురూ పుట్టారు. 

అయిదువందల కూతుళ్ళూ అయిదువందల రత్నాలు. 
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అందాల చందమామలు. వారిలో నాలుగువందల కూతుళ్ళని 
ఎంచి ఎంచి, మంచి మంచి రాజులకిచ్చి "పెళ్ళీచేశాడు. మిగి 
లిన వందమందిపీ ఈ యజ్ఞసమయంలో రాజులకిచ్చి సెళ్ళ 
చేయాలని వీలివీంచాడు, వాళ్ళకోసమే కలబ జ్ఞారు కావిత్గులు, 
మాయకన్యల్నీ పట్టుకుబో యారు. 


(బ్రహ్మదత్తుడి యజ్లానికి రాసంధుడూ, నీశుపాలుడూ, 
దంతవ కృడూ, మాళ వుడూ, రుక్మీ, ఆహృతీ, సిలుత్య్యూ 
ధర్ముడూ, విందుడూ, అనువిందుడూ, శ ల్యుడూ, శకునసీ, 
కర్దుడూ , కౌరవులూ, పాండవులూ, ఇంకా ఎందరో రాజులూ, 
హట్పురం వచ్చారు, ఏరిలో కొందరు _బహ్మ్మదత్తుడి కన్యల 
కోసం నికుంభుడితో చేతులు కలిపారు. మాయక న్యల్ని 
కొందరు పంచుకున్నారు. పాండవులు మాతం ఆ ఫాంతకి 
పోలేదు, 


ఆ కన్వలందరూ అందగత్తెలు న్య్మూతమే కాదు. 
అప్పరసలలాగ ఆటపాటలు నేర్చి నవారు, 


ఎత్తుకువచ్చిన కన్యల్ని లంచమిచ్చి ఎంతోమంది 
రాజుల్ని వశపరుచుకున్నాడు నివంభుడు. వసుదేవుడి 
సాయంతో (బవ్మాదత్తుడు తమమోదికి యాదనుల్ని తృర్హ్థిం 
చుకు వస్తాడని ముందే సిద్ధపడ్డాడు, కాపిత్ణ నేనంతా కట్టు 
దిట్టం చేశాడు. న్న 


ఇంతలో "పెద్ద యాదవనేన వేసుకుని పట్పురం 
వచ్చాడు కృష్ణుడు. “ఆవ _రృనది ఒడ్డున మంచి విశాలమైన 
ప్రదేశంలో రాలు వ నీపేరం కట్టుదిట్టం 
చేయించాడు. 
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మర్నాడు ఉదయం యాదనులందరు రణ వేవ్‌ "చేయిం 
చారు. కనచాలు వేసుకుని ఆయ భాలు పట్టుకుని సింహ 
నాదాలు చేశారు. పాండవులు యాదనవులతో తారు న 
కాపాడడానికి వారిని నియమించాడు కైమ్ణుడు. 

గదుడూూ సాంబుడూ కలిని మకర వ్యూహం పన్నారు, 
సారణుడూ, ఉదనుడూ, సాత్యకీ, భోజుడూ, నెతరణుడూూ, 
అనాదృష్టీ, అపితుదుతూక్యో చారు బేమ్షుడూ, విపృభువూ, 
కృతవర్మ, దంష్టుడూ  విచక్షుడూ _అరిమర్దనుడూ _ 
ఇంకా కొందరు యోధులూ వ్యూహం కలకొస్థానాల్లోనూూ, 
ముందు వెనకల్లోనూ, నిలబడ్డారు. పట్పురం౦ ముంచె కే 
సము దంలా నడిచింది మక రవూ హం, దానికి నాయకుడు 
యాదవప్‌రుడు అనాదృష్టి. 

కయ్యానికి కాలుదువ్వుతూ'నే కాసుక్కూ-చున్నారు 
కావీక్ణులు. వనుగులమిాదా ఎనుపోతులమిోచా, గాడిదల 
మాదాా గురాలమోడా “బప్పరి సింగా” అంటూ బయలు 
చేరారు. కొంతమంది మొసళ్ళవిరాద కూచున్నారు. కొంత 
మంది తాళీళ్ళవిరాద కూచున్నారు. కొందరు ఒంశుల 
విరా దడెక్కారు. 

ఆ రాణువంతటకీ నాయకుడు నికుంభుడు. పెద్ద రధం 
మిరాద బుసకొడుతూ వచ్చాడు. 

శిశుపాలుడి నాయక త్వంకింద దురోస్గధనుడూ, అతడి 
శమ్ములూ, రుక్మీ) శల్యుడూ, శకునీ భగదత్తుడదూ జరా 
౦ధుడూ, సుశర్మా విరాటుడూ నికుంభుడి సహాయానికి 
వచ్చారు, 
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తూనే సన్యా కావిత్ణ నినా కలబడ్డాయి. బాణాలూ, 
పరివులటూ, పట్టసాలూ, నత్రఘ్నులూ _ రకరకాల ఆయు 
ఛాలతో కొట్టుకున్నాయి. 

స దం మొద లెట్టాడు నికుంభుడు. కనపడ 
కండా అయిపోయాడు. పట్నంలో మాయగుహలు కల్పిం 
బాడు. ధృష్టినీ, కృతవర్శనీ, చారు బేమ్లుడూ, భోజుడూ, 
లైలేరణుడూ, రుష్టుణూ, సనత్మె-మారుడ్యూ ఉల్ముకుడూ 
మొదలైన వారినీ ఆ గుహలలో కశేశాడు. 

అది కనిపెట్టి కృన్ణుడూ, "బలరాముడూ, (పద్యు 
మ్నుడూ, అనికడుతరా మండిపడ్డారు. గుడ్డురిమాడు కృపుడు. 
_ ధనుస్సు సంధించాడు. విషనాగుల్లాటి బాణాలు కుమ్మ 
రించాడు. 

వందలు వందలు వేలు వేలు కూలివోయారు 
కావిద్ధులు. తాబ రప్పలూ, మాళ్ళూ మాకులూ, 
షప. శన ముద్ద రాలూ వాన కురివించారు. గావుకేకలు 
నశ గొల్లు సాల్తు మతాం ఉడివాన కలం గ 
ఆబోతులా వాటిని రవంతా "లక్క చెయ్య లేదు కృష్టుడు. 
వరస పెట్టి పగవాళ్ళని పడగొట్టాడు. అగ్నిపిడుగుల బాణాలు 
కురిపించాడు. 

నిలవ తేకపోయింది నికుంభుడి దండు. కకావీకలయి 
పోయింది. కాళ్ళకి ట్ర కండి; 

సికుంభుడి కంశు 'సైయలో వడాకులు ఎక్కువ చది 
వాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. "పెద్ద మవూయసారంగం కల్పించాడు. 
"తానువూ తం కనివీంచకరడా కావిత్గులకి సాయం వచ్చిన 
"మొన గాళ్ళని ఒక్కొంక్క-ల్రై ఆ సౌరంగ్‌ంలోకి పడదో శాడు, 
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మవాయపాశాలతో బంధివాడు. అలా తన వూయతోనే 
కర్లుణ్లీ, దుర్యోధనుడూ, దుళ్నాసనుడూూ, భీమ్మడూూ, శకుసీ, 
శల్యుడూ 'మొద్శలెన చారిసి; నిలుడూూ (_దుపదుకూ, వరా 
టుడ్యూ విందాను విందులూ మొదలెన వారినీ) జరా 
సంధుడూ, శిళుపాలుడూ, (తిగర్తుడూ, రుక్షీ శ భగదత్తుడూ, 
వాసంతుడూ, మొద లెనవారినీ సొరంగంలో కేసి "పెట్టాడు. 
వారిని కనిపెడుతూ వుండమని మ _ నియమించాడు. 
చారి రథాలూూ ఏనుగులూ గు_రాలూూ, ఆయ భాలూ అన్నీ 
లాక్కున్నాడు. ఆ వూపున నచ్చి, కావిళ్ధ సేనమోద విరు 
చుకు పడ్డాడు. జబాణాలవాన కురిపించాడు. 

అటు కృష్ణుశూూ, ఇటు (పద్యుమ్నుడూ, చిచ్చుల 
వీడుగుల్లా చెచ్చిపోడంతోచే మరింత జజ్బరిల్లివోయి ౦ది నికుం 
భుడి చతురంగనేన దిక్కూ తెన్నూ తెలీకుండా విక్క_ 
బలిపు చూవింది. పారిపోతున్న వాళ్ళని చూ కాడు, నిప్పులు 
కక్కా_డు నికుంభుడు. పౌరుషం పురేక్కి_ంచాశు. మళ్ళం 
బొడు. ఎలాగో నిలబడింది నికుంభు నేన. 

ఇంతలో కొంతచేన (బహ్మదత్తుడి యజంమోాదికి నడి 
చింది. అయిదుగుళూ అయిదు కొండలాగా నిలబడారు 
పాండవులు. వచ్చిన కావిత్థంలందరిసీ నరికి నరికి రో క్షం 
నదులు పారిం చారు, 

ఆ రక్తం నదుల్లో కావీళ్తుల జాతులే నాచు. రధ 
చ కాలు తా బళ్ళు, రథాలు పర ఏనుగపలు 
కొండలు. ఈశులూ, జెండాలూ, చెట్టూ, వడుపులూ 
మొరలూ వ్రరుములు. 
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నిలువునా మండిపోయాడు నికుంభుడు, మళ్ళీ మాయ 
లంకించుకున్నాడు. అనవుపడకండా అర్దునుడిపిరాదా, మిగిలిన 
పాండవులమిోాదా అగ్గిణః ణాలు కుమ్మరించాడు. కృృమ్లుడి 
వాదా అలాగ కకం 


కృష్ణుడు ధ్యానదృష్టీతో చూశాడు. నికుంభుడి మాయ 

మాయమ ంది. అందరికీ అతడు అవువీంవాడు, అవు 
వీంచడంతో నే అర్జునుడు గాండీవం సారించాడు. వీడుగు 
ల్లాంటి బాణాలు కొట్టాడు, కానీ ఒక్కటే నికుంభ్యూ 
దబూనుపనో లేము. వంరరహోయి కింద పడిపోయాయి: 

ఆశ్చర్యపోయాడు అర్జునుడు, నమ్మి అడిగాడు. 

న్‌ నిటీ చి తం pa 

“తపస్సుచేసి సంపాదించిన శక్తి నవ్వుతూ చెప్పాడు 
కృష్ణుడు, క కుస్పువెసీ మూడు శరీరాలు సంపాదింవాడు 
ఫీడు. వెనక మేము వజనాభుడ్ని చంపిన పగ పెట్టుకుని 
మా భానుడి కూతుర్ని భానుమతిని ఎత్తుకువో ఎ నప్పుడు 
పిడి ఒకో శరీరం నాశనం చేసేశాను. మరో శరీరం తపస్సులో 
వుండి ఏడ్ని కాపాడుతూ నుంది. అంచేతే సీ బాణాలు పని 
చేయడంలేదు. ఏడికాలం దగ్గిర జడిరదో? 


కృన్లుడి మాటలు విన్నాడు నికుంభుడు. పట్న౦లోకి 
పరప పబ్నంలోనే అతడి అనలు శవీరం తప పస్సులో 
వుంది. భయంక రమమిుందది, 


oa ప్‌ స్‌ కవ క 
నిఘషంభుడ్ని వెంట తరుముకు వెళ్ళాడు ఎ్రమ్షుడు 
20) 


162 పురిపండా భాగవతం 


ఒక చీకటి సారంగంలో చొరబడ్డాడు నికుంభుడు' 
విడవకండా వెంటపడ్డాడు కృష్ణుడు. 

వెళుతూ వెళుతూ ఎదురు తిరిగాడు నికుంభుడు. పెద్ద 
పరిధు తీసి కృష్ణుడివిరాద విసిరాడు. కృష్ణుడు గద విసిరాడు. 
పరిఘ తగిలి కృష్ణుడూ, గద తగిలి నికుంభుడూూ జామాలుమని 
పోయారు. అంలేలోనే జల్లుకున్నారు. యుద్దానికి సిద్దప డ్డారు. 

ఇంతలో బలరాముడూ, పాండవులూ అక్కడి 
వచ్చారు. 

మాయచేసి నికుంభు డు గుహల్లో కట్టిపెట్టిన రాజుల్నీ, 
యాదవుల్ని _పద్యుమ్నుడు విడిపించాడు. తోను ౭ ౦ధించిన 
కళ్లుడూ, దురోోధనుడూ మొదలయిన వాళ్ళనీ విడిపించాడు. 

పడి తలలు వొంచుకున్నారు కౌరవులు, 

కృష్ణుడూ, నికుంభోడూ ఎంతో సేపు యుద్దం చేశారు. 
రకరకాల ఆయుధాలతో కొట్టుకున్నారు. 

చివరికి సుదర్శన చక్రం తీళాడు కృష్ణుడు. గురిచూసి 
విసిరాడు. తళతళా మెరుస్తూ మెరుపులు మెరుస్తూ వెళ్ళింది 
సుదర్శనం. నికుంభుడి తల నరిశేసీంది. 

సింహనాదాలు చేశారు యాదవులు. శంఖాలు పూరిం 
నారు పాండవులు. కనపడకండా పారిపోయారు కావిన్థంలు. 

(బహ్మదత్తుడి అశ్వ మేధం అడ్డూ ఆపూ శకండా 
పూర్తయింది. అతడికి పట్పురం కతలు పరిచి, పరివారంతో 
చ్యారక వచ్చేశాడు కృష్ణుడు, 

పట్పురం కావిత్ల కన్యకల్ని, అందగ తేల్ని, యోవన 
వతుల్ని యాదవకుమాళ్ళు ద్వార కానగరం తెచ్చుకున్నారు. 
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నృమ్ణుడిచ్చిన ఎన్నో రభాలూ అపి పాండవులు 
తెచ్చుకున్నారు, 

దుర్వోభనుడూ  ముదలయిననారు దుఃఇపడుతూ 
ఇళ్ళకి మళ్ళారు, 


పరాణబికం 


ఇంతమంది భార్వలున్నా ఎవతెనీ నొవ్పించేవాడు 
"కాడు కృష్ణుడు. (కుతి బల్లాలూ తాన భాగ్య్యవంతురాలు 
అనుకు నేట్లు నటించేచాడు, (చేమించేవాడు. మురివీంచే వాడు. 
మురినీపో యు వాడు. పరియాచకాలాడేవాడు. ఉలికించేవాడు. 
ఉబ్బించేచాడు. కృష్ణ_పేమలో తమ్ముతాము మరిచిపోయే 
దం 
వారు వాళ్ళు, 


“ర్చుక్రిణీ 1 ఓనాడు ఆమెతో అన్నాడతడు, “వం 
చూసి నన్ను కట్టుకున్నావు చెప్పూ. చిన్న రాజునయినా 
కాను నేను. తిళుపాలుడిలాటి మామా రాజుల్ని కాదని 
నా వెంట వచ్చేశాను. కబురుపెట్టి మరీ నన్ను రమ్మన్నావు. 
అన్నకి అవమానమయినా ఓర్చుకున్నావు. పాపం, తిరిగీ ఇంటి 
ముహం చరాడలేదు మో అన్న ! మూరాజుని కట్టుకుంశే 
మారాణీవయేదానివి. రాజ్యాలేలేదానివి! ఇప్పుడైనా 
చెప్పు, మించిపోయింది తేదు తే. మారాణివి కావాలనుంకే.” 

వినలేకబపోయింది పాపం రుక్నిణి, తట్టుకో లేకపోయింది 
పరియాచికం. కన్నీళ్ళతో తెలివితప్పి పడిపోయింది. 

నాలిక కరుచుకున్నాడు కృష్ణుడు. ఆమెని పొడివి పట్టు 
కున్నాడు. ఉపణారాలతో తెలువుకున్నట్టు చేశాడు, 


164 వురిపండా భాగవతం 


“పరియాచికానిశే ఇలా అయిపో-తా-రా P” 

“పరియాచికమా ఇది” 

వెక్కి వెక్కి ఏడ్చింది రుక్నిణి, 

“స నోట ఈ మాట వినాలనే అన్నాను, అంతే. 
నాకు తెలీదూ, నువ్వు నా రాణివి” అంటూ బుజ్జగించాడు 
కృష్ణుడు, 

“మహారాణిని కావాలన్నానా చేను !” మెల్లిమెల్లిగా 
కళ్ళు తుడుచుకుంటూ అంది రుక్నిణ్సి “నీ రాణిని కావాలనే 
సీ వెంట వచ్చాను. నిలకడ లేని సంపదలవిరాద ఎన్నడూ 
లేదు నాకు. నిన్ను (_పేమిస్తున్నానూ అంకే నీ ఈ 
లలాటమూ, నే్నేతాలూ, మాసమూ, "గెడ్డమూ __ ఈ 
అందమూ చూసికాదు. వదో చెప్పలేని ఎ దానికోసమే 
( సేమిస్తున్నాను, _(పపంచంలోని ఐశ్వర్యమం తా దానిముందు 
దిగదుడుపు. రాజ్యాలూ, స్మా మోజ్యాలూ అన్నీ దాని 
కాలిగోట్రికి పోలవు” అంటూ తల వంచుకుంది. 

“ద్బదినో ద్రిది వినడానిశే వుడికించానుి అంటూ 
ఆమెని ద్భోరికి తీసుకున్నాడు కృృన్నుడు. 

కృష్ణుడి భార్యలందరిలోనూ అభిమానవతి సత్వ భామ, 
ఈసుకి పెట్టిందిపేరు. తనంత అందక తె వేరొకతె లేదని 
గర్భం. ప్పుడు ముప్బొద్దులా తనదగ్గరే నుండాలనీ, తన 
తోనే గడపాలనీ ఆమె కోరిక. ఆమె దగ్గిర అలాగే నట్రించే 
వాడు కృష్ణుడు. 

ఓ నాడు పారిజాత పుప్పుం రుక్మి శకి కృ్టుడిచ్చాడని 

౧దామె, తోకతొొకిన పొములాగ లేచింది. నగలూ. అఫ్‌ 
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వీవీ పారేసింది. మొహాన కుంకుం చెరిచేసుకుంది. మాసిన 
చీరకట్టి, అలకగదిలో పడుకు ది. 


కృష్ణుడు వచ్చి బుదిరింఛాడు. తుదకి పారిజాతం చె 
తెచి ఏ) ఆమె పెరటిలో నాటాడు. 


అలా అంతమంది భార్యల్ని ఆనందపరుస్తూ కాపరం 
చేస్తూ వుండేవాడు. సత్యభామమ్శ తం అప్పుడప్పుడు ఉప 
[దవం తెస్తూనే వుండేది, కృష్ణుతి తన కొంగుని ముడికట్టు 
కోవాలని “పుణ్యక[ వతం” వంటి [వతాలూ చే నేది. 


జరాసంధుడి అంతం 


ఇంద పస్టంలో కృష్ణుడు చెప్పివచ్చిన (ప్రకారం 
ధర్మ రాజుకోసం సభ తయారుచేశాడు మయుడు. అంతా 
బంగారంతోనూూ, రకరకాల రత్నాలతోనూ తయా 
రయిందది, నీళ్ళున్న చోట లేనట్టూ, "లేనిచోట వున్నట్టూ; 
దాగ్షరం లేనిచోట వున్నట్టు, వున్నచోట లేనట్టు (భాంతి 
కలిగించేదది. ఎక్కొ-డా అంత చి తమైన సభ లేదు. 
మయసభతో ధర్మరాజు కీ రి మరింత హెచ్చింది. 
దాంతో రాజసూయం చేయాలని సంకల్పం కలిగిందతనికి. 
చన హి ఈ య | 
అందుకని ఇంద గనుణ్ణి కృమ్షుడి దగ్గరికి ద్యారక్‌ పంపాడు 
అందెవేసిన సారధి ఇ౦ ద సేనుడు. ఆగమేఘాల మోద 
కహ 3 
వచ్చి కృష్ణుణ్ణి దర్శించాడు. 
కాలకృత్యాలు తీర్చుకుని, ముస్తాబు చేసుకుని, సుధర్మ 
త్‌ క ముడు న్న చె 
సభలో కూచున్నాడు కృష్ణుడు. తన వాళ్ళ మంచి డ్లలు 
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విచారించాడు. (పజల కష్టసుఖాలు ఆలకించాడు. మంత్రు 
లతో మంతనాలు సలిపొడు. కళలూ శాస్త్రాలూ చర్చిం 
సాడు 

ఇంతలో ఇం ద నేనుళ్లి మాని ఎంతో ఆదరించాడు. 
ఇంద పస్థంలోని అందరి శ్నేవుం విణారించాడు. 

“ఏం, తొందరపని కలగలేదు కదా?” 

చిరునవ్వుతో అడిగాడు. 

చేతులు జోడించి చెప్పాడు ఇంద నేనుడు. 

“స్‌ సెలవు (ప్రకారం మయసభ తయారయింది. 'నీ 
దర్శనం కోరుతూ వుంది. 

ధర్మ రాజు రాజసూయం చేయాలనుకుంటున్నా డు. 
సీ సెలవు కావాలి. దయచేయమని నన్ను పంపాడు.” 

ఇంద్ర నేనుడి నోట్లో మాట నోట్లోనే వుంది. మగధ 
నించి ఒక మనిషి వచ్చి చేతులు జోడించి నుంచున్నాడు, 

“ఎవరు?” అన్నట్లు చూశాడు కృమ్ణుడు. 

“ప్రభూ! జరాసంధుడు మగధ గిర్మివజంలో ఖైదు 
చేసిన రాజులు పంవీన దూతని నేను. జరాసంధుడు వెనక 
దిగ్విజయం వేసినప్పుడు, అతడి అడుగులికి మడుగులొతని 
రాజుల్ని ఇరవయి వేలమందిని బంధించి చెరసాలలో పెట్టి 
పాంసపెడుతున్నాడు. బంధీలయిన రాజులందరూ పంపుకున్న 
విన్నపం చిత్సగించు. కృష ప్రభూ! జరాసంధుడి బంధి 
ఖానాలో అష్టకష్టాలూ అనుభవిస్తున్నాం. చానుబతుకుల్తో 
వున్నాం. ఈ దుర్మార్టుకు బలివేయకముంటే మమ్మల్ని బతి 
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కించు, సీ వాళ్ళం మేం. నీ నీడ కోరుతున్నాం. నువ్వు తప్ప 
ఇంకే దిక్కు లేదు మాకు,” 


మగధ మనిషి సంచేశం విన్నాడు కృష్ణుడు. ఉదనుడూ,' 
వీత దుడ రి విచూరథుడూ బభుడూ, ముదలేన 
నుం్మతుల వేపు తిరిగి “ఏమంటారు?” అన్నట్టు చూశాడు. 
A) 
అందరిలోకీ బుదిమంతుడు అ క్ఫముడి శురమ 
వ్‌ 
న్మేతం వంట్రివాడు. ఇలా అందుకున్నా డతడు: 


ళు ఇంద పస్థం నించీ. అటు మగోధనించి ఒక్కా 
మారే వచ్చారు వలు "కాగల కార్యం గంధర్యులే తీరుస్తా 
రిక. రాజుల రక్షణా, ధర్మ రాజు రాజసూయం ఒక్కపని 
తోనే నెరవేరతాయి. అంతేకాదు మన పక్కలో బ'ల్లెమూా 
ముక్క_లవృతుంది. రాజులందరినీ గలిచినవాడే రాజసూయం 
చెయ్యాలి. అందరిలోకీ బలవంశుకు జరానంధుడు. అతగ్జై 
గెలిస్తే కడరురాజులు ఇళ్లు తలవొగ్గు తారు. 


జరాసంధుడు మా అహ ఇావదు. ద్వంద్వ 
యుద్దంలో దారికి వస్తాడు. ధర్మరాజు తమ్ముడు భీముడు 
దాగికి తగినవాడు.’ 


యాదవ సభ౦ లి ఉద్ధవుడ్ని సమ తగల: ఇంద 
ర్ల పకయనవుయాడు కృష్ణుండు. రధం గం చేశాడు దారు 
కుడు. 

మగధ మనిషిని సాదరంగా సెలవిచ్చి పంపాడు 
కృష్ణుడు. “వళ్ళు, రాజులకి ధైర్యం చెప్పు. మో కష్టాలు 
గమ్రైక్క-డానికి ఎంతో కాలం. పట్టదు - అని నా మాటగా 
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చెప్పు” అన్నాడు. రధమెక్కి. తన రాణువతో ఇర్మద్యపస్థం 

వచ్చాడు. 

అతడు వస్తాడని" ఇంద పస్థం ముస్తాబు చేసిపెట్టారు. 
జనం బారులు క్‌ి నుంచున్నారు. ఏథి. గమ్మాల్లోనూ, 
మేడలమోాదా ఆడంగులు కళ్ళప్పగించి నుంచున్నారు. చీశెలు 
జారిపోతున్నా, కొప్పులు విడిపోతున్నా, చెంగులు ఎగిరి 
పోతున్నా కానుకో లేదు వాళ్ళు. 

ఎదురు వచ్చారు పాండవులు. ధర్మ రాజుకి నమస్క 
రించాడు కృష్ణు వం ఛీమార్జునుల్నీ, నకుల సహ దేవుల్నీ 
గుచ్చి కౌగిలించుకున్నాడు. వారి వందనాలందుకున్నాడు,. 
లోగిలిలోకి వెళ్ళ మేనత్త కుంతికి నమస్క_రించాడు. చెల్లెలు 
సుభ దనీ, (చాపదినీ ఆదరించాడు. వారి వందనాలందు 
కున్నాడు. 

కృష్ణుడి వెంట అతడి భార్యలూ, పరివారమూూా 
వచ్చారు. ఎవరికి తగిన మర్యాదలూ, సళత్కారాలూ జరి 
గించారు పాండన్రలు. 

కుశల (ప్రశ్నలూ అవీ అయాక ఓనాడు కృవ్లుడితో 
కూడా కొలువులో కూచున్నాడు ధర్మ రాజు. తమ్ములు 
భీముడూ, అర్జునుడూ, నకులుడూూ సహభబేవడూ ఎవరి 
స్థానాల్లో వారు కూచున్నారు. 

కులాసాగా అందరూ కూచున్నాక్క కృముడ్ని 
మూస్తూ నెమ్మదిగా అందుకున్నా డు ధర్మరాజు: 

“కృహ్లా ! మా వాళ్ళందరూ రాజసూయం చెయ్య 
మంటున్నారు. నన్ను, అది కష్టసాధ్యమని ఎరుగుదును. 
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అయినా నీ ఆసరాతో అభిలాష పడుతున్నాను. నువ 
చవీజే అది చేస్తాను, నువ్వు కాదంకు ఆ జోలికి పోను. 
రించుిి అన్నాడు. 

“ఎదురులేని సంకల్పం నీది” అంటూ ఎత్తుకున్నాడు 
కృష్ణుడు, “రాజసూయానికి తగిన సాధన సంప త్రి అంతా 
న్రంద నీకు. అయితే రాజసూయం చేయవలికి వీస వాడు 
స్వమాట్టు కావాలి, స మాట్టు కావాలంటే రాజులందరినీ 
గెలవాలి. దిగిజయం చేయాలి. సీ నలుగురు తమ్ములూ 
నాలుగు దిక్కులూ గలుచుకు వనారు. సందేహం లేదు. 
అయితే వున్న రాజుల బలాబలాలు విచారించాలి. పగవా 
నమో "లెక్క వేయాలి. 

ము, దురోషధనుడు, _దోణుడు, కృపుడు, కర్దుడు, 
రుక్వ్నీ, ఏకలవ్యుడు, EN తుడు, శవసీ ఏీరాధివిరులు. కాని 
పరు సీకు అడ్డురారు. 


మా =r పచెనిమిది వేలమంది జ్జతు 
as అందరికందరూ బలవంతులు. బలరాముడు, 
సాత్యకీ, (పద్యుమ్నుడు సాంబుడు, స్‌. చారు 
దేవుడు అతిరధులు. కృతవ ర్మా, 'ఉగసేనుడు, అనాద్భస్థి, 
సమోకుడు, సమితింజయుడు, కొంకుడు, శంకుడు, కుంతిభోజుడు 
మొదలై నవారు మహారధులు. పీరున్నూ నీకు అడ్డురారు. 

మేం పుళూరవ వంశం వారమంశు మేం ఇశ్ష్యూకు 
వంశం వారవుంటూ అక్క_డక్క_డ మోసాలు మెలి'వేస్తున్న 
రాజులు వంద వంశాల వారన్నా నుంటారు. యయాతి 
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వంశంవారూ, భోజవంశంవారూ హాచ్చుగానే వున్నారు. 
భగదత్తుడూ, పురజిత్తూ వంగ, పుండ; కిరాత చేశాల, 
రాజులూ భేదిరాజు ఛీవ్మ కుడ, పౌం డకుడూ, ఏళ్ళం తా 
అదుగో ఆ జరాసంధుడికి దాసులు. అతడికి భయపడి భోజ 
వంశం పగ్గానిమిది కులాలూ ఉ త్రరాదికి పారిపోయాయి. శూర 
"నేన, భ(దశార, ఇాల్వ పడిచ్చర, కుళింద్క కుంతి, శెల్యా 
యన రాజులు దక్షిణాదిని తలదాచుకున్నాయి. దన్న్‌ణ 
పాంచాలం, తూర్పు కుంతిభోజ, కోసల), మత్స్య దెళాల 
రాజులు, పాంచాలం వాళ్ళూ పలాయనం చి_త్రగించారు. 
శిశుపాలుడంతటివాడు జరానంధుడి సేనానిగా కుదురు 
కున్నాడు. దంతవక్తు)డూ, అతగాడి బానిస, 


ఇదంతా మా_స్తే ధర్మరాజా, జరాసంధుడే ఇప్పుడు 
బలశాలి. అతడే స మాట్లు. ఇంతెందుకూ, మా సంగతే 
చూడు. వాడితోనే వేగలేక పుట్టినవూరు మధుర వొదిలేసి, 
సము దంలోకి పారివోయాం. కనక జరాసంధుడున్నంత 
వరకూ నువు స| మాట్టువి కాలేను. రాజసూయం చెయ్య 
లేవు.” అన్నాడు కొంచేపు ఆగి మళ్ళీ అందుకున్నాడు : 


“అలా అని ఆగిపోనక్క_ర లేదు. చేనికయినా ఉపాయం 
వుండనే వుంటుంది. నేనూ, అర్జునుడూ, భీముడూ, వెళతాం. 
జ రాసంధుళై అంతంచేసీ వసాం, ఎంతోమంది రాజుల్ని 
'చెరలోనుంచాడు వాడు, వాళ్ళందరిని విడివీస్తాం. నీ రాజ 
సూయానికి వీలుసాం. ఈ రాజుల్ని బలికోనమే బంధించాడు 
వాడు. అనుకున్న దానికి నూటికి ఇరవై పాళ్ళు తక్కు_వున్నారు 
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రాజులు. వెలి పూర్తికాగా అందరినీ బలివేసి తన (వతం 
పూ_ర్తిచెయాలని వాడి సంకల్పం, 

ఆయుధాలతో చావడు జరాసంధుడు. మల్ల 
యుద్దంలో చస్తాడు. భీముడు వాడ్ని చీల్చి చంపుతాడు. జర 
సంధించిన రెండు చెక్క_లూ ఆెండుగా చీల్పడమే దీనికి 
ఉపాయం, కనక మా ముగ్గురమూ మగధ, గిర్మి వజం నెళ్ళ 
డానికి అనుమతించు.” 

భీమా రునులతో కలిసి (బాహ్మణవేవం వేను 
కున్నాడు కృష్ణుడు. కొండలూ, అడవులూ, వళ్తూ, వూళ్ళూ 
చాటి వాళ్ళతో గరి వజం వెళ్ళాడు. పవ క్‌. కలిసి 
జరాసంధుడ్ని చరాఛచాడు, 

కండలు తిరిగిన వీరి ముగ్గిరి శరీరాలూ, తీరు తెన్నులూ 
చూచాడు జరాసంధుడు, అనుమానిస్తూనే అడిగాడు: 

“ఏం "కావాలి *” 

“యుద్దం కావాలి.” అన్నాడు కృష్ణుడు. 

థి ద్ర 

“ఎక్కడో విన్నశ్లేవుంది సీ గొంతుక, ఎవరు నువ్వు! 
త్ష్మతియుడ్‌వా [10 

“అవును కృష్ణుడంటారు నన్ను. సీకు 'తెలిసినవాళ్లే. 
్రితేడు భీముడు: లేడు అర్జునుడు. సతో ద్వంద్వయుద్ధం 
న. విరగబడి నవ్వాడు జరాసంధుడు, 

చేరంశే తోకముడిచిన విరికిపంద కృష్ణుడి వేనా? 

యుదం =. సరదా పుట్టించా? ఇస్తాను. యుద్దమే 
ఇస్తాను, శా [కాసి మళ్ళీ పారీపోకం చానా త్రం నిలబీడు. 
వంటింటి కుంచేలువ్కి ఎటుపోతావు ! ఇది గిర్మివజం, నేను 
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జరాసంధుక్ణి, అయిళలే వీరికి పారుబోతులో చెయ్యిచేసుకోను, 

కనక నీత్రోకాదు. ఇదిగో ఏడు, ఈ ీముడు కోంట్రికి ఆను 

తున్నాడు కొంచెం. ఏడితో పోట్లాడ తాను, రమ్మను.” 
జబ్బచరిచాడు జరాసంధుడు. భీముడి _ఏపుతట్టాడు 
గిరి వజం వూరి భూరి మెదానంలో జరా 


లో 


సంధుడూ, భీముడూ ల. గదలతో ద్వంద్యయుద్ధం 
చేశారు. సు కు స్తీ గెపట్టు పట్టారు. తిబోతుల్లాగ్‌ 
వనుగుల్లాగ డెబ్బలొడారు. పగళ్ళు పగపట్టి పోరాదేవాళ్ళు, 
ర్యాతుళ్ళు వ వి. త్రుల్లా వుండెవాళ్ళు. అలా ఇరవయ్యేడు 
పగళ్ళు పోట్లూడారు. ఎవర్ని ఎవమా ₹ెలవ లేకపోయారు. 

మర్నాడు యుద్రానికి సిదపడుతూ “జరాసంధుడిని 
చంపతేను” అన్నాడు భీముడు. 

ct కుద 99 అన్నాడు కృష్ణుడు. 

జరాసంధుడితో చేతులు కలిపాడు భీముడు. కృష్ణుడి 
"వేళు చూశాడు. చిన్నకొమ్మ పట్టుకుని, చీల్చిపడేశాడు 
కృష్ణుడు. 

జల్లుకున్నాడు భీముడు. జరాసంధుడిని పడదోశొడు. 
అతడి ఒకకాలు తన కాలితో అణిచిపెట్టాడు. "రెండో కాలు 
రెండుచేతులతోనూ పట్టుకుని బలంకొద్దీ' “చీల్చేశాడు. రెండు 
చెక్కే-లయిపో యాడు జరానంధుడు. (పాణం వదిలేశాడు. 

జరానంధుకణ్ణి థభీముడిచేత అలా చంపించి, చెరలోని 
రాజులందరినీ విడిపించాడు కృష్ణుడు. 
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అరక ఇటే రాజాలూ వచ్చి కృష్ణుడి అడుగులమోాది 
వాలారు. కన్నీళ్ళతో అతడి అడుగులు కడిగారు. పరిపరి 
విభాల స్తో తొలు చేశారు. అంతకాలమూూ 'తాముపడ్డ కా 
లన్నీ మరిచిపోయారు. 


అందరినీ ఆదరించాడు కృస్లుడు. ఛు ర్భం చెప్పాడు. 
వారు _ఖెదులో వేసుకున్న మురికిగుడ్డలు తీయించి విలు 
వెన నస్తాలు ఇప్పించాడు. నగలు ముస్తాబు చేయించాడు. 
వుంచి విందు భోజనాలు పెట్టించాడు. “ధర్మం తప్పకండా 
రాజ్యాలు పాలించండి” అంటూ (పబోధింవాడు. అందరికీ 
అన్ని రథాలిప్పించి వారి వారి "దేశాలకి సాగనంపాడు, 
మగధకి జరాసంధుడి కొడుకుని సహదేవుణ్ణి రాజు చేశాడు. 
అతడిచ్చిన విలువైన కానుకలు పుచ్చుకున్నాడు. 

జరాసంధుడి దగ్గిర “సోదర్యం అని గొప్ప రధ 
ముండేది. ఇద్దరు రధికులు కూచుని యుద్దం చేయదగిన రధ 
మది. ఎంతమంది వకమై వచ్చినా ఓడించగలదది. దాన్ని తన 
వశం చేసుకున్నాడు శ్రీకృష్ణుడు. అదంతా అయాక 
ఛీమార్దునులతో. కలిసి వసస న వచ్చే ళాడతడు. 

పట్నం పొలిమేర చేరగానే పాంచజన్యం పూరించాడు 
కృష్ణుడు. పౌండకం పూరించాడు ము "దేవదత్తం 
'పూరింభాడు అర్జునుడు. 

మూడు శంఖాలూ విన్నాడు ధర్మ రాజు, "గెలుపు 
సాధించి కృష్ణుడు భీమార్జునులతో వచ్చేశాడు అని తెలుసు 
కున్నాడు. “ఉన్నపాళశాన _ లేచాడు. తమ్ములతోనూ, 
మంగత్రులతోనూ ఎదురు వెళ్ళాడు. 
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ఛీమార్దునులతో ధర్మరాజుకి సమస్క_రించాడు 
కృష్ణుడు. . ముగ్గురినీ కాగిలించుకున్నాడు ధర్మరాజు. 
అలా స పగవాడ్ని జరాసంధుడ్ని పాండనులచేత 
అంతం చేయించి, ధర్మ రాజు రాజసూయానికి అడ్డు లేకండా 
చేసి శరర ద్వారక తెరిగి. వచ్చేశాడు “కృష్ణుడు. 
జరాసంధుడు చచ్చాడనగానే ఎగిరి శంకే శారు యాదవులు. 


బృందావనంలో బలరావంండు 


ఉన్నట్టుండి బృందావనం గొల్లపల్ల వెళ్ళాలని దీవి 
పుట్టింది జలము కృ న్షుడితో చెప్పి, “వెనకటి కోనారి 
వేషం వేసుకుని, రధంమోద బయలుదేరాడు. చిన్నప్పుడు 
ఆడుతూ పాడుతూ తిరిగిన బృందావనం చూడగానే అతడి 
తనువు పులకరించింది. ఆనాట్రి దినాలు తనుప్పుకి వచ్చాయి. 
అచే యమున. అడే గోవరనం. అబే గొల్లపల్లె. అవే ఆల 
మందలు. ఒళ్ళు మరిచిపోయాడు బలరాముడు, 

“బలరామయ్య! బలరామయ్య !” అంటూ పల్లె ల్రెపలైే 
పరిగెత్తుకు వచ్చారు. 

నందుడికీ యశోదకీ నమస్క.రించాడు బలరాముడు. 
కన్నీళ్ళతో కావలించుకున్నారు వారు. కరువుతీరా. ముద్దు 
లాడారు. 

“ఎన్నాళ్ళకి కనిపించావు బాబూ! నీ తమ్ముడు 
కృష్ణుడు కులాసాగా వున్నాడా? మారు కంటపడక కళ్ళ 
ఎలుగ మూన్లీ పోయిందయ్యా! ెద్దవాడి వయివోయాను. 
అమ్మనీ నాన్ననీ తలుచుకుంటాడా వాబ్యూూ, కృష్ణుడు. 
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నీలాగే పెదవాడయుంటాడు మాకన్న” ఇలా _ అడిగించే 
అడుగుతూ అతడ తెల్లటి శరీరం నిమురుతూ డ న్రక్కి-రి 
నసేశారు. 


అస్నే (పశ్నలూ వింటూ, అన్ని టికీ అన్ని జవాబులూ 
చెప్పాడు బల రాముడు. తనకంశు సెన్షలైన కోనార్గ ౦దరికీ 
దండాలు “పెట్టాడు. చిన్న వాళ్ళని దీవించాడు. కొందరిని 
గుచ్చి కాగిలించుకున్నా డు. అందరినీ కుశలవుడిగాడు, ఎవరిని 
వ వరసతో వీలవాలో ఆ వరసతో వీలివాడు. ఆ వావితో 
మాటలాడాడు. 


“మమల్ని మరిచేపోయావు రామయ్యా!” చనువుగా, 
స్నేహంగా అన్నారు వాళ్ళు, “కృప్టయ్యా అంతే! పట్నం 
వారిన (పతివాళ్ళూ అంతేలే, మూ మేడలముందు మా 
గుడిసెలు కనబడవు. మో రధాలముందు మా ఎడ్ల 
బండ్లు కనపడవు. మా ఏనుగులూ, గు_రాలముందు మా ఆల 
మందలూ అన్రపడశు.” 

నవ్వుతూ అవన్నీ విన్నాడు బలరాముడు ఆనం 
దెంచాడు. 

“వీది వమైనా |_వేపల్లి నేను పుట్టిన చోటు, తమ్ముడూ 
నేనూ ఇక్క_డే పెరిగాం. వమ్మాతమమబినా మేం (ప్రయోజ 
కులమయామంశు అదంతా మా చలవ. మేం మోవాళ్ళం, 
వూరు మా వాళ్ళు” అంటూ వాళ్ళని సంతోష పరిచాడు 
బలరాముడు. 

బలరాముడు వచ్చాడంశు సంబరపడ్డారు గొల్ల 
భావములు. “ఒక్కడే వచ్చాడా ఫి అంటూ పరిగెత్తుకు 
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వచ్చారు. అతడి చుట్టూ మూగారు. ో“దారితవ్పీ వచ్చావా 
రామయ్యా + ఇన్నాళ్ళకి తనుపులో పడిందా బృందా 
వనం? తముడు రాలేదా? ఆయనెందుకు వస్తాడులే! 
ఇక్క డెవ్యరున్నారుగనుక ! పట్నం వన్నెల విసనక|రల 
ముందు గొల్లపడుచులూ, పల్లెగుంటలూ ష్‌ పనికొసారు ? 


ఎంత మాయశాడయ్యా వా నల్ల తమ్ముడూ ! 
జమిరిచి గొంతులు కో వొడు, అస్న్నీ నమ్మాం. రిస, 
మాటా నిలకడ లేదు. అన్నీ సీట్రిబిగాద రాతలే. 


విన్నామయ్య్యూ; విన్నాం. ఎన ముండుగురు. రాణిల్ని 
పెళ్ళాడాడు. పదహారువేల రాజు కూతుళ్ళని కట్టుకున్నాడు, 
పిల్లా జెల్లా కన్నాదు. మమ్మల్ని మరిచిపోయాడు” అంటూ 
వెక్కి వెక్కి ఏడ్చారు. ఇంకా ఇలా అన్నారు : 


“మా ఇళ్లూ, వాకిళ్లు వొదిలేశాం. మగళ్ళని వొదు 
లుకువి అతగాడి వెంట పజ్డాం. ను వ్యెరగంది వముందికనన, 
ఆ యమునలో తానాలూ, ఇసుశకపి్‌న్నెల సలావాలూ, 
వెన్నెల రాస క్రీడలూ, తలుచుకుని తలుచుకుని కుమిలిపోతు 
న్నామయ్యా కుమిలిపోతున్నాంి అంటూ మరింత వడ్చారు. 


నెమ్మదిగా ఓదార్చాడు బలరాముడు. కృషుడు 
' a 

వారితో చెప్పమన్న మాటలు చెప్పి వినిపించాడు. వసంత 
కాలమంతా బృందావనంలో నే వున్నాడు. అ కూరుడితో 
మధుర వెళ్ళినప్పటినుంచీ అంతవరకూ తాము చేసినవన్నీ 
కధలలాగ చెపుతూ, పాత నేస్తాలతో గడిపాడు. మద్యం 
తాగుతూ మెక్కి. తిరిగాడు. తాను తాగడమేకాక గొల్ల 
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భాములచేతా తాగించాడు. వాళ్ళతో తోటల్లోనూ, 
యమున ఇసక ప రలలోనూ (కీడించాడు , 


ఒకనాడు బృదావనం అడివిలో కూచుని చిత్తుగా తాగి, 
గోపికలతో తాగించి, ఆ మత్తులో వమేమో చేశాడు, 
shed జః రీడకి బుద్ధిపుట్టింది. దూరాన యమున 
పారుతూవుంది. తాగిన మత్తులో “రావే యమునా దగ్గిరికి 
cc రాలేదు యమున. అం జేసి గుడ్డుచేసీ 
లేచాడు. తన నాగలిత్రో తవ్వితవ్ని యమునని బృందావనం 
-పెరథి దా కా పారినట్టు చేశాడు. తాగినవాడితో తగువేమిటి 
అన్నట్టు అలాగే పారుతూ వచ్చింది యమున. 
అలా తాగుతూ, గొ లభామలతో రమిస్తూ, జల క్రీడ 
లాడుతూ బృందాననంలో కొన్నాళ్ళు గడికి ద్వారక వచ్చే 
ఛాడు బల రాముడు, 


(tyr 


హస్తిన గంగలో కలిస నా 

కపట. లక్షణ అని ఒక కూతురుందేది. కృష్ణుడి 
కొడుకుల్లో సాంబుడు ఆమెని వలచి పెళ్ళిచేసుకో వాలను 
కున్నాడు. కాని దుర్యోధనుడు ఇష్టపడలేదు. స్వయంవరం 
చాట్రించాడు. ఒడుపువూసీ లక్షణను ఎత్తుకురాబోయాడు 
సాంబుడు. పట్టుకున్నారు కారన్రలు. 

సామాన్యుడుకాడు సాంబుడు. ఒక్కో_డే అయినా 
కౌరవులతో. పోరాడాడు. వాళ్ళని వడుచెరువుల నీళ్ళూ 
తాగించాడు. కాని కర్గుడ * మొద లేెనవారు ఒక్క-సారి 
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మిధాదపడ్డారు. లక్షణతో పాడా సాంబుణ్ణి పైసి వీసుకు 
తల. కిదలసివ్వకిండా కట్టి కటిక చె ళొరు 


ద్వారకలో సాంబుడు కనపడలేదు. కలవరపడింది 
జాంబవతి. అంతటా చెదికారు యాదవులు,  కెరవులు కట్టి 
చజేఫొారవి కబురు తెలిసింది తుదకి. 


మండిపడ్డారు యాదవులు. హస్తిన ముట్టడికి బయలు 
దేరారు. కెత్తులూ, కటార్లూా నవరించారు. “బప్పరిసింగా” 
అంటూ పొలిేేకలు వేశారు. అట్టుడికినట్టు వుడికిపోయింది 


ద్వారక, 


“ఆగండి * అన్నాడు బలరాముడు. “నేను వెళతాను, 
వాళ్ళు దారికి రాకపోతే అప్వుడు వుండనేవుంది దండో 
పాయంి” అంటూ రథమెక్కి హ_స్తీన బయలుదేరాడు. 
ఉద్దవుడూ మొద్శలెన కొద్దిమందినిమాతం వెంట తీసుకు 
"వెళ్ళాడు. పట్న ంబయశే వుండి, ఉద్ధవుణ్ణి ధృతరాష్ట్రుడి 
దగరికి పంపాడు. 

బలరాముడు వచ్చాడంశు గారవించినా, సాంబుణ్ణి 
మాతం విడిచిపెట్టమన్నారు కౌరవులు. అంతేకాదు, అన 
రాని మాటలూ అని అవమానించారు. 


భగ్గుమన్నాడు బలరాముడు. “హా _స్థిన గంగలో పలి 
చుస్తాను అంటూ నాగలి తీశాడు. నాగలి మొనతో హస్తినా 
నగరం సెల్ల గించాడు, జఊాగిసలాడిపోయిండి హా హా సిన. 
భూకంపం పుట్టినట్టయింది. పట్టణమంతా దడదడలాడింది. 
కంగారు పడిపోయారు కౌరవులు, సాంబుడి కట్టు విప్పే శారు. 
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లక్షణతో కూడా అతడ్ని తెచ్చి బలరాముడి ఎదట “పెట్టారు. 
మన్నించమని వేడుకున్నారు. 


నాగలి నిలిపేశాడు బలరాముడు. వధూవరుల్ని 
కట్నాలూ కానుకలూ ఇచ్చి సాగనంపారు కారవులు, 
పన్నెండు వేల ఏనుగులూ, పదివేల గరాలూ, ఆరువేల 
రథధాలూ అరణమిచ్చాడు దుర్యోధనుడు. 


అదిగో అవాళ బలరాముడు . నాగలి మొనతో “పెల్ల 
గించడం చేతనే ఇప్పటికీ వటవాలుగా వుంటుంది గంగవేపు 


హా సిన, 
అలాల 


సౌం(డ్రకవాసుదేవుడు 


కరూశబేశం రాజు పౌం డకవాసుదేవుడు. అతడి 
చుట్టూ చేరిన వాళ్ళు అతడ్ని “సీ అంతవాడు లేడని పొగిడే 
వారు. అవుననుకునే వాడతడు. నసుబేనుడి కొడుకు కనక 
నృృమ్లుడ్ని వాసుబేవుడనేవారు. *అచేమిట్ర? ఇద్దరు వాసు 
చీ స్‌శేమటి! ? నేనే అసలు వాసుదేవుడ్ని” అనేవాడు పౌండ 
కుడు. కృృమ్ణుడిలాగో కి దీటం పెట్టుకు నెవాడు. శంఖం, చక్రం, 
గడా ధనుస్పూ పట్టుకునే వాడు. కృవ్ణుడిలా గే తన చక్రం 
చేరు సుదర్శనమనీ, గదపేరు కశామోదకమసీ, ధనుస్సు శ్రార్ణ 


మనీ శంఖం పాంచజన్యం అనీ చెప్పుకు నేవాడు. కృమ్ణుడిలాో 
పసుపురంగు పట్టుబట్ట కట్టుకు నేవాడు. పూలదండలు వను 
కున్నాడు. “నేనే, నేనే వాసుబేవుడ్ని. మరొకడు తేడంటూ 
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చాటుతూ వచ్చాడు. అంతతో వూరుకో లేదతడు. ఓనాడు 
కృష్ణుడి దగ్గిరికి దూతని పంపాడు. 


“కష్టా | నిజమయిన చాసుదేవుడ్ని నేను. నువ్వు 
వాసుజేవుడిపీ కావు. ఇకనించి ఆ జేరు నువ్వు మాను 
కోవాలి. అంతేకాదు. నీ చకేమూ, గదా, విల్లూ, నంఖమూూా 
పారెయ్యాలి. ఇలా చేశావా సశేసరి, కాదంటావా చంపే 
సాను అని సంబేశం పంపాడు. 


దూత వచ్చి యాదవుల సభలో ఉగ నేనుడి ముందు 
సంచేశం వినిపించాడు. నవ్వుకున్నారు యాదవులు, 


మాటలతో మానుకోలేదు పౌండక వాసుబేవుడు. 
కీనాటి ర్మాతి, వకలవ్యుడితోనూ, కాళీరాజుతోనూ కలిసి 
దా్యారకవిాద దాడి చేశాడు. కృష్ణుడు లేడార్యాతి. వక 
లవ్వుడి కిరాత నేనా పౌం| డకుడి కరాళ నేనా ద్యారక చుట్టు 
ముట్టాయి. బలరాముడూ, సాత్యకి మొదలై న యాదవ 
వీఠులు సేనలతో ఎదిరించారు. తెల్ల వారులూ. “ఘోరంగా జరి 
గింది తై రక 


క పలక మారుతూ వుండగా కృష్ణుడి పాంచ 
జన్యం వినిపించింది. యాదవ సేన సము దంలా వుప్పాంగింది. 

తనలాగే వేషం వేసుకుని తనలాగే ఆయుధాలు పట్టు 
ఏని బోరవిరుచుకు నించున్న పాం డక వాసు బేవుడ్నీ 
చూశాడు కృష్ణుడు. నవ్వా పుకో లేకపోయాడు. 

అంతవరకూ సరాసరి సాత్యకితో పోరాడుతున్న 
పౌం్యడక చాసుజేవుడు కృష్ణుడివేపు తిరిగాడు, నేనల్నీ 
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రెచ్చగొట్టాడు, గదలూ, ముద్ద రాలూ, శకులూ, ' కత్తులూ 
కురిపించారు చెనికులు. బాణాలతో ముం చె త్తారు. 


కనుబొవులు ముడి పెట్టారు కృష్ణుడు. య. మోగిం 
వాడు. బాణాలు సవం... పౌం్యడకనేన పడగొట్టాడు. 
“కానీ రాజు నేన కణుపు కొట్టాడు. సుదర్శనం (వయోగిం 
వాడు. వమగులు. పీనునులు. చేసత; గ రాలు కూల 
గొట్టాడు. రథాలు వివ్పీచేశాడు. సెనికుల తలకాయ లెగర 
గ్‌ “ట్హాడు,. పగవాళ్ళ నండంతా పరుగులు తీసింది. 

పౌండక వాసుదేవుడి మీదికే వురికింది కృమ్ణుడిరధం. 

“పాం డకా | సీమాశే నిజం. ఇద్దరు వాసుదేవు 
లుండకూడదు” అంటూ చక్రం విసిరాడు కృృన్ణుడు. పాం్యడ 
కుడి తల ఎగరగొ కుపింది చక్రం. ఆగేను కృష్ణుడు. 
పౌం డకుడి తలకిందపడిందో లేదో కానీరాజు తలా నరికీపాచే 


జాడు. వకలవుణ్ణీ, అతడి కిరాత నేననీ తరిమితరిమికొట్టాడు 
బలరాముడు, ఒక్క ఊవీరితో వుడాయింవాడు వకలవ్వుడు. 


కాశీరాజు కొడుకు సుదశ్నీణుడు. తం డివావు 
సహించ లేకపోయాడు. దాారకమిాద దండెత్తాడు. సుద 
ర్శనం వేసి కాశిపట్నం కాల్చి వొదిలిపెట్టాడు ప్త 


గహణంనాడు 


ఆ వడు సూర్య గహణం పూర్ల్ణ గ్రాసం వడింది. “దేశ 
మంతటినించీ జనం శమంతపంచకంలో స్నానాలు చేయ 
డానికి కురుక్నతం దిగబడ్డారు. 
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వెనక పరళురాముడు రాజుల్ని నరికి, వాళ్ళ 
క కంతో అయిదు మడుగులు “పెట్ట, తర్పణం చేసాడట. ఆ 
చల. వముడుగు లే శ్రమంతకపంచకం. 


దారరక వించి ఉగ నెనుడూ, 'చజవషవసుబేన నులూ బల 
-ఆఈామకృన్లులూ, అ కూరుడూ, గనదుడదూ, _నద్యుమ్నుడూ, 
ఊవాంబుడూ, కృష్ణుడి యావన్మంది భార్యలూ, బలరాముడి 
తక్సి రోహిణీ, భార్య రేవతీ మొదలై నవారు రధాలవిరాదా 
_ఈాచాలమో దా వచ్చారు, యాదవుల నేనాధిపతి కృత 
వర్మా, మరి కొందరూ పట్నం కాపలాకోసం ద్యారకలోనే 
వుంటూ వచ్చారు. 

బృందావనం గొల్లప ల్లెనించ 'నందుడూ యశోదా, 
ఉఊంతమందీ గొల ఛామలూ బళ్ళమిాదా వాట్రిమోదా బయలు 
= వచ్చారు. ఇక్క డైనా కృష్ణుడు కోనపడడా? అని 
“ఫల భావముల కుతూ హాలం. 

హా స్తినాపురంనించి భమ్మడూూ, బతక గా 
రుల విదురుడూ తమ్ములతో దురోధనుడూ , [దోణా 
=యార్వ్యుడూ, కృ పాచార్యు డూ, అశ్వ తామా మొదలైన 
“ఊవాలరు వచ్చారు, 

ఇంద్రప్రస్థం బా కోడళ్ళతోనూ, కొడుకులతోనూ 
కుంతీచేవి వచ్చిరిది. 


కుండిననించి భీష్మ కుడూ, మత్స్య బేశంనించి ఏరాటా 
“రాజూ, ట్‌. (దుపదుడూ వచ్చారు... 


అలాగే కుంతిభోజుడూ నగ్నజిత్తూ పురజిత్తూ, 
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సాలుషడూ, దృష్ట కేతూ, దమష్టవుడూ, విశాలాశక్షుడూ, 
యుథామనుషిడూ, సుశ ర్మా, చాహ్తాకుడూూ, మిథిల, మ్మద, 
కాకీ శేకయ చేశాల రాజులూ వచ్చారు. 


మత్స్య, శేరళ, ఉశీనరు కోసల, విదర్శ, కరు, 
సృంజయ, కాంభోజ, మ్మద, కుంతి, ఆనర్హ చేశాల |పజలూ 
తండోపతండాలు వచ్చారుః 


వారు ఆదుకున్నారు. ఎవరి న్నేహితుల్ని వారు చేరదీశారుం 


ఈ కలయికకి మంచి అవకాశం కల్పించింది (గహణం, 


'రానుకృష్లులు నందుడికీ యశోదకీ నమస్కరించారు. 
ఇద్దరిని కన్నీళ్ళతో కాగిలించుకున్నారు వాళ్ళు. కోరువుతీరా 
ముద్దులా డారు. నన్ను “మురిచేపోయానవు నాయనా!” అంటూ 
కృష్ణుణ్ణి పట్టుకుని ఏడ్చింది యశోద. 

“ఎంత మూరి పోయాడమ్మా!” అంటూ బొమ్మల్లాగ 
నిలబడిపోయారు నిచ్చెరపోతూ గొల్లభామలు, చెట్ల సీడల్లో 
వకాంతంగా అతడి దగ్గిర చేరారు. అతడి లావణ్యం కళ్ళతో 
తాగేనూ చూశారు. పెదవులు కరుచుకున్నారు. మనసా 
అతణ్ణి సందిటలోకి లాక్కున్నారు. 

“ఎప్పుడయినా చేను తనుపుకి వస్తుంటానా£” అంటూ 
చిరునవ్వులతో వాళ్ళని కెగిలించుకున్నా డుం 

“నా (పాణం ఒకటీ, మిరు ఒకటీ కాదు నాకు. 
ఎప్పుడూ నా మనసులోనే వున్నారు మూరు. నాకు తెలుసు 
విరా మనసులో వున్నా న్నేను, శారీరక (పమ (_పేవమకాదు. 
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మాననీక మయించే (పేమ అంటూ ఎన్నో చెప్పీ వాళ్ళని 
తృ _ప్తిపరిచాడు. 


కృషమ్లుడి భార్యల్ని గొల్ల భామలూ, గొల్ల ఫామల్ని 
కృమ్ణుడిభార్యలూ ఒకళ్ళనొకళ్ళు చూసుకున్నారు, 

చేవకీ, రోహిణీ యశోదని గారవంగా కలుసుకున్నారు, 

“అమ్మా నాన్నా "లేని వీల లల్ని, కనికందుల్ని కన్న 
కొడుకుల్లాగ పెంచాను. నువ్వే నిజమైన తల్సిపో అంటూ 
కళ్ళసీళ్ళు “పెట్టుకుంది దేవకి. 


దలెలు వమయిందని ఒక్క_మారూ అడిగాను కాదు 
౧౧ 


పూ అన్న య్యా!” ఆఅంటూా వసుదేవుడి దగ్గర చదికిలబడింది 
కుంతి. 


కృష్ణుడి యావన్మంది భార్యలూ, (చొపదీ మొద లెన 
పాండవుల భార్యలూ, గొల భావముల తక్కిన ఆడంగులూ 
ఒక దగ్గిర మాటామంతీ ఆడుతూ కూచున్నారు. ఆ మాటా 
ఈ మూటా అయాక నవ్వుతూ కృష్ణుడి a _చొపది 
అడిగింది. 

“ఎన్నాళ్ళ యో అనుకుంటున్నాను, మా అన్నయ 
ఇంతమందిని పెళ్ళాడాడు కదా ఈ పులి ళ్ళు ఎలా జరి 
గాయో వినాలనిన్రండి వదినెలూ ! మోాచేమిోా అనుకోకపోతే 
మూ పెళ్ళినాటి ముచ్చట్లు వినిపిస్తే సంతోషిస్తాను. మళ్ళీ 
బంతమందిమి ఇలా ఒక గ్రాదగ్గిర "ఎలా కలుస్తాం ? నువ్వు 
ముందు చెప్పమ్మా రుక్మిణి [55° 


“అయితే ఆలకించు” అంటూ అందుకుంది రుక్మిణి. 
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“నన్ను శిళుపాలుడికి కట్టబెట్టాలని మా వాళ్ళ నిర్ణయం. 
మూ అన్న రుక్ళి మినీ. నా కిష్టం లేదు. చెప్పొద్దూ, పంచి 
మీ అన్నయ్యకి కబురు పంపాను. సమయానికి వచ్చి నన్ను 
పట్టుకు వచ్చేశారు. “పెద్ద యుద్దమే జరిగింది. గలుపూ, నేనూ 
ఫ్‌ అన్నయ్య శే దొక్కౌా-౦. 2 


“మరి: సినరూోటుు: వదినా?” సత్యభామ నడిగింది 
(చపది. 


“నన్ను be మాట ఇచ్చాడు మా నాన్న 

సత జత్తు. అయిే శ్యమంతకమణి అడివిలో పోగొట్టుకుని 
చచ్చిపోయాడు మా చిన్నాన్న. మో అన్నయ్యే మా చీన్నా 
న్నని చంవేనీ మణి ఎత్తుకుపోయాడని నిందమోపాడు మా 
నాన్న. అసలు మణి పట్టుకుపోయింది ఈ జాంబవతి తండి, 
పదిమందిలో నిందపడశేక్‌, అడివికి వెళ్ళి అన్నాళ్ళు దెబ్బ 
లాడి మణితెచ్చి మూ నాన్నకిచ్చి నింద బాపుకున్నాడు 
మీ అన్నయ్య. ఊరికే నిందమోపాను కదా అని నొచ్చు 
కుని మూ అన్నయ్యకి నన్నిచ్చి తాళి కట్టించాడు మా 
నాన్న.” అంది సత్య భామ. 
“అవును అక్కయ్య చెప్పినట్టు మణ్‌కోసం మా 
ఇంతికి మ విరా అన్నయ్య. మపహాబలవంతుడు నూ 
నాన్న. ఎన్నా ఫొ ల దెబ్బలాడాడు, ఓడిపోయాడు. నన్నిచి స్ప 
పెళ్ళి చేశాడు. ” అంది జాంబవతి. 


“ఏముంది? నా సయంనరం జరిగింది. మా అన్న 


2కి) 
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దమ్ముల్ని ఓడించి. నన్ను ఎగనేసుకు వచ్చాడు మా 
అన్నయ్య.” అంది మి తపింద. 

“రి సీ మాట వదినా! ఫొనాగ్నజి త్తివేపు చూస్తూ 
అంది Gr 

“కావనే పెళ్ళా డాలనుండేది నాకు. అయితే మా 
నాన్న చి తమైన స్యయంవరం బాట్రించాడు. ఎంపికచేసి 
వడుగి త్తలు జతపరిచాడు. ఎవడికీ లొంగేవి కావవి. వాటిని 
అదుపులో పెట్టి ముకు తాడు వేసిన వారికి నన్నిచ్చి పెళ్ళిచేస్తా 
నన్నాడు. ఎంతోమంది వచ్చారు. వాటి కొమ్ములూ వాటి 
బుసకొట్టడాలూ చూసీ చెళిపోయారు. మా అన్న వచ్చాడు. 
నేను చూస్తూ నేనున్నాను వమనవుతుందోనని. ఇశ్తు వాట్రిపొగరు 
అణిచేసీ ముకు తాళ్ళు వేసి పట్టుకున్నాడు. గొప్పగా జరిగింది 
మా పెళ్ళ” అంది నాగ్నజి లి. నగ్నజిత్తు కూతురు కనక 
నాగ్నజి త్తి. ఆమె అసలుపేరు సత్య. 

“నాకూ మేనమామ కొడుకే కదా మీ అన్నయ్య” 
అంది భద. “బావనే పెళ్ళాడతా నన్నా న్నేను. ఏముందీ ? 
పిలిచి కన్న్వాదానం చేశాడు నూ నాన్న ధృతశేతుడు. 
బాగా సారే అదీ సెట్టి చంపాడు . 

“మరి నా మాట చెపుతాను, విన” అంటూ ఎత్తు 
కుంది లక్షణ. “సి సయంవరంలాగా నా సన యంవరం 
లోనూ మత్స్యయం తం పెట్టం చాడు మూ నాన్న బృహళ్సే 
నుడు, మో యం తంలో చేప కనపడేదట. మాది కడవ 
నీటిలో మాతం నీడగా అవుపదేది. నీడచూనస్కి కనపడని 
చేపని గురిచేసి కొట్టాలి. ఎం తెంతవాళ్ళో వచ్చారు, నెళ్ళీ 
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పోయేవాళ్ళు. అందరినీ చూనేదాన్ని. మగధ, అవంతి, 
ఛేదిచేశాల రాజులు వచ్చారు. భీముడూ, దుర్యోధనుడూ, 
కర్టుడూ, అర్జునుడూ వచ్చారు. కప్టడూ, అర్జునాడూ విల్లు 
కీౌరు, నారీ తొడిగారు. కరడు గరి కాన లేకపోయాడు. 
అర్జునుడు గురి కనిపెట్టినా, చే జవ కొట్ట "లేకపోయాడు, అప్పుడు 
నా అన్నయ్య వచ్చి, గురి హక చేప పడగొ శ్షేశాడు, 
నా నోము పండింది. 

నన్ను రధంమిోాద పట్టుకు వస్తుంశు, కళ్ళు కుట్టిన 
మచ్చరగ్‌ ట్లు "రాజులు కొందరు కుమ్మక్కే-యి, దారికి అడ్డం 
వచ్చారు. "అందరినీ తోకలు ముడివీంచి ద్యారక నన్ను 
ట్ట. విరా అన్నయ్య, ఇదీ నా పెళ్ళి ముచ్చట.” 
అంద, 


“ఇంక మిగిలింది మూ మాకే, కానివ్వండి” అంటూ 
పదహారువేలమంది రాస పడుచుల -వేవు చూానింది _దౌాపది, 


“ఖై దే కన్నవా రిల్లయింది మాకు. పెళ్ళిలో అంటూ 
అందుకుంది ఒకామె. “నరకుడు మా తండుల్ని ఓడిం 
వాడు. మమ్మల్ని ఖైదులో "పెట్టాడు. ముద్దూ ముచ్చటా 
మరిచిపోయాం. తిండికీ, గుడ్డకీ. వాచిపోయాం.  పీమారు 
మూల కొండకోనలో బంధించాడు వాడు మా పుణ్యం 
పండి మొ ఆతు వచ్చాడు. వాణ్ణి చంచేస్కీ మా చెర 
విడిపించి పుణ్యం కట్టుకున్నాడు. దిక్కులేని మాకు దిక్కు 
కలిగించాడు. మమ్మల్ని "పెళ్ళ చేసుకున్నాడు. ఆయన పాద 
_నేవకయినా తగని మేం ఆయన ఇల్లాళ్ళమన్మి చెప ష్‌ 
కుంటున్నాం. : ; 
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కృష్ణుడివిరాద అంతమంది భార్యలూ కనపరిచిన 
(పేమా, అనురాగమూ విసి మెచ్చుకుంది (చొపది. 
సుభ దా మొదలై నవారు ఆశ్చర్యపోయారు, గొల్ల భామలు 
కుతూహలంగా విన్నారు. 


వసుదేవుడు, నందుడు, బలరామకృష్ణులు: పాండనులూ 
"మొదలై నవారు నీ దగ్గిర మాట్లాడుకుంటూ కూచున్నారు. 
వారి దగ్గిరికి ఎంతోమంది మునులు వచ్చారు. వారిలో 
వ్యాసుడు, నారదుడు, చ్యవనుడు, "దేవలుడు, విశార 
మి తుడు, వసిష్టుడు, నతానందుడు, అసితుకు, భరద్వాజుడు, 
అ|తీ, మార్కండేయుడు మొదలై న మహాఖయిములు ఎందరో 
వున్నారు, నారి శిష్యులూ వున్నారు, 

వారిని చూడడంతోనే రామకృష్ణులూ, వసుబేవుడూ 
మొదలైన యాదవులూ, పొండవులూ అందరూ తడబడుతూ 
చేచారు. బూముల అడుగులకి దండాలు పెట్టారు. అర 
పొద్యాలు, ఆసనాలు ఇచ్చి గారవించారు. 


“ఇవాళ మా జన్మ తరించింది” అంటూ ఆరంభిం 
చాడు కృష్ణుడు. “తెలివి “తెలిసిన ముసీశ్వర్లు మీరు. విధా 
పాదాలే తీరాలు, నీళ్ళు నిండిన ఏళ్ళు కావు, మా వునికుతే 
"దేవాలయాలు, రాతిగుళ్ళు కావు, మానే "దేవుళ్ళు; రాతి 
బొమ్మలు కాను. అగ్లీ, సూర్వ్టచం దులూ, చుక్కా లూ, 
ఆకాళమూ, గాలీ నీరూ, నేలా అజ్ఞానం పోగొట్టవు- 
"తెలివికి మూ మాటలే రాజబాటలు. కఫ, వాత, మై త్య్వౌాల 
చేహాం శనంతో సమానం. దీన్ని నమ్ముకున్నవాడూ, రాతి 
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బొమ్మ “బీవుడనుకున్న వాడూ, ఏళ్ళూూ, కో నేళ్ళూ తీర్థాలను 
కున్న వాడూ గాడిదలతో సమానుడు అన్నాడు. 

“అవును కృపా ! అన్నీ తెలిసిన వాడివి నువు సి 
"తెలివికి తుదిలేదు, హద్దుల్లేవు. తెలిసినవాడే (_బెహృడుం 
ఉత్తమ _బాహ్మడివి నువ్వు. సీకు మా నమస్కారంలో 
అన్నారు మునులు, 

ఇంకా ఇలా అన్నారు వారు . 

“సన్ను కని ేవకీవసుదేవులు ధన్యులయారు. నీ 
సాంగత్యంతో గొల్లలూూ యాదనులూ, పాండవులూ తేరిం 
బారు 


అప్పుడు వసుదేవుడు లేచి జోడించిన చేతులతో 
అడిగాడు . 


“భగవంతులారా ! వం చే చో కర్మవించి విడుదల 
కలుగుతుంది P” 

“వసుబేవా ! అన్నీ తెలిసిన కృష్ణుడే ఉన్నాడయ్యా 
స్‌ దగ్గిర. అయినా అడిగావు కనక చెపుతున్నాం. వ కోరికా 
లేకుండా యజ్ఞం చెయ్యి. కోరికలు మానుకోడమే సన్యాసం, 
సన్యనించు” అన్నారు బుషులు. 


యజ్ఞం తలపెట్టాడు వసుదేవుడు. మునీశ్వర్ల నే రుత్వి 
జులుగా వరించాడు. యజ్ఞదీక్ష పూనాడు. అతడి భార్యలు 
రోహిణి దేవకీ, శొంఠతిదేవ, ధృతచేవ, కౌసల్య, పౌరవి, 
మి తవి, (శుతబేవి, యశోధర మొదలై న పదైనమందీ 
దీక్ష పట్టారు. మాంగలిక (ద్రవ్యాలతో ముస్తాబులయారు, 


షొ 
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నసుబెవుడు శుచిస్నానం చేళొడు. కాటుక పెట్టు 
కున్నాడు. వెన్న పూసుకున్నాడు. పద్జెనమంది భార్యల 
చేతా అధిపేకం చేసుకున్నాడు. చేడిశోలు కప్పుకున్నాడు. 

బల రామకృష్ణుల తో కలిసీ యాదన్రులందరూ ముస్తాబు 
అయ్యి, భార్యలతా కూడా వచ్చి యైరి డగ్షిర సభలో 
కూచున్నారు. పాండవులు కెొరవుల్కు యానన్నంది 
చుట్టాలు పక్కా_లు, న్నేహితులు దేశదేశాల రాజులు, 
మహారాజులూ ఎవరి స్థానాలలో వారు కూచున్నారు. 

నంఖాలు మోగాయి మధైళ్ళూ, తొళాలూ, 
ఒబూరాలూ గింగురువున్నాయి. ఖజుషుల వమం_తాలు _పతిధ్య 
చించాయి. 3 
గొప్పగా జరిగిపోయింది. వసుబేవుడి యజ్ఞం. 
భార్యతో అతడి అవబృధస్నానం పూర్తయింది. : 

_బాహ్మలేే కాదు, కుక్కలూ మొదలయిన జంతు 
వ్రలకి కూడా ముపూ్యూటలా తృప్తిగా వీండివంటలతోకూడా 
ఖోజనాలు "పెట్టారు. అడిగినా అడక్క_వోయినా పేదలకి 
భనం పంచిపెట్టారు. విదర్భ, కోనల, కురు, కాకి కేకయ, 
సృంజయ మొద్శలెన రాజులకీ, బంధున్రులకీ కానుకలిచ్చి 
సాగనంపారు. 

భీమ్మడూ, ధృత రాముడూ, విదురుడూ, కుమాళ్ళతో 
కుంతీ, దోణుడూూ, వాషసుడూ మొద లేన జువులూ 
సగారవంగా ఏడుకోలు తీసుకుని తముతమ నివాసాలకు వెళ్ళీ 
ఇబూోూయార్ము 

. వసుదేనుడ్యూ, ఉల సేనుడూ వృుండండనసి బలవంత 
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చెట్టడంవల్లా, రామవ్ఫృష్లుల గ్నేవాంవల్ల్తా, నందయకోడలూ 
గొల్లభామలు, మిగిలిన కోనారులు కొన్నాళ్ళు యాదవుల 
దగ్గిర వుండివోయారు. 

మాటామాంతీ ఆడుతూ ఒకనాడు నందుడి రెండు. 
చేతులు పట్టుకున్నాడు వసుబేవుడు. 

“ఏదయినా. తెంపుకోగలం. కానీ అన్నా! న్నేహం'. 
వూ్యూతం తెంపుకోలేం) అందునా నీ న్నేహం, మో ఆవిడ 
గ్నేహం ఎన్నటికి తెగనిది. మో మేలు ఎలా ' మరవడం. 
ఇదంతా మా చలవ. మరే ఆదుకోకపోతే నా రామ 
కృష్ణులు నా ఆరుగురు కరానల్లాో అయివోరో: వారు. 

నందా! ఇప్పటికీ ఆరుగురినీ మరవ లేనయ్యా మళ్ళీ 
కనిపిసారా నా చిట్టిపాపలు | 

అవాళ ఈ నల్లనయ్య పుట్టినాడు. ఆ వానలో 
కటికి చీకటిలో, కందునెత్తుకుని మో ఇంట్రికి వచ్చాను. 
తలుచుకుంటే గుండె తరుక్కుపోతుంది. నువ్వు "పెట్టిన స్మ 
భిక్షయ్యా, వదె నువ్వు పెట్టిన భిక్ష. ఎన్ని జన్మలెత్తినా సీ 
ముణం, యశోద బుణం తీర్చుకో లేం మేము. దేవకి కొడుకు 
కాడు కృష్ణుడు, యశోద కొడుకు. వసుదేవుడి కొడుకుకాదు, 
నందుడి కొడుకు. గొ౯ల రాజువి నువ్వు. గొ లలరాణి 
యశోద. మా నాయన చీన్ననాట్రి ముద్దూ ముచ్చటా 
మోరే చూశారు. మూ పావిప్టి కళ్ళకి ఆ _పాప్తం "లేక 
పోయి.౦ది. వం చె మొ స్నేహం తీర్చు కోగలం చెప్పూ! 
ధనంవల్ల కళ్ళు కనపడ లేదిప్పుడు.” 

అంటూ అంటూ నందుణ్ణి పట్టుకుని వడే ప్ప శౌడు వసు 
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చేవుడు. నందుడూ కళ్ళనీళ్ళు పెట్టుకున్నాడు. అతడి నోట 
మాట సెగలేదు. 
వసుదేవుడి శే స్నేహం తెంచుకో లేక బల రామకృ సుల 
మాది మమత బఒదులుకో లేక శేపూ, మాపూ అంటూ 
మూడు నెలలు వుండిపోయాడు నందుడు. ఎంత వున్నా 
వుండాలనే వుందేది గొ లభామలకి. 
తుదకి వదల్లేక, వదల్లేక ఓనాడు పయనం కట్లాడు. 
బళ్ళు పూ కాడు. న 
వసుబేనునూ, ఉగ నేనుడూ నందుడికీ, యకోడకీ, 
డపకోనా ర్లక్కీ గొ ల్లభామలకీ ఎన్నోఅన్ని కానుకలిచ్చారు. 
ae “బల రాముడూ, ఉద్దనుడూ, అ|కూరుడూ ముద 
తెన వారు ఎంతో దూరం సాగనంపారు. 


వళ హూ. వం లం 


కృన్ణుడిలో విచిత్రమయిన మహిమలుండేవి. అవసర 
మైనప్పుడు 'వినియోగించేవాడతడు. అవన్నీ వింటూ వుండే 
వారు చేవకీవసుదేవులు, అబ్బురపడుతూ వుండేవారు. 

(పతిదినమూ తల్తీదం డుల అడుగులకి దండం పెళ్తై 
బారు బలరామకృష్ణులు, 

శీ నాడు కుమాళ్ళతో నెమ్మదిగా అన్నారు చేవకీ 
వసుబేవులు : 

“నాయన్సా కృష్ణా! రామా! అందరూ అంటున్నారు, 
మోారు చెయ్య లేంది. వట లేదని, మిరు తలెత్తాక వ లోపమూ 
లేదు మాకు. కాని ఒక్కటి మాతం చాధగా వుంది, మూ 
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అన్నలు ఆరుగున్నీ పొవిష్టి కంసుడు పొట్టలో పెట్టుకున్నాడు, 
కళ్ళారా వాళ్ళని మాడనన్నా చూడలేదు మేం. మరు 
మూ గురువు కొడుకుని చచ్చిపోయిన వాణ్ణి తెచ్చిచ్చారు 
కదా! మా అన్నల్ని మాకు ఓమారు చూవించండి 
బాబూ!” అంటూ బతిమిలాడారు. 

“అలాగు అన్నారు రామకృష్ణ ములు. కంసుడు 
చంచేనిన ఆరుగురినీ అమ్మకీ నాన్నకీ అవుపరిచారు. స్మరుకూ, 
స పరిషపగ్ధంగుడూా, పతంగుడూ, త్వ దభృుత్తుడూ, 
ఘృణీ అని ఆ ఆరుగుభూ దేవకీ వసు'దేనులికి నమస్కరించి 
వెళ్ళిపోయారు. 

జొ హా జ 

“ఒక్క భార్య శేవతితో కులాసాగా వుంటున్నాడు 
బలరాముడు. ఎనమండుగురు పట్టపు చేవేరులూ, పదహారు 
వేలమంది రాచక న్నెలూ కట్టుకున్నాడు కృప మూ ర్తి. 
నిజానికి, గడునుదయిసే, బన ఇల్లాలితో శే వేగడం కష్టం 
మనిషి. అలాటిది eros ల నెగ్గుకు ఏవస్తున్నాడో 
మహాను భానుడు!” 

అంటూ సందేహంగా వుండేది నారదుడికి. 

(పోస్ట్‌ ఏీళ్ళందయా అలాంటి ఐ్రలాంత్రి వాళ్ళా? 

ఒకళ్ళని మించిన వాళ్ళొకళ్ళు. మగడు రా తింబగళ్ళు తమ 
దగ్గి రే నుండాలంటారు. తమ మాట జవదాట కూడదంటారు! 
క గుండు గొమ్ముల అనుమాన మేదో తీర్చే సుకో వాలి.” 
అంటూ ఓ మంచిరోజు చూసీ ద్వారక దిగబడ్డాడు. 


24) 
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పన్నుల పండువుగా వుంది ద్వారక, కలకలలాడుతూ. 


రకరకాల పూలతో విరగబూసీ వున్నాయి పూల 
తోటలు. ఆరముగ్గీన పళ్ళతో ఒంగి ఒంగి పడుతున్నాయి 
పళ్ళతోటలు. పద్మవనాలతో గమ్ముమని పోతున్నాయి 
కోనేళ్ళు, తుమ్మెదలు సంగీతాలు పాడుతున్నా యి. "లాజ 
హంసలు కిలకిలలాడుతున్నా యి, తోటలో నెమళ్ళు పురులు 
విప్పి ఆడుతున్నాయి. చిలకలూ, మెనగోరలూ, గండు 
కోోయిలలూ కూస్తున్నాయి. 

ఎత్తయిన తొమ్మిది లక్షల  భవనాలున్నాయి 
కట్న ౦లో. అన్నీ స్పటికం మణులతో జేసినవి. బంగారం 
తోనూ, వెండితోనూ కట్టినవి. మరకతమణులూ, వ్యజ 
ఎవెళూశ్యాలూ తాపి నమ్‌ పీధులన్నీ విశాలంగా వున్నాయి 
అంగు అందంగా వున్నాయి, 

రెధథసాలలూ, వనుగుసాలలూూ, గు -రాలనాలలూ, 

సభామండపాలూూ, రచ్చ చావిళ్లూ సుందరంగా 
వున్నాయి. 

రాజపీిధిని ఎండ తేగలకండా చందువాలు కటారు. 

అ 
చలి వేం చాలు పటారు, 
లు 

సగరమంతటా జెండాలు ఎగురుతున్నాయి. వాద్యాలు 
మోగుతున్నాయి. అగరుధూపాలు శేగుతున్నాయి, 

అవన్నీ చూస్తూ తలవూపుతూ రాజవీధిని నడిచి 
వెళ్ళాడు నారదుడు. 
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భవనాలన్నిటి నడువు కొండల నడుమ మేరు 
పర్వతంలావుంది కృన్లుడి భవనం, 

పదహోరువేలకిమించి గొప్ప గొప్ప మందిరా 
లున్నాయి. 

బాగా చూసి అన్నిటిలోకి పెద్దమందిరంలోశే 

వెళ్ళాడు నారదుడు, 

గరుడపచ్చల స్తంభాలు, వైఢూర్యాల పెకప్పులు, 
ఇం దనీలాల నోడలూ,. మంచిముత్యాల చందువాలూ కళ్ళు 
జిెగేలు మనిపి స్తూ వుంది భవనం. రతనాల నగలు ముస్తాబు 
చేసుకుని ముచ్చటగా వున్నారు పనిక తేలు. అంతటా రత 
నాల దీపాలు వెలుగుతున్నాయి. సువాసన ధథూపాలు 
రగులుతున్నాయి. అంతా అపురూపంగా వుంది. రుక్మిణీదేవి ' 
మందిర మది, 

యాదవుల అంతఃపురాలకి ఆటంకం లేటు నారదుడికి. 
వేళాపాళా లేదు. అనువుతీ గినువుతీ అక్క_రలేదు. చరచరా 
నడిచాడు లోపలికి, 

రతనాల వనుగుదంతం పందిరిమంచం, పట్టుపానుపు 
మాద కూచున్నాడు కృష్ణుడు. పక్కని ప కూచుంది. 
ఇావరం వేస్తూ వుంది, 

నారదుడు రాగానే వున్నపాళాన లేచాడు కృష్ణుడు. 
నమస్కారం చేశాడు. త తూ వాద్యమూ ఇచ్చాడు. 
.ఉన్నతమయిన ఆసనం ఇచ్చి కరో పెట్టాడు. నెమ్మదిగా 
నవ్వుతూ కుశల మడిగాడు. క! “అన్నట్టు చల్లగా 
చూశాడు... 


196 పురిపండా భాగవతిం 


“వం లేదు, ఓమారు చూసీ వెళదామని వచ్చాను, 
చూశాను. చెళ్ళివస్తాను” అని అేచాడు నారదుడు. గుమ్మం 
దాకా వచ్చి సాగనంపాడు కృవ్షుడు, 

గబగబా నడిచి మరోలోగిలిలోకి వెళ్ళాడు నారదుడు. 
అదీ రుక్నిణి భవనంలాగ అపురూపంగానే వుంది. అక్క_ జా 
వున్నాడు కృన్ణుడు. తన టేవేరతొనూ, ఉద్ధవుడిత నూ 
కలీసి పాచికలాడుతున్నాడు. 

నారదుడు రావడంతోనే పాచికలు పడేశాడు. తడ 
బడుతూ లేచి నమస్క-రించాడు. నవ్వుతూ కుశల మడిగాడు. 
ఆసనం వేసి సేదదేర్చాడు. “ఆజ్ఞాపించు. అన్నట్టు చల్లగా 
మూశెొడు. 

చెనకోట్రిలాో చెప్పి అక్కణ్ణుంచి బయలుదేరాడు 
నారదుడు. మరో లోగిలిలోకి వెళ్ళాడు. 

అన్ని లోగిళ్ళూ అద్భుతంగానే వున్నాయి. "జీని*జేద్‌ 
తీసివోయినట్టు లేదు. 

అక్కడా అవువించాడు కృష్ణుడు, భార్యతో కలిసి 
కొడుకులతో ఆడుకుంటున్నాడు. 

అలా ఒక లోగిలి తరవాత మరో లోగిలి తిరిగాడు 
నారదుడు. అన్ని లోగిళ్ళలోనూ భార్యతో కలిసి కనపడ్డాడు 
కృష్ణుడు. ఛార్యలందరితో నూ ఒశేలాగ ముసులుతున్నా డు. 
అందరూ అతడ్ని ఒశేలాగ |_పేమిస్తున్నారు. [పతి భార్యా 
తన దగ్గికే కృష్ణుడున్నాడనుకుంటూా వుంది. తనవిగా 
వుక్కు_వ అని మురిసిపోతూ వుంది. 


ఒక్క_ లోగిలి వొదలకిండా అన్ని లోగిళ పడారు 
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చేల ఎనిమిది లోగిళ్ళూ తిరిగాడు నారదుడు. తేల తెల్ల 
పోయాడు. కాళ్ళువీకి చదికిల బడ్డాడు, 

శీవలం న గడపడం కాదు. రాజ 
కార్యాలూ నిర హిస్తూ కనివీంవాడు కృమ్లుడు. న్డ్‌ దగ్గిర బల 
శాముడితో న్రంశే పీ దగ్గిర ఉద్ధవుడితో | అవుపించాడు. 
“*చితం. [22 అ సల వచ్చినదారి పట్టాడు నార 
దుడు. క 
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ఓ మారు మిథిల వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. దారుకుడు రధం 
సిదం చేశాడు. గరుడపక్షి జెండా గాలిలో ఎగిరిస్తూ బయలు 
చేరింది రధం, 

దారి కడాకూ జనులు జేజేలు పట్టారు. కానుకలిచ్చి 
పూజించారు. నదీ నదాలు, పల్లెలు, పట్నాలు దాటు 
కుంటూ వెళ్ళాడు కృవ్షుడు. ఆనం పే మరుదేశాలు, కురు 
జాంగల్క, కంకణ చేశాలు, మత్స్య, ేకయ, పాంచాల,కుంలతి, 
శూరసేన, కోసల చేశాలు దాట్రి మిథిలాపట్నం వెళ్ళాడు. 

అప్పుడు మిథిల ఏలుతున్న జనకుడు బహులాళ్యుడు,. 
(మిథిల రాజులకి “జనకుడు? అన్నది బిరుదు పేరు) 

కృృమ్ణుడు వచ్చాడనగా నే మం తులతోనూ, పురో 
హితులతోనూ ఎదుకు వచ్చాడు బహులాళ్యుడు. 
అర వునా పాద్యమూ ఇచ్చి గారవించాడు. 

మిథిలలో [ శుతబేవుడని ఒక _బావ్మాడుండే వాడ. 
బుద్ధిమంతు డతడు. ధర్మపరుడు. అతడూ అర సృఫినూ 
పొద్యమూ ఇచ్చి కృృష్ణుడ్ని గారవించాొడు. 
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జనకుడు తన దగ్గిరికి వచ్చి ఆతిధ్యం పుచ్చుకో 
మన్నాడు కృష్ణుడ్ని. _శుతబేవ్రడు తన ఇంటికి ఆతిధ్యానికి 
రమ్మన్నాడు. 

ఇద్దరి వీలుపులూ వొప్వుకున్నాడు కృష్ణుడు, ఇద 

నా ఇంట్రిశే వస్తాడనుకున్నాడు బహూులాళ్వుడు. నొ 
ఇంట్రిశే వస్తాడనుకున్నాడు (ళుత ేశ్రడు. 

"రాజువెంట నడిచింది కృష్ణుడి రధం. అలాగే 
_బాహ్మడి వెంటా నడిచింది. అయితే రాజువెంట వెళు 
తూన్న రధం _బౌహ్మడికి అన్రపడ లేదు. _వాహ్మడి నెంటు 
వెళ్ళిన రధం రాజుకీ అవుపడ లేదు. 

ఇద్దరి ఇళ్ళకీ ఒశేసారి వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. ఇద్దరి 
దగ్గిరా ఒశేసారి ఆతిధ్యం పుచ్చుకున్నాడు. ఒశే కృ పుడు 
ఇద్దర యాడు. 

తన వ్రంట్రేకే వచ్చాడని జనకుడూ, తనింట్రికే వచా స 
డని (శుతేవ్రుడూ ఆనందంతో ఆ కాశమందుకున్నారు. 


వెనక పౌం్మడక వాసుదేవుడు ద్వారక విద దాడి 
చేసే ముందు కృష్ణుడు బదరికా శమం వెళ్ళి తపస్సు చేసి 
వచ్చాడు. తాను తిరిగి వచ్చేదాకా ద్యారకలో చేయవలసిన 
కళ్టుదెట్టాలన్నీ చేశాడు. పట్నం వెయ్యికళ్ళతో కాపాడమని 
సాత్యకినీ, ఉద్ధవుణ్ణి నియమించాడు. పట్నం నాలుగు 
చా్య్వారాలలో మూడు ద్వారాలు మూనేస్సీ ఒక్క_ ద్వ్యారమే 
తెరిచి వుంచాడు. పట్నం బయటలు ఆటలూ, వేటలూ బందు ' 
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చేయించాడు. వచ్చీపోయు మనుషుల్లో తన వాశెవరో పగ 
వారెవరో పరీక్షించే వర్పాటు చేశాడు. 

అలా అన్ని కట్టుపిటాలువేస్తీ ఎవరికి చెప్పవలిసింది 

ల్ల లు 1 “ ౮ 
వారికి చెప్పీ, బదరికా శమం వెళ్ళి తపస్సులో కూచున్నాడు 
కృషుడు. 
వ! 

గంగకి ఉత్తరంగా వున్న బదరికతో చలించని 
చి త్రంతో తపస్సులో నున్నాడు కృమ్ముడు, న 
ఫ్రగోరమైన అరుపులు వినిపించాయతడికే రకరకాల 
జంతువుల అరుపులవి. ఇంతలో మృగాల మృగాల వెంట 
పిశాచులూ వచ్చారు. విశాచుల చేతుల్లో నీపాలున్నాయి, 
వాళ్ళం త నెత్తురు తాగుతున్నారు. పచ్చిమాంసం నములు 
తున్నారు. అందరి కందరూ వికారంగా వున్నారు. 

వాళ్ళలో ఇద్దరు మనీ ఇదిగా వున్నారు. ఇద్దరిలో 


సుద నాడు: 
ది 


“వడిరా కృష్ణుడు? ఎక్కొ-డున్నాడురాPో అంటూ 
అరుచుకుంటూ" వచ్చాడు. 

“ఎవరు నువ్వు? వఏమిట్రి ఇదంతా? అని. అడిగాడు 
కృష్ణుడు. 

“దేనా? చేను పెనపడ లేదూ, నేను వీశాచుల రాజుని, 
ఘంటాకి ర్లుణి. “వివ్లువు” అన్నమాట నా చెవిలో పడకండా 
చెవులికి ఘంటలు "కట్టుకున్నాను, ప నా వాళ్ళు. 
పచ్చిమాంస వూ, పచ్చిర కమూ మా తిండి. మనిప్‌. 
మాంసం, అందులో _బాహ్మడి మాంసం, _చాహ్మడి నెత్తురు 
మా ఇష్టం, నువ్వు _బాహ్మడివా?” 
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“కాదు క్న్షతీయుణ్ణి.” 

“బతికిపోయాను. మాంసం కావాలా? ఇదిగో ఇప్పుడే 
రెండుముక్కో..లు చేశాను, ఈ _బాహ్నన్ణె. కావాలంకు ఈ 
మూవ ముక్క_ నములు బాన్ఫంటుంది, ప్రంతకీ ఇలా ఎందుకు 
వచ్చానంటావు? పిశాచుడిగా వుండడం ఇష్టంలేదు నాకు, 
అందుశే ,క_.లాసపర్యతం నించి వస్తున్నాను, వీడు నా తముడు. 
కిలొసంలో చెప్పారు. కృష్ణుని ఎవడో వున్నాట్ట! 
అతగాడు విశాచుల కులం వోగొడతాట. ఇక్కడికే వస్తా 
డన్నారు. అందుశే వచ్చాను, అ ౫. ద్వారక అట! 
ఇక్కడ దొరక్కపోతే ద్య్వారశే వెళతాను. పడమటి 
సమ్ముదంలో వుందట కృొష్ణుడి ద్వారక, ఆల ఇంతకీ నువ్వె 
వడివో చెప్పావుకావు. చెప్పు, ఎవడివి నువ్వు? 

“నేను” నవ్వుతూ అన్నాడు కృష్ణుడు, స కృమ్హుై.” 

'కాళ్ళవిరాద పడ్డాడు ఘంటాకర్టుడు. లేవనెత్తొడు 
కృష్ణుడు. విశాచరూపంపోయి నుంచున్నాడు ఘంటాకర్టుడు. 

తపస్సు పూ ర్లీచేసువని వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. 

శు * జ ‘ 
యాదవకుమాళ్ళు (పద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ, 
గదుడూ, చారుభానుడా, మరికొందరూ కులాసాగా తిరు 
గుత్యూ తిరుగుతూ తోటలో ఒక నుయ్యి చూశారు. 
నూతిలో నీరులేదు. ఓ పెద్ద తొండ పడుంది. దాన్ని పెకి 
తీయాలని చూశారు కు_రాళ్లు. తియ్య లేకపోయారు. కృన్లు 
డితో వెళ్ళి చెప్పారు, 

నవ్వుతూ వచ్చాడు కృష్ణుడు. నూతిలో తొండని 

ఎడమ చేత్తో ఇశ్లే పెకి స్రీశాడు, 
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కృమ్లుడి చెయ్యి తగలడంతోశు, తొండ మనిసీగా 
మారి నుంచుంది. కుమాళ్లు నిచ్చెరపోయారు. 

“ఎవరు నువ్వు ?” అడిగాడు కృష్ణుడు. 

“జ్తశ్ల్యూకు వంశంలో ఒకప్పుడు మహారాజున్నేను. 
నృగుడు నా పెరు. 

చేతికి ఎముక తేకండా దానాలు చేశొను. చెవ్వుకో 
కూడదు, ఎన్ని ఆవులు ఎంతమంది కిచ్చానో, ఎంత ధాన్యం, 
ఎంత బంగారం ఎంతమంది కిచ్చానో లెక్క. లేదు. 

ఒకనాడు. ఒక అవు ఒక_ాహ్మనుడికిచ్చాను. అది 
కన్నె తెంఫుకు వచ్చేసింది. మా ఆవుల్లో కలిసిపోయింది. 
"తెలీక అది మరో _బొహ్మనుడికిచ్చేళాను, మొదటి _బాహ్మ 
ణుడు వెదుకుతూ వెళ్ళి ఆ ఆవు తనదన్నాడు. ఇద్దరమూ 
తగువుపడ్డారు. దానికి బదులు ఎన్నో ఆవులిసానన్నాను. 
కాదు అబే శావాలని కూచున్నారు ఇద్దరూ. ఇచ్చింది తిరిగి 
తీసుకున్నట్టయింది. ఈ తొండ పుట్టుక వచ్చింది. సెలవుల 
అంటూ వెళ్ళిపోయాడు నృగుడు. సిచ్చెరపోయి నించుండి 
వోయారు యాదవకుమాళ్లు, 

అసలు ఈ మహిమలు కృష్ణుడిలో పుట్టుకతోనే 
వుండేవి. 

చిన్నప్పుడు మన్నుతినేవా డతడు, ఓనాడు అన్న 
బలరాముడు చూసాడు, అమ్మ యశోదతో చెప్పాడు. కర 
పట్టుకు వచ్చింది యశోద. 
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“నేను తినలేదు కావలి స్టే చూడు అంటూ నోరు 

"తెరిచాడు కృష్ణుడు 
a 

మన్ను లేదు, (పపంచమంతా కనపడింది యకోదకి, 

కలకాదు కదా అని కంగారుపడింది విచ్చితన్ని. ' 
కారనసభలో  _దొపది బట్టలు వూడదియడానికి 

నచ్చాడు దుశ్శాసనుడు. “అన్నా "అని అరిచింది (చొపది, 

ఆవు మానం బయటపడకండా కోకమోద కోక yp 
వాడు కృృమ్హడు. . 

అతడి మహివము లన్ని ట్రిలోకి అద్భుతమలుంది, వినం 
రూకుం. . 

కౌరవుల దస్నీరికి రాయబారం వెళ్ళాడతడు.. అప్పుడు 
కట్టిప పడెయ్యాలనుకున్నాడు దురోకధనుడు. అడిగే అప్పుడే 
-ముదటిసారి సిశ్వరూపం చరావీంభాడు కృష్ణుడు. కళ్ళు లేని 
ధృతరాష్ట్రుడికి కూడా క సెవించునట్టు చేశాడు. కంగారు. పడి. 
పోయారు కౌరవులు. దుర్యోధనుడు మాతం “ఇలాటి మహీ 
మలు నేనూ కొన్ని నేర్చుకున్నాను” అన్నాడు, తరవాత. 

మహాభారత యుదంలో అర్జునుడు కారవసేన మూసీ 
కళవిళ పడ్డాడు. “కాతల్నీ,తండుస్నీ, అన్నదమ్ముల్నీ, గురు గురు 
వుల్నీ, న్నే పితుల్నీ చంపడానికి నా చేతులు. రావడం 
లేదు” అంటూ విల్లా, అమ్ములు సరై రథ అకాడ చతికిల 
బడి పోయాడు. 


అతడ్ని యుద్దంలో నిలబెట్టడం కోసం మళ్ళి విశ్వ 
రూపం చూపెటాడు కిషుడు. 
వా ర్‌ 
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 చేనవేలు శిరస్సులు. చేనవేలు కళ్ళు. వేనవేలు 
నోళ్ళు. -వేన చేలు చేతులు. వేనవేలు నాలికలు. 


ఎంత భయంకర మో అంత అద్భుతంగా వుండేది విశ్వ 
రూపం. చూడలేక, చూడలేక చూశాడు అర్జునుడు. 
చేతులు జోడించాడు. జేజేలు పలికాడు. 


అలాగే మరోమారు ఉదంకుడికి చూపించాడు. 
పొ" 'శ్పిననించి దాషరక వెళ్లేదారి ఎడారిలో వుండేవాడు 
ఉదంకుడు. వ క స చాంరక వెళుతూ 
అతడి ఆ|శమంలో ఆగాడు కృష్ణుడు. స 
నువ్వే కారణం. శవిస్తాను” అన్నాడు ఉదంకుడు. విశ్వరూపం 
చూపాడు కృష్ణుడు. శాంతించాడు ఉదంకుడు, 


వానరుడు 


 ఓనాొడు fe. వత పర్భతంవిరాద తాగి సంగీతం 
పాడుతూ కూచున్నా డు. (పక్కనే మధుప్మాత వుంది. |పీయు 
రాళ్ళూ, అందమైన అమ్మాయిలూ వున్నారు. చల్లగాలి 
సముద్రం శెరటాలమోాంచి తేలి తేలి వస్తూవుంది. 


“లి ఇంతలో. ఎక్కణ్ణుంచి చమూ శూ పెద్ద వానరుడు, 
బలరాముడున్న చోటికి చెట్టమోంచి వురికాడు. అతడి పేరు 
ద్వివిదుడు. నరకుడి నేస్తం అతడు. నరకుశ్ణి కృష్ణుడు వెళ్ళి 
చంపేశాడని విని పగ ఆ తీర్చుకో వాలని దిగబడ్డాడు. 

కృష్ణుడి ఆనం ర “దేశంలో ఉప్పక్రవం పుట్టించాడు. 
ఉన్నట్టుండి వాళ్ళు కగల ఫై నెవాడు. పంటలు పాడుచేసే 
కు తోటలు ధ్వంసం చేసేవాడు. నదుల గట్లు విరగ్గొట్ట 
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వాళ్ళు ముంచేసే వాడు. ద్య్యారకమాద రాళ్ళు రువ్వే 
వాడు. ఆలమందలు చెదరగ్‌" శ్రునాడు. 

బల రాముల చూసీ బళ్ళు పొంగింఛాడు ద్వివ్‌దుడు, 
అసలు వ లమాలీన బలనం౦ంతుడ తడు. ఆ డాళ్ళ ౨ఎదటికి వెళ్ళీ 
చిందులు తొక్కాడు. వింతగా చూశారు వాళ్ళు. కొందరు 
సరదాగా నవ్యారు. 

చెట్టుమిగాంచీ చెట్టుకే దూకాడు ద్వివ్‌దుడు, పూల 
చెట్లు దులిపాడు. పళ్ళ చెట్లు దులిపాడు, భయపెట్టాడు. పర 
వళ్ళు తొక్కాడు. 


తాగిన మత్తులో 'అజబేవూ గమనించలేదు బల 
"రాముడు. తపా... కళ్ళతో పాటలు పాడుతూ కూచు 
న్నాడు. అతడి ఎదటిశే దుమికాడు ద్వివిదుడు. అతడు తాగు 
తున్న బంగారం కలుముంత పట్టు కెళ్ళి కగలగొటాడు, పెగా 

౧౧ (A) “ఈ ఓ... 

విరగబడి నవ్యాడు. 

శెప్పలె క్రి చూళొడు బలరాముడు. చిన్న రాయి తీసి 

యాన 

చణచెదిరించాడు. 

త్రీ జనంవిరాద పడ్డాడు ద్వివిదుడు. వాళ్ళ చీళెలు 
చించేశాడు. చేళాకోళాలాడాడు. తేరి చూశాడు 'బల 
రాముడు. చెశంలో ఉష్మడవం చేస్తున్నవాడు పీజే అని 
గురి రించాడు. నాగలి స్రీఇాడు. ముసలం పట్టుకున్నాడు. 

"పెద్ద గుగ్గిలం చెట్టు రికాడు ద్వివిదుడు. బలరాముడి 
తలమోాద సరిపేట్టి విన్‌ రామ 


ఎడమేతో పశ్రుశొడు బలరాముడు, ముసలంతో 
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దివిదుడి నె త్రివిరాద బాదాడు. తల చిట్లి నెత్తురు చివ్వున 
చిమ్మింది. 


లశ్ష్య పెట్టలేదు ద్వివిదుడు. చెట్టునిగాద చెట్టు శ్వా ర్రికి 
'చెట్ట వాన కరకర వళ్ల పెద్ద పెద్ద రాళ్లు “పిరికి విసిరాడు, 
వూపి రాడనివ్యకండా. చివరికి “బలరాము్లే అడిచి పట్టు 
కున్నాడు. రొమ్మువిరాదపడి వీడిగుద్దులు "గుద్దాడు. 


ఎక్కడలేని కోపం తెచ్చుకున్నాడు బల రాముడు 
అతడి కళ్ళు జోతుల్లాగ మెరిశాయి, ెదవులదిరాయి కను 
బొమలు ముడివడ్డాయి. వీపనాగులా బుసకొట్టాడతడు, 
విడుగుల్లాటి వోట్లు ద్వివిదుణి పొడివాడు, కొండలదిరాయి. 
ద్వివిదుడి గుండెలు" ఫగిలొయి. ముక్కంటా, నోటంటా 
రక్తం కక్కుకున్నాడతడు. నిండు పాణం నిలువునా వొది 
లేశాడు. సై” 


అంతవరకూ (వాణాలు గుప్పెట్లో పెట్టుకున్న అ 
మెల్లిమెల్లిగా sis a చేరి అతడి ఆయాస 


రాజసూయంలో తొలిపూజ 


ధర్మ రాజు దిగ్వి జయం పూర్తయింది. తూరువు దిక్కు 
"గెలిచి భీముడూ, దక్షిణాది ”లిచి సహాబేవుడూ, పడమటి 
తట్టు ₹లిచి నకులుడూ, ఉత్తరాది గెలిచి అర్జనుడూ లెక్కా 
జమా లేనంత ధనం పట్టించుకు వచ్చారు. ధర్మ రాజు వీలుపు 
అందుకని చేశచేశాల రాజులు See త్ర వచ్చారు, 
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"దరద చేశం' రాజూ బొహ్లీకుడూూ అంగు నంగ 
"దేశాల రాజు కర్ణుడూ, దురోధనుడూ, ఛీష్ముడ రబ 
గాంధారం రాజు. “"సుబలుడూ, శకుస్కీ జయ దధుడూ, 
ఛీష్మకుడూ, భోజకటకం రాజు రుక్నీ) కిన్నర బేశం రాజు 
(దుముడూ, దంతవ కూడూ, భగదత్తుడూ, భూరి శనుడూ, 
మగధ సహ చేనుడూ, (దుపదుడూ, విరాటరాజూ బృహ 
దృలుడూ, అవంతి ఏం దానువిందులూ, మ్మ దరాజూ 
శల్యుడూ, వకలవ్వుడూ, నిశుపాలుడూ, వృష వ నేనుడూ, 
కళింగం రాజూ 'మొద్శలెన “రాజజలూవుహారాజులు కలే 
పట్టుకువచ్చారు. 

అందరి కంశు ముందే వచ్చి ధర్మ రాజుకి వ! 
వాదోడుగా నిలబడ్డాడు కృష్ణుడు యాదవ '(శుముఖులూ 
అతడి వెంట వచ్చారు. 


వ్యాసుడు, న. సుమంతుడు, కు, 
అసితుడు, చ్యవనుడు, నన్‌. విశ్వ్యామి తుడు, కణురడు, 
కవముడు, మై శ్రేయుడు, (తీతుడు, వామబేవుడు సుమతి, 
జె మినీ, [కతువూ, సెలుడు, పరాశరుడు, గర్పుడు, వైశం 
పొయనుడం, అధర్వుడు, కశ్యపుడు, ధౌమ్యుడు, మొదలైన 
వారు రుతిూలయారు. 

(పతి పని కృమ్లుడి మాట (పకారమే చేస్తూ వచ్చాడు 
ధర్మరాజు. బంగారపు నాగలితో యజ్ఞంచోటు.. దున్నాడు. 
విధి పకారం దీక్షుప పట్టాడు. 

. చెప్పలేనంత గొప్పగా జరిగింది “రాజసూయం. 
యావన్మంది అన్నివిధాలా తృ_ప్తిపడ్డారు.  సోమరసం తీసిన 
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అభి-పేకంనాడు అంత ర్వెదిలో యావన్మంది "రాజులూ, 
మునులూ కూచున్నారు. అంధరినీ వరస క్రమంలో పూజిం 
వాలి ధర్మ రాజు. ఎవరిని ముందు పూజించాలి, ష్‌ 
_తఊొలిపూజకి తగినవారెవరు? “| 
నిశ్శబమయింది. సభ, ఛీమ్మడి వెపు చూశాడు ధర్మ 
చుక్కల్లో రాజు చం దుడని వప్యాలాల తట 
క్షణ చవరావింవాడు భమ్మడు. 


“అవును అందరిలోకీ కృష్ణుడు ఉత్తముడు.” అంటూ 
అందుకున్నాడు పాండవుల సహ బేవుడు, "ముందు అర్హ్య 
మిచ్చి ఇతడే పూజించదగిన పురుషోత్తముడు” 
అవునంపే అన్రనన్నారు రాజులు, మునులూ 
తల లూపారు, 

సంతోవి. ౦వాడు ధర్మ రాజు. పాద్యం శెచ్చి కృష్ణుడి 
కాళ్ళు కడిగాడు. సిరసుమోాన వేసుకున్నాడు. పసుపురంగు 
బట్లలూ, రత్నాల నగలూ వాటితో అర పరః అలా 
అందరిలోనూ తొలిపూజచేశొడు. సభసభం"తో సంతో 
హంతో శేకలు వేశారు. కృష్ణుణ్ణి పొగిడారు, 


నినుసాలండి నివాలం 


“వమిటీ నీచప్పని!” అంటూ  తోకతొోొక్కి-న 
తాచులా తేణాడు శిళుపాలుడు. “ఈ కృద్షుడా తొలి 
పూజకి దొరికాడు మాకు ! నిన్న మొన్నటిదాకా సొమ్ములు 
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కాస్తూ బతికాడు. పాలుపట్టడానికి వచ్చిన ఆడదాన్ని 
చంపి (స్రీహత్యాపాతకం మూట కట్టుకున్నాడు. తోడ 
పదుని చంవీ గోహత్య చేశాడు. మేనమామ కూడు తిని, 
మేనమామనే చంపేశొడు. ఒందావనంలో ఏడు దూరని 
కొంపలేదు, తడవని ఆడవిల్ల లేదు. పచ్చి వ్యభిచారి దొంగ, 
తాగుబోతు. 

వం చూసీ పూజించారయ్యా ? రాజా పోనీ ఓ 
మడి చెక్క రాజ్యమైనా వుందా ? _ఖెదులో పుట్టాడు, iss 
వాళ్ళ కుాడులిని బతికాడు. 

భీప్మా! ముసలితనంలో నుతి చెడింది నీకు. నవుంసకుడివి 
నువ్వు. చేతకాక (బహ్మచారినని చెప్పుకుంటాను. ఆ నూ(తం 
చేతనయితే పడుచు మరదళ్ళని పరాయి మగాడికి అప్పజెప్పీ 
వంశం నిలుపుకుంటావా ! అలాట్రి సంతతి కనకనే పాండవులు 
ఈ అఘాయిత్యానికి పాలుపడ్డారు సీ మాటమిాద, 

రాజా కాడు, వృదుడా కాడు, పండితుడా కాడు, కుల 
 మున్నవాడా కాడు. మరి వం మానసి చేశారీ గారవం-? 
తెలీక మూరు చేశాకే కట్టండి తగుదునమ్మా అని వ 
మొహం పెట్టుకుని పుచ్చుకున్నాడీ "పెద్దమనిషి. ? రాజులంద 
రికీ ఎందుకీ అవమానం *ి అంటూ" తన పక్షం రాజుల్ని 
రెచ్చగొట్టాడు. 

“నిశుపాలా ! ఎందుకీ శివాలు ! మాకు ఆెలును స్‌ 
కొంక్కు మాకంశు, ఇక్క_డున్న యావన్మందికం కు లోక 
వుంతట్రికంపేకూడా గొప్పవాడు కృష్ణుడు. అందుకనే 
ముందు అతణ్ణి గారవించాం, ఇది కాదన్నవాడి నెర్తివిరాద 
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నా ఎడమకాలు పెడతాను అంటూ ముందుకి వచ్చాడు 
సహదేవుడు. 

“అవును అంజే” అన్నాడు భీష్ముడు. అప్పటికే ప 
కొరుకుతున్నాడు భీముడు. 

అయినా ఆగలేదు శిశుపాలుడు. భీమ్మకీ స) కృష్ణుడ్నీ 
నోటికి వచి నట్టు తిట్టడం లంకించుకున్నాడు. తన జట్టు రాజు 
అత కలిసీ యు జ్ఞానికి సిద్ధ సిద్దపడ్డాడు. 


అంతవరకూ స కూచున్న క చివాల్న 
లేచాడు. 

“ల్రదిగో వినండి. ఏడు మా మేన త్త కొడుకు. మా 
మున త్త ముహంచదూనసి ఇంతవరకూ పిడి సహిస్తూ 
వచ్చాను. చుట్టరిక మైనా చూడకండా మా కవల 
కంటిమంట పడ్డ్‌క మొదటినించీ. మా పగవాడేన జరాసంధు 
డికి శేనాధిపలిగా వున్నాడు. నేను _పాగ్టోతం వెళ్ళినప్పుడు 
మా ఊరికి అగ్నిపెట్టాడు. ఉగశేమెడు -రెవత మోద WS 
గుతూన్రంశే దొంగచాటుగా అతడి మనుషుల్ని శర 
వచ్చాడు. మా తండి సాఖాత్తూ మేనమామ పీడికి. 
అశ్వ మేధం తలెపెడితే, గరం దాచేశాడు. బుడి భార్యని 
ఎత్తుకు పోయాడు. విశాలరాజు కూతుర్ని భ్మదని పట్టుకు 
పోయాడు. సహించినంతకాలం సహించాన్నేను. ఇవాళ 
అంటూ సుదర్శనచక్రం పట్టుకున్నాడు. చరున వీశుపాలుడి 
మోాడికి విసిరాడు. కాలు తల ఎగిరిపోయింది. మొండెం 
చేల దొ ర్లిపోయింది. 


26) 
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నిశుపాలుడు అిగిపోవడంతోనే, అంతవరకూ అతడ్ని 
వనశేసుకు నచ్చిన రాజులు సేనలతోకూడా గుడారాలు 
వొదిలేసి పారిపోయారు. తమతమ ేశాల పొలిమేరలు చేరు 
కున్నాకగానీ వూవీరి తీసుకో లేదు, 

అవబృ్బృథ స్నానానికి గంగానదికి బయలుదేరాడు 
ధర్మరాజు. బంగారం రధంమోాద (చాపదితో కూచున్నాడు. 
పట్టుబట్టలు కొట్టుకుని రథంమోద అతడు వెళుతూవుం కు 
శంఖాలు మోగాయి బూరాలు వాద్యాలు గింగురు 
మన్నాయి. సానిమేశాలు వసంతాలాడుతూ, ఆడా మగా 
_పజలు ఉల్లాసంతో వెంటవెళ్ళారు. రాజులు, రక్షణతో 
రాణులు, మం|_తాలత్రో రుత్విజులుకూ డా వెళ్ళారు. పల్ల 
పల్రైలనించి వచ్చిన (ప్రజలు, పట్నం వాళ్ళూ ఆడా మగా 
విన్నా, పెద్దా కసుపుగుండా, బగ్గుండా ఒకళ్ళ విరాద ఒకళ్ళు 
పూసుకుంటూ నడిచారు. అపూర్వమ బున పండగలా అవు 
వీంచచిందది, 

అలావెళ్ళి గంగనీటితో అవబృథ స్నానంచేశాడు 
ధర్మరాజు. యజ్ఞం పూర్తయాక చేసే స్నానం అవబ్బథ 
స్నానం. స్నానమయాక పట్టుబట్టలు కట్టుకున్నాడు. 
బట్టలు, రతనాల నగలు వేసుకున్నాడు. నగలు, ఆవులు పంచి 
“పెట్టాడు. (ప్రజలందరినీ సంతోమెట్టాడు. 

చేశదేశాలనించి వచ్చిన రాజుల్ని సాదరంగా సాగ 
నంపాడు. ధర్న రాజు ధర్మగుణమూ, చెప్పుకుంటూ వారం తా 
తమ తమ దేశాలు దూరదూ రాలు తర్లి వెళ్ళారు. 


సాంబుడూ మొదలైన కుమాళ్ళసీ, యాదవ (పము 
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ఖుల్నీ పంపేసి, భార్యలతోనూ బలరాముడితోనూ కలిని 
కొన్నాళ్ళు ఇం్టద్మపస్థంలో పాండవులతో గడిపాడు కృష్ణుడు. 
తమ్ములతో దురో్యోధనుడూ కొన్నాళ్ళున్నాడు. 


మచ్చరం మంట 


రాజసూయంతో ధర్మరాజు చ కవర్తులలో చక్రవర్తి రి 
అయాడు. కృష్ణుడూ, దురో(్గధనుడూ, భీముడూ, అర్జునుడూ 
నకులసహ బేవులూ, కొష్టడూ,  సాత్యకీ, విదురుడూ, 
(చౌపది, మొద నవారు యజ్ఞంలో ఒకొక్క_పసీ నిర్వ 
పించారు. రాజులు తెచ్చిన కట్నాలూ కానుకలూ ఇన్నీ 
అన్నీ కావు. 


బ్రవస్నీ ఒక ఎత్తు మయుడు తయారు చేసిన మహాసభ 
ఒక ఎత్తు. చ్మితవిచ్శితమైన సభ అది. కృష్ణుడి వేలాది 
భార్యలూ, (చౌపద్ది, సుభ దా ముస్తాబులయి అందులో 
తీరుగుతూ రత్నాలు తావీన వారి బంగారం కాలిఅంచెలూ, 
మొలనూళ్ళూ, జడగంటలూ ఘల్లంశే ఘుల్లుమంటూూ 
వంశ, వారి అంగరాగాలూ, పూలదండలూ 
ఘువముఘుమలాడుతూ నుంశే, చారి నవ్వులు, నాట్యాలు విని 
వీస్తూ నుంకే అపురూపంగా వుండేది. అదంతా అందరికీ 
వేడుకగా వుండేది. ఒక్క దుర్యోధనుడికి మ్య్మూతం మన 
సులో మచ్చరం మండిపోతూ వుండేది. 


అవాళ మయసభలో కొలువు తీర్చి కూర్చున్నాడు, 
బంగారం సింహాసనం మోద, పక్కనే మరో బంగారం 
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సింహాసనం విరాద కృష్ణుడు కూర్చున్నాడు. భీమార్జునులు, 
నకులసహటేవులూ శెండు వేపులా కూర్చున్నారు. మంతులు 
కరూచున్నారు. వందిమాగధులు  కృష్యుక్లి, ధర్మరాజూసీ 
పొగుడుతూ పాటలు పాడుతున్నారు. 

ఇంతలో దుశ్ళాసనుడూ మొదలైన తమ్ములతో కలిని 
మయసభ చూడడానికి వచ్చాడు దురోధనుడు. 


ఎంతట్రివాడయినా మయసభలో తికమకపడ తాడు 
తెలియకపోతే. అసలే దురభిమాని దురోషధనుడు. ఒకణి 
అడగడం అతడికి అవమానం. తలమిోద కిరీటం, మెళ్ళో 
హోరాలూ, చేతిలో చం|దహోసం క తీ_కీవిగా లోపలికి రాబో 
యాడు. “అది ద్వారం కాదు మహారాజా!” అన్నారు 
ద్వారపాలకులు. 


ధుమధువులాడుతూ వాళ్ళు చూవినదారిని లోపల 
దూ రాడు దుర్యోధనుడు. కోచేట్రిలా చి తించిన నేలచూానసి, 
కోనేరే అనుకుని బట్టలు మిాదికెత్తాడు. నీరు "లేకపోవడంతో 
తెల్లపోయాడు. అలాగే నీరు కాదనుకుని నిజమైన కోనేటిలో 
దిగబడి పోయాడు. అతడి అవసమాని భీముడు విరగబడి 
నవ్యాడుహేళనగా. మిగిలిన రాజులూ నవ్వారు. (ప్ర్రీలు 
కిలకిల నవ్వారు, ధర్మ రాజు తప్పు తప్పన్నాడు. కృన్షుడు 
పురికొల్పాడు. 

చిన్నబుచ్చుకున్నాడు దుర్యోధనుడు. అసలే దురభి 
మాని అతడు. చెప్పకండా చెయ్యకుండా హస్తినాపురం 
వెళ్ళిపోయాడు. మచ్చరంతో మండిపోతున్న అతడికి -ఈ 
అవమానం పుండు మోద కారం చల్లీనట్టయింది. మహో 
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భారత యుద్ధానికి కారణమయింది, నవ్వుతూ వూరుకున్నాడు 
కృష్ణుడు 


నౌాభం : సాల్వుడు 

కృన్లుడి వూదా యాదవుల మదా కతి తికట్టిన వ 
లలో సాల్వుడొకడు. తపస్సు గ్‌ “సాభం తసి గొప్ప 
విమానం సంపాదింబాడతడు. చిన్నదీ చిట్రికది కాద. 
పట్నం వంటిది. దానవుల దగ్గిర మవూయయు డం కూడా 
నేర్చుకున్నాడు సాల్వుడు. కృష్ణుడూ క జక "లేక 
పోవడం చూాని సెద్దదం౦డు చేసుకుని ద్వ్యారకముట్టడించాడు. 
పట్నం పాడుపాడు చేశాడు. సౌభంవిరాంచి రాళ్ళూ రప్పలు 
కుమ్మరించాడు. * కనపడీ కనపడకుండా యుద్ధం చేశాడు. హల 
పడి పోయారు (ప్రజలు. 

దాంతో _్ర్రుద్యుమ్నుడూూ, సాత్యకీ, చారుదేన్షుడూ, 
నాంబుడూ అ కూరుడూ, కృతవర్శా, భానువిందుడూ, 
గదుడూ, సుకసారణులూ మొదలైన యాదవపీరులు 
సాల్వుణ్ణి ఎదిరించారు. కవభాలు కట్టుకుని, ఆయుధాలు పట్టు 
కుది రథాలమిాద రాణువలతో బయలుదేరారు. 


సాల్ఫుడినే సేనా యాదవ నేనా కలపడింది. రెండు నేనలూ 
హూోరాహోరి పోరాడాయి. నూయాయుదం చేశాడు 
సాల్వుడు * సుడిగాలి పుట్టించాడు. రాళ్ళవాన కురిపించాడు. 
పాములూ తేళ్లూ కురిపించాడు. ఉరుములు సకలా! 
మెరుపులు మెరిపిం చాడు. 


అతడి విమానం రకరకాలయింది, కిందికి దిగేది, 
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లిషలో మోదికెగి₹ది. ఒక్క. కు బదిలా౫ అన్రకింేది. 
[ann +) 
అంతలో మాయమయుడి. 


చిమ్మచీకట్లు కల్పించాడు సాలుడు. వెలుగుబాణాలు 
-వేశాడు _పతివింద్యూడు. సాల్వుడి నేనాపతిని బాణాలతో 
ముంచెత్తాడు. సాల్వుడి మాయ మాయ వేనాడు, సాల్వుడి 
మోద సానా పెట్టిన వందబాణాలు నాటింవాడు. అతడి చతు 
రంగ నేన పు అతడి (పతాపం చూూాని యావ 
న్మంద్రీ భళీ పతివించ్యా భళ్లీ అన్నారు. 


బ్రింతలో సాల్వుడి మంతి ద్య మంతుడు దూసుకు 
నచ్చాడు, “బప్పరిసింగా” పొలికేక పెట్టాడు. పాతిక వాడి 
వాడి బాణాలు వరసపెట్టి తగిలించాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. 


అన్నీ ఆపుకుంటూ. పెద్ద గదతీసి విసిరాడు ద్యుమం 
తుడు. (పద్యుమ్నుడ్‌ ఎదు[రొమ్ముమాద తగిలింది గద, తెలివి 
తప్పిపోయాడు _పద్యుమ్నుడు. రధం తప్పించి పట్టుకు 
పోయాడు దారుకుడి కొడుకు సారధి. అంతలోనే తెలును 
కున్నాడు _పద్యుమ్నుడు. తుం స సై లెచ్చావని నార 
ధిని గదిమూడు (ప్రద్యుమ్నుడు, “నిన్ను రక్షించడం నా 
ధర్మం అంటూ సాలు్రడిమోాదికి రధంతోలాడు సారధి. 
“కాదు ద్యుమంతుడి మోాదికే పోనీ రథం” అన్నాడు _పుద్వు 
మ్నుడు. | | 

బరిమోద పాములాగ పరి? ప్రింది _(పద్యుమ్నుుడ్‌ 


రధం. వెళుతూనే నాలుగుబాణాలు వేశాడు. ద్నుమంతుడి 
నాలుగుగ్ను రాలూ చంపేశాడు. అతడి సారధి తల నరికేశాడు. 
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అతడి ధనుస్పూ, రధంమోడి జెండా నరికేసి అబే వూపున 
అతడి తలా నరికేశాడు. 

సాత్యకీ సనాంబుడూ, కృృతవ ర్మా "మొదలయిన 
యాదన యోధులు షె కేగిపోయారు. సాల్వుడినేన తరిమి 
తరిమి కొట్టారు. తరిమి తరిమినా తరుగులేకండా తిరగబడింది 
సాల్యుడి సెన-మాయ నేన. 
అలా విడుపూ విరామం లేకండా రోజుకాదు రెండు 
రోజులుకాదు, ఇరవ య్యుడు రోజులు సాగింది సాల్వుడి 
సాధ రః 

యాదవుల సెన్నం ఎంతో నాశనవుయింది. పట్నం 
పాడ చింది. తోటలు, క్రో నేళ్ళు, ఏధులుు మేడలు, విభైలు 
ఎన్నో నాశనమయూయి. 

బంద పస్టంలో కృష్ణుడి మనస్సు మనస్సులో లేకండా 
పోయింది. ద్యారకోవిరాదికి తనుపుపోయింది, మేనత్త కుంతి 
తోనూ చెల్లలు సుభ దతోనూ, (జాపదితోనూ, బావ 
మరుదులు పాండన్రలతో నూ “వెళ్ళివస్తాను” అనిచెప్పి ద్వారక 
పయనమయాడు. అన్న బలరాముడీ , యావన్మంది భార్యల్నీ 
తర్లించుకువచ్చాడు. 

ఊరి పొలిమేర చేశేనరిశే అంతా అవగతమయిం దత 
డికి పాంచజన్యం పూరించాడు. వీడుగు లురిమింది పాంచ ' 
జన్యం. అటు సాల్వుడినేన్సా ఇటు యాదవ నేనా జబ్దుకుంది. 

బలరాముడితో త్ర జనాన్ని పట్న౦లోకి కంవీం 
చేశాడు కృష్ణుడు. తాను సాల్ఫుడివిరాదికి నడుం కట్టాడు, 
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“ని కోసమే చూస్తున్నాను” అంటూ సౌభంతో 
ఎదురు వచ్చాడు సాల్వుడు. అంటూనే దారుకుడి మోద 
శక్తి గురిపెట్టి విసిరాడు. బాణం వేసి ముక్క_ముక్క_లు కొను 
శాడు కృష్ణుడు. అచే వడిని పదహారు బాణాలు సాల్వుడి 
గుండెలు దూ సెళ్ళిపోయినట్టు గుప్పించాడు. సాభం బాణా 
లతో కె ప్పెట్టాడు. 

జంక లేదు సాల్వుడు. ఒడుపు చూసి కృష్ణుడి ఎడమ 
జబ్బ మోద విడుగులాటి బాణాలు కొట్టాడు. దెబ్బతో కృష్ణుడి 
చేతివిల్లు పట్టుతప్పి కిందపడిపోయింది 


వీింపానాదం చేశాడు సాల్యుడు. “కృష్ణా! మా శిళు 
పాలుడికిచ్చి న పిల్లని దొంగ చాటున ఎత్తుకు వచా పను. బాకు 
నాడిలా మారుచేషం చేసుకుని, దొంగచారిని జి, స్‌ు 
చేతకాక భీముడిచేత అధర్మంగా జరాసంధుశ్ణి చంపించావు. 
ఆదమరిచి నించున్న శిళుపాలుశ్ల అన్యాయంగా నరికే వాను. 
అన్నీ ఇవాళ తీర్వేస్తాను, ఇదిగో ఇది సౌభం. నీ చాను కే 
తెచ్చాను అప్పుడు మధురనించి ద్యా్యరక పారిపోయాను. 
ఇప్పుడు ద్యారకనించి వల్ల కాటిశే పరిగడ తావు.” అంటూ 
వింత్రి నారి వా. 


“అరిచే కుక్కు కరవదు సాల్యా. కరిచే కుక్క మొర 
గదు. వల కాడు నిన్నే వీలుస్తూవుంది. అందుకే తలుచుకుంటు 
న్నావు. అంటూ గద తీశాడు కృష్ణుడు. పూనిపట్టి సాల్వుడి 
మాద తగిలించాడు. ఊగిపోయాడు సాల్యుడు. “సాభంతో 
మవాయమయాడు. మూస్తూ నించున్నాడు కృష్ణుడు. 
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ఇంతలో దా్యారకనించి ఒక మనివీ. రోజుకుంటూ 
వచ్చాడు. 

“ప్రభా | _చ్రుభా 1” అంటూ బావురువున్నా డు. 

“ఏం, వం జరిగింది ?” అడిగాడు కృష్ణుడు. 

“దేవకీదేవి పంపింది. సొల్యుడు వచ్చి వసు టే వుణ్ణి 
ఈడ్చుకు పోయాడు. ఏడుస్తూ ఆ తలి సీకీమూట చెప్పమంది 
అన్నాడు వొడు 

నిజమే అనుకున్నాడు కృష్ణుడు. ఒక్కక్షణం తడబడి 
పోయాడు. 

' మరుక్షణంలో నసుదేవుణ్ణి పట్టుకుని నాల్యుడు ఎదట 
నిలబడ్డాడు. గ త్రితీసి వసు చేవుడే తల నరికేశాడు. 

కళ్ళు మూసుకున్నాడు కృష్ణుడు. అదంతా నిజమా 
అనుకున్నాడు. కిళ్ళు విప్పాడు. ఎవట సౌధం నేదు, సాల్వుడు 
లేదు. వసుదెశుడి తలాలేదు, మొంజెమూ లేదు. అంతా 
మాయ అని తెలుసుకున్నాడు కృష్ణుడు. 


సౌభంమోంచి సకిలింవాడు సాల్యుడు. రకరకాల 
ఆయుధాలు కుమ్మరించాడు. 
ఇక ఏళ్ణి వూరుకోకూడదనుకున్నాడు కృష్ణుడు. సౌభం 
ముక్క-కి ముక్కా, స Ber చితకనా శ ట్రై లాడు 
సాల్వుడి కవచం చీల్చేశాడు, అతడి చేతులు నరీశేశాడు. 
సుదర్శన చక్రం చేసీ సీరనూ నరికేశాడు. 


27) 
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చచ్చినంత చచ్చి, కడప సాల్య నేన కాళ్ళకి బుద్ది 
చెప్పేసింది, కనపడినంతమేరా కణుపు కొట్టారు యాదవులు. 

"పెద్ద గద పట్టుకువచ్చి పైమ్లుడి తల మోద కొట్టాడు 
దంతవక్తు9దు. చలీంచ లేదు కృష్ణుడు. కౌమోదకి గదతో 
దంతవక్సు డ్‌ ఎదురురొమ్ముమోాద ఒక్క-టి కొట్టాడు. భక కం 
కక్కు_కున్నొ డు దంతవక్కుడు. వెల్లకిలాపడి, చచ్చి నారు 
కున్నాడు. 

“మా అన్నని చంపావు. నిన్ను సరికిపారేస్తాను. 
అంటూ క త్రిదా శొడు విదూరథుడు. సుదర్శన చ కరి న -వసి 
అతడి సిరసు ఎగరగొెశ్తుశొడు నవ్వుతూ కృష్ణుడు. 

అలా ₹ెలుపు సాధించి పట్నంలో |పవేశించాడు 
కృష్ణుడు. పాంచజన్యం పూరించాడు. గరుడ పతాకం 
గాలిలో ఎగిరింది.  దారికడాకూ పువ్వులు చల్లూరు 
ద్యారక (గ్ర (స్రీలు, అతడి మోద గెలుపు పాటలు పనా తక 
శంఖాలు పూరించారు జనం. ఛేదీలు మ్హమోాయించారు. 
యాదవపీరులందరూ అతణ్ణి ఫొగుడుతూ వెంట నడిణారు. 

"దేవకీ వసుదేనులకి మొక్కి, నవ్వుతూ లోగిళ్ళలోకి 
వెళ్ళాడు కృష్ణుడు, 


కరుచేలుడం 


రామకృష్ణులు గురుకులంలో సాందీపుడి దగ్గీర చదువు 

కుంటూ వున్నప్పుడు ఒక బీద (ాహ్మడు కూడో. వారితో 

చదువుకుంటూ వుండేవాడు. బట్టలులేక చింకిగుడ్డ లే కట్టుకునే 
[ వ 
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వాడతడు. అందుకని అందరూ కుచేలుడు , చింకి గుడ్డలవాడు) 
అవి పిలిచేవారు. కృ మడికీ అతడికీ బాగా శ్నేహంగా 
వుండేది. ఆకులకోసం, పుడకలకోసం అడివికి వెళ్ళినా, గురువు 
చెప్పిన ఏ పనికీ ఇద్దరూ కలిసే వెళ్ళేవారు. కలిసే bu 
వారు. 


విద్వపూర్తి రి చేసి రామకృష్ణులు వచ్చేశారు. కుచేలుడూ 
తనవూరు తాను వెళిపోయాడు. తనలాటి 'పేదపీల్ణనె ఒక 
దానిని "పెళ్ళి చేసుకున్నాడు. "కాసి. దసర గడవడం కష్టంగా 
వుండేది. పూటకి బ తెముండేది కాదుః పస్తులు పడుకుంటే ' 
వాడు. వ్‌ ఆ? నవీరం, క-ప్పేందుకు గుడ్డముక్క_ 
వుండేదికాదు. అలా అని బాధపడేవాడు కాడు. ఒక దని బాధ 
"పెట్టి బిచ్చమడిగేవాడు కాడు. నూట వచ్చినప్పుడు 
భార్యతో కృష్ణుడు నాన స్తం అని వెపుతూ  న్రండేవాడు. 

ఎప్పటిలాగే అనాళా పస్తు పడుకున్నారు ఆలూ 
మగలూ కుచేలుడు. ఆకలితో కిరకిరలాడిపోతూ అంది 
ఇల్లాలు = 

“ఏమండి! విరా నేస్తం కృష్ణుడు ఆ మహో 
"రాజులొ వున్నాట్ట! వేలాదిమంది “వెళుతున్నారు.. "కావలిసిన 
సొమ్ములు తెచ్చుకుంటున్నారు. పహోయిగా వుంటున్నారు. 
నేసాన్ని అమా తం చూడడా? ఆకలితో చచ్చిపోతున్నా 
సరల 

“అయితే స్నేపితుణ్ణి ఇబ్బంది సెట్టమంటానుశు? 
బావుంటుందా? వమనుకుంటాడో! బ్రంతకీ “మసకి ఇంతే 
ప్రాప్తం, ఏం చేస్తాం?” అన్నాడు కుచేలుడు, 


2920 పురిపండా భాగవతం 


“ఆ మహానుభావుడికి ఇబ్బం చేవిటండీ! దాడి 
స్నేహితుడింటిశే వెళ్ళమన్నారు. సందేహించకండీ. ఓమారు 
వెళ్ళిరండీ,” 

“అయితే తప్పదంటాను. నాకూ వెళ్ళాలనే వుంది. 
ఎన్నాళ్ళయిందో నేస్తాన్ని చూసి. ఓమారు చూసి వస్తాను. 
అవునుగాని వెళ్ళక వెళ్ళక వెళుతున్నాను, పట్టి కెళ్ళ డానికి 
వమైనా వుందా? ఉ త్రిచేతులతో ఎలా వెళ్ళనూ! చూడూ, 
ఇంట్లో వమైనా వుందేమో 1 

ఇల్లంతా వెదికింది ఇల్లాలు. అయ్యవారి నట్టిల్లు ఇంత 
కంచు నయం. అరుగు పొరుగు ఇళ్ళకి వెళ్ళీ నాలుగు పిడికిళ్ళు 
అటుకులు సంపాదించి తెచ్చింది. చింకి పాతలో మూటకట్లాడు 
_బొహ్మడు పదిలంగా. వేకువనే లేచి ద్యారక పయనం 
కట్టాడు. దారిక డాకూా నడుస్తూ కూచుంటూ చివరికి ద్యారక 
చేరాడు. 

ఎటుచూసినా వెలిగిపోతూ వుంది. ద్వారకా 
“పోలుస్తాడో, పొమ్మంటాడోే!” జంకుతూ, జంకుతూ 
వెళ్ళాడు _బాపహ్మడు,. ఆ _పాకారాలూూ  మేడలూూ, 
మండపాలూ కళ్ళు తిరిగిపోతూ వుంది కోట. పదహారువేల 
లోగిళ్ళు. మబ్బుల్ని తాకుతున్న పట్టపు చేవేరుల మేడలు. 
మేడలమోద గుమ్మటాలు, గుమ్మటాల మోద జెండాలు, 
చిరుగంటలు, వాటి మధ్య కృష్ణుడి బంగారు భవనం ధగధగా 
మెరిసిపోతూ వుంది. 

“ఎవ రేమంటారో ? ” జంకుతూ, జంకుతూ లోపలికి 
వెళ్లాడు కుచేలుడు. బంగారం మంచం పట్టుపానుపువిాద 
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_డత్రియు రాళ్ళతో కులాసాగా కూచున్నాడు కృష్ణుడు. అల్ల ంతే 
దూరాన కుచేలుడ్ని చూశాడు. ఉన్న పాళాన లేచి ఎదురు 
వచ్చాడు. 

“కుచేలా! కుచేలా !” అంటూ గుచ్చి గుచ్చి కౌగి 
లించుకున్నా దు. చెయ్యి పట్టుకు తీసుకు వెళ్ళి తన వనుగు 
దంతాల బంగారం మంచంమిోొద, పట్టుపరుపుపిరాద కూచో 
పెట్టాడు. రుక్షిణీబేవిచేత చామరం మ వాట; “నడిచి 


వచ్చావా 0 అంటూ కాళ్ళు వొత్తాడు. కుశల మడిగాడు. 


“ఎప్పుడూ నిన్ను తలుచుకుంటూనే వుంటాను. మనం 
చదువుకున్న దినాలు ఎంత సరదాగా గడిచాయి. జ్ఞాపక 
ముందా ? ఒకనాడు సమిధలకోనం అడివికి పంపారు గురువు 
గారు, రా తీపడింది. గాలీ, వానా వచ్చాయి. తెల్పవాహ్హా 
అడివిలోనే నుండిపోయాం. మనకోసం గురువుగారు నిద 
"లేకండా వెదికారు. ఎంత (పేమ శివ్యులంకు ఆయనకి ! 
సశ్కే నాకోసం వం తెచ్చావు నెస్తం ఫొ అని అత 
వామాడు, 

చింకివీలికనించి అటుకులు విప్పి _అందిచ్చాడు 
కుచేలుడు. 


“ఓ! ఓ! అటుకులంశు ఇష్టం నాకి అంటూ 
గుప్పెడుతీనీ నోట్లో వేసుకున్నాడు కృష్ణుడు. 

“ఎంత బావున్నాయి [ అంటూ నమిలేసీ మరో 

“చాలు అంటూ చప్పున అడ్డుకుంది రుక్మిణి. కుచే 
లుడికి ఘుమ ఘుమ లాడుతున్న నలుగులు పూయింవాడు 
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కృష్ణుడు. పన్నీరు జలక మాడించాడు. చండనం పూయిం 
చాడు. ఆరురసాలతోనూ తృప్తిగా భోజనం పెట్టించాడు. 
కప్పూరపు తాంబూలమిప్పి ౦ చాడు. 

“ఈ బక్క బాపనయ్యకి, మురికి పాతలరాయుడికి 
ఇంత _వెభోగ మెందుకమ్మా ?” అంటూ నవ్వుకున్నారు 
ఆడంగులు. 

కొన్నాళ్ళుండి వచ్చేశాడు కుచేలుడు. “ఎందుకు 
వచ్చాను ? వం కావాలి ?” అని అడగలేదు కృష్ణుడు. 

“ఏ ౦దుకు వచ్చాను, లది కావాలి” అని అడగనూ 
"లేదు కుచేలుడు. ఏమొ ఇన్య లేదని విచారించనూలేదు. ఉ కత్తి 
చేతులతోనే ఇంట్రదారి పట్టాడు _చాహ్మడు. 

ఎలా వెళ్లాడో అలాగే ఇంటికి వచ్చే శాడు కుచేలుడు. 
అయిలే “వదీ తన పాక? ఈ నాలుగిళ్ళ భవంతి తనచేనా ? 
ఈ గుమ్మా లేమిటి | ఈ మండువా లేమిటి? ఈ నాక రెమిట్రి? ” 
నిచ్చెరపోతూ గుమ్మంలో నించున్నాడు _బాహ్మడు. 

“రండీ లోపలికి రండీ, అలా నించుండిపోయా చేమిటీ? 
ఇబ్రంకా రాలేచేమని చూస్తున్నా న్నేను.” అంటూ నవ్వుతూ 
ఎదురు వచ్చింది ఇల్లాలు ఆమె వంటినిండా బంగారు 
: నగలున్నా యి, 


పాండవుల పరామర్శ 


మయసభ పరాభవంతో కుమిలిపోతూ వవా డు 
దుర్యోధనుడు. మాయజూగదం కల్పించి పాండవుల్ని అడివికి 
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పంవీంభాడు, విని వింఛారింవాడు కృష్ణుడు. యాదనులతో క్‌ ల్రిన్స్‌ 
వెళ్ళి, కావ్నుక వనంలో పాండవ్రల్నీ కలుసుకున్నాడు. _్రాప 
దిని తమ్నులతో ధర్మ రాజునీ పరామర్శించాడు. కౌరవుల 
అన్యాయం విని మండిపడ్డాడు, “మాయజూదం మాకు ఎర 
గన్నేను అప్పుడు సాల్ఫుడితో యుద్దంలో వుండి పోయాను. 
నేనే వుంచే ఇంతపని జరిగేది కాదు. అంటూ ఓదార్చాడు. 
_చౌాపదిని సముదాలు. స్తూ “చల్లెమా ; విచారించకు, కౌరవ 
లకు కాలం మూడింది* అంటూ ఓదార్చాడు. ధర్మ రాజుకి 
ధైర్యం చెబుతూ కామ్యకంలో కొ దిరోజులున్నాడు. 

ఓనాడు వకాంతంగా _డాపదితో కబుర్లు చెబుతూ 
కరాచుంది సత్య భామ, ఆమాటా ఈమాట చెబుతూ అడి 
గరి: | 

“చూడమ్మా, (చౌపద్‌! నాకు నచ్చిన ఆడబడుచువి 
నువు. ఏమో అనుకోనంకే ఓమాట అడుగుతాను. మో 
అన్నయ్యని అదుపులో పెట్టలేక సతమతమయిపోతున్నా ను, 
మా అన్నదమ్ములు అయిదుగురిని ఎలా లీప్వుకుంటున్నా వో, 
ఆశ్చర్యం "వేస్తుంది నాకు. దీని గుక్తుమిటో అడగాలని ఎన్నా 
ళ్ళ్యయా అనుకుంటాను. అవకాశం చిక్క. లేదు. నువ్వు చెప్పి 
నట్టు వింటారు వాళ్ళు, వాళ్ళంశు నువ్వూ, నువ్ణంశే 
వాళ్ళూ (వాణం పెడతారు. వమిట్రి రహస్యం? ఏమైనా 
మందు పెట్టావా? మంతం సాధించావా? పడకలో ఏమైనా 
మెలకువ సంపాదించావా? అది నాకూ కాస్త చెబిశే.....” 

నవ్వుకుంది |చౌాపది. చీదరించుకుంది. 

“అలాంటి వేవ్‌ తెలీవు వదినా అంది. “మందులూ, 
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మాకులూ మా ఇంటా వంటా లేవు. మెలకువలూ, మెరు 
పూలూ ఎరగన్నేను, 

మగడు మన మనసు పట్ట నడవాలంళే, వదినా! 
మరర సుగడ్‌ మనను పట్టి నడవాలి. నేనెరిగిన రహస్యమం తా 
ప్రచ నమ్మా!” 

పాండవులతో కొద్ది దినాలు గడిపి ద్వారక నచ్చే 
వాడు కృష్ణుడు. చెల్లెలు సుభ్యదన్సీ మేనల్లుడు అభిమన్యు క్ల్రీ 
తనతో తీసుకు వచేషశాడు, యుద్ధ _ విద్యలో డఅభిమున్వూకి 
ఆరికేరి నట్టు తరిబీదు చేశాడు. 


రం క్షీ 


చెల్లెలు రుక్మి" "పెళ్ళిలో కృృమ్ణుడిచే ఓడిపోయి, ఒట్టు 
చెట్టుకున్న (పకారం కుండిన పొలిమేర చూడలేను రుక్మి. 
భోజకటమే రాజధాని చేసుకున్నాడు. అతడికి రుగ్మువతి అని 
కూతురుందేది. చక్కని చుక్క. కూతురికి స్వయంవరం 
ఇమవాోటత్రంఛాడు రుక్మి. మేనమామ కూతురని సయంవరానికి 
వెళ్ళాడు (ప్రద్యుమ్నుడు. ఒక్కడే వెళ్ళాడు. 

రుక్ళవతి _పద్యుమ్నుత్ణి వరించింది. కృష్ణుడి రు 
వుండినా చెల్లెలి కొడుకు కదా అని కాళ్ళు కడిగి కన్య 
నిచ్చాడు రుక్మి. దీంతో యాదవులతో చుట్టరికం మరింత జ్లి 
రయింది. వెనకటి విరోధం సన్నగిల్లుతూ వచ్చింది. 

అయిలే తాను బలవంతుడు అన్న భావం ఎన్నడూ 
పోలేదు రుక్మికి. ఆ భావంతోనే కౌరవులూ, పాండవులూ, 
యుద్ధానికి సిద్ధపడుతున్న పుడు ఉభయుల దగ్గిరికీ వెళ్ళి “మిాకు 
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భయం వే ్టే నా సాయం కోరండి అన్నాడు. ఉభయులూ 
బ్రతేడి సాయం అక్కో_ర లేదన్నారు. అందుకని అంత ఏరుడైనా 
భారత అద్ర ఎలో రుక్మికి చోటు లేకండాపోయింది. 


రుక్నికి రచన అని మనమరాలుండేది. ఆమెని రుక్మిణి 
మనవడికి. అంయే _వద్యుమ్నుడి కొడుకు అనిరుద్దుడికిచ్చి 
"పెళ్ళి చేశాడు. అసంగతమే అయినా ఆెండు వేపుల వారూ 
అంగీకరించారు పెళ్ళి. 


మనవడి "పెళ్ళికి కృష్ణుడూ, బలరాముడూ మొద 
లైనవారు ద్య్వారకనించి భో జకటం తర్షివచ్చారు. ఘనంగా 
జరిగింది సెళ్ళీ, 


పెళ్ళిలో సర జాగా రుక్‌, బలరాముడూ పాచిక 
లాట పెట్టుకున్నారు. బలరాముడు చెయ్యి తిరిగిన ఆటగాడు 
కూడు కాపా సరదో హాచ్చు. 

ఒకట్రి రెండాటలు రుక్ని గెలుచుకున్నాడు. పెద్ద 
మొత్తం ఒడ్డాడు బలరాముడు. ఆ ఆట రుక్స్మి ఓ డిపవోయాడు. 
కొని బుకాయించాడు, కళింగ చెశం రాజూ మొదలైన రుక్మి 
న్నేపితులు “అవును, రుక్మ "గెలిచాడు అంటూ గల్లంతు 
చేశారు. 

పదికోట్ల పంచం వొడ్డాడు బలరాముడు. ఈమారూ 
రుక్మి వోడివోయాడు. కాని మళ్ళీ “నేనే చెల్బానూ అని 
బుకాయించాడు. పపెగా “ఇది గొల్లపల్లె కాదు బలరామా ! 
భోజకటం. పైది రాజధానికి. ఇది సొమ్ములు కాయడం కాదు, 
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రాజులాడే పాచికలాట !’’” అంటూ విరగబడిన అతడికి 
తాళం వేశారు కళింగరాజూ మొదలై నవారు... 


భగ్గుమన్నాడు బలరాముడు. ముసలం తీసి రుక్మి నడి 
న తిని కొట్టాడు. వీరసుపగిలి చచ్చిపోయాడు రుక్షి. కళింగం 
రోజు కనపడితే ఒట్టు. కడమరాజులూ కాలికి బుద్ధి చెప్పారు. 
ఏమో అనకండా చూస్తూ వూరుకున్నాడు కృమ్షుడు, 


ఉషకల 


ఉపుబాణుడి కూతురు. బాణుడు బలిచ కవ ర్తి కొడుకు. 
శోణిత పురంరాజు. బలిచకవర్తికి నూరుగురు కొడుకులుండే 
వారు. వారిలో పెద్దవాడు బాణుడు. 

ఉప అల్లారు ముద్దుబిడ్డ గా "పెరిగింది. అపుభాపమైన 
అందక శ్ర, దోరవయసులో ఉంది. ఒకనాడు ఆముకిమంచి కల 
వచ్చింది, 

తన ఈడు అందగాడోొకడు.. ముసీముసీ నవ్వులతో 
తన దగ్గరికీ వచ్చాడు. (పేమ కలాపాలు సాగించాడు. 
పొదివి పట్టుకున్నాడు. ముద్దులు కురిపించాడు. కళలు కరిగిం 
చాడు. పొత్తు కలిశాడు, 

తెలువుకుంది ఉష. అంతా నిజంలాగే వుంది. అతడు 
మాతం అవుపడలేదు. ఎవరతడు? ఎలా దొరుకుతాడు 
ఉస్పురంటూ కూచుంది ఉప. | 


బాణుడికి కుంభాండుడు అని ఒక మంతి వుండేవాడు. 
అతడికి చిత లేఖ అని ఒక కూతురుండేది. ఉవని చూడక 
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పోలే వుండలేక పోయేది చి తళేఖ, ఇద్దరికీ అంత న్నే హం, 
ఎప్పటిలాగే వచ్చి ఉపని చూనీంచామో ఆవలిన్నే పేవులు 
"లక్క “పెగ్పైస్తుంది తాను. అన్నికళలూ తెలుసు తనకి, 
“ఏమిటి ఉపా! అలా వున్నావు?” అని అడిగింది. 

“ఏం లేదూ, కలు” 

“6! వం కల? చెప్పు చెప పు! మంచి కలేనా? ఎవ 
డెనా___.?” 


“పోవే, ఎవడో వమిటి? అంత అందవముయినవాడు 
ఎక్కొ-జా వుండడు.” 

“ఆం, వం చేశాడట?” 

త చెయ్యాలో అబే చేశాడు. అతళ్లో "పెళ్ళ వేసు 
కుంటాను. చి తలేఖా! అతడు చేకపోే బతకనే, బతశను 

వరో ప ప్పగలవా? పేరయినా చెప్పాడా?” 

“లేదు. నువేం వెదకాలి.” 

“నీ కలలో మనిషిని నేనెలా వెదకనూ? పోనీ ఎలా 
వుంటాడట 

“చెప్పాను గద్యా చెప్పలేనంత అందంగా వుంటాడు. 
అబ్బా! నేను మరి బతకశే.” 

“విచ్రారించరక్రు, చి తపటం చూసే వోల్చగలను కదా?’ 

“పోలుస్తాను. 

Grp సంగతి నీకు, తెలుసుకదా ? నా చేరే చిత్రలేఖ, 
(పపంచంలోని రాజకుమాళ్ళ చి తప టాలన్నీ వేసాను. 
అందులో నీవాడెవరో నువ్వు పొల్తిపడితే చాలు, ప్‌ 
డున్నా ఎవడైనా లాక్కు వేసాను విచారించకు, స. 
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దేశదేశాల రా జకువూళ్ళ చితాలు రానీంది చిత 
లేఖ. ఆ వరసలో ఒక చి,తపటం చూసీ ఉలిక్కిపడింది 
ఉప. “ఇతడే, ఇతడేసి అంటూ తల వంచుకుంది. 

“బంచేంి ఇతడా ? ఇతడు అనిరుద్ధుడు. కృష్ణమూర్తి 
గారి మనవడు, _పద్యుమ్నుడే కొడుకు, దారరక., మరి బాధ 
పడకు ఉపా! ఉపారుగా వుండు, ఈ రా|తే వస్తాడు” అంది 
చి తలేఖ. 

శ_క్రిమంతు రాలు చితలేఖ. అసుర మాయలన్నీ ఎరుగు 

నామె. అద్దరాతి దాటాక ఆకాశమాన్తాన దోరరకే 
వెళ్ళీ అనిరుద్దుడ్ని పట్టుకు వచ్చింది. శెండో కంటి వాడి! 
తెలీకండా ఉప. గదిలోకి చేర్చింది. 


ఉప్మా, జస ఎటు రాణివాసంలో రహస్యంగా 
(పేమకలాపాలు సాగిస్తూ నచ్చారు. 

'బాణుడికి వుష్పందింది. వెళ్ళీ కళ్ళారా చూళొడు, అని 
రుద్ధుడ్ని పాశాలతోకట్టి ఖైదులో పడేశాడు, 


ఉన్నట్టుండి అనిరుద్ధుడు అవుపడకపోడంతోనే ఆందో 
ళన పడ్డారు రాదవులు. * 

“మనవడ్ని శోశితపురంలో బాణుడు పరర 
విన్నాడు కృష్ణుడు, పెద్ద యాదవ నేనతో వెళ్ళి శోశితపురం 
ముట్టడించాడు. బలరాౌముడూ, సాత్యకి, (సద్యుమ్నుడూ, 
గదుడూ, సాంబుడూ, సారణుడూ, నందుడూ, ఉపనందుడూ, 
'భ|దుడూ _ బ్రింకా ఎంతోమంది యాదవపీరులూ వెళ్ళీ 
బాణుడి రాజధానిమోద విరుచుకు పడ్డారు, పట్నం పాడు 
చే శారు, పసెనికుల్ని చావగొట్టారు. 
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బాణుడు బలమంతా (చుయోగించాడు. ఘోరంగా 
పోరాడాడు. తుదకి కృష్ణుడితో ఓడిపోయాడు. ఉవని అని 
రుద్దుడికిచ్చి పెళ్ళి చెళారు. rte పెట్టి సాగనంపాడు. 


ఉవ కల నిజవులయింది. 


ఉ త్తర పెళ్ళి 


పాండవులు పన్నెండేళ్ళ వనవాసం పూ_ర్రిచేశారు. 
ఒక యేడు అజాతవాసమూ గడిపారు. అదంతా అయాక 
విరాటరాజు తస కూతురు ఉత్తరని, సుభద్ర కొడుకు అభి 
మన్యుడి కిచ్చి "పెళ్ళిచేశాడు. ద్వారకనించి అభి మన్యుడ్నీ, 
సుభ దన్‌ తీసుకుని విరాటనగరం వచ్చాడు కృష్ణుడు, బల 
రాముడూ, సాత్యక్సీ కృష్ణుడి వియ్యంకుడు కృతవర్శా, 
అ కూరుడూ, (పద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ, గదుడూ మొద 
నైన కుమాళ్ళూ, యాదవ |పముఖులూ వచ్చారు. అలాగో 
(దుపదుడూ మొదలైన బంధువులూ వచ్చారు, ముచ్చటగా 
జరిగిపోయింది ఉ_త్హరాఅభిమన్ఫుల "పెళ్ళి. 


నాగవిల్లి నాలుగోనాడు, “తరవాత వం చెయ్యాలి” 
అంటూ హెచ్చరించాడు “మాయజూదంలో కారవులు 
పాండవుల రాజ్యం కాజేశారు, న్యాయమో అనాగయమోా 
పన్నెండేళ్ళు అడవుల్లో వుండి, పదమూడో వడు అవుపడ 
కండా వుండి ఒప్పందం పూర్తిచేశాడు ధర్మరాజు. గడువు 
_పూర్తియినా కాలేదంటున్నాడు దురోధనుడు. ఈ తగువు 
"తెమలకపో లే వం తప్పదు. నాకు వాళ్ళెంతో పళ్ళూ 
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అంబే. కనక మనలో తగినవారు _ మధ్యవర్తులుగా వుండి 
పాండవుల రాజ్యం పాండవుల కివ్పించాలో అన్నాడు, 

“నిజమే అంటూ అందుకున్నాడు బలరాముడు. 
“కాని మాయజూద మేముంది? ధర్మ రాజుకి ఆటలో సరదా 
తప్ప, నేరుపు లేదు. ఓడిపోయాడు. కనక కౌరవుల దగ్గిరికి 
కబురుపంపి, వినయంగా wre కార్యం సాధించాలి” 
అన్నాడు. 

'గ్రార్రిరచడం చేనికి®ి” అంటూ సాగదీశాడు సాత్యకి. 
“పాండవుల రాజ్యం పాండవులకి రావాలి. దయాధర్శ భిక్షు 
కాదిది. కాదంశు యుద్దం చేసి తమరాజ్య్ఞం తాము ఫీను 
కుంటారు పాండవులు. మేమంతా వుండనే వున్నాం.” 

“మీరు ఒప్పుకుంకు మా పురోహితుణ్ణి హస్తిన 
పంపుతాను” అన్నాడు |దుపదుడు. 

“బాగుందో” అన్నాడు కృష్ణుడు, “మీ మాట విని 
ధర్మరాజు రాజ్యం ధర్మరాజుకి ఇస్తే సరేసరి. కాదు, 
యుద్ధమే తప్పనప్వుడు, సహాయం కోరవలిసిన వారందరికీ 
కబురుపంపాక్క, మాకు కబురంపండి ద్యారక ఎ 


సభ ముగిసింది. రాజులూ, చుట్టాలూ ఎవరి వూళ్ళకి 
వాళ్ళు వెళ్ళారు. రామకృన్లులూ, తక్కిన యాదవులూ 


సహాయ౦ 


(దుపదుడు పంపిన రాయబారం ఫలించలేదు. 
పాండవులూ, శారవులూ తం తప్పచే అనుకున్నారు. 
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సహాయంకోసం రాజులందరికీ సందేశాలు పంపారు. డాంరకకి 
స్వయంగా దుర|ోధనుడే వచ్చాడు, ముందు కృష్ణుడి దగిరిశే 
స ర్‌ం ౧ 
వెళ్ళాడు. న్ని దపోతున్నాడు కృష్ణుడు. అతడివేపు ఆసనం 
మొద కూచున్నాడు దురో్యోధనుడు. అంతలో అర్హునుడూ 
న్‌ వు, సా మడి థ్‌ రాచ స్థ 
అక్కడికే వచ్చాడు ఫ్రన్లు కాళ్ళ వేపు కూచున్నా డతడు 
కొంచేపట్రిలో మేలుకున్నాడు కృష్ణుడు. ముందు 
అర్జునుణ్ణి పలకరించాడు. తరవాత వెనక్కి తిరిగి దుర్యో 
ధనుణ్ణి చూళొడు, కుశలవముడిగాడు. 

దురోధనుడూ, అష్టనుడూ ఇద్దరూ “యుద్ధంలో ల్లీ 

సాయం కావాలీ” అని కృష్ణుణి కోరారు. 
. ౬ ౬ 

కా దగ్గిర పదివేల నేన వుంది. మూలో వాళ్ళ 
నొకరికిస్తాను. నేను ఒక్క-౯్లో ఒకరివేపు వస్తాను. నేను 
ఆయుధం పట్టుకోను, య యను. సాన. ఈదర 
చేసుంది. నేన కావాలో చేను కావాలో మాచే కోరుకోండి” 

వ న 

“నేను ముందు నచ్చొను, కనక నేను ముందు కోరు 
కుంటాను” అన్నాడు దురోధనుడు. 

“నువ్వు ముందు వచ్చాను. నేను ముందు అర్జునుణ్ణి 
చూశాను. అంచేత ఇద్దరా సమానమే. అయితే అర్జునుడు 
చిన్నవాడు, చిన్నవాడు ముందు కోరుకో వాలి అన్నాడు 
కృష్ణుడు. 

కృష్ణుడ్ని కోరుకున్నాడు అర్జునుడు. 

శ్‌ స వ ట్ల 
దురో స్టైధనుడు వెళ్ళాక అద్దునుడ్ని అడిగాడు కృష్ణుడు: 


292. పురిపండా భాగవతం 


స. దగ్ధం చేనే సైన్యం ఒదిలేసి ఆయధమైనా పట్టుకోని 
నన్ను “కోరుకున్నా చే మిటి అర్జునా |! fp 

“నువ్వు ఎక్కదు ఫా “ఇలుపు బావా |? 
అన్నాడు అర్జునుడు. 
/ నువే గెలుసావు. నువ్వు రథధివయితే, నేను సారధిగా 
Ses అన్నాడు కృష్ణుడు, 


అర్జునుడిత్‌ కలిసి ధర్మరాజు దగ్గిరికి వచ్చేశాడు. 


రాయుబారం౦ 


“పోరు నష్టం, పొందు లాభం ఆలోచించాడు 
ధర్మ రాజు. హా సిన వెళ్ళి నంధి చేసుకురమ్మని కృష్ణుడి వేడు 
కున్నాడు. “మా ఐదుగురికీ అయిదూళ్ళయినా ఇమ్మను. 
లక్ష్‌ రాకెండా ఆపద తప్పించు” అన్నాడు. 


సాత్వ సకినీ, కృతవర్మనీ వెంట పెట్టుకుని హస్తినాపురం 
వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. విదురుడి ఇంటికి అతిథిగా వెళ్ళాడు. 
మేనత్త కుంతిని చూశాడు. పాండవుల శ్నేమం చెప్పాడు. 
మర్నాడు కౌరవుల సభకి వెళ్ళాడు. ధర్మరాజు సందేశం 
ధృత రాష్ట్రూడికి వినిపించాడు. 

“నా కొడుకు నా మాట వినడంలేదు” అన్నాడు 
ధృతరాష్ట్రుడు. 

“అయితే అతడ్ని తరిమేయి. ఒక్కో-డికోసం కుల 
మంతా బుగ్గి శ నుకోకు” అన్నాడు కృష్ణుడు. న ల్లమబ్బు 
లురిమినట్టు శారవ సభలో సందేశం వినిపించాడు. 
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శకున కర్ణుడూ, దుళ్శాసనుడూ, దురో్యోధనుడూ 
కుమ్మక్క_యారు. కృోముడ్ని పటుకుని క స 
శక్‌ రా రు ఖమ్షుడ్నీ పట్టుకుని క కైుయ్యాలని పూశారు 
కెచిెపెటాడు కృష్షుడు. విశ్వరూపం కనపరిచాడు, 
ఠి క్‌ 
సాత్వక్తీ, కృతవర్శలతో కలిని కారవసభనించి వచ్చేశాడు. 
కుంతీతోనూ, విదురుడితోనూ చెప్పి ద్యారక వచ్చేశాడు. 
సాగనంపవచ్చిన కర్ణుడితో అతడి వుట్టుగుట్టు చెప్పి, పాండ 
వు-తో చేరమన్నాడు. 

“నువ్వు కుంతీ కుమారుడివి. కన్యగా వున్నప్పుడు 
నిన్ను కన్న దామె, పాండవులలో నువ్వే రాజువవుతావు. 
(దొపది నిన్నూ మగడిగా వరిస్తుంది” అన్నాడు. 

వినుకో లేదు కరుడు. “నన్నే నమ్నుకున్నా డు దురో 

రల 
ధనుడు. స్వామి (దొ'హం చెయ్య ను అన్నాడు. 
పాండవుల దగ్గరి! వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. య. ద్ధనికి 
కురుత్ష్మైతం బయలు బేరండన్నా డు. రణఫేరీ వేయించాడు" 


బలరావుడి తతుస్థ భావం 


యుద్ధంకోసం "దేశాలన్నీ కుతకుతలాడి పోతున్నాయి. 
అదంతా నచ్చలేదు బబరాముడికి. ఓవేపు తన శ్రియ 
శిష్యుడు దుర్యోధనుడు. మరోవేపు తమ్ముడు కృష్ణమూర్తి. 
అందుకని _ వవేపూ నెళ్ళక తటస్థంగా వుండిపోయాడు, 
ముందుగానే తీర్ణయా|తకి చెళిపో యాడు. _(పభానం, పృథూ 
దకం, బందుసరం, సుదర్శనం, వి ఫాలం, (హ్మాతీర్థం, చక్ర 


29) 
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తీర్థం" వెళ్ళాడు. సరస్వతీ, గంగా యమునా నదులలో 
స్నానాలు చేస్తూ, నై మీపారణ్యం వెళ్ళాడు. 


అక్కడ నస్నతయాగం చేస్తున్నారు మునులు, రోమ 
హర్ష ణుడు పురాణ కథలు చెపుతున్నాడు. రోమహర్రణుడు 
సూతుడు. వ్యాసుడి విషుడు. సూతులు (పతిలోమ జూతి 
వారు. వ. Sheers = (శ్రీకీః క్షత్రియ పురువుడికీ కనన 
క్షతియ. (ట్ర్రీకీ వైశ్యుడికీ గాని పుట్టినవారు. 

బలరాముడిని చూసి నై మిపొరణ ౦ మునులు లేచి 
గారవించారు. రోమహర్ష ణుడు ఏ లేవలేదు, గారవించనూ లేదు. 

పడు బ్రాహ్మడు కాడు. అయినా ఎత్తు వీటమోద 
కూచున్నాడు. పె గా నన్ను చూని లేవలేదు” అని కోపం 
తెచ్చుకున్నాడు బలరాముడు. రోమహర్షణుడిని వంపేశాడుం 

“అన్నాయం! బలరామా, అన్వ్నాయంి” అంటూ 
అరిచారు మునులు. “ఏీసికి _పాయశ్చి_త్తం చేసుకోవాలి 
నువ్వు” అన్నారు. 

చేసిన పనికి నొచ్చుకున్నాడు బలరాముడు. సూతుడికి 
'దీర్తాయు విచ్చాడు. 

ఖం 

సంతోవీంచారు మునులు. “రామా ! ఈ (పాంతంలో 
వల్వలుడనసి ఒక రాక్షుసుడున్నాడు. అప్పుడప్పుడు వచ్చి, 
మా స తయాగం పాడుచేస్తూ వుంటాడు. అతడి బాధ లేకండా 
౨నుుగహించు” అన్నారు. 

ఇలా మునులు అంటూనే వున్నారు. వచ్చి పడ్డాడు 

య ఇల్వలుడ్‌ కొడుకతడు. నల్లటి మబ్బులా వున్నా 
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నాగలి తీసి ఒక్కటి వేశాడు బలరాముడు. చచ్చి 
వూరుకున్నాడు వల్వలుడు.. 


నైమిహారణ్యంనించి కాలిక సరయూ, (చయాగ్య 
పులహ శమం, గండకి, గయ గంగా సముద సంగమం, 
మేం దం, అఖండ గోదావరి, శ్రీ కలం, తిరుమల్క వేణా, 
పంపా, కావేరీ, కన్యాకుమారీ మొద లెన తీర్ధాలు తిరిగాడు 
బలరాముడు, కురుశ్నేత్రంలో బరెనికడి దినాలు జరిగింది 
ఛారతయుద్దం. పబెనిమిది అ కోణీల న్యం హాతవయింది, 
చివరి రోజున కాని తిరిగి స 


కృష్టుడి సారథ్యం 


కురు శే తంలో భారతయుదం ఆరంభమయింది. 
కృష్ణుడు చెయ్యలేదు. ఆయుధమూ పట్టుకో లేదు. 
పట్టుకో వలిసిన పగ్గాలు మూత్రం పట్టుకున్నాడు. రోధంమిగాద 
సారధిగా కూచున్నాడు. సారథ్యం చేశాడు. యుదం య. 
లేదు. కాని యుదవుంతా తానే నడిపించాడు. అంత నేనా 
తానే చంపించాడు. నృషమ్లుడు లేని యుద్ధం లేదు. 


అర్జునుడికే కాదు, స్ట. సారథి కృష్ణుడు. 
సారథి మాత్రమే కాదు.మం| తి, బంధువు, గురువు, -దీవ్చడు. 


పచెనిమిది దినాలు ఘోరంగా జరిగిపోయింది భారత 
స 'పైనిమిది అక్రోణీల అ హత వారిపోయింది, 
చివరీనాడు “నీముడికీ దుర్యోధనుడి! గడాయుద్ధం. నిశ్చయ 
మయింది. 
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తీర్ధయాత్ర ముగించి Cee వచ్చి విన్నాడు 
బలరాముడు, 


ఈ గదాయుద్ధం కాకండా చూడాలని కురుత్షతం 
వచ్చాడు. 

“సమయంకాని సమయంలో వచ్చాడు అన్నయ్యా, 
ఎటుపోయి వఎటోస్తుందో !” అనుకున్నాడు కృష్లుడు. ధర్మ 
రాజుతో కలిసి ఎదురు వెళ్ళాడు. నమస్కరించి 'రణస్థలానికి 
తీసుకువచ్చాడు. 


భీముడూ, దురోధనుడూ గదలె త్తి పట్టుకున్నారు. 
కొట్టుకో డానికి సిద్ధంగా వున్నారు, 

“ఆగండి” అన్నాడు బలరాముడు, “సీమా! నువ్వు 
బలవంతుడివి. నాకు తెలుసు. కాని గదలో మెలకువ లెరగవను. 
కనక దురోోధనుణి "లవ లేవు. దుర్వోధనా! గదలో 
"నేర్పుంది సీకు. కాని బలంలో భీముడి పంద తీసికట్టు, కనక 
నువ్వూ గెలవలేవు. ఇద్దరికి దరూ సమానమే కనక గదా 
యుదం కటిపెటండిం” 

థి టు లు 

బలరాముడి మాట చెవిని “పెట్టలేదు దురోన్గధనుడు. 

అటువేపు చూడన్నా చూడలేదు భీముడు. 


“సరే, అనుభవించండి” అంటూ దాషరక వెళ్ళి 
పోయాడు బలరాముడు. 


భీముడూ,దూరోకధనుడూ కలబడ్డారు.ఖ కోల్‌ ఖకోల్‌ మని 
నిప్పులు కక్కా-యి గదలు కళ్ళు మూసుకుపోయాయి... 
ఒళ్ళు గరిపొడిచింది. బలరాముడు సరిగానే "బేవీజు కట్టాడు. 
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ఒకడు బలంలో గట్టివాడయితే ఒకడు ఒడుపులో గడుసు 
నాదు, 


చూస్తూనే వున్నాడు కృష్ణుడు. గాలుపు తక్కెడ 
ముల్లులాగ తక ఇటూ వూగీసలాడి నహ్వుడు, భీముడు 
చూసినట్టు తన తొడమిోద చరుచుకున్నాడు. సెగ (హిం 
వాడు సేముడు. దుర్యోధనుడి తొడలమోద 'కొళ్లేశాదు. 
తొడలు విరిగి పడిపోయాడు దురోధనుడు. 


అక్క_బ్ఞుంచి. సాత్యకిస్సీ పాండవు లెదుగురినీ గుడా 
రాలకి దూరంగా తీసుకుపోయాడు కృష్ణుడు ఆర్మాతి పాండ 
వుల గుజారాలలో చొరబడ్డాడు అశ్వ నామ. అందరితోపాటు 
(చౌపది కుమాళ్ళని అయిదుగురినీ చంపేశాడు. 

కొడుకుల చావువిని చేల చేవుతూ వడ్చింది (చౌపది. 
అశరశ్రామని హతవారస్తానని బయలుదేరాడు అర్జునుడు. 
రథం పూసి పగ్గాలు పట్టుకు కూచున్నాడు సారథి కృోన్ణుడు. 
విల్లూ, బాణాలూ పట్టుకు కూచున్నాడు అర్జునుడు. పారి 
పోయిన అశ్వన్రైమ ““వోూదికి పరుగులు. తీసింది అర్జునుడి 
తెల్లగు రాల రథం, 

ఆపద గమనించాడు అశ్వ కామ. అమాంతం 
(బహ్మా(హ్రుం (మవయోగించాడు, 

“నువ్వూ (బ్రహ్మాస్త్రం వెయి అంటూ అర్జునుళ్ణ 
తొందర చేశాడు కృష్ణుడు. (బవ్మోస్తాాని! (బహ్మోా,స్రుమే 
వేశాడు అర్జునుడు, (ప్రళయం పుట్టినట్టయింది. పెద్దపెద్ద 
మునులు పరిగెత్తుకు వచ్చారు. అశ్వజ్ఞామనీ అబ్టనుర్ణే 
అస్త్రాలు ఉపసంహరించమన్నారు. 
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అర్జునుడు ఉపసంహరించాడు.[ బహ్మో(స్రం వెయ్యడమే 
"తెలుసు అశ్వ తమకి, ఉపసంహరించడం తెలీదు. అందుకని 
అతడి అ్యస్రుమూ అర్జునుడే ఉపసంహరించాడు, 

అయితే అశ్వ స్థైమని పన్లేశాడు అర్జునుడు. (6జ్టున్సిక్ష 
రించకు ఏళ్ల” అన్నాడు కృష్ణుడు, 

వం aC + 
అశం తామని కేసి | జాపది దగ్గిరికి తీసుకు నచ్చాడు 
వళ Se ౧ లీ 

అర్జునుడు. 

అశ్వ శమ తలలో సహజమైన మణి వుండేది. కృష్ణుడి 
మాట మోద అతడి తల కత్తిరించి మణి తీసుకున్నాడు 
అర్జునుడు. 

“దదిబాలు, విడిచిపెట్టు” అన్నాడు కృష్ణుడు; “ఎంత 
యినా [వాహ్మడు. గురువు కొడుకు. జుత్తు క త్రిరించడమూ, 
మణి లాక్కో-డమూ చంపడంతో సనూనంి అన్నాడు. 

“అవును, కొడుకులకోసం నా కడుపు తరుక్కు_పోతు 
న్నశ్లే ఇతణ్ణి చంపేస్తే ఇతడి తల్లి కృపి కడుపు చెరువయి 
పోతుంది. కట్లువిప్పి ఒదిళలేయండి” అంది (చొపది. 

భీముడు మాతం పళ్ళు పటపట కొరికాడు 

కట్టు విప్పేశాడు అర్జునుడు. తల ఒంచుకు వెళి 
పోయాడు అశ్వ తమ, 

భారతయుదం అయిపోయింది. పెడ వల్ల కౌడులా 
వుంది కురుశ్షైతం. హస్తిన నుంచి గాంధారీ, ధృత రామడూ, 
తలచెడిన వందమంది కోడళ్ళూ, ఎంతో మంది రాణివాసం 
(గ్ర్రీలూ వచ్చారు. _దొపదీ, సుభ దా మొదలయిన 
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పొండనుల (స్రీలూ వచ్చారు. తమతమ భ్రలా, కుమాళ్ళా 
శవాల మాదపడి గోలుగోలువున్నా రు. 

గాంభఛాకీ ధృత రాష్టు్ర)లకి నమస్క_రింఛారు పాండవులు, 
భీముణ్ణి కౌగిలించుకో బోయాడు ధృత రాష్ట్ర)డు. భీముణ్ణి 
వనక్కి_లాగి, ఉక్కు భీముణ్ణి గుడ్డరాజుకి అందించాడు 
కృష్ణుడు. ధృత రాస్ట్రుడి కౌగిలిలో గుండవీండి అయిపోయింది 
వుక్కు_భీముడు. ముంచే పసికట్ట వుష్కభీముణి పెట్టాడు 
కృష్ణుడు. 

శవాల రణరంగం గమనించింది గాంఛారి. “ఇదం తా 
నువ్వే చేశావు అంటూ కృష్ణుణ్ణి నవీంచింది. 

“కారవవంశంలాగో ముప్పయ్యా రేళ్ళ తరవాత మో 
యాదవవంశం నాశనమవుతుంది” అంద్‌. 


“నువ్వు అన్నా అనకపోయినా అది అలాగే జరుగు 
తుంది అన్నాడు కృష్ణుడు. 


పరిక్షిత్తు 

అ. అనే 
“అపాండవం కావాలి” అంటూ మహాస్ర్రుం ఒదిలాడు 
అశ్వ ళ్థామ. అగ్టికురుస్తూ పాండవుల మిదికి వచ్చిందదిం 

అస్తా)లు పట్టుకు సిద్ధపడ్డారు పాండవులు. 

“అస్తాలు దీనివూద పని చెయ్యను. కింద ప డెయ్యండి 
అంటూ తన సుదర్శనంతో దాన్ని చెదరగొట్టాడు కృష్ణుడు. 
అయితే అభిమన్యుడి భార్య ఉత్తర చూలాలుగా 
వుంది అప్పటికి. పాండవుల వంశం నిలవాలంకు ఆమె 
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గర్నంలోని ములేే ఆధారం. అశ్వ్టతామ అన్ర్రం ఉత్తర 
గర్వాన్ని వేధించింది. కృష్ణుడి ముందు మొర పెట్టింది ఉత్తర, 
నిశువుని రక్షించాడు. కృష్ణుడు. కుమారు కంది ఉత్తర, 
అతడే పరీక్షిత్తు. 


య. ద్ధానంతరం పాండవులతో హస్నిన వెళ్ళాడు 
కృష్ణుడు. ధర్మరాజు పట్టాభియేకం ఘనంగా _ జరిపించాడు. 
అతిజి విచారం పోగొడుతూ కొన్నాళ్ళు అక్క_డే వున్నాడు, 

అన్నీ అయినా కోలుకోలేదు ధర్మరాజు. అంతమంది 
బంధువుల్ని, (పుజల్నీ యుద్ధంలో చంవీనందుకు దుఃఖంగా 
వుండే దతడికి. రా జ్యభో గాలు రుచించేవికావు. అప్పుడప్పుడు 
అన్నీ వొదిలి అడివికి పోవాలనుకుచేవాొడు. అతడు కుదుట 
సజాలంకు జానం ఉపబేశించడం అవసరం అనుకున్నాడు 
కృష్ణుడు. తొను చెప్పిందంతా" చెప్పాడు. భీమ్యుడిచేతా 
చప్పించా అనుకున్నాడు. అంపశయ్యమోాద పడున్నాడు 
ఛీష్ముడు. అన్నీ తెలిసిన మహాత్ము డతడు. 

ధర్మరాజుని తమ్ముళ్ళత్‌ కూడా భీమ్మడి దగ్గిరికి 
తీసుకు వెళ్ళాడు కృష్ణుడు. అంపశయ్యవిరాంచే అందరినీ ఆద 
రించాడు భీష్ముడు. కృష్ణుడ్ని క్రీ రించాడు. అతడి మాట 
భుకారం ధర్మరాజుకి అంతులేని జానం ఉపచెశించాడు. 
ధర్మరాజు అడుగుతూ వచ్చాడు. భీష్ముడు విసుగు బేకండా 
చెపుతూ వచ్చాడు. 


ధర్మాలూ, ధర్మరహస్యాలూ, ఆ శవమాలూ, అ శమ 
ధర్మాలూ, ధర్మార్థ కశకావుమోనశ్రైలూ వాటి మర్మాలూ, 
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రాజసీతులూ, వాటి లోతులూ, ఉపఖ్యానాలతోో వినివీం 
వాడు, 

తనణాన్ర తన చేతిలోనే న్రండేది భీమ్మడికి. ఉ త్ర 
రాయణం వచ్చేవరకూ as నున్నా డతడు, 
& _త్తరాయణం వచ్చాక కము వీమిోాద దృష్టనిలికి స్‌గ్రీజం 
వొదిలి పెట్టాడు, తుది నుడియల్లో కృష్ణుడూ, పాండవులూ, 
ను రు పర్వతుడూ, నారదుమా, ఢొమ్యూడూూ, 
వ్యాసుడూ, భర ద్వాజుడూ, వశీన్టుడూ, (తీతుడూ, ఆని 
తుడూ, గాతముడూ, అ తీ, విశాం (మి తుకూ, అతడిచుట్టు- 
కకూచున్నా రు. 

కృవ్లుడ్నీ, పాండవుల్ని ఓమారు కళ్ళువివ్నీ చూశాడు 
భీమ్మడు. అతడి కళ్ళల్లో నీళ్ళు కమ్మాయి. పాండవులతో 
ఇలా అన్నాడు: 

rw నేను. కృష్ణుడినీడ వుంది మికు. 
ఇబ్రంతకంకు వం కావాలి ? పడరాని కష్టాలు పడ్డారు మారు. 
దీనికి కాలమే కారణం. మనిపీి వమా చెయ్య లేదు. కాలగతి 
కానలేం. ప్‌ రాధి పరులు మోరు, మెగా కృష్ణుడు బంధువు 
అయినా తప్ప లేదు కష్టాలు ! షా కస్టాలు" తలుచుకుంశే 
గుండే తరుక్కు_పోతుంది. 

త్తని కళ్ళ చూడకండా వెళిపోయాడు పాండురాజు, 

పనికూనల్ని పట్టుకుని హా చస్తీన వచ్చింది పాపం కుంతి. తండి 

"లేని బిడ్డలకోసం ఎన్న పొట్టు పడింది! పాండురాజు తరువాత 
నువ్వే అండ అని సీకే అప్పగించింది కొడుకుల్ని. 
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మాకు నమ్మిన చుట్టమయాడు కృష్ణుడు. మంతి 
అయాడు. దూత అయాడు తుదకి, సారధిగా పని చెసాడు, 
ఎంత గొప్పవాడు ! ఎవరు గు ర్తించగలరితడ్ని ! 

అర్జునుడి రధం నామిోాడికి న్రరికించినప్పుడు, నా బాణా 
లతో కవచం పగిలి నన్ను చంపుతానని రథం దూకినప్పుడు 
చూశాను, సామాన్యుడా కృమ్షుడు . ఆయుధం పట్టనన్నా 
నాకోనం ఆయుధం పట్టుకున్నాడు. 

అంత మహాయుదంలో, ఆ పది రోజులూ, అర్హునుడి 
రధంమిోాచ పగ్గాలు పట్టుకుని రణరంగ మంతా తానే కన 
పడ్డాడు నాకు. ఏరులు తెగిపోతూ వుంశ్కే రకాలు వరద 
కడుతూ వంశే చిరునవ్వు మాయని ఈ కృష్ణుడి. మొహం 
కళ్ళముందే వుంటుంది వ 

ఈ చిరునవ్వే గొల్లభావుల్ని వె రెత్తించి వుంటుంది. 

ee (సళ యమూూా ఒక కు ఈ కృష్ణుడికి. 
ఇతడు మావాడు, కొర ేమితట్రి మోకు ? 


అలా అని కృృమ్ణుడ్ని స్తుతించి కళ్ళు మూశెొడు 
భీష్ముడు. 

గొలుమన్నారు పాండవులు, కంటతడి పెట్టుకున్నాడు 
కృష్ణుడు, గంభీరముద వహించారు మునులు, 


భీము మ్ముడి అపర (కియలు యభావిధిగా జరివీంవాడు 
ధర్మరాజు. తౌత మరణంతో మరింత కుంగిపోయాడతడు. 


“రాజ్యంకోసమని తొతవంట్రివాణ్ణి చంపుకున్నాను.? 
అంటూ దుఃఖపడ్డాడు, “కెలివిమాలిన" వాత. నిలకడ తేని 
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ఒతుకుకోసం, కాకులూ గెద్దలూ పీక్కుతినే ఈ పాడు దేహం 
కోసం, జానెడు పొట్టకోసం పబెనిమిది అవ్ష్లోణీల నేన న © 
కాట్రిపాలు చేశాను, ఐత్తురుకూోటికి తెగించాను. ఎంతమంది 
తల్టులు కొడుకుల క్రోసం ఏడుస్తున్నారు! ఎంతమంది మగల 
కస్త మొత్తుకుంటున్నారు. ఎంత నిష్టురం క్ష తియధర్శం! 


ఎంతపాపం చేశాను. Us శాంతి లేదు 
నాకు. కల్లు పులుముకుని, కల్లుతో ఫేడసడమే అవుతుందిది. 
అందుకని అడివికి పోతాను.” అంటూ కన్నీళ్ళు కారుసూ 
కూచున్నా డు. విచారిస్తూ కూచున్నా డు. 

జనం బోధించి ఓదార్చాడు కృష్ణుడు: 


రాజా! తెలియని మనిషిలా విచారిస్తున్నాను. ప్‌ 
దుఃఖం, మరణించిన వారికీ దుః 8ఖ0 కలిగి స్తుంది. నువ్వు 
విభారించిన వమ్మూతాన వారు మళ్ళీ రారు "కదా! అన్నీ 
ఛీష్ముడి దగ్గిర తెలుసుకున్నాను. తిరిగీ అజ్ఞానంలో పడి 
పోతున్నా వు. తాతతం డుల రాజ్యం, ధర్మయుద్దంలో గెల్పు 
కున్న రాజ్యం విడిచిా పెట్టి అడివికి పోతాననడం అవివేకం. 
పలాయనం పాపం. ధర్మరాజుని నువ్వు. ధర్మం పాలించు, 
సీ విచారానికి మోహమే కారణం. ఇది పోవాలంకు బయత్రి 
శ తువుల్ని కాదు లోపలి శత్రువుల్ని జయించు. వివారం 
విడిచిపెట్టు. విచారం వినాశనం కలిగిస్తుంది అన్నాడు. 
“అన్రను అంటూ కృష్ణుణ్లి Bs ss వ్యాసముని, 
“ధర్మరాజా! నువ్వేదో పాపం "చేశానని బాధప ఏడుతున్నా వు. 
కదూ, నువ్వు చేసిన పాపమేమిోా లేదు. న "రాజుల 
ధర్మం, త. వావడ మో ఎదటివాణ్ఞి చంపడమో కంల 
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తప్పనిసరి. దీనికింత దుఃఖంచేనికి? అయినా నీ విచారం 
పోడానికి ఉపాయం చెప్పుతాను, అశ్వ మేధ యజైం చెయ్యి. 
పాపాలు పోతాయి. తాపాలు తీరతాయి అన్నాడు, 

“యజ్లాలకి ధన మెక్క_డుంది తం డీ!” జాలిగా 
అన్నాడు ధర్మ రాజు, “ధనాగారంలో ధనమంతా యుదంలో 
వినియోాగించేశాడు దుర్యోధనుడు. స్ట 

“భచఠతకోసం విచారించకు” _ అందుకున్నాడు 
వ్యాసుడు. “పూర్ణం మరుత్తరాజు యజ్ఞంలో గుట్టలుగుట్టలు 
బంగారం మిగిలింది. అదంతా హీమాలయం దగ్గీర గుప్తంగా 
పడుంది. ఇప్పుడు ఎవరిదీ కాదది. ఎవరయినా తెచ్చుకో. 
వచ్చు. అది తెచ్చుకో, అశ్వ మేధం చెయ్యి.” 

“బాగుంది” అన్నాడు కృష్ణుడు. తమ్ముళ్ళని పంపాడు 
ధర్మ రాజు. 

భీమాస్టనులూ, నకుల సహాచేవులూ వెళ్ళారు. 
రథాలమాదా, వనుగలమోచదా, లొొత్రిపిటలవిరాదా, గు రాల 
మాదా, కంచర గాడిదలమోద బంగారం రాసులు పటించుకు 
వచ్చారు. వ లోపమూ లేకండా “జొ రాగ అన్నట్టు 
జరిగింది అశ్వ మేధం. 

అలా ధర్మరాజు చేత మూడు _అశంమేభాలు 
చేయించాడు కృష్ణుడు. అతడి ఉపదేశం పాలిస్తూ రాజ 
మేలుతూ వచ్చాడు ధర్మ రాజు, తమ్ములు తలలో నాలుకలాగ 
మసులుకుంటూ వుండేవారు. 

అదునికి వానలు పడేవి. పొడీ పంటా ఫుష్మలంగా 
వుండేవి. దారిదో పుళ్ళూ, దొంగతనాలూ నాశనమయాయి.. 
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అబదాలూూ లంభాలూ అంతరించాయి. కరువులూ 
కాటకాలూ కరువయాయి,. మనవడు ఉత్తర కొడుకంకు 
ముచ్చట పడేవాడు ధర్మరాజు, ధామ్యుడిచే తా, కృపా 
చార్ఫుడిచే ఆ జాతకర్మలు చేయించాడు. గొప్పవాడను కా 
డంశు మురిసిపోయే వాడు. పాండురాజంత వాడవు తాడంశేు 
పక్కున నవ్వేవాడు. 

తల్లి కడుపులో వున్నప్పుడు కృన్ణుణి కలలో చూశాడు 
ఉ త్తరకొడుకు. అందుకని అలాత్రి మనిప్‌. _ నల్లకలవలాట్రి 
శరీరమూ, తామర శేకుల్లాటి కళ్ళూ, పసుప్పచ్చటి పట్టు 
బట్టలూ, చిరునవ్వుతో కలకల్లాడుతున్న ముహామూ __ 
ఎంచక్కా- కనబడ్డాడు కలలో కృష్ణుడు. ఆ కలలో మనిషి. 
కనపడ తాడా అని అందరినీ పీక్షణా చూ నేవాడు క రాడు. 
అందుకని అతడి'పేరు పీక్షీత్తు అన్నాడు ధర్మరాజు. 


ద్వారక తిరుగు పయుంనం 


భీమ్మడి మరణంతో శారవ్రల అఖండజ్యోతి ఆరిపోయింది, 
కురుశ్నేతం రణరంగంలో కృష్ణుడూ, అతడి శావవురుదులూ 
అయిదుగురు పొండవులూ అతడి తముడు సాత్యకీ, 
వియ్యంకుడు కృతవర్శ్మా, కృపుడూ అతడి బావ అశ్వ 
Ce యుయుత్పుడూ మూతం మిగిలారు. 


ఆయుధం పట్టకండా, తల పూవు వాడకండా అంతా 
తానే నిర్వహించాడు కృష్ణుడు. ధర్మరాజుని గధై ఎక్కి-౦ 
వాడు. అతడిచేత అశ్వమేధం చేయించాడు. తన మేనల్లుడి 
కొడుకుని కౌరవ రాజ్యానికి వారసుడిగా నిలిపాడు, 
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అలా కొన్నాళ్ళు హ_స్లినలో వుండి ద్యారక పయన 
మయాడు కృష్ణుడు. “వెళ్ళి వస్తాను” అంకే ఒప్పుకోక, 
ఒప్పుకోక తల వూపాడు ధర్మరాజు, అర్జునుడు పొదివి పట్టు 
కుని ఏడ్చాడు. ఫీముడూ, నకులస హచేనుల్యూూ అలాగ కళ 
సీళ్ళు “పెట్టుకున్నారు. _చౌపది, సుభ దా, కుంతీ, ఉత్తరా, 
గాంధారీ ఇంకా నుండమంటూ బలవంత “పెట్టారు. 

అందరికీ అన్ని పవీధాలా నచ్చ చెప్పీ బయలుదేరాడు 
కృష్ణుడు. అంతకాల౦  కలినీమెలీని వున్నవాళ్ళని విడిచి 
వళ్ళడమం కే తనకీ కష్టంగానే వుంది, 

రధం నీదముయింది. శంఖాలు పూరించారు. మళ్ళు 
మూాంయించారు. భేరీలు వాయించారు. ఏణలు మోటారు 

రధమెక్కి- కూచున్నాడు కృష్ణుడు. అర్జునుడు 
ముత్యాల తెల్లగొడుగ తొడు. సాత్యకీ, కరత బామరాలు. 
పీబారు. 

అర్జునుడితో పాటు ధర్మరాజూ, భీముడూ, నకులసహ 
చేన్రలూ ఎంతో దూరం వెళ్ళి సాగనంపారు. హస్తిన రాజ 
ఏధి పూలవాన కురివింఛారు (ప్రజలు. మడలపికూడ్య్మా మి ధల 
మిగాదా (ప్ర్రీలు గుంపులు గుంపులు చరాశారు. కృష్ణుడి 
“భలే చెప్పుకున్నారు. 

వెంట వచ్చిన వాళ్ళని మళ్ళించి రధం పోనిచ్చాడు 
ఎ్రమ్షుడు, కురుజాంగలం, పాంచాలం, భూరనేనం, యామునం, 
(బహ్మవర్తం, కురుతే తం, మత్స్యం, సారస్వతం మొదలైన 
చేశాలమోంచి మరుబేశం నెళ్ళాడు. అక్క_డ ఊ_త్తంకుడీ 
ఆశ్రమంలో ఆగాడు, 
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కుశల మడిగాక కృష్ణుడితో అన్నాడు ఊఉ త్తంకుదు. . 
కళ సతత సత సనువం. క 

నా ! సర మర్జుడివి నువ్వు నువ్వే (పయత్నించి 
వుంక్రు భారతయదం జరేోేదిశాదు. ఈ రోజున నాశనం 
జరిగేదికాదు. కనక నువ్వే అపరాధివి. నిన్ను శవసాను” 


“పారకడుతున్నా వు” అంటూ విశ్వ పం చూపాడు 
కృషుడు. చేతులు జోడించాడు ఉత ౦కముని. 
మగా, అలాన్‌ 


అక్క-డ్నించి ఆన్నర్తదెళశం వచ్చేశాడు కృష్ణుడు. చారి 
క ఉజాకూ పల్లెలూ, పట్టణాలూ జేజేలుచేసూ నచ్చాయి 
కృష్ణుడికి. పగలు (పయాణంచేస్తూ పొద్దుగూకే “వేళకి 
సీళ్ళున్న దగ్గిర మకాం జేస్తూ అలా ఆన_ర్లదేశం చేరాడు. 


ఆన ర్ర పొలిమేర తగలగానే పాంచజన్యం పూరిం 
నాడు. 


“వచ్చె శొడు కృష్షుడు, వచ్చేశాడు. రండి రండి” 
అని విల్చుకుంటూ రథానికి ఎదురు వచ్చారు ఆనర్తం (ఈజలు, 
ఆడా మగా గుంపులు గుంపులు వచ్చి నాగిలబ డారు. 


అంతమందిని ఆదరిస్తూ, ద్యారకలోకి వెళ్ళాడు 
కృష్ణుడు. మెరికల్లాంటి భటులూ, దశార్త, కుకుర్క అంధక 
వృష్టి పరులూ కంటికి రెప్పలా కాపాడుతున్నారు, ద్వారక, 
అందరమూ చేతులు జోడించి బారులుతీరి నించున్నారు. 
చి తకం, పంచవ ర్థం, వాంచజన్యరం, మేరు పభ, 
పుష్పకం, శతావర్తం, జె|తం, నందనం, భావన, రమణం 
అని రకరకాల ఉపవనాలతోనూ, బంగారం (వాకారాల 
తోనూ, లోతునీట్రి కందకాలతోనూూ మేఘాలంశే - మేడల 
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తోనూ, నాలుగిళ్ళ భవంతులతోనూ, ముత్యాల ముగ్గుల 
ముంగిళ్ళ తోనూ, గంధర్వ నగరంలా వుందె ద్వారక, 
పాంచజన్యం వినపడడంతోనే వసుదేవుడూ, బల 
రాముడూ, ఉగ నేనుడూ, అ కూరుడూ, (పద్నుపమ్ను డూ, 
సాంబుమా, చారు భేమ్షుడూ, ఎలా వున్న వాళ్ళు అలా 
లేచారు. ఎదురు చెళ్లారు.బాజాలూూ, భజం తీలూ, శంఖాలూ, 
హ్‌ మృదంగాలూ, భోగం మేళొలూ, వనుగులూ, 
గు_రాలూ- పెద్ద ఉత్సవమే ఎదురు _ వెళ్ళింది. వంది 
మాగదులు యాదవవంశం కీ రించారు. కృన్లుడి కథలు 
పాటలు పాడారు. ఆడా మగా అఆభాల గోపాలం ఏధుల 
నిండా మూగారు. దారికడాకూ కిటకిటలా డారు. 
వసుజేవుడికీ,  ఉ్యగనేనుడిక్సీ బలరాముడికీ నమ 
స్కా-రం చేశాడు కృష్ణుడు. బంధువుల్నీ, న్నేహితుల్నీ 
శాగలించుకున్నా డు. కుమాళ్ళ వందనాలందుకున్నాడు. 
సీరసులు ముద్దాడాడు, అందరి శేమం విచారించాడు. 


లోగిళ్ళలోకి వెళ్ళి ఏడుగురు అమ్మలకీ నమస్కా-రాలు 
చేశాడు. రుక్మిణీ మొదలై న ఎసమండుగురు డేచేర్ల లోగిళ్ళకీ, 
పదషహోరు వేల మంది భార్యల లోగిళ్ళలోకీ "వెళ్తాడు. అందరి 
తోనూ ఆనందంగా పలకరించాడు. చిరు. చిరు నవ్వులతో 
సల్లాపాలా డాడు. 

అమా వాస్యపోయి; పున్నమిలో ఎలా వుంటుంది 
(ప్రపంచం, అదిగో అలాగ కలకలలాడింది జ్యూరకా పట్నం. 
రోజుకి రోజు పెరుగుతూ వుండేది. యాదవకులం తామర 
తంపరగా “పెరిగింది. యాదవ కుమాళ్ళ "లెక్క కోట్లకి 
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మించింది. నేనలు ఇక చెప్పనే అక్కరలేదు. ఒక్క 
ద్వారకా నగరంలోనే ఎనిమిది చేల రథాలు తిరుగుతూ 
వుండేవి, బురుజుల మోద ఒశేసారి వందేసిమంది పగ వాళ్ళ 
హతా; యం_తాలూ, చ కాలూ అమర్చి వుండేవి. _రెవతక 
పర్వతం మోద ఆడాళ్ళు కూడా యుదం చెయ్యడానికి 
అనువయిన కోటలుందేవి. న 


జో 
ర్చృష్ణుడి భార్యలు 
ద్యారకలో ఆడంగులందరూ అందంగా నవ్రుంజేవారు. 
నిండుగా ముసాబులయే వాళ్ళు. పాటలు పాడే వాళ్ళు, 
బంతులాడే వాళ్ళు. కోకిలలు కో అంకు కో అనే వాళ్ళు. 


చిలకలు కిలకిలమం-కే కిలకిలమ నేవాళ్ళు. తామరకో నేళ్ళలో 
జల కీడలాడేవాళ్ళు. | 


కృష్ణుడి పదహారువేలమంది భార్యల లోగిళ్ళ లోనూ 
కోనళ్ళుండేవి, అన్నిటిలోనూ రకరకాల తామరలు హూ గేని. 
తుమ్మెలు పాడేవి. రాజహంసలు ఈబేవి. అన్ని (లోనూ 
అన్ని రూవాలయి జల్మ కీడలాడేవాడు క్చృమ్ణుడు. భార్య్వలవిాద 
నీళ్ళు చిమ్మే వాడు. వాళ్ళందరూ ఒక్క_టయి అతేడివిరాద పడే 
వాళ్ళు. వాళ్ళ రొమ్ముల పరిమళాలు అతడి ఒళ్ళంతా పరిమ 
లభించేవి, 

కృమ్ణుడు కోనుమరుగయి తేణాలు విరహంతో నెక శ్రి 
పోయేవారు అతడి భార్యలు, విరహగీతాలు పాడేవారు 
మిష. పెట్ట 


ల్‌ 
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“కన్ను మూతపడదా కురనీగి రాతిరి గునగున విన 
పడదూ! నాలాగే ఏడుస్తున్నా వంశే సవాడికో నలో 
. అనేది వొకామె. 
“నల్లని సామిలాగ నపడ తేద శే చక నావే 
రాతంతా, ఏడుపుతోనే షు 
అనది మురొశామె 
“శడనీ! నాలాగే వమురుగుతూంచా సీ మనసు?నీటవైనా 
వూరుకోన్రు పగలనవు, కేయనవు. హోరుముని వీడుసాను. 
ee ఈ విరహం 


క్‌ సై 


dg నంపంగీ! న్‌! విలా mr 

కనికరిస్తాడా కృమ్ణుడుగ” 

“అనేది మరొ కావిడ, 

“అబ్బా! _ ఎందుకమ్మాగాలీ, మండుతున్న వొళ్ళు 
మరింత మండిసావు ఏ పొదలో వున్నాడమ్మా, అతత్దై 
రాసుకువచ్చావుగో 

అంటూ కళ్ళు తుడుచుకు నేది ఒక భావు. 

“కన్నీరు కార్చినా, కంఠమె త్రి త్రి వడ్చినా, నా బతుకూ, 
నీ బతుకూ ఒక కునా మబ్బ్యూ! నల్పెనివాణి 53 నమ్ముకుంశే బతు 
కంతా చీకు.” 

అంటూ ఆకాశం మూచే దొక తె. 

“కువార్మా కువారా! కోకిలమాు! నాలాో వీలు స్తు 
న్నావా! విల్లంగోవి వూత్తున్నా వా? అనేది వేరొశామె. 
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“రావే రావే రాజహంపవీ! కబురు తెచ్చావా? 
రమ్మన్నాడా? నన్నే రమ్మన్నా డా?” 

అంటూ పహూంసలాేగే నడివేది బఒశామె. 

ఇలా రకరకాలయేవారు వాళ్ళు. ఇంతలోనే స్ఫైమ్ణుడ్ని 
మాని వింతవింతలయే వాళ్ళు. అందరినీ ఆనంద పరిచేచాడు 
కృెమ్టుడు. ఎవరికి వారు తమనే _సేమిస్తున్నాడన్నట్టు నటించే 
రాదు 


కంబు రొడురం. 


అవాళ మభురలో సరో పొత్తుక విసి, గర్భ వతి 
అయింది కుబ్బ_ తివ। కి, నెలలు నిండాక కొడుకుని కంది 
అతడి "పేరు ఉప కోళుడు. 


కృష్ణుడి స్పర్శతో గూనిపోయి అండాల రాణిగా 
వుండేది కుల్ల. కృష్ణుడి పొందుతో కొడుకుని కని మహారాణిలా 
మురినీంది. కొడుకుని అల్లారుముద్దుగా పెంచింది. విద్యా 
టు టు నేర్పింది. (వయోజకుణ్ణి కింది. 

తం డిని క్షి "నేవింవాడు కుబ్ద కొడుకు ఉప 
(కోళుడు. గొప్ప జాన వంతుడయాడు, ఉసపాత్ర తృషతసంహితిలఅని 
తం తేశా(న్ర్రం రాశౌెడు. ఆడాళ్ళకి, అన్ని కులాల వాళ్ళకీ 
నైప్పవ సరస్మా-రం గరా శూ దుడసీ, _బాొహ్మడని 
చేదం "లేకుండా చేశాడు. 

ప్మక్రోశుడి సాత్తృతతం[ తం ము_క్రి మానానికి మేలి 

బాట అయింది, 

కృష్ణుడి కుమాళ్ళూ మననలూ ఇంతమంది అని 


రల పురిపండా భాగవతం 


చెప్పడం అంత శేలికపని కాదు. వాళ్ళకి చదువు చెప్పే 
గురువుల సంఖ్యా కంఠతా అంతా కాదు. 

క్భష్లుడి కొడుకులూ  మనవలూ ఏ -రాధిఫిరులు. 
వాళ్ళంనరీలోకీ రుక్మిణ కొడుకు (శద్య్నుమ్నుడు కృష్టుడంత 
ర్రుకొపవంతుడు. ఆతడి కొడుకు అనిరుదుడు తం డికి తగిన 
కొడుకు. ఎన్నో వనుగులంత బలశాలి అతడు. 

Se కొడుకు వ జూడు. అతడి కొడుకు (పతి 
బాసూుడు. (పతొబాహూుడి కొడుకు సుబాహుడు. ఇతడి 
కొడుకు ఉగ సేనుడు. ఈ ఉ|గగేనుడి కొడుకు శాంత సేనుడు, 
ఇాంత నేనుడి కొడుకు శత నేనుడు. 

అనిరుద్దుడి కొడుకు న్మజుడు యాదవుల మలితరానికి 
మొలకగా నిలిచాడు. 

కృష్ణుడి కుమాళ్ళలో అనిరుద్దుడని ఒక కుమారుడు 
కూడా వుండేవాడు. 

ద్యారకలో యాదవ కుమాళ్ళు యానన్మంది గుండెలు 
కీసినబంట్లు. వారిలో కృష్ణుడి కొడుకులు అగి పిడుగులు, 
వారిలో ఇంకా చెప్పాలంశే _ప్రద్యుమ్నుడ్యూ, అసరు తూ; 
దీ విమంతుడూ, సాంబుడూ, మధుడూ, బృహద్భానుడూ, 
మి తవిందుడూ-, అరుణుడూ, పుష్క_రుడూూ ేవబాపహుడూ, 
[శుతబేవుడూ, సునందుడూ, చి తబాహుడూ, విరూపుడూ, 
క న్వ_గోధుడూూ, వృకుడూ _ ఈ ఎంవికయిన పదిహేను 
మంచీ సాటిలేని మేట్రివిరులు, 


పురిపండా భాగవతం రర 


యరాదవకులంలో ముసలం 


మహాభారత యుద్దంతో ఛప్పన్న చేశాలూ చల్లారి 
పోయాయి, ఎన్నో స వాలు సన్నగిలి పోయాయి. 
యాదవులు మాతం అడ్డూ ఆపూ లేకండా పెరిగారు. 
కృష్ణుడి బలం చూసుకుని కిందూ మోాదూ కనపడేది కాదు 
వారికి. యువకులలో అవినీతి అలుముకుంది. విచ్చలవిడితనం 
హెచ్చింది. పెద్దల మాద పిన్నలు తిరగబడ్డారు. కొడుకు 
తం డిని లెక్కచేయలేదు. ఆలు మగణ్ణి మన్ని ౦చశేదు. చిన్నా 
"పెద్దా తాగి తందనాలాడారు. తాగుడు మానండని 
ఉ(గనేనుడు సాననం చాట్రించాడు. ఫలితం కలగలేదు. తగు 
మనుషులే తాగుడు మానలేదు. 


ఇదంతా చూస్తూనే వున్నాడు కృష్ణుడు. వం 
చెయ్యాలో ఆలోచిస్తూనే వున్నాడు, 

యాదవ్రల్ని మరొకరు మట్టిపెట్ట లేరు. తమలో తామే 
ఒకళ్ళ నొకళ్ళు కొట్టుకో వాలి, ఒకళ్ళ 'నొకళ్ళు చంపుకో వాలి. 
అదిమాూ తం అంత్‌ సామాన్య మా? 

ఇలా నుండగా ఓనాడు అక్కడి వీండారక ఫీళ్లానికి 
విశ్యామ్మితుడూూ,  అసితుడూ, కణుడూ, దూర్యాసుడూ, 
1 సుడూ, అ తీ మొదలైన మునులు వచ్చారు. 

అక్కదే తందనాలాడుతున్నారు కొంతమంది యాదవ 
కుమాళ్లు. మునుల్ని చూసి ఓ గమ్మత్తు చేశారు, 


సాంబుడికి ఆడవేషం వేశారు. కడుపుమాద గుడ్డలు 
కట్టి, మూలాలులా తయారుచేశారు, మునుల ముందుకి 
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పట్టుకు నచ్చారు. దొంగ వినయంతో నంక దండాలు పెట్టి, 
అడిగారు] 

“ముసీశ్యరులారా ! ఈవిడగారు మా బ్య భుడ్‌ భార్య, 
చూడండి ద వుంది. జీవో రేపో కంటుంది, చెప్పండి 

చూసాం, ఈవిడ కడుపులో ఏం పుడుతుందో P కొడుకు 

పుడతాడా ? కూతురు పుడుతుందా ? వం పుడుతుంది ”” 


ఈ వేళాకోళానికి ఒళ్ళుమండింది మునులకి. “కొడుకూ 
కాదు కూతురూకాదు, ఇనపముసలం పుడుతుంది” 
అన్నారు, “అది మూ యాదవకులం అంతం చేస్తుంది” అంటూ 
వెళ్ళిపోయారు. 

మునులు వెళ్ళిపోయాక సాంబుడి ఆడ వేవం 
వి ప్పేని కడుపుమీద కట్టిన గుడ్డలు చూ న్తే నిజంగానే 
ముసలముంది. యాదవకులంలో ముసలం పుట్టింది ! 


భయపడ్డారు యాదవకుమాళ్ళు. ముసలం ఉగ్గ సనుడి 
దగ్గిరికి పీసుకు వెళ్లారు. జరిగింది జరిగినట్టు చెప్పారు. వివా 
రించాడు ఉ్యగనేనుడు. ముసలం రంగరీంచి గుండ చేయిం 
వాడు. సము దంలోపల పారబోయింవాడు. ఇనపగుండే 
అయినా సము దంలో ములిగివోలేదవు ముసలంగుండ. శెర 
టాల్లో ఒడ్డుకి కొట్టుకు నచ్చింది. దట్టంగా తుంగగడ్డి అయి 
బలిసింది. 

నూరగా నూరగా చిన్న ముక్క మిగిలిపోయింది 
ముసలం. అదికూడా సము దంలోనే పారవేయించాడు ఉగ్గ 
'నేనుడు, ఒక చేస మింగేసింది దాన్ని, జాలర్ల వలలో పడిం 


పురిపండా భఫౌగవతీం లిన్‌ 


వదిల చాపి కడుపులోని ఆ వుసలం ఇనపముక్క_ జ రాకిఠా 
తుడు తన బాణానికి మొనగా చేసుకున్నాడు. 


మునులు రావడమూ, కుమాళు వెటకారం చేయ 
డమూ, సలం పుట్టడమూ, ఉగ నేనుడు సము దంలో 
-వేయించడమూ, తంగ పుట్టడమూ, జరాకి రాతుడు బాణం 

చేసుకోవడమూ అన్నీ తెలుసు కృన్షుడికి, అయినా వమిా 


చెయ్య లేదతడు. కాగల కార్యం శాల వొదిలి పెట్టాడు. 


అవాళ కురు వ్నేతంలో గాంధారి కృష్ణుడ్ని కస 
“శకారవ వంశంలాగే ముష్ఫయిఆ రేళ్ళ తరవాత మా యాదన 
వంశం నాశనమవుతుంది” అని, 


న నువ్వు అన్నా అనకపోయినా అది అలాగే జరుగు 


7) క | 
తుంది అన్నాడు కృష్షుడు. అదిగో ఆ కాలం చదాపురించి 
నట్టుంది ఇప్పుడు, 

ద్వారకలో విడ్డూరాలు పుట్టాయి. 

అవన్నీ చూసి దిగాలుపడుతూ యాదవులలో 

Ao చో య £ 
వృద్ధులు కొందరు కృష్ణుడి దగ్గిరికి వచ్చారు. వారు రోజురోజుకీ 
చూస్తున్న విడ్డూరాలు విన్నవించారు. 
“అవును నెనూ చూస్తున్నాను. మనమంతా _పభాస 

స్రీ రానికి 'నెళ్ళి జాతర చెయ్యాలి, బయలు దే (ప్రయత్నంలో 


రు 
వుండండి అన్నాడు, 


ఉఊద్దవు డం 


/ అలసి i 
స్వ జస a వ | ద en 
ఎమో నమ్ముకున్న అనుచరుడు కతత అయి 
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"బేళ్ళ చిన్న వయసునించీ గృమ్లులే అంటిసపెట్టుకు బతుకు 
తున్నాడు నిడలాగ. అరమరిక తేన కృష్ణ భక్తుడు. 

ద్యారకలోసి విడ్తూ రాలు చూవీ, స్స్ఫెమడు నూరు 
కోడం మూారీ, అవాళ “గాంధారి అన్నవాబలు తలుపుకి 
తెచ్చుకున్నాడు. మునుల కోకమూూ ముసలం పుట్టడమూ 
తలుచుకున్నాడు. బాధ పడ్డాడు. ఒక్కు-డూూా నున్నప్పుడు 
కృష్ణుడి దగ్గరికి వెళ్లాడు. అడుగులమిాద తలమోవి నల 
వలా ఏడ్చాడు, 

“కహా! సీ చానుడ్ని, నువ్వు తప్ప లోకంలేదు 
నాకు, నువు ఎనుకునిపానాసిన పూలదండలు వేసుకున్నాను. 
నువు; కటి ఏ సిన బటలు కటుకున్నాను. ను తిని ఒడి 
_ అన్నం ae అ త్వ 

ప్రభా! ఎందుకీ ఉదావీనత? మునుల ముసలం, 
గాంధారి మాటా మళ్ళించడం సీకు ఓ ష్‌. పనా? 

కృష్ణా! నాకు తెలుసు. నువ్వె వంత పెంచిన ఈ 
యాదవకులం నువ్వే ముం చెయ్యాలనుకుంటున్నా వు. షీ 
అంతట నువ్వే కనపడక పోవాలనుకుంబున్నావు. 

భా నా (భూ! స కస ఒదిలేసి వెళ్ళి 
పోతావా? వద్దు. నన్నుకూడా ఫీసుకుపో. నువ్వు లేని (బతుకు 
చీకటి నాకు. ఉండలేను ప్రభూ! వుండ డలేను అంఠటుా 
జాలిగా వడా+*డు. 

“ఉద్ధవా!” ఓ డారుస్తూ అన్నాడు కృెమ్లుడు. “కిని 
మాలిన ఈాజపకలం నిల వదిక. నేనూ వెళిపోవాలి మరి. 
మరో వారంరోజులయాక ఈ ద్వారకా నగరం: సమా 


వురిపండా ఫాగవతం లర్‌"? 


(దంలో ములిగిపోతుంది. నేను వుండను కనుక నువ్వూ 
వుండకూడదిక్క_డ,. బదరికా( శమం వెళ్ళిపో. మమకారం 
ఒదిలిపెట్టు. వై రాగ్వం కుదుర్చుకో. అందరినీ ఒక్క_లాగే 
చూడు. కనపడేదీ, వినపజేదీ అంతా మాయ అని తెలుసుకో. 
నిజం గమనించు. నిజంచేపు వేలు చూపుతాయి వేదాలు. 
అలా అని వేదాబే నిజమనుకోకు, 


క్ర ఇం దియాలు నువ్వే బొంగదిసుకో. మనస్సు 


నిలకడ చేసుకో. గుణదోపాలు అంటనివ్వకు. కోరికలు ఒదిలి 
“పెట 
A) 

ఉద్గవా: ఇచం తా సాధ్యం కావాలంకు వెనకటి 
ఇతిహాస ముకిటి చెపుతాను. 

యదువుహారాజు కాలంలో ఒక అవధూత వుండే 
వాడు. వ కోరికా తేకండా సంతోవ౦గా తిరుగుతుండే వాడు, 
ఏ వికారమూ అతడిలో వుండేది కాదు. అతస్హైదూసి యదు 
మహారాజు అడీగాడూ, “మహాత్మా! ఈ సిద్ది ఫాందడానికి 
ఎక్కడ, వ విద్య నేర్చుకున్నావు!” అని. 

అవధూత వవున్నాడో, విను. “అంతా లోకంనించే 
చేర్చుకున్నాను. భూమి దగ్గిర ఓర్పు, ఇతర్షకి ఉపకారం 
చెయ్వుడమూ నేర్చుకున్నాను. గాలి దగ్గిర మనోవికారం 
"లేకండా వుండాలని. ఆకాశం దగ్గిర దేన్నీ అంటకండా 
Rn _ అ ఆరాది శ న వ రై 
వుండాలని తెలుసుకున్నాను. నిటి దగ్గిర నిర్మలత్వం (హిం 
చాను. అగ్గి దగ్గీర అంతా ఒకలా చూడాలని | గహించాను. 
సరీరానికి వికారం కలుణుతూనున్నా ఆత్మకి వికారం "లేదని 
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చం దులో చూసీ తెలుసుకున్నాను, సూర్యుడి దగ్గిర ఏకాత్మ 

రహస్యం అలవరుచుకున్నాను. సరనారర వతాద మవుకానరం 

-బఇృ్టికుం శు నాశనం తప్పదని గసవంవిటవల గహిం వాను]! 
ట్‌ షం సా. UE 

అచెలాగో వినిపిస్తాను, విను. 


అడివిలో ఓ గువ్వవిట్ట సెంటివిట్టతో కాపురం చేస్తూ 
వుంజేది. దానికి నాలుగువిల్లలూ వుండేవి. సెంటి అంకే 
(పాణం గువ్వకి. విల్లలం శే అంతకం శే (పాణం "పెంటిపిట్టకి 
ఓనాడు గువ్య జంట మేత తేడానికి వెళ్ళింది, బ్రంతలో ఓ 
వీట్టల వేటకాడు పన్నిన వలలో గువ్వపిట్టలు చిక్కుకున్నాయి. 
అమ్నకోసం ఏడుస్తూ గింజుకున్నా యి: వీల్లల అరుపులు విని 
ఎగిరివచ్చింది “పెంట్రిగువ్వు. “అయ్యా, నా విల్లలు అంటూ 
వలలో పడిపోయింది. పెంటి చెంశు వచ్చింది మగ గువ్వవిట్ట. 
“అయ్యా, నా పెళ్ళాం, పిల్లలు అంటూ తాను వలలో పడి 
పోయింది. అన్ని ట్రిసీ మూటకట్టుకు పట్టుకుపోయాడు పిట్టల 
"వేటకాడు. రాజా! నా పెళ్ళాం) నా బిడ్డలు అని మనుకారం 
“పెట్టుకుం కు మనిషీగతీ ఇంతే అని తెలుసుకున్నాను, 


కొండచిలువ దగ్గిర _(పయత్నం లేకండా దొరికిం 
దాంతో తృక్తిపడడం (గ్రహించాను. సముద్రం దగ్గర 
గాంభిర ఎన్నా ను. ప i 

3 ఫ్రం నేర్చుకున్నాను అగ్నిలో జే. శలభం దగ్గర 
ఆడదాని వలపు (వొణం తీస్తుందసి (గహాంచాను, వలపు 
అగ్ని. వలచినవాడు శలభం, 


కూడ బెడితే కీడు తప్పదని తేనెపట్టు దగ్గర తెలుసు 
కున్నాను. 
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"పెంటి వనుగుకోసం గోతిలోపడే మగవనుగుని మాని, 
ఆడదానికోనం ఆసపడకూడదని తెలుసుకున్నాను, 

ఎరకి ఆసపడి, ముల్లు మింగిన - చేపని చూసీ ఆశ 
కూడదని (గహింఇాను. 

మిధిలా నగరంలో పింగళ అని ఒక సాని వ్రండేది, 
దాని కథా, చాని పాటా విని ఆస ఒదులుకోడం అన్ని ట్రికంకు 
సుఖం అని (గహించాను. 

డబ్బుకోసం పడుచుకునేది వింగళ. ఓ రాతి ఆమె 
దగ్గరికి ఎన్వడూ "రాలేదు. తెల్లనాహ్లూ నిద మానుకుని 
గుమ్మంలో కూచుంది. తుదకి నిరాశ . చేసుకుంది... ఆసతో 
వున్నంత నేపూ బాధగా నుండే దామెకి. ఆస విడిచిపెట్టగానే 
హాయి అనివించింది. అవాళనించీ డబ్బుమోాద ఆశ యలు 
కుని సుఖపడింది. తన అనుభనమే తాను పాటగా పాడింది, 

ఒక లకుముకి పిట్ట చేసిన పని చూసి, డాచుకుంశు 
దుఃఖమసీ ఒదులుకుంకే సుఖమసీ తెలుసుకున్నాను. 
లకుముకి పిట్ట చిన్న మాంసం ముక్క_ దాచుకుంది. తక్కిన 
వట్టలు దాన్ని ఆ కమించాయి. లకుముకి మాంసం ముక్క 
బదిశేసింది. దాని గండం గడిచిపోయింది. 

వీల్లడిదగ్గర చీకూ చింతా లేకండా వుండడం నేర్చు 
కున్నాను, 
ఒంటరితనమే సుఖమని ఒక కన్నెవిల్ల దగ్గిర 
తెలుసుకున్నాను. ఆ పిల్లకి "పెళ్ళి నిశ ప యమయింది, 
చుట్టాలు చూపులకి నచ్చారు. సమయానికి ఇంట్లో ఎవరూ 
శేరు. చుట్టాల! తేన పెట్టాలి. భయ్యం వాలను “పెరట్లో 
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వడ్లు దంచబో యింది "పెళ్ళికూతురు. గాజులు చప్ప్తుడయాయిః 
'బావ్రండదని కొన్ని గాజులు తినేసింది. అయినా చప్పు 
డయింది. అన్ని వ్రీనేస్తి శెండేసి గాజులుంచి దంచింది, 
శండేకీ గిలు గిలువుంటూ వచ్చాయి. అప్పుడు ఒక్క. గాజు 
మూతమే వుంచుకుని, తక్కింది న నింది, చప్పుడు కాకండా 
పని ముగించింది. అంకు పాచ్చుమంది వుంకు గొల్లు తప్పదు 
ఇద్దరే వున్నా జగడం తప్పదు. 

మనస్సు సిరంగా వుంచాలని బాణం తయారు చేశే 
పనివాడి దగ్గిర తెలుసుకున్నాను, బాణానికి మొన వేస్తూ 
అతడు, రాజు వచ్చినా కన్నెత్తి చూడ లేదు. 

ఎవరి సహాయం అక్కర లేకండా తిరగడం పాము 
దగ్గిర తెలుసుకున్నాను.” 

ee నవతులు మగడ్ని వీక్కు-తిన్న ట్టు శరీరాన్ని 
ఇం దియాలు వీకు,_ తిని కవ్రుకులు -పడ తోయి. ఏపని 
అదుపులో "పెట్టడం లోకం దగ్గ లె "తెలుసుకున్నా నుల” 

ఇలా చెప్పి తనదారిని తాను వెళ్ళాడు అవధూత, 
కనక ఉద్ధవా ! ఆత్నతత్గం అవగాహన చేసుకో. నేను 

చెప్పిన సర్టధర్మం మననర.' పనుకో, ఆత్మతత్వం తెలిశాక 

కర్మలు చేసినా, "చెయ్యక పోయి.నా జక లు 

మచ్చరం, అభిమానం, బద్ధకం: మురికితనం విడిచి 
"బట్టు, 

ఉద్దవా ! నువ్వు నా అనుచరుడివి. నమ్మకమైన వాడివి. 
అందుకే లేంతగా సీకు చెబుతున్నాను. మంచివాళ్ళ సాంగత(ం 
కంచు మించింది మరొకటిలేదు, మంచి వాళ్ళ సాంగత్యం 
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వల్లే వెనక (పహ్తోదుమూ, వృపపర్వుడూూ బలీ విభీ 
పుణుడూ, సు గీవుచూ, డటాయు. వూ, ధర్మవ్యాభుడూ 
మొదలె నవారు తరించారు అలాో, 

ఇప్పటిప్పటిమాట _ గొల్లపల్లి గోపికలూ, మధుర 
కుబ్జ (తివ్మక్రీ యజ్ఞ శాల _నాహ్మల భార్యలూ స ఆన్సాంగత్యం 
వళ్లే ధన్యులయారు. ఏళ్ళు ఎవరూ ేడాలు వలి చేదు; 
నోములు నోచ బేదు; తెపస్పులూ చెయ్యలేదు. మంచి వాళ్ళ 
సాంగత్య మహిమే అదంతా,” 

వరుడు అడిగాడు : 

“విషయాలు విపాల వంటివి, ఇది “తెలిసినా మను 
షులు కుక్కల్లా పందుల్లా, గాడిదల్లా ఆ విషయాల వేపే 
ఎందుకు పరి”?ెడ తారు $” 

కృష్ణుడు చెప్పాడు: 

“సత్యము, రాజసము తామసము _ ఈ మూడూ 
(పకృతి గుణాలు, ఆత్మగుణాలుకావు. సతగంతో రాజస, 
"తామస గుణాలు అణచిపెట్టాలి, సత్యం ధర్మం పెంచుతుంది. 
విషయాశ క్తిని అరికడుతుంది. 

రజోగుణం పెరిగి లే మనస్సు కోరికలకి బానిస అవు 
తుంది. కోరికలు దుఃఖాలకి దారి తీసాయి, ష్ష్‌ | నువ్వు 
ఈ గుణాలకి అతీతుడివి కావాలి, తమోగుణం మనిషిని 
కుక్కని చేస్తుంది; పందిని చేస్తుంది; గాడిదని చేస్తుంది. 

మనస్సు మాయె ఈ (పపంచం. అంతా (భమ, 
కుమ్మరిసారె వంటిది. ఒక్క_శే రకరకాలవుతుంది. కల 
లాంటిది. అంతా అబద 
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విక ర సులి గ్లో (భమ విడిపోతుంది, వివేకం సత్య 
గుణం వల కలుగుతుంది. వివేకమే కాదు శమమూూ, 
దముమూ, ఓర్నూూ, తపస్ఫూ, దయా, సత్యమూ, స్మృతీ, 
ఉల్లాసమూ, త్యాగమూ, శ్రద్దా, లజ్జా చానమూ విన 
యవనవా మొదలై నవి కూడా సత్వగుణం వ శ్లై సుడ తాయి, 

కామమూ, (గయత్నమూ, గర్భమూూ, తృస్లా! 
భేదమూ, పోరుబిగువూ, మిడిసిపాటు, పట్టుడలా మొద 
లయినవి రాజసగుణంవల్ల పుడతాయి. 

అలాగే |కోధమూ, లోభమూ, అసత్యమూ, 
హీాంస్కా కల€హమూూ, దుఃఖమూ, మోహమూ, దీనత్భమూూ, 
కునికిపాటూ అతా దిగులూ మొదలయినవి తమో 
గుణం లోంచి పుడతాయి. 

సత్వగుణంతో జా గదవస్థా, రజోగుణంతో స్వాక్ని 
కొవా, తమాగుణంతో సువీ_ప్త్యనవస్ఫా ఏర్పడుతుంది. 
మూడు గుణాల ముప్పిరివల్ల తుగీయగుణం ఏర్పడు 
తుంది. 
ఆస_క్రిలేని కర సాత్విక కర్మ. రాగకర్శ రాజస 
కర్మ. విచక్షణ లేని కర్మ 'తామసకర్మ, అహంకార వికారాలు 
"లేని కర్మ నిర్గుణక ర్మ. | 

ఉద్దవా! ఇంకా విను. చేహం గుణాలకి వునికిపట్టు 
ఎలకడ లేంది. అసత్యమైంది. అజ్ఞానంవ ల్ల ఇది సత్యమని 
కినుంది. లోకమూ అంతే. కనపడేదంతా కలవంట్రిదే. 
కల ఎంత నిజమో కొయమూా అంతే నిజం. లోకమూ అంతే 
నిజం. ఇది తెలిసినవాడు కర్మలకీ కట్టువడడు. కర్మలు చేసినా 
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చెయ్యక వోయినా ఒక శే అతడికి, దుఃఖమూ,' సుఖమూ 
ఒక్కలాగే భావిసాడత గాడు 

ఇలా ఎంతో జ్ఞానమూ; విజ్ఞానమూ ఉద్గవుడికి 
. ఉపదేశించాడు కృష్ణుడు. ఆత్మతత్వమూ, సత్సంగ 
మహిమా, గుణవిచేపణా, యోగనసిదులూ, జాన, 


కర్మ 
యాగెలూ, తత్వ 


'రహస్వాలూ, శయ, యోగమూూ, 
ws ఆయోగమూ, “సాంఖ్యతపాగమూ మొదలె నవి ఉపచే 
నింబాడు. 

“ఉదవా! విచారం విడిచిపెట్టు. బదరికా శమం వెళ్లు. 
కోరికలు విడిచిపెట్టు. తపస్సు చెయ్యి. జ్ఞానాగ్నితో అజ్ఞానం 

రు లిప్త ద్ద 

తగల బెట్టు” అంటూ (కబోధించాడు. 

కన్నీటితో నుంచున్నాడు ఉద్ధవుడు! తనకి కలిగిన 
సందేహోఃనస్నీ అడిగి తెలుసుకున్నాడు. పదేపదే పాదాభి 
వందనంచేశాడు. పదేపదే |పదక్షీణచేశాడు. కదపలేక కదప 
"లీక కాలు కదిపాడు. వెళ్ళ లేక వెళ్ళలేక వెళ్ళిపోయాడు. 
చలనం లేని చూపులతో చూస్తూ వుండిపోయాడు కృష్ణుడు. 


విదుదుడు 


సతి తెలిసిన గొప్ప జ్ఞ జానవంతుడు విదురుడు. విదురనీతి 
విఖ్యాత మైంది. వెనక వండిన రాయబారిగా హ చస్తీన 
వెళ్ళినప్పుడు కృపుడు, కృన్లుడి "రాయబారం ఫలించలేదు. 
దురోోఫధనుడు మొండిపట్టుపట్టాడు. సూది మొనంత నేల 
అమునా పాండవుల కివగనన్నాడు. కృ మి కశ్రయ్య డానికి 
పయత్నిం చాడు. కృీమ్లుడు వెళీిపోయాక విదురుణి విలిచి 
Ea వ భి ఫ్‌ 
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హితబోధ చెయ్యమన్నాడు ధృత రాష్ట్రుడు. హీితమే చెప్పాడు 
విదురుడు* 

“మహారాజా! పాండవులకి జరిగిన అన్యాయానికి 
నువ ఛాధ్యుడివి. సీ తమ్ముడి కొడుకులు వాళ్ళు, తం డి లేని 
బిడ్లలు. వాళ్ళని ఎడవెట్లాను. సీ కొడుకుల మీదే అఆసషెట్టు 
కున్నా ను. వాళ్ళవి న ్గా సెట్టి నిష పట్టించాను. 
మా యజూడమాడిం చాను. (చొపది “బట్టలు విష్పించావు, 
అడివికి వెళ్ళగొట్టావు- గడువు పూర్తి రసాని “నచ్చారు వాళ్ళు, 
వాళ్ళ రాజ్యంకోసం కృష్ణుడంత వాడు రాయబారానికి వస్తే 
ఇవ్వం పొమ్మన్నారు మిరు. న్యాయం కాలదన్ని, చావు 
కోరుకున్నారు. 

ఎంత ఓర్వాలో అంతా ఓ"ర్చారు పాండనులు 
ఆఃలితోనున్న సింహోల్లా వున్నారిప్పుడు. ప క 
మనవలకీ చాన్ర తప్పదు. ఇప్పుడయినా మించిపో లేదు. 
వాళ్ళ రాజ్యం నాళ్ళకిచ్చి సంధి చేసుకో. 

దుర్యోధనుడు వినుకోడంటావు. అయితే అతణ్ణి 
విడిచిపెట్టు. తరిమికొట్టు. ఆ మూర్థుడు ఒక్క-డికోసం వంద 

మంది కొడుకుల్ని బల్‌పెట్టపు. 

అయిదుగురూ లియిదుగుశే పాండవులు, వాళ్ళకి 
కృష్ణుడు సాయమిప్పుడు. దురోన్షధనుడు దుష్టుడు. తన చావు 
తాను కానలేకపోతున్నాడు, కౌరవుల నాశనం కోరుకుంటు 
న్నాడు. 

వర్ల శకుని దుళ్ళాసనులతో వచ్చి ఇదంతా విన్నాడు 
దుర్యోధనుడు. ఏదురుడి మోద విరుచుకుపడ్డాడు. 
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“వమిటీ, కూస్తున్నాడు డానీకొడుకు! పాండవులం "కే 
పడి చస్తాడు. కారవులంకు కంట్ర మంట. మా వుష్వుతింటూా 
మాశే ఎసరుపెడుతున్నాడు. హస్తిన రాజ్యనించి 70 కు 
య్యండి,పీక్ణి పొమ్మనండి” అంటూ అడ్డమాని తిట్లూ తిట్టాడు. 


పలైత్తుమాట బదులాడ లేదు విదురుడు. కటుబటలతో 
ఇల్లు వడిలే శొడు. హస్తిన విడెచిపెట్టాకు. ప్రర్టయ్యాతలు 
తిరుగుతూ వచ్చాడు, అవభూతలా దినాలు గడిపాడు, 
దుంపాద్నుటా, కాయా పండూ తినేవాడు. కట్రికినేల పడు 
కుచేవాడు. నారలే కొట్టుకునే వాడు, అలా కొండలూకో నలూ, 
నదులూనదాలూ తిరిగితిరిగి ముష్ఫయి.ఆ శేళ్ళకి ఓనాడు 
యమున ఒడ్డుకీ నచ్చాడు. అక్కడ, దా్యారకనించి బదరి 
కామం వెళుతూన్న ఉద్దవుణ్ణి చూశాడు. “ఉద్ధవా!” 
అంటూ అమాంతంగా అతళ్ణై కాగిలీంచుకున్నాడు. యాద 
వ్రులా, పాండవులా శ్షేమవుడిగాడు. 

“ఉద్ధవా! బలరాముడూ, కృృమ్ణుడ అ బాగున్నారా? 
వసుబేవుడూ, దేవకీ ఉగనేనుడూ, కృష్ణుడికుమాళ్ళు, 
_వద్యుమ్ను డూ) సాంబుడూ గదుడూ అందరూ పహపోయిాగా 
వున్నారా ద్వారకలో! పాండవ్రలంకు (పాణం వారందరికీ. 

సాత్వతులూ, వృష, భోజులూ, దశా కులూా- 
అంతా తనుపుకి వస్తున్నారు నిన్ను చూస్తే అందరు కులాసా 
యేక చా! 

అన్నట్టు సాత్యకి ఎలా వున్నాడు? మా అర్జునుడి 

తెల) 
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ద్రియశిమ్యుడతడు. కృషమ్ణుడిదగ్గిర యోగరహస్యాలు నేర్చు 
కున్నాడు. 

అనిరుదుడూూ అ(కూరుడూ, హృదీకుడూూ వారు 
ధెన్షుడూ, గదుతూ ఎలా వున్నారట! 

మా హస్తీనకబుర్లు అందుతున్నాయా? అంత భారత 
యుద్ధనుూూ కృష్ణుడి చెతులమోద జరిగింది. కౌరవులు నన్ను 
కాదన్నారు.. అందరూ హతవారిపోయారు. అంతా విన్నా 
నయ్యా విన్నాను.ధర్మ రాజు ధర్మంతో రాజ్యమేలుతున్నాడట 
కదా! కృ్వం్దడు కుడిభు జముయి తే అర్జునుడు ఎడమభుజం అత 
డికి. అతడి మయసభ కన్నుకుట్టింది మా దుర్యోధనమహో 
'రాజులుంగారికి భీముడి గదతో తొడలు విరిగి పడిపోయాడట, 
పాపం! ఎంతపోరాను! అంతా పైత్యరోగికి పంచదారయింది. 

భమాష్టనులూూూ నకులసహచదేనులూ బాగున్నా రా? 

పాపం, _కాపది! అయిదుగురు కొడుకుల్నీ చంపేశా 
డట అశ్వ స్టైమ. సుభ[ద భ్వదమేనా! మనవడుముప్పయి 
ఆశెళ్ళ వాడయుంటాడు. తాతల్నే కాని తండి చెరగడు. 
అందరి తం డులలాట్రివాడా అభిమన్యుడు! బుద్ధిమంతుజేనా 
పరీక్షిత్తు? 

కోడలు కుంతి బతికుందా! కొడుకులకోనం పడరాని 

పొట్టుపడింది. 


మా అన్న ధృత రా స్ట్ర)డు కళ్ళు లేని మనిషి. తన మేలు 
కోరి ఎంతగానో ముత్తుకున్నాను. కొరగాని కొడుకు కోసం 
కులవముంతో చెరుచుకున్నా డు, తమ్ముడ్ని నన్ను తరిమేశాడు. 


బౌ 


ఉద్ధవా! చేనికీ విశారంశలేదు నాకు, చేశాలు తిరుగు 
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తున్నాను. అడివినించి అడివికి తిరుగుతున్నాను. కొండనించి 
కొండకి తిరుగుతున్నాను. నదులలో ములిగాను. దొరికింది 
తింటున్నాను. వది ఎలా అవాలనుంకు అది ఆలా అవుతుంది.” 


ఏిదురుడి మాటలు వింటూనే నున్నాడు ఉదవుడు. 
ఉలికులికి పడుతున్నాడు. కృష్ణుడి శమం అడుగుతున్నాడు 
విదురుడు. గుండెపగిలి పోతున్నట్టుంది ఉద్ధవుడికి. యాదవుల 
శమం అడుగుతున్నాడు విదురుడు; పేరుపేరునా అడుగు 
తున్నాడు. తల తిరిగిపోతూ వుంది ఉద్ధవుడికి. అతడి నోట మాట 
రాలేదు. మొహమంతా కన్నీళ్ళతో నిండిపోయింది. 

అయిచేళ్ళ నయస్పప్పటినించీ కృష్ణుడితో నేస్తం 
కట్టాడు ఉదవుడు. కలిసిమెలిసి తిరిగాడు. కలిసి ఆటలాడాడు, 
కలిసి కూచున్నాడు. కలిసి నిదరపోయాడు. అలాటి కృష్ణుడు 
తనని వదిశేసి, ఈలోకంనించే వెళిపోతున్నాడు. అతడి శైమం 
విచారిస్తున్నాడు ఏదురుడు. ఏమిత్రి బదులు చెప్పడం! ఎలా 
నోరు విప్పడం? అతడిశరీరం గరిపొడిచింది. కృమ్ణుడి ఉప దేశం 
చెవిలో గింగురుమంది, కన్నీరు వరద కట్టింది. 


“ఐదురా!” ఎంతో నేపటికి బొంగురు గొంతుకతో 
అన్నాడతడు, “శ్నేమమడుగుతున్నావా నన్ను. కాలం కాల 
సర్పం. కబళించడమే దాని స్వభావం, పొద్దుగుంకిపోయాక 
అంతా చీకశు. అదిగో అలాగోన్రండి నా అవస్థ, యాదవుల 
అనన తాడో, 

విదురా! ఇంతప్పటినించీ కృష్ణుడితో నేపెరిగాను.కృష్ణుడి 
తోచే బతికాను.అంత చిన్నప్పుడూ కృష్ణుడి బొమ్మతోనే 
ఆడుకు నేవాశ్ఞి. కృష్ణుడి బొమ్మతో నే వూసులాడేవాళ్ణి. అతడి 
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నేవకుణ్ణి. అతడి భక్కుణ్ణి. ఇలాగే ముసిలి వాణ్ణయిపోయాను. 
చిన్నప్యడు అతడితో ఆటలా డేవార్డా. పాటలు పాడేవార్ణి, 
అతడి కథ బే వినేవాళ్లై. - అమ్మ తిండికి వీలిచినా "నె శ్ళేవార్ణికాను. 
అతడు నవ్వి లే తే సవ్వేవాల్ణి. అతడు వడి నే న్తే వడ్చేవాళ్ణి. 


యగ మామూలు మనిషో కృష్ణుడు? అతడి చల్లని 
చూపులు గొల్ల భావమలకి వలపు పుట్టించాయి. అతడి 
అడుగుల గు గుర్తులమిాద థొ రిపోయేవారు వాళ్ళు. అతడి 
ఎరుపు చూపులు పగవాళ్ళని భస్మం చేనేవి. అతడి మురళి 
వాటకి బృందావనం పులకరించేది. ఆకాశం Ere వొంక 
పోసేది, అన్నీ నిన్నటిలా వుంది నాకు. 


ఇ్రింశేముంది? తన కొడుకుల ఇవానవ్సుకి దుఃఖపడి గాంధారి 
శపించింది. కాలం రావడంతో యాదవ యువకులు మిడిసి 
పడ్డారు. సాంబుడికి చూలాలు వేషం చేశారు. మునులముందు 
తేయి తెక్కలాడారు. కోపడారి మునులు సాంబుడి కడుపులో 
ముసలం పుడుతుందన్నారు. యాదవకులంలో ముసలమే 
పుట్టింది. 

కృృద్దుణి తమలో ఒకడే అనుకున్నారు యాదవులు. 
అతశ్ఞ గుర్తించ లేకపోయారు. వ్రింశేముంది! 


కృష్ణుడి విరహంతో కుంగిపోతున్నాన్నేను. నన్ను 
బదరికాశమం. వెళ్ళిపొమ్మన్నాడు. వళుతున్నాను.” 
వెక్కి వెక్కి ఏడ్వాడు ఉద్ధవుడు. వీదురుడూ 
వడ్భాడు విపి, 
కృముడి క క 
ఆ రాతి యమునానది ఒడ్డున ఎ్రిమ్గుడి భలే చెప్పు 
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కుంటూ విదురుడూూ ఉదనుడూ గడిచ్చేశాడు. మర్నాడు 
ఉద్దవుడు బదరికా[శమం దారి పట్టాడు. విదురుడు హ_స్ఫినా 
పురం వేపు మళ్ళాడు, 

ఇల్లూ వాకిలీ ఒదిలి వెళిపోయి, ముప్పయి ఆశేళ్ళకి 
తిరిగీ హన్మినలో అడు "పెట్టాడు విదురుడు. ధృతరాష్ట్రడూ, 

స థి 

ధర్మరాజూ, భిమార్జునులూ, నకుల సహచేనులూ 
యయుత్సుడూూ సంజయుడూ, కృపుడూ మొదలై న 
యావన్శందీ అతడ్ని ఆవ్యాయంగా ఆదరించారు. గాంధారీ, 
కుంతీ, _డొపదీ మొదలైన రాణీవానం (గ్ర్రీ జనమూ 
యభధావిధిని గారవించారు.పరీక్షి త్రు పాదాభివందనం చేశాడు. 

అన్న ధృత రాష్ట్రూడికీ, వదినెలు గాంధాదీ కుంతీలకీ 
నమస్కరించాడు. అందరినీ కుశలవుడిగాడు, 

అతడ్ని ధృతరాష్ట్రడితో సమంగా చూసుకున్నాడు 
ధర్మ రాజు. ధృత రాష్ష్రూడి దగ్గిరే వున్నాడు విదురుడు. 

అప్పటికే వా స్టినలో విడ్డూరాలు అవువీస్తున్నాయి. 
(ప్రజల్లో దగా, అబదం, కుటిలత్వ మూ, (కోధమూ, నీతి 
మాలిన తనమూ “పెచ్చు పెరిగాయి. కుక్కలు మోరలె త్రి 
మొరుగుతున్నాయి. దిక్కులు వొగలుకమ్ముతున్నాయి, 
ఇలాటివన్న్‌ చూసి కాలగతి గమనించాడు విదురుడు. అన్న 
గారికి తత్వ బోధ చేశాడు. 

“అన్నయ్యా, మనకాలం మళ్ళింది. మిగిలిన మూన్నాళ్లు 
వైరాగ్యంతో గడ పాలిక, 

ఈ శగీరం చివికిన గుడ్డ పేలికలా అయిపోతుంది. మతి. 
నుంతుడు పాడిల్లు విడిచిపెడతాడు. అలాగే (పాణం పొడు 
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చేహం విడిచిపెడుతుండి. చూడు, నీ శరీరం ఒడిలివోయింది. 
పళ్ళు పడిపోయాయి, కళ్ళు లేవు. చెవుడు వచ్చింది, అయినా 
ఒకపుడు మహోారాజువయిన నువ్వు పాండన్రల పంచని 
పడున్నా వు. కుక్కలా కూడు తింటున్నాను. 

ఇంతటితో ఈ మమకారం విడచి పెట్టు. జంజాటం 
నించి బయటపడు. తపస్సు చెయ్యి. తరించు. 

విదురుడి మాటలతో _ తెలునుకున్నాడు ధృత 
రామ్హ్రడు. సంసార బంధాలు తెంచుకున్నాడు. మోహం 
విడిచిపెట్టాడు. వైరాగ్యం కుదుర్చుకున్నాడు. తపస్సుకని 
అడివికి పయనమయాడు. గాంధారితో కలిసి అద్దర్శాతి ఎవ 
రికీ తెలియకండా విదురుడివెంట ఇల్లువిడిచి వెళ్ళిపోయాడు. 
ఆ వెళ్ళడం వెళ్ళడం వెళ్ళి హిమాలయం చేరుకున్నాడు. 
అక్కడ గంగానది వడుపాయలు పారుతున్న చోట 
యాగంలో కూచున్నాడు. స్‌ఠు మాతం ఆహారం చేసను 
కున్నాడు. వెళ్ళిన అయిదో రోజున కారుచిచ్చులో కాలి 
పోయాడు. మగడితోనే మంటలో మండిపోయింది గాంధారి, 

అన్నగారూ, వదినెగారూ కార్చిచ్చులో కాలిపోడం 
కళ్ళారా చూశాడు విదురుడు. తల వాల్చుకుని ఉత్త రం వేపు 
వెళిపోయాడు. 


జ హో సా 
రోజూ సిత్వకృ ఆసలు తీర్చుకుని వచ్చి) గాంధారీ 
ధృత రాన్హు)ల అడుగులకి మొక్కి, ఇెమమడిగి వెళ్ళేవాడు 
ధర్మ రాజు, అలాగే విదురుడూ, గాంధారీ దృతరాష్ట్ర్రూలూ 
చెళిపోయిన మర్నాడు దతండడి మందిరానికి వణ్చాడతేడు, 
ముగ్గురికి ముగ్వురూ కనపడలేదు. కంగారుపడి సంజయుడ్నడి . 
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గాడు. కంట్రికి రెప్పలా కనిపెట్టుకు వుండేవాడు సంజయుడు. 
అతడికీ తెలియకండా వెళిపోయాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


దా రకలో విడ్డూరాలు 


ద్వారకలో విడ్డూరాలు మితిపో్యరిపోయాలయి. సుడి 
గుమ్ములు పుట్టాయి. ఎలక లు మందలుగా వీధుల్లో పరుగులు 
నెట్టారు. 'సిదలో వున్న వాళ్ళ జాతులూ గోళ్ళూ కొరిక్షి 
త్రచేసే మట్టికడవలు కన్నాలు సెన్లునేవి, యాదవుల 
we మెనగోరలు పెద్ద _స్త్రమానం కా పెట్టాయి. నారస 
పక్షులు పులుగు పిట్టల్లా క్రూ నేవి, మేకలు గాడిదల్లా అరిచేవి, 

ఆవుల కడుపులో గాడిదలూ, కంచరగాడిదల కడు 
పులో ఏనుగున్న లూ, కుక్క-ల కడుపులో వీల కూనలూ 
పుట్టాయి. ముంగిస కడుపులో ఎలకలు పుట్టాయి. . 

సిగుమాలి తిరిగారు యాదవులు. సీతిమాలి తిరిగారు 
ఆడంగులు. వీన్నలు ెద్దలమిాద తిరగబడ్డారు. తల్లిని 
కొడుకు దగా చే ళొడు. మగడ్ని మగనాలు మూసంచేనింది. 


సూర్యుడి చుట్టూ కెబంభాలు: మూగీనట్టు కనపడింది, 
చుక్కలతో మక (గహోలతో రగోహోలూ గుద్దు 
కున్నట్ల్టుూ, డికొన్నట్టూ అనుపడింది. 

కృమ్ణుడు వాంచజస్యం పూరి స్టే యాదవుల మంది 
రాలో గాడిదలు ఓంటడ పెట్టినట్టు వినివించేది. 

గా 

అవన్నీ కనిపెడుతూనే వున్నాడు కృష్ణుడు. 
భారతయుదం జరిగి ముప్పయా కేళ్ళూ నిండాయి, 
చివరి దినం, 


Ee 
Ex 
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సుధర్మ సభలో యాదవుల్ని సమావేశ పరిచాడు. 
కిటకిటలాడుతూ వుంది సభం తాను, మథ్య నింహాననంమోద 
కూచున్నాడు.  అన్నదమ్ముల్నీ, జ్ఞుతుల్ని, కుమాళ్ళసీ, 
చుట్టాల్నీ, న్నేహితుల్నీ _ యావన్మందినీ - ఓసార్సి అదే. 
చివరిసారి కలయమాళౌడు. 


ఆ చూపుల్లో ఆందోళనలేదు. తొందరపాటు బేదు. 
ఏ వికారము తేదు. 


((ుళ యానికి ముందు _ప్రశాంతంగా వుండే నీలి 
సమ్ముదంలా వున్నాడు కృష్ణుడు, ఎంత [_పశాంతంగా 
వున్నాడో అంత గంభీరంగానూ వున్నాడు, 

“అంతా వినండి. అందుకున్నాడు కృష్ణుడు, కకక 
విసీ ఎరగని విడ్డూరాలు కనిపిస్తున్నాయి మన ద్వారకలో. 
మనకి అపశకునాలివి. అనిష్టం సూచిస్తున్నాయి. = కాల 
సర్పంవంట్రిది. 

ఈ ed మనర వుండ కరాడదిక, దీనిని విడిచి 

వ్యవధి లేదు. GRIP పయనం కావాలి. శకేపు 
తెల్ల వారక ముంచే మనం (ప్రభాస తీర్ధంలో వుండాలి, 
వృద్గుల్నీ, చిన్నపిల్లల్ని, త్రీ జనాన్నీ న్లంఖో 
జార సీరం దగర చేర్చాలి. 
థి థి ౧ 

పొద్దుటిపూట స్నానాలు మనమంతా సరస్వతీ 
నదిలో చేయాలి.” 
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యాదవులమహాయా (త 

సుధర శ్ర తుది మహాసభ ముగిసింది. “పభాసానికి 
పయనంకండి” అని నగరంలో దండోరా వేయించాడు 
కృన్గుడు, 

ర భాూలమా ద్య. మేనాలమోాళ్యా బళ్ళవిరాదా బయలు 
"దేరారు యాదవులు. పడనలమోదడా, ఓడలమోాదా సమ్ము దం 
చాటారు. (పభాసతీర్షం చేరారు. పడమరగా పారుతూ 
సము దంలో పడుతున్న సరస్వతిలో ములిగారు. ముస్తాబులు 
చేసుకున్నారు. రకరకాల బట్టలు కట్టుకున్నారు. రకరకాల 
గంధాలు పూసుకున్నారు. రకరకాల దండలు వేసుపన్నారు. 
రకరకాల పిండివంటలు తిన్నారు. మాంసాలు, వముద్యాలు 
తాగారు. శేరింతలాడారు. మోసాలు దువ్వారు. రోసాలు 
పలికారు. కారుకూతలు కూశారు. కియ్యాలకి కాలు 
దువ్వారు. ధనుస్సులు ఫ్రీఛారు, కత్తులు చూశారు 

కృిమ్షుడి కళ్ళముంచే కల్లు తాగారు. చేపే తప్ప 
తాగారు, 

ఒకడు రధమెక్కి_ తే, ఒకడు వనుగెక్కాడు. ఒకడు 
గురమెక్కి- తే ఒకడు లొట్రివీట మోదికి ఎగబడ్డాడు. ఒకడు 
గాడిదెక్కి_ లే ఒకడు మనివీమోాడెక్కా_డు. 

బాజాలు వాయించారు. సానిమేళాలాడిం చారు. 
పాటలు పాడారు. ఆటలాడారు, 


కోముడి వఎదశకు కూచుని అతడి వియ్గంుడు కృత 
లవ్లీ § 
Ey 
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వర్మా అన్న బలరాముడూ, తమ్ముడు సాత కీ ౫దుడూ 
బ్బభోడ్యూ తప్ప తాగారు. మత్తులో వుతీ సుతీ లేకండా 
పోయింది. 

ఉన్నట్టుండి వూరికే కృతవర్మవిద _ ఎగిసిపడ్డాడు 
సాత్యకి. 
“ఏయ్‌, కృతవర్మా! అవాళ నిదవోతున్న వాళ్ళ 
విరాదపడి చంపాను అద్ద ర్మాతి. యదువంశం న 
కూల) అన్నారు.” 

“అవును. ఉన్న మాయే అది” అంటూ పల్లవి 
పాడాడు _ప్రుద్యుమ్నుడు, 

“సాత్యకీ) వురిమాడు కృతవర్మ. “చెయ్యి తెగి చావ 
డానికి కూర్చున్న భూరి శ్రవుడ్ని చంవినవాడి వేనా, పెద్ద 
కబుర్లు చెబుతున్నాను ! 22 

చురచురా మూశాడు కృష్ణుడు. 

న. కత్తి ప. సాత్యకి, కృతవర్మ తల నరికే 
సూడు, 

భోజులూ, అంధకులూ చుట్టుముట్టి సాత్యకిని చం జే 
'శారుం 

యాదవకులంలో గాలి గుమ్మి రేగింది. _పభాసం 
సము దవొడ్డం ౮ మూడు పలకల తుంగ బలిసుంది. డగ 
సేనుడు సమ్ముదంలో పారబోయించిన ముసలంగుండే అలా 
తుంగ బలిసింది. 

కలు నిషాలో తుంగగాలి గంగవ్మెరు లెత్తించిందా 
పొగరబోతు యాదవుల్ని. సాత్యకీ కృతవర్శల రక్త కం కళ్ళు 
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చూసీ రాక్షసులే అయిపోయార వాళ్ళు. అయినవాళ్ళి 
వరో కానివాళ్ళెవరో ఆయి పు లేకండా పోయింది. అన్న 
తమ్ముడివిరాద _ పడ్డాడు. తమ్ముడు అన్నమిాద పడ్డాడు. 
తండి కెడుకు మోద పజ్జాడు. కొడుకు తంగ డిమోద పడ్డాడు. 
[కద్యుమ్నుడూ, సాంబుడూ కొట్టుకున్నారు. అకూ 
రుడూ భోజుడూ కొట్టుకున్నారు. సుభ దుడూ, సం గామ 
జితుడూ. కొట్టుకున్నా రుం ౫గదుడూూ అనుగదుడూ కొట్టు 
కున్నారు. సుమి తుడు అలా ౫ో అనిరుద్దుడూ, నిశకుడూ, ఉలు 
కుడూ, శతజిత్తూ సహ్మ సజిత్తూ, భానుడూ పరస్పరం నరుక్కు- 
న్నారు; పొడుచుకున్నారు, ఒకళ్ళ నొకళ్ళు చంపుకున్నారు. 
ఏరందరూ ఏరాధిఫ్‌రులు, అసహాయళూరులు, మంచి 
చెడ్డ లెరిగిన వాళ్ళు. వ న. బుద్ధిమంతులు. ఒక. 
క్క_డూ ఒకొ-క్క- రా జ మేలగల వాళ్ళు, అయితేనేం 
మధుపానంతో మతులు ఐోగొట్టుకున్నారు. ఆయుభాలతో 
కొట్టుకున్నారు. ఆయుధాలు అంతమయాక ,ముసలం తుంగతో 
కొట్టుకున్నారు. యాదవ్రుల చెయ్యి తగిలిలేవాలు తుంగగడ్డి 
ఇనప ముసలాలలాగ బిగు'నుకునేది. దానిబెబ్బ తగి లే వాలు 
ఠారుమనిపోయె వారు. ల 
దాళార్గ, వృష్టి అంధక, భోజ, సాత్వత, మధు, 
అర్బుదు మాధుర, ళూర సేన, కుకుర, కుంతీ వంశలీయులందరూ 
చుట్టరికాలు మరిచిపోయి స్నేహోలకి స్వ సి చెప్పారు. చంప 
డమే, చావడమే సరదాగా నేనలతోకూడా చానులపండగ 
సాగించారు, 
ఆ ఆవేశంలో బల-రాముడూ, కృష్ణుడూ కలిశారు, 
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అనుకోకుండా నే విడికిళ్ళత ముప్పలకల తుంగ సెరికారు, 
తమ జ్ఞూతుల్నే తరిమి చంపారు మారి మనిగినట్టు, దావా 
నలం రెగినట్టు, (ప్రళయం పరుగత్తినట్టు, నిప్వుకొండ పగిలి 
నట్టు, "పె కేగివోయి.౦ది తుంగ, 

వందలు వందలు వేలు వేలు కుప్పలు పడ్డాయి 
శవాలు. తమలో తామే కొట్టుకు చచ్చారు యాదవులు. 
అంతమంది అయిపోయారు. అయితే కృష్ణుడు విసరిన తుంగ 
తోనే పాచ్చుమంది చచ్చిపోయారు. అయితే వ వికారమూ 
కలగలే దతడిలో. 


అంత యాదవకులమూ అంతమయిపోయింది. కారణం 
వదయినా జరిగిందంతా 'తాగుడువ లే జరిగింది, 


తాగిన మత్తుతో నే సముద్రం గట్టున కూచుని కళ్ళు 
మూసాడు se వ. 


జఆరాకిరాతుడు 


అన్న గారి చావూ చూశెౌడు కృవ్లుడు. జీబుగా వున్న 
రావిచెట్టుకింద, చేరబడి కూచున్నా డు. చెట్టుకింద కారు 
మబ్బు 'వాలినట్టయింది. 


ee పసుప్పచ్చటి పట్టుబట్ట కట్టుకున్నాడు. 
seh వ్రు త్త వ ల బంటరీగా కూచు 


కుడితొడమిాద ఎడమకాలు వేసుకుని కట్రికిచేల 
కూచున్నాడు, 
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అంతయినా చింతా వంకా తేదు. మొహంలో కలి 
విడి మాయలేదు. తామర శేకులా వున్నాయి కళ్ళు, 
ఎంచక్కా- ఎర తామరలా అవ్రవిస్తూ వున్నాయి అడుగులు. 


అదే సమయానికి అడివిలో వేటాడుతూ ఒక కిరా 
తుడు అక్కడికి వచ్చాడు. అతడి చేరు జరుడు. 


భయంకరంగా వున్నాడు జరుడు. చేతిలో ధనుస్పూ, 
వాడి వాడి భాగాలూ వున్నాయి. మృగాలు వెదుకుతూ 
నచ్చాడతడు. 


చెట్టుకింద నృృన్లుడు మృగమే అనుకున్నాడు జరుడు. 
కృమ్లుడి పాదం లేడి “"నోరులా కనపడింది. చప్పున  చాణం 
తోడిగాడు, 


వెనక చేప కడుపులో దొరికిన ముసలం ముక్క 
మొన చేసిన బాణమది. అదే ధనుస్సుకి తొడిగాడు కిరా 
తుడు. గురిచూసి కొట్టాడు. 


కృష్ణుడి ఎడమ పాదానికి తగిలింది బాణం. జంతువు 
కోసం పరిగెత్తాడు జరుడు. తాను కొట్టింది జంతువు కాదు 
స ఎద 
క్ఫన్హుడు. 

జజ్ఞరిల్లిపోయాడు జరుడు. గుండెలు కూదుకున్నాడు, 
విల్లూ, అమ్ములూ భణ కొడు; కృష్ణుడి కాళ్ళమాద పడ్డాడు 
గోలు గోలుమన్నాడు. 

“ఎంత పని చేశాను ! ఎంత పని చేశాను ! అపరాధ 
వముయిపోయింది (ప్రభూ ! (పభూ | నన్ను చంపెయ్యి. 
నా చేతులు నరి కెయ్యి.” అంటూ కింద దొర్లి పోయాడు, 
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నె_్తీ నోరూ మొత్తుకున్నాడు. మెల్లి మెల్లి గా కళ్ళు విప్పాడు 
క షుడు. 
ముడు 

“విచారపడకు” నెమ్మదిగా అన్నాడు, “ఇది. ఇలాగే 
జరగాలి, వెళ్ళు.” | 


తుదివరాట 


(వ భాసతీర్లం, యానా పొడ్డు విశాలమైన అంతమే "రా 
సవాలే శవాలు. క్నషమ్ష్లణి వెదుక్కుంటూ తిరిగాడు దారు 
కుడు. కనబడలేదు కృష్ణుడు. వెదికి వెదికి ఎలాగో, కృవ్షుడు 
పడున్న రావిచెట్టు దగ్గిరికి వచ్చాడు. కృష్ణుడు అవుపడగానే 
పరిగెత్తుకు దగ్గీరికి వెళ్ళాడు. కావురుమున్నాడు. 

“వచ్చావా, సారద్దీ!*” నెమ్మదిగా అన్నాడు కృష్ణుడు, 
“విచారించకు. ఏం జరగాలో అడే జరిగింది. నువ్వు చెయ 
వలిసిన పని కొంచెం మిగిలింది. ద్యారక వెళ్ళు. అమ్మని, 
నాన్ననీ చూడు. అంతా అయిపోయింది. అన్నయ్య బల 
రాముడు వెళిపోయాడు. నేనూ వెళుతున్నాను. 


అర్జునుడు వస్తాడు. అతడితో మనవాళ్ళందరినీ ఇంద 
స్థం వెళివోమను, నా తరవాత ద్వారక సము దంలో 
ములిగిపోతుంది, గొడ్లూ గోదా వదీ ద్వారకలో వుంచ 
కూడదు. వెళ్ళు ఇక్కడ ఆగక”, 

కృష్ణుడి తుదిమూట విన్నాడు దారుకుడు. లోకం 
చీకళ్తు అయివోయిందతడికి, వడుస్తూ దారరక వెళ్ళాడు. 

(ప్రపంచం చి తమైన నాటకశాల, నాటకం మొదలవు 
తుంది. నటుడు రకరకాల  వేపాలతో వస్తాడు. అంతా 
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నిజమే అనిపిస్తాడు. నాటకమయిపోతుంది. వేపొలూ వుండవు, 
నటుడూ వుండడు), మరుగయిపో తొడు. 

అదిగో అలాగే కృష్ణచర్మిత చితమైన మహో 
నాటకం. 

బందిఖానాలో _ఖెదీల కడుపున పుట్టాడు కృష్ణుడు. 
గొల్లపల్లి గొల్లలఇంట పెరిగాడు. ఆవులు" మేపుతూ బతి 
న “గొల్ల పడుచులతో తిరిగాడు, బృందావనం పులక 
లె త్తించాడు. “ముధుర వెళ్ళి యాదవ రాజ్యం ఉదరిం ణాడు. 
సము దంలో ద్యారక నిర్మించాడు. మహాయుద్ధాలు 
చేశాడు. రాజకీయాలు నిరహించాడు. మహాభారత 
యుద్దం ఒక్క_చేతిమోద నడివీంవాడు. పాండనృుల వంశాొం 
కురం నిలిపాడు. యాదవకులం తుదముట్టిం చాడు. పరలోకం 
-వేంచేశాడు. 


అర్జునుడు 
అర్జునుడు ద్వారక వచ్చాడు, మగడు చచ్చిన 
ముండలా “సంది ద్యారకం దుఃఖంతో కుంగిపోయాడతడు. | 
అతడ్ని చూసి కృష్ణుడి భార్యల౨దరూ గొల్లు 
మన్నాను. ఏడుసూనే వాళ్ళని ఓదార్చాడు అష్టనుడు. 
అక్క_డ్నుంచి "మాము వసుదేనుడి దగ్గరికి వెళ్ళాడు. 
కుమాళ్ళ os విని కుమిలి కుములి వడుస్తున్నాడు వసు 


దుఃఖం కత అర్జునుడు, మామ 
పాదాలు పట్టుకుని వెక్కి నెక్కి" ఏడ్చాడు. 
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అర్జునుడ్ని లేననెత్తబోయాడు వసుదేవుడు. కాని 
"లేన చేకపోయాడు. ఎలాగో అతడ్ని గుండెల కద్దుకున్నాడు. 
కుమా ళ్ళనీ, తమ్ముళ్ళసీ, మనవల్నీ, చుట్టాలనీ తలుచుకుని 
పనివి పనిని ఏడ్చాడు, 

“అర్జునా ! వరయ్యా! నావాళ్ళు ? అయినా బతికే 
వున్నాను ! వాను నాకు తేదా ? 

“మామయా | ఏడుస్తూ అన్నాడు అర్జునుడు. 
“కృమ్మడులేని ఈ లోకం చూడ లేను. అన్నయ్యలు ధర్మ 
రాజూ భీముడూ, కవల తమ్ములూ, _ాపది నాలా 
కృష్ణుడు లేని లోకంలో వుండ లేరు. 

కృష్ణుడు వలళిపోయాశుు మేమూ  వెళిపోతాం 
మామయ్యా ! కాలం వచ్చెసింది. 

(గ్ర్రీలనీ, వీల్లల్నీ, వృద్ధుల్ని HEED తీసుకు 
వెళ తాను.” 

వసుదేనుడ్ని ఓదార్చి, సుధర్మ సభలోకి వెళ్ళి 
కూచున్నాడు అర్జునుడు. మంత్రుల్నీ, వయసు మళ్ళిన వాళ్ళనీ 
సమా వేశపరివాడు. 

“ఎన్నో గొప్పగొ ప్పసభలు జరిగిననభ సుధర్మ _ 
కృష్ణుడి గంభీరమమిున ఉపన్యాసాలతో మారుమోగిన 
మహాసభ, నిత్సకల్యాణం పచ్చతోరణంగా నుండిన 
యాదవసభ. దీపంబేని కొంపలా దిస్పవపోయిందిప్పుడు. 
దీనంగానుంది. ఎవరి మొహంలోనూ చిక్కి. తే నెత్తురు చుక 
లేదు. కన్నీళ్ళు తుడుచుకుంటూ అన్నాడు అర్జునుడు: 
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“ఇవాళనించీ వడోనాడు దాారకాపట్టు ౦ సము దంలో 
ఏ a Lb 
మురీగిపోతుంది. 
ఏడోరోజు పొద్దుదూ రేసరి! ద్వారకలో వీట్టమనిమి. 
లు 
వుండకూడదు. 
డబ్య్య్బూదస్కం, గొడ్డూగొదా, విల్లాజెల్లా_అన్నీ పీసు 
కుని మూరంతా పట్నం వొదిలి సెకుయ్యాలి, 
నృ అంధక వంతాలవారి (గ్ర్రీలనీ, విలల్నీ నేను 
స రు కటు గా గ వే వష స! 
కరం పట్టున నళ తాను ఫ్రమ్హడ్‌ మననసై న జుణ్ణి 
యాదవుల రాజుగా అభిేకిస్తాను. కృష్ణుడి ఆచేశవుది.” 
కహ దొర స 
ఆ రాతి ఎ్రెమ్షుడి మందిరంలోనే గడిపాడు అర్జునుడు 
తె లబాకేనరికి వసుదేవుడి మందిరంలో ఏడుపులు 
M౧ 
విసివించాయి, రా తీ వసుదేవుడు కాలం చేశాడు, 
చేవకీ, రోహిణీ, భదా, మదిరా మొదలయిన వసు 
"దేవుడి భార్యలు మగడి చితిమాద సహగమనం చేశారు, 


యాదనులందరికీ ప జరిగించాడు అర్థ 
నుడు. ఎంతోమంది యాదవ (గ్ర్రీలు తమ భర్తల చితుల 
మాద అగ్లిలో ఆహూుతి అయిపో యారు. 

బలరాముడి భార్వలూ, కృష్ణుడి కోడళ్ళ అలాో 
సహగమనం చేశారు. రుక్మిణీ మొదలయిన చే వేరులూ అగ్ని 


లిం) 
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_పవేశం చేశారు. సత్యభామా మరికొందరూ తపస్ప్సుకని అడి 
వికి వెళీపోయారు. 

వడోనాడు ద్యారక విడిచిపెశ్లేశాడు అర్జునుడు. మింగి 
లిన కృష్ణుడి భార్యల్నీ, పిక్షల్నీ, మునిలాళ్ళనీ తీసుకుని ఇంద 
(పస్థం బయలుదేరాడు. వజుణ్ణి ముందుంచుకుని పయన 
మయారు యాదవులు. వనుగులమోదా, గు_రాలూ, గాడి 
దలూ, ఎడ్డ్యూూ ఎనుపోతులూ, ఒంకులూ పూనీన బళ్ళ 
వూదా రధాలమాదా పట్నంలో వృట్టమనిమీ. వుండకం డా 
వచ్చేశారు. రహస్యంగా ఆయుధాలు కొట్టి ఏనుగులమోాద 
పెట్టారు. వాటి రక్షణకోసం పదాతుల్ని పెట్టారు. 

కృమ్లుడి పదహారు వేలమంది భార్యలూ అతడి మన 
వలూ వ జుణ్ణి అంటి పెట్టుకుని నడిచారు. భోజ, వృష అంధక 
వంశాల వితంతువుల సంఖ్య ఎన్నో అన్ని వేలుంది. 

ఇటు అక్టనుడు వచ్చేస్తూవుంకు అటు పట్నం 
ముంచేస్తూ వచ్చింది సము దం. 

ద్వారకా నగరం సమ్ముదంలో ములిగిపోయింది. 
కృమ్షుడి భవనముండిన చోటు నూ తం మిగిలిపోయింది. 

సమ్ముదం పాలబడకుండా ద్యారక (ప్రజల్ని తప్పించి, 
అంతమండితోనూ ముందుకి నడి ఇణాడు అర్జునుడు. అంతమందికీ 


అతడు ఒక్క_డే దిక్కు. అలా వెళ్ళి వెళ్ళి పంచనద బేనంలో 
అ గాడతడు, 
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అక్కడి దోవీడి దొంగలు చూశారు. అంతమంది 
ఆడాళ్ళు, అంతమందీ వితంతువులు, నగలు కోకొల లు 
అందరూ అందగ తోలు, రాణివాసం రాజహంసలు, దొంగలక్షి 
ఆ సపుట్టింది. ఒకళ్ళణో ఒకళ్ళు కూడబలుక్కు_న్నా రు. 

“మంచి శోరం తగిలింది మనకి. అంతా ఆడంగులు. 
మగాళ్ళలో ఒక్క_డే మొనగాడు. మిగతా అంతా మూడు 
కాళ్ళ మునిలాళ్ళు ముక్కు_పచ లారని పీ ల్లకాయలు.” 


అంటూ వేలాదిమంది కరల్యూ కత్తులూ పట్టుకుని 
యాదవన్త్రీ ;లమిోాద విరుచుకుపడ్డారు. శేవకుల్ని. 'చిదక 
గొట్టారు. చేతికందిన (్రీలనల్లా లాక్కుపోడం లంకించు 
కున్నారు. 


అర్జనుడు గర్జించాడు. లెక్కచేయలేదు దొంగలు. 
గాండీవం తీశాడు అర్జునుడు. చత్రం, ఎక్కు పెట్టడానిశే 
వుక్కి-రిబిక్కిరి అయాడు: ఎలాగో ఎక్కు_ పెట్టాడు. బాణం 
పట్టుకున్నాడు. |పయోగించలేకపోయాడు. నిగ్గుతో తల 
వంచుకున్నాడు. 'శౌయశ కృులా పోరాడాడు. శాపాడగలిగి 
నంత మందిని కాపాడాడు... 


నాలుగు వేపులా ముట్టడించారు దొంగలు, అంద 
మయిన ఆడాళ్ళని ఎత్తుకుపోయారు. ధనరాసులు కొ డ్‌ 
గొట్టారు. కొంతమంది శ్రీలని బలవంతంగా ఎత్తుకుపోయారు. 
కొంతమంది తమంత తావు దొంగల వెంట వెళ్ళారు. 
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శ క్తి సన్నగిల్లినా వూరుకోలేదు అర్జునుడు. చెమటలు 
పోసుకుంటూ నే బాణాలు వేశాడు. ఎంతోమందిదొంగల్ని 
చంపాడు. తరుగులేనివి తన తూణీరాలు. కాని వ్రుత్తి 
బోయాయి. తెల్లబో యాడు అష్టనుడు. గాండీవం వింట్రితోచే 
కేంటకుడిన వాళ్లిల్లా కొట్టి తరిమాడు. 


పాచ్చుమంది (స్రీలని ఎత్తుకుపోయారు దారిదోప పుడు 
దొంగలు. వేతికందిందల్లా చేజిక్స-ంచుకుపోయారు. మిగిలిన 
గ్రీలనీ, వీ వలీ: ముసిలాళ్ళనీ తీసుకుని ముందుకి సాగాడు 
అర్జునుడు. అతడి హృదయం కుంగిపోతూన్రంది. 

“అర్జునుత్లేనా నేను.నా భుజాల శక్తి వనుయిపోయిండి? 
గాండీవం ఇంత నిస్పారమయిపోయింది! అశక్షయతూణీరాలు 
వు త్తిపోయాయి. అస్త్ర (ప్రువిద్యకూడా అ శాశ్వత మేనా వూగి 


పాండవుల మహాయా[త 


అర్జునుడు ద్వారక వెళ్ళి ఇంకా హా స్తినకి తిరిగిరాలేదు... 
ధర్మరాజు మనస్సు మనస్సులో "లేదు. దినాలు తిన్నగా. 
లేవు. అపశకునాలకి అంతులేకుండా వుంది, దిగులు దిసలుగా 
వుంది. రాళ్ళు కేలిపోతూ 'బెండ్లు ములిగిపోతున్నట్టున్నాయి. 


విచారిస్తూ కూచున్నాడు ధర్మ రాజు. భీముణ్ణి విలిచి' 
శ్‌ 
ఇలా అన్నాడు; 
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“థ్‌ మున్నా, అష్టునుడింకా రా లేదు. ఎన్నాళ్ళయి 
పోయింది! మునన్సేమిోా చాగుండ లేదు. 


మహాయుద్ధం జరిగి ముప్పయ్యా శకేళ్ళు అయిపోయింది, 
యాదవులు_మనవాళ్ళం తా ఎలావున్నారో! మామ నసు 
చేవుడూ, మేన_త్తదేవకీ బాగా ముసిలాళ్ళయిపోయివుంటారు. 
పాపం ఎన్ని కష్టాలు పడ్డారు! 

కృష్ణుడు పుట్టి; కంసుణ్ణిచదంపాక కాని వాళ్ళ ఖైదు 
తప్పలేదు. కృమ్ణుడే యాదవుల కష్టాలు ఆదుకున్నాడు. 
మహాను ఫావుడు, సామాన్యుడా కృష్ణుడు. 

యాదవుల సంగతి అలా వుంచు. మనం ఇవాళ ఇలా 
వున్నామంయే_.ఇదం తా కృష్ణుడు పెట్టిన భిక్షు. 


మనమిద ఈగ వాళ్లే అతేడిమోద వనుగు 
వాలేది. పాండవ్రలే పంచ పాణాలు కృముడికి, ఎన్నెన్ని 
ఆపదలలో అడ్డుపడ్డాడు | జయ దధుడి వభలో అర్హునుడ్ని 
రక్షీ ౦చాడు. బాబయ్య గారికి స్‌ వుక్కు- బొమ్మ అందిచ్చి 
సీ (పాణం కాపాడాడు. మనిపి.కాదయ్యా, కృష్ణుడు మన 
పాలి చేవుడు. 

ఇవాళయినా నస్తాడా అర్జునుడు | తమ్ముడి మొహం 
కళ్ళముందు దీనంగా కనపడుతుంది. ఎడమకన్ను అదురు 
తుంది. ఎడమ భుజం 'బెదురుతుంది. ఎన్నడూ లేదు, మన 
స్సంతొ కలిచేస్తూవుంది, 
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తమ్ముడూ ! కొన్నాళ్ళయి ఎన్నో వీశూరాలు 
ర్ట య 

మూాస్తున్నాను. వం ఆపద వస్తుందో న... 

అవాళ గాంధారి అంతమాట అనేసింది. గడును నిండి 
పోయింది. నిజంగా కృష్ణ స్తరూపం ఈ భూమండలంవిరాద 
కనపడదా ? ఆ అడుగుల గుర్తులు ఈ నేలమోాద అభ్ర 
పడవా ?P” 
గొంతుక నొక్కు_కుపోయింది ధర్మరాజుకి, కళ్ళనీళ్ళు 

pre కళ్ళు తుడుచుకుంటున్నా డు “అన్నయ్యా!” 
అంటూ అర్జునుడు వచ్చి కాళ్ళ విరాద పడ్డాడు, 

అతడి మొహమంతా కన్నీట్రిత్‌ వ్ర వుంది. దీనత్వం వుట్టి 
పడుతూ ఉంది. 

తడబడిపోయాడు ధర్మరాజు. 


ర్తి నాయనా, ఏమయింది ? వవముయింది బాబూ ని 
'శ్షేమంగా వచ్చాన్రకదా ? ఎన్నడూ లేదు? కంటతడి "పెట్టు, 
కుంటున్నా వేం తర్మడ్రీ గ! . 


నోటమాట రాలేదు అర్జునుడికి, అంతా శూన్యంగా 
అవుపడుతూ నుందతడికి, సత. కుపిలిపోతున్నాయి. నోరు 
ఆప్బకుపోతూనవ్రుంది. కన్నీళ్ళు వరదలు కడుతున్నా యి. 


“చెప్పుతండ్రీ ! ఇన్నాళ్ళుండిపోయాన్టు ! జరగశాని'! 
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పని ఏదయినా జరిగించా +? చెయ్యరాని కుని ఏదయినా 
చేశావా ? చంపరాని వాళ్ళని చంపేశావా ?” 


అర్జునుడి దుఃఖం మరింత కల 'వర పెట్టింది ధర్మరాజుని. 
అతడి గుండె లు కొట్టుకున్నాయి. వగరు es అడిగాడు, 
“ద్యారకలో మరేమో చెడ్డ జరగలేదుకచా ! 
యాదవకులముంతా పహోయిగా వుందా 5 మధు, భోజ 
వంశాలవారూ, అర దశార్ష, సాత్యతులూ, అంధకులూ, 
వృష్ణులూ, అందరూ బాగున్నా రా బాబూ +? 
కుల వృద్ధుడు మన తాత ళూరనేనుడూ, భోజుల 
రాజు ఉ|గగేనుడూ కులాసాగా తిరుగాడుతున్నారా ? 
మేన్నత్త దేవకీ మాను వసుబేవుడూ, అ కూరుడూ, 
-దేవగుడూ-, హృ్‌ద్‌ిక డ్యూ కృతవర్యా  జయంతుడూ, 
గదుడూ, సారణుడూూ, _పద్యుమ్ను డూ, తస ఈ 
సుపేణణుడూ, చారు భెష్టుడూ, సాంబుడ్యూూ రుపభుడూ 
కులాసాయెనా తం డీ Pp 
మరి ఎందుకని ఇంత బాధ తమ్ముడూ P 
బలరామకృష్ణులు న వారిశేం, యాదవ లోకానికి 
సూర్యచంద్రులు. ' 
నువ్వ తాను తానే నువ్వు కృష్ణుడు. అతడి నీడ 
లోనే యాదవుల పెంపు. యారవ్రలకే కాదు, పాండవులకీ 
అతడే శ్రీరామరక్ష. 
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“అర్జునా ! ద్వారకలోనే వున్నాడా కృష్ణుడు ? సుధ 
ర్మలో సభలు సాగిస్తున్నాడా ”” 

“అంతా అయిపోయిందన్న య్యా 1” అంటూ బావురు 
మన్నాడు అర్జునుడు. “స్పుమ్దుడు లేడు యాదవులు లేరు, 
సుధర్మ "లేదు, ద్యారకా లేదు అం తా అయిపోయింది. 

“వున కృపుడు మరి లేడు, మన సారధి మరి లేడు, 
మస చేవుడు మరి లేడు. నన్నూ, నిన్నూ దిక్కుమాలిన 
వాళ్ళని చేని వెళిపోయాడన్న య్యా, వెళిపోయాడు. శాక 
తంగా వెళిపోయాడు. నన్ను నడ వీనుగుచేసి వెళిపోయాడు 
లోకం చిట్టచీకట్రిచేసి వెళిపోయాడు. 

క్షేమంగా నచ్చావుకదూ” అని అడుగుతున్నావా 
అన్నయ్యా ? శేమంగానే వచ్చాను. (_పాణంలేని. కశ్తులా 
వచ్చాను. సిరసులేని మొండెంలా వచ్చాను. నీ తమ్ముడు- 
ఆ అర్జునుడు మరి లేడన్నయ్యా ! 

“భీమ్మడ్నీ )(దోణుడ్నీ, కర్టుడ్నీ, అశ్వ తామనీ ముచ్చె 
మటలు వోయించిన అర్జునుడు, అతిరధ మహారధుల్ని పరి 
గె త్తించిన అర్జునుడు, దో విడి దొంగలముందు, పల్లెటూరి 
గొల్లమూకలముందు వోడిపోయాడన్న య్యా, 

యాదవులు తప్పతాగి తమలో తాము కుమ్ములా డారు, 
తమని తామే చంపుకున్నారు. బలరాముడు తనువు ఇాలిం 
వాడు, నా కృృష్ణుడ్ని కిరాతుడు బాణంతో కొళుశాదు, 
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శూరశేన, ఉఊగగేన, వసుబేవులు కళ్ళు మూశారు. 
ద్వారక సముద్రంలో ములిగిపోయింది. రుక్మిణ మొద 
లైనవారు అగ్గిలో దూకారు. కృష్ణుకు పదహారువేలమంది 
భార్యల్ని భశంగా తీసుఫనస్తున్నాను. పంచనద చేశంలో 
దొంగలు వచ్చిపడ్డారు. (గ్ర్రీలని ఎత్తుకుపోయారు. వమిరా 
చెయ్యలేక పోయాన్నేను. నాశ_క్తి నీరసపడిపోయింది. 
గాండీవం కదల్లేదు చా'ణాలు పనిచెయ్య లేదు. అక్షయ 
తూణీ రాలు ను శెివోయాయి. అంతా కృన్గుడితో చేపోయింది. 

ఉసురులేని పాడు కశ, కృష్ణుడులేని ఈ అడ్దునుడు 
"రెక్కలు లేని వట్ట. నూనె లేని దివ్వె. 

క్రైన్లుడి ee వృఠంిజది. -కనక్షణే మత్స్యయం తం 
కొట్టాను, రాజుల్ని తరినూను, అతడి సాయంతోనే ఖాండవ 
షు కాల్వేశాను, దిగి జయం సాధిం చాను. గంధర్వుల్ని 
పారదోలి దురోధనుడ్నీ విడివీం బాను. 

కృష్ణుడి బలంతో నే విరాటరాజు ఆన్రలు మళ్ళీంచాను, 
అతడి సారథస్థింవ్ల అంత భారతీయ. ద దం అవలీలగా సాధిం 
బాను. జయ దధు ధుడ్ని చంపి, _పతిజ్ఞ నిలజెట్టాను. కగ్గుడంత 
వాడ్ని కిడ లేర్చాను. . 

అలాట్రి నేను ఇవాళ అతడి భార్యల్ని ఆదుకో లేక 

పోయాను ! గాండీవం కదబపతేకబోయాను. 

86) 
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నెనంశే (ప్రాణం నా కృవ్షుడికి, నన్ను వొదిలేసి 
వెళిపోయాడు. ఆ చల్లని చూపులు ఆ తీయ్యనిమాటలు, 
ఆ నవ్వులు, ఆ (పేమ ఆదరణ _ ఎంత స్నేహం నామోద ! 
ఎంత దయ ! 


కలినీ మెలిసి తిరిగాం. కలిసి కూచున్నాం. కలిసీ నిదర 
పోయాం. కలిసి తిళ్ళు తిన్నాం. కబుర్లు చెప్పుకున్నాం. ఊసు 
లాడుకున్నాం. ఈసులాడుకున్నా ౦.అవునం శే కాదనుకున్నా ౦. 
ఎ త్తిపొడుచుకున్నాం. నువ్వు తప్పు అంచు నువ్వు తప్పు అను 
కున్నాం. ఒక్క_నాడూ తప పటళలేదు నన్ను. అముతవాద 
క క తప్వులూ ర |? a 
వీలిచే వాడు. “నే స్తం!” అని వచ్చేవాడు, 


అవాళ సహాోయంకోనం వెళ్ళాను. “నేను ముందు 
క 0 స్మ ళన ౧ 
చూశాను" అన్నాడు కృష్టుడు. భమ్మడ్ని నువ్వు కాదు నేనే 
చంపుతా” నని వురికాడు. అన్నయ్యా, “ఆయుధం పట్టను” 
అన్నవాడు నాకోసం ఆయుధం పట్టుకున్నాడు. ఇవాళ 
నన్ను వొదిలేసి వెళ్ళిపోయాడు. నా కృష్ణుడు నన్ను వొది 
వం 

లేసి వెళిపోయాడు !” 

అర్జునుడు అలా వడుస్తూనుంకే, యాదవకుల నాశనం 


చెబుతూ వుంచు, కృష్ణుడ్ని తలుచుకుని కుమిలిపోతూ వుంచే 
గుండెలు పగిలివోయినట్టు గోలు మన్నారు పాండన్టలు. 
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“కృష్ణా " అంటూ కూలబడిపోయింది కుంతి, 
తం| డిన, అన్ననీ తలుచుకుంది, తనువు చాలించింది. 


“అమ్మకూడా వెళిపోయింది” కూలబడివోయారు 
పాండవులు. కృష్ణుడి ఉపదేశాలు తనుపుకి తెచ్చుకున్నారు. 
గుండెరాయి చేసుకున్నారు. మహాయ్యాతకి నసిద్దపడ్డారు. 


మహాభారతయ. ద్ధంలో పద్దెనిమిది అక్ర్షోణీల నేన 
తుడుచుకుపోయింది. అతిరధులూ, మహోరధులూ అంతమై 
పోయారు. కంసుడూూ కాలయవనుడ్యూూ జరాసంధుడూ, 
సాల్వుడూ వంటివారు అంతకు ముందే గతింవారు. ఒక్క 
యాదవకులమే మిగిలింది. పరాయివాడు శేరిచమూడ లేనంతగా 
పెరిగింది. పెంచినవాడే తుంచేశాడు. యాదవుల్ని యాద 
వులే చంపుకున్నారు. వెదుళ్ళ అడివి పెరిగింది. కాకులు 
దూరని కారడివి. చీమలు దూరని చిట్టడివి. వెదుళ్ళు 
వెదళ్ళని రాపాడాయి. కారుచిచ్చు రగులుకుంది... వెదుళ్ళ 
వనం మండిపోయింది. బూడిద మిగిలింది. 


కాలానికి కనికారం లేదు. కారవుల్ని మింగింది. యాద 
వుల్నీ మింగింది. పాండవుల మిదికీ దొ ర్లింది. 


కలికాలం కాళ్ళు వాపుతోంది. 


కాలగతి తెలిసినవాడు ధర్మ రాజు. అందుకనే మహో 
యాత్రకి నప అభిమన్యుడి కొడుకుని పీశ్నిత్తుని: 
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హస్తిన సింహాసనానికి అభిపేకించాడు. అలాగే న 
కొడుకుని వజుణ్ణి యాదవుల రాజ్యానికి "రాజు చేశాడు. 
మధురాపట్నం పట్టం కట్టాడు, 

తన రాజ లాంఛనాలన్నీ విడిచిపెట్టాడు ధర్మ రాజు, 
నారలు కట్టుకున్నాడు. తిండి మానేశాడు. మాటలూ 
మానేశాడు. యోగం అవలంబించాడు. వెరివాడిలా తల 
విరబోసుకున్నాడు, 

ఎవరి వేపూ దృష్టీ లేదతడికి. ఎవరి వూసూ అక్క_ర 
లేదు. ఎవరి అపేశక్రూలేదు. మూగివాడిలాగ, చెవి త్రివాడిలాగ, 
కంటిచూపు లేనివాడిలాగ చెప్పకండా చెయ్యకండా కోటు 
లోంచి వెళిపోయాడు. ఉత్తరంవేపు నడిచిపోయాడు. తిరిగీ 
రాని దీక్షతో వెళిపోయాడు. అదిగో అదచేమహాయా(త, అడే 
మహ్మ పస్థానం. తనువు విడిచి “పెట్టడమే మహో పస్థానం. 

తమ్ములు భీమార్జునులూ, నకుల నహాచదేవులూ; 
ధర్మ'రాజులాగ మహాయా[ తకి బయలుదేరారు. అతడివెంట 


నడిచారు. ఒకరి వూసు ఒకరికి లేదు. ఒకరితో ఒకరు 
మాటా లేదు మంతీ ేదు. 


నిమిషం చూడకపోతే వ్రుండలేకపోయే భ రలు తన 
నూకు ఎ-త్తకండా వెళ్ళిపోడంతొ నే తానూ "యోగం 
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పూసింది (చాపది, అప్పటి కృమ్లుడి విషయం విని ఏడుస్తోం 
దాము. భ_ర్లలలాగో తానూ తనువు చాలించింది. 


కృష్ణుడు లోకం విడిచి వెళ్ళడంతో నే, ఛారతానికీ, 
భాగవతానికీ ఒక్క-మాశే సమా ప్తి సంభవించింది. రెంట్రికీ 
ఒక్క_డే సా తధారుడు శ్రీ కృష్ణుడు. 


TI కు 
సీ 


భాగవతం 


రాముడి కథ రామాయణం. 
కృషుడి కథ భాగవతం. 
లు 


భారతం, హరివంశం, విష్ణుపురాణం ' భాగవతం. 
ఇవి కృష్ణ కథకి (ప్రధానమయిన (గంధాలు. ఇవికాక ఇతర 


పురాణాలూ లేకపోలేదు. అవి అంత |పభానమయినవి 


wt 


కావు. 
పాండవులు లేని భాగవతం వుండవచ్చు. కృష్ణుడు 
జేరి భాగవతం లేదు. యాడనుల చివరి కధకోసం _పక్యేకం 


పరమే వుంది భారతంలో... మానలపర్టం, 


హరి వంకం అంకు_ యాదవ వంనమే. విము 
ba 


పురాణం అంకే కృష్ణ పురాణమే నిజానికి. 


శ 


{త 


అయి'కే భారతం, హారివంశం, వమ్షుపు రాణం, భా 
వతం... ఈ నాలుగూ ఒకోదాంతో ఒకటి సరివోవు ఎన్నో, 
చోట్ల. 

ఉదాహారణకి : 


కృష్ణుడు కాలంచేశాక అతడి భౌతిక శనీరానికి 
అర్జునుడు సంస్కారం జరివీంచఛాడంటుంది భారతం. 
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అతడు శకిరంతో పరలోకానికి వెళ్ళాడంటుంది 
భాగవతం. 


ధృతరాష్ట్రుడు ధర్మరాజుతో చెప్పి, గాంఛారితో 
ఆ శమవాసెనికి వెళ్ళాడని, అతడితో కుంతీ విదురుడూ 
వెళ్ళారసీ, వారు ఆ| శమవానంలో వుండగా పాండన్రలు 
సపరివారంగా వెళ్ళీ చూచివచ్చారని భారతం. 

చెప్పకిండా, చెయ్యకండా గాంధానీ ధృత రాష్ట్రూలు 

క 

అర్థరాత్రి విదురుడితో వెళ్ళారని భాగవతం, 

ఈ కధకోసం వేరే ఒక పర్వమే వుంది. భారతంలో 


ఆ శవువాస పర్వం. 


కుంతి 'గాంఛాకీ ధృతరాష్ట్రుుతో అగ్గిలో కాలి 
పోయిందని భారతం, 
హ_స్టినలోనే కమాళ్ళ దగ్గిర వుండి యాదవుల... 
అలి (0 
నాశనం విని, పాండవులు మహాయా త్రకి బయలుదేరినప్పుడు 
"దేహం ఇాలించిందని భాగవతం. 


నరకుడి చెరనించి విడిపించి, కృష్ణుకు పెళ్ళి చేసుకున్న 
'రాజక్‌న్యలు పదహారువేల వందమంది అని వినుపురాణం. 
పదహారు వేలు అని భాగవతం. 


పాండవులు అయిదుగురూ _చౌపది వరసగా మహ- 
యాత _ అబే న లి చేశారసీ _దౌాపదినించి 
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296 JAF పురిప పండా భాగవతం . 


భీముడిదాకా ఒకరి తరువాత ఒకరు పడిపోతూ వుంకేు 
వారి లోపాలు చెపుతూ ధర్మరాజు ముందుకి ట్‌... 
అతడితో ఒక కుక్క-_కూడా వెళ్ళిందని భారతం, 

మాటా మంతీ ేకండా ధర్మరాజు వెళిపోయాడ నీ, 
తమ్ములు వూతం వెంట వెళ్ళారనీ, (చొపది ఇంట్రిదగి గలే 
వుండి తనువు చాలించిందని భాగవతం, 





| 


ఇలా విదురుడి విషయంలోనూ మరి కొన్ని వివ. 
న పురాణాలూ చేంతోనూ ఒకటి సమంగా, 
సరిపోదు. ) 
రంటారు కొందరు. ఈ తేడాలు చూశ్చే అది పొరపాటని ' 
ఎవరికయినా అనిపిస్తుంది. 





పదైనిమిది పురాణాలూ ఒక్క_రు రానీనవి కాను |; 
పైనమండుగురు రాసినవి. 


పురిపండా భాగవతం సంస్కృతంలోని భారతం, 
హరివంశం, విష్ణుపురాణం, భాగవతం _ఈ నాలుగింట్రిని 
అనుసరించిన స్వతంత రచన. నెనక నేను రాసిన 2096 
పుటల భాగవతానికి కుద్దింపుకాదు. 


ఆ 


---వురిపండా అప ఏలనా విం 


